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EWA OZIEWICZ

NOWA ROLA AZJI W XXI WIEKU.
PERSPEKTYWA EKONOMICZNA

W XX wieku bylismy $wiadkami ogromnych zmian w geopolitycznym i ekonomicz-
nym systemie w $wiecie. Nowa pozycja Azji z istniejacymi od lat 60. i 70. filarami
gospodarczymi: Japonia, Korea Poludniows, Tajwanem i Hongkongiem, wzmoc-
niona potgznymi gospodarkami Chin, Indii i krajow czlonkowskich ASEAN, czyni
z tych panistw waznych graczy na arenie miedzynarodowej. Zaden problem global-
ny wspolczesnego §wiata nie moze by¢ dyskutowany bez udzialu Azji. Kraje tego
kontynentu maja silng reprezentacj¢ w G20 — grupie dwudziestu najwazniejszych
krajow $wiata. Sposrod krajow azjatyckich w G20 sa: Chiny, Japonia, Korea Potu-
dniowa, Indie, Indonezja i Turcja.

Spojrzenie na Azje¢ jest odmienne zaleznie od tego, skad na nia patrzymy. Nawet
mapa §wiata wykorzystywana w krajach Zachodu i w Azji jest odmienna (por. rys. 1
i 2). Swiat Zachodu w centrum mapy sytuuje Ocean Atlantycki, podczas gdy mapy
azjatyckie pokazuja $wiat z perspektywy Oceanu Spokojnego (Pacyfiku). Czesto
méwi sig o wieku XXI jako wieku Pacyfiku, w odréznieniu od XX stulecia, ktére
bylo wiekiem Atlantyku. Takie tezy wysuwano juz par¢ dekad temu; dzisiaj trudno
jednoznacznie stwierdzié, ze tak bedzie, jednak wiele na to wskazuje.

Zachodzace na §wiecie procesy z cala wyrazistoscia pokazujg coraz wigksza role
Azji praktycznie we wszystkich dziedzinach. Najbardziej spektakularne sukcesy od-
nosza Chiny, ale Azja to nie tylko Chiny. To tez Indie ze swoim ogromnym poten-
cjatem i dynamicznie rozwijajacy si¢ obszar Azji Poludniowo-Wschodniej. Mozna
przygladad si¢ Azji 1 najpotezniejszej dzisiaj gospodatce azjatyckiej, jaka sa Chi-
ny, z réznych perspektyw: amerykanskiej, europejskiej (w tym polskiej), rosyjskiej,
wreszcie azjatyckiej.

Spogladajac na Azje¢ z perspektywy USA, nasuwa si¢ stwierdzenie, ze kontynent
ten moze sprawia¢ Amerykanom wiele ktopotow. Utrzymanie przewagi i roli swego
rodzaju zandarma w Azji moze juz nie by¢ takie proste jak w minionych dekadach.
Chiny w XXI wieku mogg stanowi¢ dla Amerykanoéw zagrozenie, przeobrazajac
si¢ ze strategicznego partnera w strategicznego rywala, zwlaszcza ze istniejq zasad-
nicze réznice w postrzeganiu §wiata przez oba kraje. W przypadku Chin gléwnym
celem wydaje si¢ rozwoj gospodarczy, a przyszly Swiat postrzegaja w kontekscie
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Rys. 1. Swiat z perspektywy krajow Zachodu
Zrédlo: http://english.freemap.jp/ [28.01.2012].

. SR Sl
i
Ik
©
1 N
. I
2
=
L - %
i3 . s
‘ - r/wvﬂ’—"—"*\“
¥ v K L

Rys. 2. Swiat z perspektywy krajow azjatyckich
Zrédlo: http://english.freemap.jp/ [28.01.2012].
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multilateralizmu, a nie jak Amerykanie — unilateralizmu. Dzisiaj Chiny sa gtéwnym
»bankierem” USA, a — jak stwierdzita Hillary Clinton — Stanom niewygodnie nego-
cjuje si¢ z ,,wlasnym bankierem™".

Europa z kolei obawia si¢ inwazji gospodarczej Chin na nasz kontynent, szuka-
jac ukrytych motywéw i zastanawiajac sig, czy strategia inwestycyjna Chin w Huro-
pie nie jest swoistym koniem trojaniskim. Analitycy uwazaja, ze w koicowym rozra-
chunku Chiny licza nie tylko na wigksze interesy swoich firm, ale réwniez na wigkszy
wplyw na decyzje gospodarcze podejmowane w Unii Europejskiej 1 w Niemczech.
Jednak zwtaszcza klopoty niektérych krajéw europejskich w latach 2008—2011 spo-
wodowaly, ze Europa liczy na pomoc ze strony posiadajacych potezne rezerwy Chin
w ratowaniu gospodarek pograzonych w kryzysie.

Polska, zaj¢ta procesami transformacji i coraz bardziej zaangazowana we wspot-
prace z krajami Zachodu, przez co sama weszla do grona panstw zachodnioeuro-
pejskich, przez ostatnie ponad dwie dekady nie zwracata wigkszej uwagi na swoich
azjatyckich partneréw. Czesto przygladamy si¢ krajom azjatyckim, a szczegdlnie
Chinom z obawa, ze wplywy azjatyckie wymusza na nas zmiany systemowe badz
ogranicza nasza wolnos¢. Duza rola panstwa w wielu gospodarkach azjatyckich bu-
dzi obawy powrotu do ,,starego” systemu. Z pewnoscia nie istnieje tego typu zagro-
zenie, jednak trzeba mie¢ §wiadomosé, ze nie da si¢ prowadzi¢ aktywnej polityki wo-
bec azjatyckich podmiotéw bez udziatu padstwa®. Dopiero ostatni rok uzmystowit
polskim decydentom duza rol¢ krajéw azjatyckich jako partneréw do wspéipracy
gospodarczej i ich rosnace znaczenie jako graczy politycznych. W niemalym stop-
niu przyczynila si¢ do tego polska obecnos§é na §wiatowej wystawie EXPO 2010,
na ktorej nasz kraj zostal wytypowany na strategicznego partnera Chin w Europie.

Mozliwosci wspoltpracy gospodarczej istnieja w takich branzach, jak: turysty-
ka, edukacja, przemyst zbrojeniowy?, kolejowy czy spozywczy, a takze budownic-
two czy infrastruktura. Polska powinna wykreowa¢ dla tych obszaréw konkretng
wizje 1 wykorzysta¢ wszelkie atuty, by ja zrealizowaé. Te mozliwosci to nie tylko
wspbipraca z Chinami, ale takze np. z Indiami (ktore sa najwigkszym importerem
broni w §wiecie, podczas gdy Polska jest jednym z czolowych eksporterdéw?) i kra-
jami ASEAN.

' Za: ). Tomasiewicz, Kolos. Uwagi metapolityezne o miejscn Chin w nowym ladzie Swiatowym, te-

ferat na IV Zjazd Geopolitykéw Polskich, Gdynia 20-21.10.2011 t., http://www.polska-azja.
pl/2012/01/11 [29.01.2012].

2 R. Pyffel, Jaka obecnosé Polski w Azji?, Kongres ,,Polska Wielki Projekt”, Instytut Sobieskiego,
Warszawa 4.05.2011 r.

* W latach 2006—-2010 region Azji i Pacyfiku byl gléwnym odbiorca broni w §wiecie. Przypa-
dalo na niego 43% importu konwencjonalnej broni. Tu gléwnymi odbiorcami byly: Indie, Chiny,
Korea Poludniowa i Pakistan. Szerzej na ten temat: SIPRI Yearbook 2011, Armaments, Disarmament
and International Security, Stockholm International Peace Research Institute, Stockholm 2011.

* Thidem.
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Zaréwno Polska, jak 1 inne kraje $wiata zachodniego musza uswiadomic sobie
zasadnicze réznice w systemach warto$ci Zachodu i Azji — wynikajace z réznych
kultur opartych w przypadku Zachodu na chrzescijanistwie, a w obszarze wschod-
nim w znacznej czesci na konfucjanizmie.

Nieco inaczej perspektywa azjatycka rysuje si¢ z punktu widzenia Federacji
Rosyjskiej, dla ktorej rynek azjatycki, a szczegdlnie chinski to jeden z najwazniej-
szych rynkéw zbytu dla rosyjskich surowcow. W kwestiach politycznych Rosja wi-
dzi w Chinach bardzo powaznego rywala, ale jednoczesnie sile, ktéra moze ,,wy-
pchnaé” z kontynentu azjatyckiego Stany Zjednoczone, tworzac miejsce dla nowe-
go mocarstwa i lidera w regionie.

Jeszcze inaczej postrzegaja sytuacje same kraje azjatyckie. Chiny — aktualny lider
ekonomiczny w Azji — wbrew deklaracjom, Ze nie sa zainteresowane politycznym
przywodztwem, sa naturalnym kandydatem na lidera w Azji. Dalej mozna wyrdznic
Japoni¢ — przez wicle dekad gléwnego sprzymierzefica Amerykandw w regionie.
Dzisiaj Japonia docenia zmiang pozycji Chin w gospodarce §wiatowej 1 stara si¢
utrzymaé poprawne relacje z Padstwem Srodka, jednoczesnie nie rezygnuje z kan-
dydowania do pozycji lidera w regionie. Wyodrebniong grupe stanowia gospodat-
ki Stowarzyszenia Narodéw Azji Poludniowo-Wschodniej — takze pretendenci do
przywodztwa w Azji, ktére najprawdopodobniej ostatecznie stanie si¢ przywodz-
twem zespolowym. W sktad tego zespolu wejda Japonia, Chiny i ASEAN.

W ciagu ostatniej dekady Chiny staly si¢ glownym partnerem handlowym Japo-
nii. Popyt na japonskie produkty w Chinach jest waznym czynnikiem stymulujacym
wzrost znacznie uzaleznionej od eksportu gospodarki japonskiej. Okolo 16 tysigcy
japoniskich firm zajmuje si¢ handlem z Chinami. Poniewaz ChRL stanowi gtéwna
baz¢ produkceyjng dla firm japonskich, znaczacy jest import z Japonii cz¢sci 1 podzes-
potéw dla przemystu elektronicznego, optycznego, motoryzacyjnego oraz maszyno-
wego. Z kolei do Japonii Chificzycy eksportuja przede wszystkim produkty gotowe.
Ponad milion Chifczykéw pracuje na rzecz firm japonskich®. Chiny sa najwickszym
w regionie Azji, a drugim w skali globalnej (po USA) odbiorca japoniskich inwestycji.

Zmiany na mapie geopolitycznej 1 ekonomicznej §wiata sq konsekwencja przede
wszystkim wysokiego tempa wzrostu gospodarczego krajéw azjatyckich. Od kilku
dekad wiele sposréd gospodarek azjatyckich rozwija si¢ w tempie znacznie prze-
wyzszajacym $rednia §wiatowa. Czesto tempo to jest dwucyfrowe. Takie obserwacje
dotycza Singapuru, Hongkongu, Tajwanu, Korei Potudniowej, Chin, Indii, Malez;ji
i wielu innych krajéw. Skumulowana dynamika tempa wzrostu PKB najwazniej-
szych sposréd wymienionych panistw w latach 1990-2006 zostala przedstawiona na
wykresie 1. Trzeba jednak réwnoczesnie podkreslié, ze wirdd krajéw azjatyckich®

*  Stosunki gospodarcze Japonia — Chiny, 12.07.2011, http://www.azjapacyfik.pl [28.01.2012].
6

W oficjalnych statystykach krajéw tych jest 14, ale zalicza si¢ tam do Azji wyspiarskie kraje
Pacyfiku.
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az dziewie¢ to najbiedniejsze panstwa §wiata i bez pomocy z zewnatrz nie sa w sta-
nie wyj$¢ z zakletego kregu ubdstwa. Sa wérdd nich kraje z jednego z najbardziej
dynamicznych regionéw tego kontynentu — Azji Poludniowo-Wschodniej: Timor

Wschodni, Birma, Kambodza i Laos.

GDP accumulated growth, in percent, constant prices
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Wykres 1. Skumulowany wzrost PKB w % (ceny stale)
Zrédto: IMF, World Economic Outlook Database, kwiecied 2005.
Tab. 1. Tempo wzrostu najszybciej rozwijajacych si¢ gospodarek azjatyckich w 2010 roku
Keai Tempo Data Ranking Ranking
] wzrostu informacji Swiatowy regionalny
Singapur 14,5% 2010 3 1
Indie 11,1% 2010 4 2
Tajwan 10,8% 2011 5 3
Chiny 10,3% 2010 6 4
Turkmenistan 9,2% 2010 7 1
Sri Lanka 8,0% 2010 9 5
Turcja* 8,2% 2000 10 6

* Turcja zaliczana jest czesto do gospodarek europejskich.

Zr6dto: CIA World Factbook.

Dzisiaj dynamiczne gospodarki Azji i ich zmieniajaca si¢ pozycja w §wiecie
wzbudzaja powszechne zainteresowanie. Czgsto naukowcy, dziennikarze i politycy
zastanawiaja si¢ nad rola tego kontynentu w sensie globalnym. Czy faktycznie Azja,
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a w szczegblnosci Chiny, zmienia na trwale swoja pozycje nie tylko jako lider w sfe-
rze gospodarczej: produkcji 1 handlu, ale tez politycznej?

Zachéd wyraznie traci swoja wiodaca pozycje. Chiny wypracowaly model roz-
woju alternatywnego wobec euroamerykanskiej koncepcji ,,konsensusu waszyng-
toniskiego”. Jest on okreslany jako ,,konsensus pekinski” i stanowi synteze autory-
tarnego panstwa i panstwowo korygowanego kapitalizmu. Chiny staja si¢ wzorem
do nasladowania dla innych panstw rozwijajacych si¢. W XXI wieku to Azja zaczyna
wyznaczac kierunek przemian. By¢ moze w przyszlosci w §wiecie rywalizowac beda
supermocarstwa Indii i Chin, podczas gdy kraje Europy i Ameryki Pétnocnej zosta-
ng sprowadzone do roli ich drugorzednych sojusznikow.

Zastanawiajace jest, skad Azja Wschodnia bierze ,,naped”. Glebsza analiza zr6-
det wzrostu gospodarczego dynamicznych krajow Azji Wschodniej pokazuje, ze
nastepowal on gléwnie dzigki znaczacemu wzrostowi akumulacii kapitatu, podczas
edy udzial edukacji i #ozal factor productivity we wzroscie regionu w minionym okresie
mial wzglednie ograniczone znaczenie'.

W nadchodzacych dwoéch dekadach bedzie nastepowal dalszy wzrost gospodar-
czy w dynamicznie rozwijajacych si¢ krajach Azji, chociaz nie mozna spodziewac si¢
bardzo wysokich przyrostéw PKB w najbardziej zaawansowanych gospodarkach
regionu. Jednak mozna przewidywaé, ze zmiany w polityce edukacyjnej, a takze
zmiana stosunku do ochrony praw wlasnosci oraz polozenie nacisku na badania
i rozwoj zlagodzi nieco spowolnienie wzrostu tych gospodarek. Dynamiczne go-
spodarki azjatyckie charakteryzujq si¢ znaczacymi nakladami na badania i rozwdj.
Na przyklad chiniskie roczne naklady na B+D rowne sa 4% PKB Chin (w Polsce to
jedynie 0,6%, w Europie — 1,8%). Na Chiny przypada 7,5% $wiatowych patentéw
(na Polske — 0,12%)".

Trzeba pamigtaé, ze Azja to zrédlo wielu surowcdw naturalnych, a takze wie-
lu artykuléw pochodzenia rolnego: ryzu, pszenicy, kauczuku. Azja to znaczace
w Swiecie obszary lasow tropikalnych. To takze rezerwuar taniej, chociaz z kazdym
rokiem coraz drozszej sity roboczej. W Azji mieszka okoto 4 mld ludzi, co stanowi
okolo 60% ludnosci $wiata. Na Azje przypada 20% s$wiatowej energii elektrycz-
nej oraz 40% s$wiatowej produkcji surédwki zelaznej i stali surowej. Jednoczesnie
Azja to jedyny region, ktéry konkuruje z Amerykq Pélnocna i Europa Zachodnia
w przemystach wysokiej techniki, a sposréd 10 najwickszych portéw Swiata az 8 to
porty azjatyckie.

7 Jong-Wha Lee, Kiseok Hong, Econonsic Growth in Asia: Determinants and Prospects, ,,ADB Eco-
nomics Working Paper Series”, no. 220, September 2010, s. IV.
8 R. Pyffel, Jaka obecnosé Polski. ..
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SUMMARY

NEW ROLE OF ASIA IN THE 20™ CENTURY.
ECONOMIC PERSPECTIVE

The 20™ century witnessed tremendous changes in the geopolitical and economic system
of the world. New position of Asia with such economic pillars since the 60s and the 70s
as Japan, South Korea, Hong Kong and Singapore, strengthened by China, India and the
ASEAN economies makes them important players in the international arena. There is no
problem in the modern world that could be discussed without Asia. There are various points
of view on the emerging, or rather reemerging Asia, depending on the location one looks
at it from. The author presents European, American, Russian, Polish and Asian perspective
towards Asia and its changing economic position. The way of perceiving Asia by them is
different and connected with expectations and interests of each of those agents. The author
is also answering a question about sources of economic dynamism of the Asian continent
but one should not forget that there are situated nine of the poorest 50 economies there.



TADEUSZ DMOCHOWSKI

CHINSKA REPUBLIKA LUDOWA WOBEC ROZPADU ZSRR
I POWSTANIA NOWYCH PANSTW
W PRZESTRZENI POSTRADZIECKIE]

Koniec zimnej wojny i rozpad ZSRR postawil Chifskg Republike¢ Ludowsg w cal-
kowicie nowej sytuacji geopolitycznej. Zwycigstwa demokracii i gospodarki liberal-
nej w krajach Europy Srodkowo-Wschodniej spowodowaly osamotnienie Chin na
arenie migdzynarodowej. Z politycznej mapy $wiata zniknat ,,0boz socjalistyczny”.
Chiny stracily ideologicznych sojusznikéw, chociaz od lat zantagonizowanych z Pe-
kinem w rozumieniu socjalizmu, to jednak zawsze opierajacych si¢ ideologicznie
Stanom Zjednoczonym i ich sojusznikom. Teraz pozostaly Chinom co najwyzej
KRL-D, Birma czy Kuba.

Po rozpadzie ZSRR chifscy przywddcey zaczeli postrzega¢ Chiny (ChRL) jako
gléwny cel polityki amerykaniskiego antykomunizmu, jakim dotad byt dla Wa-
szyngtonu ZSRR. Dostrzegli analogic pomigdzy ,,pokojows ewolucja” (okresle-
nie Johna Fostera Dullesa dla polityki ,,podminowania” komunizmu demokracja)
a dziewi¢tnastowiecznym brytyjskim kolonializmem. Brytyjczycy wmuszali Chid-
czykom opium przy uzyciu sily, z kolei Amerykanie probuja im narzucié zachodnia
demokracje, wprawdzie nie sita, lecz poprzez naciski i przymuszanie (jak chociazby
grozba cofnigcia klauzuli najwyzszego uprzywilejowania). Oba te sposoby, wedlug
chinskich komunistéw, byly atakami na chiniska suwerennosé 1 zagrozeniem dla jej
istnienia, chociaz prowadzonymi réznymi metodami’.

W chinskich mediach w najblizszych latach po upadku ZSRR, odzwierciedla-
jac lini¢ polityczna i obawy kierownictwa Komunistycznej Partii Chin, wzmozono
przedstawianie ChRL jako pafistwa zagrozonego przez zachodnie pafstwa uprze-
mystowione (w optyce zachodniej czytaj: pafistwa demokratyczne), dazace do na-
rzucenia swojej ideologii reszcie §wiata, a szczegdlnie zajmujacym istotng pozycje
w systemie stosunkéw miedzynarodowych Chinom. Wedlug Pekinu wynikalo to ze
szczegblnego zaniepokojenia Standéw Zjednoczonych rosnacym potencjatem go-
spodarczym i militarnym Chin oraz ich komunistycznym ustrojem. Poniewaz Stany
Zjednoczone nie byly w stanie pogodzi¢ si¢ z idea poteznej ChRL, w ich interesie

Y Dealing with China. The barbarians at the gate, ,,The Economist”, 27.11.1993, s. 26.
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lezalo rozbicie Chin na mniejsze panistwa, aby utrzymac rol¢ hegemona w systemie
mi¢dzynarodowym. Temu stuzylto wspieranie Tajwanu i — z punktu widzenia Pekinu
— separatystycznych tendencji w zbuntowanej prowincji. Rowniez z tej perspektywy
postrzegano kontynuowanie istnienia NATO jako amerykanskiego narzedzia reali-
zacji ekspansjonistycznych celow hegemonistycznej polityki Waszyngtonu, chociaz
jego istnienie przestalo wedlug Chinczykéw by¢ potrzebne w zwigzku z rozwiaza-
niem Uktadu Warszawskiego. Uklad ten byl bowiem instytucjonalnym narzedziem
hegemonizmu radzieckiego, przed ktorym NATO mialo broni¢ Europe Zachodnig
(a przed powstaniem UW chodzito o obrone przed armia ZSRR i jego sojusznika-
mi). Podejrzewano réwniez Waszyngton, ze bedzie dazyt do rozszerzania NATO na
wschod poprzez wlaczanie kolejnych postradzieckich pafstw, wypierajac tym samym
wplywy Moskwy 1 dazac de facto do zerwania powigzan politycznych i gospodat-
czych z Rosja przez wszystkie nowe pasistwa Europy Srodkowej i Wschodniej oraz
republiki postradzieckie. W ten sposéb Stany Zjednoczone moglyby osaczy¢ Rosje
w sercu kontynentu azjatyckiego i otworzy¢é sobie droge na Srodkowy Wschéd i dalej
ku Pacyfikowi. Te przestanki lezaly u podstaw ocen wysuwanych przez pekinskich
politykow, ktérzy analizowali kolejne posunigeia Waszyngtonu na arenie mi¢dzynatro-
dowej oraz wplywaly na postrzeganie Rosji (pomimo — teraz juz — jej ideologiczne;j
obcosci) jako partnera w wiclobiegunowym §wiecie, ktéry otrzadnie si¢ z umizgdw
wobec Zachodu i zacznie realistycznie ocenia¢ dziatania Waszyngtonu. Poczatkowo
jednak Pekin mogl jedynie przygladac sie z irytacja rosyjsko-amerykanskiemu flirtowi
realizowanemu przez tandem Jelcyna-Kozyriewa, wspieranego przez rzad Gajdara.

Z jednej strony upadek ZSRR usunat wiec powazne potencjalne zagrozenie dla
Chin, chociaz jednoczesnie postawil Stany Zjednoczone na pozycji niekontrolowa-
nego hegemona w stosunkach miedzynarodowych. Z drugiej za$ strony ogloszenie
niepodlegtosci republik zwigzkowych postawito Chiny w obliczu mnogoéci bytéw
politycznych dziedziczacych — w réznym stopniu — spuscizng po ZSRR. W Azji
Centralnej pojawilo si¢ pie¢ nowych panstw: Turkmenistan, Uzbekistan, Kazach-
stan, Kirgistan 1 Tadzykistan, z ktorych trzy ostatnie graniczyly z Chinami, a jed-
noczesnie dziedziczyly po ZSRR problem granicy oraz redukciji wojsk 1 budowy
zaufania w rejonie bylej granicy sowiecko-chinskiej. Pod znakiem zapytania stang-
ty takze dotychczasowe uzgodnienia co do granicy radziecko-chinskiej na odcinku
wschodnim i zachodnim oraz ratyfikacja przez Rosje porozumienia o wschodnim
odcinku granicy radziecko-chinskiej z 1991 r. Wszystko to grozilo skomplikowa-
niem rozméw prowadzonych dotad przez dwie strony — Chiny i ZSRR, zastapiony
obecnie przez cztery podmioty: Rosje, Kazachstan, Kirgistan i Tadzykistan. Dodat-
kowo dochodzil problem posiadania, a raczej rozlokowania strategicznych i kon-
wencjonalnych sil nuklearnych w Kazachstanie.

Przed Chinami stan¢ly wigc nowe problemy: uznania nowych panstw i nawigza-
nia z nimi stosunkéw dyplomatycznych, ostatecznego uregulowania problemu gra-
nicy z Rosja, Kazachstanem, Kirgistanem i Tadzykistanem, redukcji wojsk wzdtuz
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wspolnej granicy pafistwowej (z wyzej wymienionymi), potencjalnego zagrozenia ze
strony odradzajacego si¢ w Azji Centralnej islamu, odradzania si¢ nacjonalizmu na-
rodéw Azji Centralnej (a ze strony chifskiej grozba wzmocnienia tendencji nacjo-
nalistycznych i separatystycznych w Xinjiangu i Tybecie), obaw Rosiji i panstw Azji
Centralnej w zwiazku z potencjalna chifiska migracja do tych krajéw, a w dluzszej
perspektywie — niewidocznej jeszcze w latach 1991-1992 — ekspansji gospodarczej
Chin na terytoria panstw z nimi sasiadujacych.

Upadek komunizmu oraz zwycigstwo kapitalizmu, liberalizmu i demokracji
w krajach postsowieckich stwarzaly powazne wyzwanie, koficzac z ideologiczna
wspolnotg Chin oraz ZSRR i bloku wschodniego, przezywajacqa wprawdzie roz-
ne chwile od poparcia 1 wspélpracy po wrogos$¢ 1 starcia graniczne. Rozwiazanie
Komunistycznej Partii Zwiazku Radzieckiego (KPZR) i Komunistycznej Partii Ro-
syjskiej Federacyjnej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej (RFSRR) oraz przejscie
Rosji z pozycji pafistwa budujacego komunizm na plaszczyzne demokratyczna po-
zbawilo oba kraje odbudowywanej od niedawna bazy stosunkéw migdzypartyjnych,
ktére pomimo wielu sporéw i powaznych antagonizméw opieraly sie na wspolnej,
chociaz inaczej interpretowanej wierze w marksizm, walke klas i dyktature proleta-
riatu. Wezesniejszy upadek komunizmu w Europie Wschodniej oraz struktur woj-
skowych i gospodarczych bloku wschodniego (Uktad Warszawski, Rada Wzajemnej
Pomocy Gospodarczej) pozostawial Chiny osamotnione ideologicznie w konfron-
tacji 1 wspolistnieniu ze Swiatem ,,kapitalistycznym”, a przede wszystkim Stanami
Zjednoczonymi i krajami Europy Zachodniej oraz Japonia. Chiny musiaty odnaleZ¢
si¢ w nowej sytuacji i podja¢ dziatania na rzecz ulozenia sobie stosunkéw z Rosja
i pozostalymi krajami, ktére powstaly na gruzach ZSRR.

Musialy réwniez poradzi¢ sobie z obawg przed prozachodnim kursem polityki,
deklarowanym przez Jelcyna i jego otoczenie, a reprezentowanym przez Andrie-
ja Kozyriewa. Pewnym znakiem $wiadczacym, ze predzej czy pozniej nowa Rosja
zréwnowazy prozachodnie ,,odchylenie”, bylo blyskawiczne przeksztalcenie sig
Wspdlnoty Niepodleglych Panistw z tréjstowianiskiego tworu o europejskim nasta-
wieniu i cigzeniu w nowy twor eurazjatycki, z natury rzeczy rozkladajacy ciazenie
Rosji na dwa kierunki — europejski i azjatycki.

Na razie nawigzywano wspolprace gospodarcza. W pierwszej polowie grudnia
1991 1. chinska delegacja Ministerstwa Zagranicznych Stosunkéw Gospodarczych
i Handlu odbyla wizyte w Estonii, na Litwie i Lotwie, a 22 grudnia w Pekinie pod-
pisano porozumienie handlowo-gospodarcze z Kazachstanem?®. Wizyte w Chinach
(6—13 grudnia) ztozyla delegacja Komitetu Rady Najwyzszej RFSRR ds. Zagranicz-

> O.b. Paxwanun, K wemopuu ommomenuii Poccuu—CCCP ¢ Kumaem ¢ XX sexe. Ofsop u ananus

ocHosHbIX cobBimud, U3A. 3-e, Aotr., Mocksa 2002, s. 418.
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nych i Kontaktéw Ekonomicznych z Zagranica na czele z przewodniczacym komi-
tetu W.P. Lukinem®.

Do republik rozpadajacego si¢ ZSRR wystano réwniez chifiska delegacje rza-
dowa w celu przeprowadzenia rozmoéw w sprawach ekonomicznych i handlowych
(minister zagranicznych stosunkéw gospodarczych 1 handlu Li Langing oraz wice-
minister spraw zagranicznych Tian Zengpei). Delegacja ta w okresie od 25 grudnia
1991 do 7 stycznia 1992 r. ztozyta wizyte w o$miu krajach (Ukraina, Rosja, Bialorus,
Uzbekistan, Kazachstan, Tadzykistan, Kirgistan i Turkmenistan), gdzie przeprowa-
dzita rozmowy z przedstawicielami rzadéw tych panistw na temat wspolpracy go-
spodarczej’. Pierwszym efektem chifskich dziatad bylo podpisanie do kofica grud-
nia porozumien z Ukraing 1 Kazachstanem.

Po utworzeniu WNP w miejsce ZSRR 25 grudnia 1991 r. (w dniu, w ktérym
Gorbaczow oglosil rezygnacje ze stanowiska prezydenta ZSRR) rzecznik chiniskie-
go MSZ wydal nastepujace o§wiadczenie: ,,Z uwagi na fakt, ze wszystkie republiki
bylego ZSRR zadeklarowaly niepodlegtos¢, rzad chinski, zgodnie z zasada nieinge-
rencji w sprawy wewnetrzne innych krajow, szanuje wybory dokonane przez narody
republik. Rzad chifiski pragnie nadal wypetnia¢ zobowigzania zawarte we wszyst-
kich traktatach, porozumieniach i waznych dokumentach podpisanych z bylym rza-
dem sowieckim i ma nadzieje, ze republiki, ktorych to dotyczy, beda réwniez nadal
wypelnia¢ zobowigzania zawarte w tych dokumentach, ktére byly ZSRR podpisat
z Chinami. Nardd chifiski i narody wszystkich republik bytego ZSRR maja diugie,
tradycyjnie przyjazne i przyjacielskie kontakty. Chiny pragna utrzymywac i rozwijaé
przyjacielskie stosunki oraz wspolprace z tymi republikami na podstawie pigciu za-
sad pokojowego wspdlistnienia™.

27 grudnia chiiski minister spraw zagranicznych Qian Qichen wyslal telegram
do ministra spraw zagranicznych Federacji Rosyjskiej® Kozytiewa, informujac go
o uznaniu przez Chiny nowego rzadu rosyjskiego i mianowaniu Wang Jinqginga,
dotychczasowego ambasadora w ZSRR’, ambasadorem w Rosji. Tego samego dnia
Qian Qichen wystal réwniez telegramy do ministrow spraw zagranicznych 11 kra-
jow postsowieckich — Ukrainy, Bialorusi, Kazachstanu, Uzbekistanu, Tadzykistanu,
Kirgistanu, Turkmenistanu, Gruzji, Armenii, Azerbejdzanu i Motdawii, informuja-
ce o uznaniu przez Chiny ich niepodleglosci i zamiarze przeprowadzenia rozmow

> Ibidem, s. 417.

* Ibidem, s. 418. Podpisano wowczas wiele porozumien, a 26 grudnia Li Langing i Tian Zeng-
pei po rozmowach z kierownictwem Ukrainy parafowali porozumienie o dwustronnej wspéipra-
cy gospodarczej i handlu — ébidem. Por. R.E. Ash, Quarterly Chronicle and Documentation (October—De-
cember 1991), ,,The China Quarterly”, March 1992, no. 129, s. 285.

> R.E Ash, Quarterly Chronicle. .. (October—December 1991), s. 284.

¢ 'Taka nazwe przyjeta dotychczasowa Rosyjska Federacyjna Socjalistyczna Republika Radziecka.

7 Wang Jinging objat stanowisko w grudniu 1991 r., po ambasadorze Yu Hongliangu (amba-

sador ChRL w ZSRR w okresie od wrzesnia 1988 do listopada 1991 r.).
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w sprawie nawigzania stosunkéw dyplomatycznych®. Tego samego dnia (27 grudnia
1991 r.) w chinskiej prasie opublikowano wystapienie Jiang Zemina z wezwaniem
do nieugictego realizowania podstawowej linii partii i podgzania kursem budowy
socjalizmu z chiriska specyfika zgodnie ze wskazaniami Deng Xiaopinga’. Na ze-
wnatrz Chiny wykazywaly daleko posunigta elastyczno$é, sprawnie wykorzystujac
rozpad ZSRR zmniejszajacy ,,zagrozenie z potnocy”.

Prezydent Bush w tym samym przeméwieniu (25 grudnia 1991 1), w ktérym
uznal Rosje za sukcesora ZSRR, uznal réwniez niepodlegltosé Ukrainy, Biatoru-
si, Armenii, Kazachstanu i Kirgistanu oraz zgodzil si¢ nawiaza¢ z nimi stosunki
dyplomatyczne (nawiazanie stosunkéw dyplomatycznych z tymi pafistwami jest li-
czone od 25 grudnia) oraz w przypadku trzech ostatnich, niebedacych cztonkami
ONZ, wspierac ich starania o czlonkowstwo w tej organizacji. Odnosnie do Mot-
dawii, Gruzji, Azerbejdzanu, Turkmenistanu, Tadzykistanu i Uzbekistanu uznat ich
niepodleglosé, jednakze zapowiedzial, Zze nawigzanie stosunkéw dyplomatycznych
nastapi jedynie wtedy, ,,kiedy bedziemy usatysfakcjonowani podjeciem przez nie zo-
bowigzan co do odpowiedzialnej polityki bezpieczenstwa i demokratycznych zasad,
jakie poczynily inne kraje, ktore uznaliSmy dzisiaj”'".

Pierwszym krokiem na drodze uregulowania stosunkéw pomiedzy Rosja
i Chinami bylo spotkanie wiceministréw spraw zagranicznych Federacji Rosyjskie;
i Chiniskiej Republiki Ludowej, Gieorgija F Kunadzego i Tian Zengpeia w dniu 27
grudnia 1991 1. Jego efektem bylo podpisanie szesciopunktowego protokotu z roz-
méw pomiedzy delegacjami rzadowymi Federacji Rosyjskiej i ChRL, ktéry stat sig
pierwszym dokumentem regulujacym stosunki pomigdzy oboma panistwami.

Strony zadeklarowaly ,,rozwijanie stosunkéw przyjazni i wspotpracy w poli-
tycznej, handlowo-ekonomicznej, wojskowo-technicznej, naukowo-technicznej,
kulturalnej i innych dziedzinach, na podstawie uniwersalnych zasad utrzymywa-
nia stosunkow migdzynarodowych: wzajemnego poszanowania integralnosci tery-
torialnej, nieingerencji w sprawy wewnetrzne drugiej strony, nieagresji, réwnosci
i wzajemnej korzysci, pokojowego wspdlistnienia”. Strony potwierdzily réwniez,
ze ,przewodnimi zasadami rozwoju stosunkow rosyjsko-chinskich pozostajg
podstawowe zasady, okreslone w dwoch radziecko-chifiskich komunikatach 1989
i 1991 v (pkt 1). Oba rzady mialy ,korzysta¢ z praw i wypelnia¢ zobowiazania
przewidziane traktatami i porozumieniami pomiedzy bylym ZSRR i ChRL, a takze

& China entered into diplomatic relations with independent former Soviet republics, 17.11.2000 (Mini-
stry of Foreign Affairs, the People’s Republic of China), http://www.fmprc.gov.en/eng/zi-
liao/3602/3604/t18019.htm [9.09.2011]; R.E. Ash, Quarterly Chronicte. .. (October—Decenber 1991),
s. 284-285.

*  O.b. Paxmvaunn, K uemopuu ommouernuii. . ., s. 420.

10" President Bush’s televised address, 25 December 1991, za: R. Rich, Recognition of States: The Collapse
of Yugoslavia and the Soviet Union, ,,European Journal of International Law”, vol. 4, 1993, no. 1,

s. 46. Zob. takze: http://history.state.gov/countries/ukraine [9.09.2011].
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wynikajace z podstawowych zasad wyzej wymienionych wspolnych komunikatow
(pkt 2). Te dwa punkty stworzyly ciagto$¢ pomiedzy polityka ZSRR i Federacji
Rosyjskiej w kwestii miedzypanistwowych zasad politycznych oraz podstaw stosun-
kow wzajemnych.

Szczegdtowo odniesiono si¢ do dwoch nurtujacych Pekin probleméw:

— obie strony uznaly dotychczasowe ,,pozytywne rezultaty” osiggniete w spra-
wie uregulowania kwestii granicy i a) opowiedzialy si¢ za szybsza ratyfika-
cja porozumienia o wschodnim odcinku granicy radziecko-chinskiej oraz
b) ,,zgodnie z duchem wspdlnych komunikatéw” mialy przeprowadzi¢ roz-
mowy o jeszcze nieuzgodnionych odcinkach granicy pomiedzy Federacja
Rosyjska i ChRL w celu ,,sprawiedliwego i racjonalnego rozstrzygnigcia pro-
bleméw, pozostawionych pomigdzy oboma krajami przez historie” (pkt 5);

— obie strony wyrazily réwniez gotowos¢ kontynuowania dwustronnych roz-
mow o wzajemnej redukcii sit zbrojnych i umocnieniu zaufania w dziedzinie
wojskowej w rejonie granicy pomiedzy oboma pafistwami w celu ,,0siggniecia
praktycznych rezultatow” (pkt 5).

Pekin uzyskal zatem obietnice ratyfikacji porozumienia o wschodnim odcinku gra-
nicy z 1991 r. oraz kontynuowania rozméw w sprawie granicy, a takze budowy
zaufania i redukcji wojsk w rejonie granicy.

Kolejng istotna zapowiedzig kontynuacji byto réwniez ,,pragnienie rozwoju wy-
miany pomiedzy oboma krajami we wszystkich dziedzinach i na réznych szcze-
blach, wlaczajac najwyzszy, w celu poglebienia wzajemnego zrozumienia i dalszego
rozwoju stosunkow przyjazni i wspélpracy pomiedzy oboma krajami” (pkt 5), co
stwarzalo podstawe dla utrzymania tak niedawno odbudowanych bezposrednich
spotkan przywodcéw obu krajow (1989, 1991).

Rosja potwierdzita nastepnie kanoniczng formule o tym, ze rzad ChRL jest jedy-
nym legalnym rzadem calych Chin, a Tajwan stanowi nieodlacznag cz¢$¢ terytorium
tego panstwa i ze Rosja podobnie jak ChRL jest przeciwko wszelkim dzialaniom
zmierzajacym do stworzenia ,,dwoch Chin”, ,jednych Chin, i jednego Tajwanu”,
»jednego panstwa z dwoma rzadami” lub ,,niepodleglego Tajwanu” (pkt 3). Nato-
miast rzad ChRL poparl zajecie przez Rosje miejsca bytego ZSRR w ONZ, w tym
w Radzie Bezpieczenistwa oraz w innych organizacjach miedzynarodowych (pkt 4).
Przy okazji strona chiniska poinformowata o decyzji dotyczacej akredytowania do-
tychczasowego ambasadora w ZSRR Wang Jinqinga na ambasadora w Federacji
Rosyjskiej, na co strona rosyjska wyrazita zgode''.

Protoké! mial istotne znaczenie dla stosunkow pomiedzy Pekinem i Moskwa.
Ten pierwszy bez zastrzezen uznawal bowiem Federacje Rosyjska za nastepce praw-
nego ZSRR zaréwno w stosunkach dwustronnych (pkt 1, 2, 5), jak i mi¢dzynaro-

"' TTpomoron nepecosopos mencdy npasumenvcmsenneimu deaecayusmy PO u KHP 1991 e0da, Mocksa

27.12.1991, http://analysisclub.ru/index.php?page=chna&art=1883 [20.09.2007].
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dowych (pkt 4), z kolei Rosja przyjmowata wszystkie zobowigzania ZSRR z tytulu
dotychczasowych dwustronnych ustaledt w kwestii granicy, redukcji sit zbrojnych
w rejonie granicy i kontynuacji wszechstronnych stosunkow oraz utrzymania kon-
taktow az do spotkania na szczycie (pkt 1, 2, 5), co uregulowalo kwestie sukcesji
stosunkéw pomiedzy oboma panstwami. Zwracal jednoczes$nie uwage niski szcze-
bel, na ktérym podpisano pierwsze porozumienie, przypominajacy dlugotrwalte ne-
gocjacje lat ubieglych.

Chiniska odpowiedzia strategiczna na rozpad ZSRR bylo wicc gladkie przejscie
od stosunkéw radziecko-chiniskich do rosyjsko-chifskich. Chiny potrzebowaty do-
brych i przyjacielskich stosunkéw z Rosja, albowiem zdawaly sobie sprawe z rozwo-
ju sytuacji wewnetrznej w Rosji, a szczegdlnie z jej wyraznie prozachodniego kur-
su na poczatku lat 90. Potrzebowaly wigc nawiazania dobrych stosunkéw z Rosja,
ktére zminimalizowalyby potencjalne konflikty wynikajace z ideologii (komunizm
— demokracja) i zmaksymalizowalyby wzajemne korzysci.

Tylko dobre stosunki polityczne mogly rowniez sprzyjaé¢ zmniejszeniu napigcia
w rejonie granicy oraz zaowocowaé dalszq realna redukcjq wojsk i budowa srod-
kow wzajemnego zaufania, co byloby korzystne dla chifiskiego bezpieczenistwa. Te
wlasnie czynniki staly si¢ wyznacznikiem nawigzania dobrosasiedzkich stosunkow
z Rosja poprzez zwigkszone kontakty polityczne, ekonomiczne i wojskowe'.

Chiny reagowaly blyskawicznie w zmieniajacej si¢ sytuacji, z uwzglednieniem
faktu rozpadu ZSRR. Delegacja rzadowa kierowana przez Li Langinga i Tian Zeng-
peia, skladajac wizyte w o$miu, juz w tym momencie postradzieckich, panstwach
(Ukraina, Rosja, Bialorus, Uzbekistan, Kazachstan, Tadzykistan, Kirgistan 1 Turk-
menistan), przeprowadzila réwniez rozmowy w sprawie ustanowienia stosunkéw
dyplomatycznych. W rezultacie pomiedzy 2 1 6 stycznia 1992 r. Chiny podpisaty
komunikaty o nawigzaniu stosunkéw dyplomatycznych na poziomie ambasadoréw
ze wszystkimi piecioma panstwami Azji Srodkowej: Uzbekistanem (2 stycznia),
Kazachstanem (3 stycznia), Tadzykistanem (4 stycznia), Kirgistanem (5 stycznia)
i Turtkmenistanem (6 stycznia)". 20 stycznia, podczas wizyty premiera Bialorusi
W. Kebicza w Pekinie, podpisano porozumienie o nawiazaniu stosunkéw dyploma-
tycznych z Bialorusia. Réwnolegle rozmowy o nawiazaniu stosunkéw prowadzit
réwniez chifiski ambasador w Rosji, co doprowadzilo do podpisania komunika-
téw o nawiazaniu stosunkéw dyplomatycznych z Ukraing (4 stycznia), Moldowa

12

Zob. Huang Hong-bo, Honlengzhang shigi zhonggong yu erluosi hudong gnanzi zhi yanjiu [A Study
of Sino-Russian Relations in the Post-Cold War Era], ,,Gongdang wenti yanjiu” [Studies in Com-
munism], vol. 21, 1995, no. 9, s. 5-7.

3 China entered into diplomatic relations with independent former Soviet republics, 17.11.2000 (Mini-
stry of Foreign Affairs, the People’s Republic of China), http://www.fmprc.gov.en/eng/zi-
liao/3602/3604/t18019.htm [9.09.2011].
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(30 stycznia)'*, Azerbejdzanem (2 kwietnia), Armenia (6 kwietnia 1992 1.)" i Gruzja
(9 czerwea 1992 1.)'°.

Rozpad imperium Pekin strawil dosy¢ tatwo i wyprzedzit Moskwe w nawiaza-
niu stosunkéw dyplomatycznych ze wszystkimi piecioma nowymi panstwami Azji
Srodkowej. Jedynym zgrzytem w stosunkach z nowymi pafistwami postradzieckimi
staly si¢ stosunki z Yotwa. 31 stycznia Chiny zglosily protest z powodu podpi-
sania totewsko-tajwanskiego o§wiadczenia o nawigzaniu stosunkéw konsularnych,
a 25 lutego rzad ChRL zawiesil dzialalnos¢ ambasady na f.otwie z powodu wydania
przez wiladze otewskie zgody na otworzenie w Rydze Konsulatu Generalnego Re-
publiki Chinskiej (Tajwanu).

Nawigzanie przez Stany Zjednoczone stosunkéw dyplomatycznych z Ukraina,
Bialorusia, Armenia, Kazachstanem i Kirgistanem nastapito 25 grudnia 1991 .,
z Moldowg — 18 lutego 1992 1.", z Uzbekistanem", Turkmenistanem®, Tadzykista-
nem?® i Azerbejdzanem® — 19 lutego i z Gruzja — 24 marca®.

Problemy z kierunkiem i zakresem dziatania WINP nie stanowily dla Rosji (Fede-
racji Rosyjskiej) przeszkody dla nawiazania stosunkéw dyplomatycznych z kolejnymi,
po nadbattyckich, bylymi republikami radzieckimi — 14 lutego 1992 r. z Ukraina™,

" Ibidem (omytkowo podano tu 30 stycznia jako date nawiazania stosunkéw dyplomatycznych
z Bialorusia); R.E. Ash, Quarterly Chronicle and Documentation (Jannary—March 1992), ,,The China
Quarterly”, June 1992, no. 130, s. 474 (o szesciu pierwszych republikach zob. ,,Renmin Ribao”,
8.01.1992). W styczniu na rozmowy w sprawie stosunkéw dwustronnych przylecial do Peki-
nu Wiaczestaw Kebicz, premier Bialorusi. Byl on pierwszym szefem rzadu panstwa nalezacego
do WNP, ktéry odwiedzit Chiny. 20 stycznia Xinhua poinformowala o formalnym nawiazaniu
stosunkéw dyplomatycznych na szczeblu ambasad i o podpisaniu porozumienia o wspolpracy
gospodarczej i handlu — R.E. Ash, Quarterly Chronicte. .. (Jannary—March 1992), s. 474.

5 China entered. . .; R.¥. Ash, Quarterly Chronicle and Documentation (April—June 1992), ,,The Chi-
na Quarterly”, September 1992, no. 131, Special Issue: ,, The Chinese Economy in the 1990s.”,
s. 804.

16 China entered. ..

7 President Bush’s televised address. . ., s. 46. Zob. takze: http://history.state.gov/countries/ukraine
[9.09.2011].

'8 http://history.state.gov/ countries/moldova [9.09.2011].

Y http://history.state.gov/ countties/uzbekistan [9.09.2011].

? http://history.state.gov/countries/ turkmenistan [9.09.2011].

' http://history.state.gov/ countries/ tajikistan [9.09.2011].

2 http://history.state.gov/countries/azerbaijan [9.09.2011].

Statement by Press Secretary Fitzwater, 24 March 1992, ,,Public Papers of the Presidents, George
Bush”, 1992-1993, vol. 1, s. 502-503; http://history.state.gov/countries/georgia [9.09.2011].

> Poccuiicko-ykpaunckue  ommouenus  (cnpasounas  ungpopmayus), http://wwwln.mid.ru/ns-rsng.
nsf/6bc38aceadabe44b432569¢700419¢f5/4fb48c9db254020ac32575d10046¢7dd?OpenDocu-
ment [20.09.2011].
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20 marca 1992 r. z Kirgistanem™ i Uzbekistanem®, 3 kwictnia 1992 r. z Armenia”,
4 kwietnia 1992 r. z Azerbejdzanem?, 6 kwietnia 1992 r. z Moldowa®, 8 kwietnia
1992 t. z Tadzykistanem™ i Turkmenistanem®, 25 czerwca 1992 r. z Bialorusia™,
1 lipca 1992 r. Gruzja™ i 22 pazdziernika 1992 r. z Kazachstanem™.

Prawidlowos$cia w pierwszym okresie, do likwidacji ZSRR, bylo odkladanie
formalnego uznawania niepodleglosci przez ChRL (jak w przypadku Litwy, Y.o-
twy 1 Estonii) do czasu uznania jej przez ZSRR, a nie tylko przez RFSRR, czyli
(w postrzeganiu Pekinu) przez Jelcyna. Jelcyna traktowano bowiem z nieufnoscia
i niechecig jako ,,narzedzie” Zachodu zmierzajace do destrukcji komunizmu 1 po-
tencjalnego sojusznika Zachodu w walce przeciwko ChRL.

Nawigzanie przez ChRL stosunkéw dyplomatycznych z Litwa, Lotwa i Estonig
— dokonane w obliczu poglebiajacego si¢ chaosu i rozpadu ZSRR — wyprzedzato
juz o okolto miesigc nawigzanie stosunkéw dyplomatycznych pomigdzy Litwa, Y.o-
twa 1 Estonia a Rosja 1 nastepowalo w okresie 7—8 dni po nawiazaniu przez Litwe,
Lotwe 1 Estoni¢ stosunkéw dyplomatycznych ze Stanami Zjednoczonymi, ktére
uznaly ich niepodleglos¢ jeszcze przed uznaniem jej przez ZSRR oraz rowniez
przed nawigzaniem z nimi stosunkéw dyplomatycznych przez RESRR.

» Poccuticxo-xupeusckue ommomenus. 1losunuueckue Konmakmer, htep://wwwkyrgyz.mid.ru/polit.
html [20.09.2011].

% Ocrosonosacanuue dozos0per u cocaanenun (cnpasournan ungopmayus), 01.03.2005, http://www.
In.mid.ru/ns-rsng.nsf/6bc38aceada6e44b432569¢700419e£5/46a5d4919£947202¢3256£c5003¢-
d23a?OpenDocument [20.09.2011].

2 Poccusicko-apmarcxue ommnomernus, http://wwwln.mid.ru/ns-rsng.nsf/6bc38aceadabe44b4325-
-69¢700419¢£5/5893e88ff104642bc32574c900280e2c?OpenDocument [20.09.2011].

% Poccuiicxo-asepbaiioncanckue ommomenus (Cnpaska) 18.02.2009, http://wwwln.mid.ru/ns-rsng.
nsf/6bc38aceada6e44b432569¢700419¢f5/b1c94c24eb29ad53¢32571bd0034d7c7?OpenDocu-
ment [20.09.2011].

" Poccuticko-mondasekue ommoutenus (cnpasounan ungopmayuz), 17.06.2009, http://wwwln.mid.ru/
ns-rsng.nsf/6bc38aceada6e44b432569¢700419¢f5/ edele5388ceb0afbe3256e5300326f1e?Open-
Document [20.09.2011].

O Poccuiicko-madacurexux omomenunx (cnpasounan ungpopmayuz), 27.05.2008, http://www.ln.mid.
ru/ns-rsng.nsf/6bc38aceadabe44b432569¢700419¢f5/5388¢3e82777d6da43256a650027c-
4c7?OpenDocument [20.09.2011].

U Typrmerucman (enpasounas ungpopmayus), 12.05.2008, http://wwwln.mid.ru/ns-rsng.nsf/6b-
c38aceada6e44b432569¢700419¢£5/e3£9d2cdb2551eaf43256a65002ad929?OpenDocument
[20.09.2011].

2 Tlpomokon 06 yemanosaenuu  duniomamuveckux  ommouenut  mexndy Poccuiicxoir  Dedepayueir
u Pecnybauxoir beaapycs, Mumnck, 25.06.1992), http://lawru.info/base26/part4/d26ru4638.htm
[20.09.2011].

3 I pysus (cnpasounan ungpopmayuz), 18.02.2009, http://www.mid.ru/ns-reuro.nsf/348bd0dald5a-
7185432569¢700419c7a/c2¢1129b451dc9¢2¢32576b3002b13c7°OpenDocument [20.09.2011].

¥ Poccuticko-xasaxcemanckueommomtenud (cnpasounar ungpopmayus),26.05.2008, http: //wwwln.mid.ru/
ns-rsng.nsf/6bc38aceadabe44b432569¢700419¢f5/291ba446ce868¢00432562630048a6¢9?
OpenDocument [20.09.2011].
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Powodem szybkiego uznania niepodleglo$ci pafstw nadbaltyckich oraz nawia-
zania z nimi stosunkow dyplomatycznych byta aktywnos¢ Tajwanu, ktéry nawiazal
nieoficjalna wspolprace z Litwa, Lotwa 1 Estonia (wizyty tajwaniskiego wiceministra
spraw zagranicznych Johna Changa), ktore liczyly na tajwanska pomoc gospodar-
cza podczas rozpoczetego procesu transformacji ich zacofanych, socjalistycznych
systeméw ekonomicznych.

25 grudnia prezydent ZSRR Michail S. Gorbaczow oglosil ustapienie z urzedu
prezydenta ,,z powodow pryncypialnych” i podpisat dekret o zlozeniu pelnomoc-
nictw najwyzszego gtéwnodowodzacego Radzieckich Sit Zbrojnych, po czym prze-
kazal tzw. ,,przycisk atomowy” prezydentowi Rosji Borysowi Jelcynowi. 26 grudnia
na posiedzeniu Rady Republik (izba wyzsza Rady Najwyzszej ZSRR) w obecno-
$ci jedynie przedstawicieli Kazachstanu, Kirgistanu, Tadzykistanu, Turkmenistanu
1 Uzbekistanu (przedstawiciele pozostalych republik zostali z Rady odwotani) przy-
jeto deklaracje o zaprzestaniu istnienia ZSRR.

W nowej sytuacji geopolitycznej Chiny uznaly niepodleglo§é pozostatych
panstw ,,poradzieckich”, wlacznie z Rosja (teraz juz pod nowa nazwsg — Federacja
Rosyjska), dwa dni po zakoficzeniu funkcjonowania istniejacego od 1922 r. ZSRR
i dwa dni po Stanach Zjednoczonych. Szybko nawigzaly tez z nimi stosunki dyplo-
matyczne (w okresie od stycznia do czerwca 1992 r.). Zadne z tych jedenastu pafistw
nie podjeto nawet proby nawigzywania stosunkéw politycznych z Tajwanem, ktory
— roéwniez dzigki sprawnej akcji dyplomatycznej Pekinu — pozostal w izolacji na
obszarze bylego ZSRR. Wyjatkiem byl dwuletni okres stosunkéw totewsko-tajwan-
skich (1992—-1994), jednakze i w tym przypadku Pekin osiagnal sukces, wypierajac
tajwanskiego konkurenta.

SUMMARY

PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA TOWARDS THE DECOMPOSITION
OF THE USSR AND THE CREATION OF THE NEW STATES
IN THE POSTSOVIET SPACE

In the new geopolitical situation emerging during the disintegration of the Soviet Union
(1991), China (PRC) quickly recognized the independence of all the fifteen post-Soviet
republics, including Russia (now under a new name — the Russian Federation), two days
after the end of existence of the Soviet Union created in 1922, and two days after Russia’s
recognition by the United States.

PRC also quickly established diplomatic relations first with Russia (December 27, 1991)
and then with all of them (in the period from January to June 1992). With the speed of action
and strict compliance with the principle of ,,one China” in the establishment of diplomatic
relations, none of the fourteen post-Soviet states has not taken even the attempt to establish
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political relations with Taiwan, which — also thanks to Beijing’s effective diplomatic action
remained in isolation in the former postsoviet political space. The exception was two years
period of Latvian-Taiwan Relations (1992-1994), but in this case, Beijing has achieved
success, displacing the Taiwanese competitor.



TOMASZ MEYNARSKI

CHINY W AFRYCE — SZANSA
CZY NEOKOLONIALIZM W XXI WIEKU?
WYBRANE ASPEKTY CHINSKIE] OBECNOSCI NA KONTYNENCIE

Polityka Chin wobec krajéw kontynentu afrykanskiego od lat 50. XX wieku przeszta
znaczng transformacje, a w ostatniej dekadzie zmienila si¢ diametralnie, biorac pod
uwage skale gospodarczego zaangazowania Pafistwa Srodka na kontynencie. Spo-
tkanie 29 panstw Azji i Afryki w Bandungu w 1955 r. dato poczatek wspolczesnym
relacjom Chin i Afryki oraz idei pézniejszego Ruchu Panstw Niezaangazowanych.
W maju 1956 r. Chiny nawiazaly pierwsze oficjalne stosunki dyplomatyczne w Afry-
ce — z Egiptem. Odtad Chiny rozwijaly wspolprace polityczng przez pryzmat wiezi
ideologicznych, oferujac wsparcie gospodarcze i militarne dla swoich afrykanskich
partnerow. Kurs ten zostal zmieniony z poczatkiem lat 80. XX wieku, po przyjeciu
polityki otwartych drzwi. Pekin ograniczyt znaczenie wzgledéw ideologicznych na
rzecz zintensyfikowania wspolpracy gospodarczej. Afryka stanowi obecnie wazne
zrédlo zasobow naturalnych i ogromny rynek zbytu dla chifiskich produktéw, zas
dla niedemokratycznych reziméw kontynentu Chiny odgrywaja role réwnowazni
w tagodzeniu napie¢ w stosunkach ze Stanami Zjednoczonymi i pafstwami Unii
Europejskiej. Nasuwa to pytanie, na ile chifiska obecnosé¢ daje korzysci w budowa-
niu tadu polityczno-gospodarczo-spotecznego (governance) w Afryce, co jest pod-
stawg trwalego rozwoju, na ile za§ wpisuje sic w scenariusz eksploatacji w stylu
,»nieokolonialnym”.

Rosnaca polityczno-gospodarcza 1 spoteczna rola Chin w Afryce

Chinska polityka wobec Afryki oparta na pieciu zasadach pokojowej koegzystencji
sformutowanych jeszcze przez premiera Chin Zhou Enlaia w 1953 r. jest syste-
matycznie uzupelniana o nowe elementy, wynikajace z aktualnych uwarunkowan
geopolitycznych i doraznych celéw. Nowa afrykanska polityka Chin (China’s African
Policy) zostala nakreslona przez chinski rzad w styczniu 2000 r. 1 oparta na czterech
filarach: 1) pokojowego wspolistnienia; 2) wzajemnych korzysci gospodarczych;
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3) zacie$nienia wspolpracy na forach miedzynarodowych; 4) pomocy rozwojowe;j
dla Afryki'. Analiza chifskiej polityki wobec Afryki wskazuje jednak, ze jest ona
ukierunkowana na osiagnigcie pragmatycznych celéw:

1) pozyskanie surowcow, w szczegdlnosci ropy naftowej, przestrzegajac zasady
nieinterwencji w sprawy wewnetrzne;

2) poszerzenie dostepu do rynku ponad miliarda potencjalnych konsumentow,
w zamian oferujac pomoc ckonomiczng bez stawiania warunkéw politycz-
nych;

3) uzyskanie wsparcia politycznego dla zwickszenia roli Chin w polityce migdzy-
narodowej, w tym w sprawie Tajwanu, w zamian za ,,ochrong¢” afrykaniskich
reziméw na forum miedzynarodowym, np. w Radzie Bezpieczefistwa ONZ2

Chifiska dyplomacja w Afryce, choc jest bardzo aktywna, nie narzuca wlasnej wizji
ustroju i nie ingeruje w sprawy wewnetrzne pafstw afrykanskich, co sprzyja roz-
wojowi wspolpracy gospodarczej z niedemokratycznymi rzadami. Dlatego na 54
panistwa kontynentu Chiny utrzymujg swoje przedstawicielstwa dyplomatyczne we
wszystkich z nich, w tym 49 ambasad i dziewie¢ konsulatéw, czyli wiecej niz Stany
Zjednoczone’. W zasadzie nie ma zakatka kontynentu, szczegdlnie w czesci subsa-
haryjskiej, ktérego nie odwiedziliby chifiscy przywddcey?. Pragmatyczne podejscie
Pekinu odnosi si¢ nawet do matych krajow, utrzymujacych wigzi z Tajwanem. Po-
twierdza to chociazby zaproszenie na trzeci szczyt Chiny—Afryka (3—5 listopada
2006 1.) wszystkich przywdédceow afrykanskich, wlacznie z piecioma krajami utrzy-
mujacymi wowczas stosunki dyplomatyczne z Tajwanem (Burkina Faso, Gambia,
Republiki Wysp Swictego Tomasza 1 Ksiazecej, Malawi 1 Suazi), nawet jesli szef
chifskiej dyplomacji Li Zhaoxing nie omieszkal zapyta¢ ich delegacji o poszano-
wanie zasady ,,jednych Chin”. W rzeczywistosci bowiem Chiny, kreujac wizerunek
pafistwa odpowiedzialnego za przewodzenie na arenie migdzynarodowej pafistwom
rozwijajacym sig, realizujg polityke wlasnych interesow w Afryce.

Y China’s African Policy, ,,Ministry of Foreign Affairs of the People’s Republic of China”, Janu-
ary 2000, http://www.fmprc.gov.en/eng/zxxx/t230615.htm [17.12.2011].

> Por. L. Anshan, China and Africa: Policy and Challenges, ,,China Security”, vol. 3, 2007, no. 3,
s. 71-74, 77; V. Niquet, La stratégie africaine de la Chine, ,,Politique étrangére”, 2/2000, s. 363-364, 372.

>, Ministry of Foreign Affairs of the People’s Republic of China”, Chinese Embassies,
http://www.fmptc.gov.cn/eng/wjb/zwjg/2490 [10.12.2011]; por. ].G. Cooke, China’s Soft Power
in Africa, [w:] Chinese Soft Power and Its Implications for the United States, Center for Strategic Interna-
tional Studies (CSIS) 2009, s. 33.

* Ch. Enuka, The Forum on China-Africa Cooperation (FOCAC): A Framework for China’s Re
Engagement with Africa in the 215t Century, ,,Pakistan Journal of Social Sciences”, vol. 30, 2010,
no. 2, s. 210.

> B. Courmont, Chine-Afrigue: Aprés le sommet historique de Pékin, Institut de Relations Inter-
nationales et Stretégiques, 7.12.2006, http://wwwiris-france.org/Tribunes-2006-12-07a.php3
[22.12.2011].
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Rys. 1. Panistwa o najwigkszych rezerwach ropy naftowej w Afryce w 2010 r. (mld barylek)

Zr6dlo: BP Statistical Review of World Energy, June 2011.

Nowa polityka znajduje szczegdlny wyraz w zblizeniu gospodarczym z Afryka,
ktora odnotowuje w ostatnich latach dynamiczny wzrost PKB (4,9% w 2010 r.)°.
Chociaz UE i Stany Zjednoczone nadal pozostaja najwazniejszym zrédlem bez-
posrednich inwestycji zagranicznych w krajach afrykarniskich i pomocy rozwojowej
(Official Development Assistance, ODA), to udzial chiniskich inwestycji 1 wymiany
handlowej ma coraz wigksze znaczenie dla kontynentu.

Spoleczna ocena chiniskiej obecnosci w Afryce jest ztozona. O ile elity wladzy
chetnie przyjmujq chinskie inwestycje i pomoc rozwojowa, o tyle spoleczenstwo
jest bardziej podzielone. W wielu pafstwach nie brakuje gloséw krytycznych, a na-
wet protestow wobec naplywu chinskich imigrantéw, miedzy innymi w Angoli, Na-
mibii, Demokratycznej Republice Konga czy Zambii’. Czesto zrédlem napied sa
czynniki natury ekonomicznej. Sektor widkienniczy, w ktorym Afryka jest w stanie
konkurowa¢ ze wzgledu na niskie koszty pracy, musi sprostaé¢ naptywowi chifiskich
tanich wyroboéw (Nigeria, RPA). W efekcie chifski eksport ostabia lokalng produk-
cje, prowadzac do wzrostu lokalnego bezrobocia (z wyjatkiem krajow, w ktorych
kumulujg si¢ inwestycje w sektorze energetycznym lub infrastrukturalnym, generu-
jace nowe miejsca pracy). Zrédtem napieé i niezadowolenia spolecznego sa takze
warunki pracy w chifiskich fabrykach i kopalniach. Przykladem moze by¢ Zambia,
w ktorej doszto do masowych protestow po tym, jak Chifczycy otworzyli ogied do
protestujacych goérnikéw w kopalni wegla kamiennego na potudniu kraju. W efek-
cie opozycyjny polityk Michael Sata, zdobywajac poparcie spolteczne na fali anty-
chinskich nastrojow, we wrzesniu 2011 r. wygral wybory i objal urzad prezydenta

¢ African Economic Outlook 2011. Africa and its Emerging Partners, OECD Publishing, 2011,

" J. Hellsttom, China’s emerging role in Africa. A strategic overview, FOI Swedish Defence Research
Agency, FOI Studies in African Security, May 2009, s. 21.
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Zambii®. Podobnie w Demokratycznej Republice Konga lider opozycji Jean-Pierre
Bemba oskarzyl prezydenta Kabilg o nieprzejrzysta wspotprace z Chificzykami’.

Chinskie bezposrednie inwestycje zagraniczne (BIZ)

Afryka stala si¢ celem inwestycyjnym po wejsciu Chin do WTO w 2001 r., kiedy
Pekin zaczal wdrazaé strategie ,,1dz za granice” (going out Tub go global). Polityka
otwarto$ci rzadu w Pekinie pobudzala chifiskich eksporterow do poszukiwan no-
wych partneréw gospodarczych, zachecajac prywatnych 1 pafistwowych inwestorow
do lokowania kapitalu poprzez ulatwienia proceduralne, szybkie zatwierdzanie in-
westycji, wsparcie kredytowe, doradztwo finansowe, a takze organizowanie delegacji
handlowych.

W konsekwencji nastapit spektakularny wzrost chifiskich inwestycji w krajach
Afryki. Mimo ze nadal wigkszos¢é BIZ pochodzi ze Stanéw Zjednoczonych i Euro-
py, chifska dyplomacja stanowi tu coraz wigksza konkurencje, w szczegélnosci dla
panstw europejskich, takich jak Francja i Wielka Brytania, ktorych zwiazki z Afryka
siggaja czaséw kolonialnych. Dla chifiskich zagranicznych inwestycji bezposrednich
(FDI flow) udziat Afryki wzrdst z 0,2% w 1991 r. do 9,8% w 2008 t."” Pod koniec lat
90. XX wieku Chiny zatozyly 480 spotek joint venture w 47 krajach Afryki. Swiatowy
kryzys gospodarczy 2008—2009 znikomo dotknal gwaltownie rozwijajaca si¢ chin-
ska gospodarke, przeciwnie — stal si¢ impulsem do zintensyfikowania zakupéw in-
westycyjnych.

Dynamike wzrostu chinskiej ekspansji obrazuje poréwnanie skali naplywu inwe-
stycji z tradycyjnym partnerem gospodarczym Afryki — Europa. W 2008 r. wartos¢
BIZ UE-27 wyniosta 24 mld USD, podczas gdy chidskich 7,8 mld USD'". Wsr6d
20 chinskich najwigkszych projektéw inwestycyjnych zagranica w latach 2003—-2010
az dziewigc zrealizowano w Afryce (w tym az osiem w Afryce Subsaharyjskiej), zas
75% z nich objelo sektor energetyczny i miato miejsce po roku 2008, czyli wowczas,
gdy Chiny przyspieszyly poszukiwanie surowcow energetycznych w warunkach glo-
balnego kryzysu.

8 . Gettleman, Opposition Leader Is Handed Reins in Zambia, ,,The New York Times”, 23.11.2011,
http://www.nytimes.com/2011/09/24 /wotld/africa/zambias-presidency-changes-hands-after-
-election.html [21.12.2011].

] Hellsttom, China's emerging role. ..., s. 21.

0 Chinese Trade and Investment Activities in Afyica, ,,Policy Brief” 2010, vol. 1, Issue 4, The African
Development Bank Group Chief Economist Complex, s. 7.

" Africa—EU — economic indicators, trade and investment, EUROSTAT, http://epp.curostat.cc.cu-
ropa.cu/statistics_explained/index.php/Africa-EU_-_economic_indicators,_trade_and_inve-
stment [7.01.2012]. Wedlug chinskiego Ministerstwa Handlu naplyw chiniskich FDI do Afryki
w 2008 r. wyni6st 5,5 mld USD, jednak czesto oficjalne dane bywaja $wiadomie niedoszacowane.
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Rys. 2. Chiniskie bezposrednie inwestycje zagraniczne
w sektorze energetycznym w latach 2003-2010

Zrédto: Z. Jian, China’s Energy Security: Prospects, Challenges, And Opportunities,
The Brookings Institution Center For Northeast Asian Policy Studies 2011, s. 27,
za: http://www.brookings.edu [15.12.2011].
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Rys. 3. Chiniskie zagraniczne inwestycje bezposrednie (FDI) w 2009 r. wedlug regionow

Zrodlo: Going Out: An Overview of China’s Outward Foreign Direct Investment,
U.S.-China Economic and Security Review Commission 2011, s. 16.
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Ponad 70% wszystkich naplywajacych chiniskich BIZ w Afryce Subsaharyjskiej
w latach 2000-2007 zostato ulokowanych w szesciu pafstwach: Angoli, Czadzie,
Gwinei Réownikowej, Nigerii 1 Sudanie, bogatych w surowce importowane przez
Pasistwo Srodka'?. Chiny inwestuja gléwnie w sektorze naftowym i wydobywczym,
telekomunikaciji, przemysle tekstylnym i wytworstwie sprzetu gospodarstwa domo-
wego, a takze w sektorze bankowym". Nie obawiajg si¢ tez ryzyka inwestycyjnego.
Na przyktad uznawane przez zachodnie korporacje za mato dochodowe zamknigte
kopalnie miedzi w Zambii dzigki chifiskiemu kapitalowi wznowily wydobycie, po-
dobnie dawno opuszczone szyby naftowe w Gabonie.

Pod koniec pierwszej dekady XXI w. warto$¢ skumulowanych chifskich inwe-
stycji w Afryce byla wicksza niz w Ameryce Potnocnej i Europie, a Afryka znala-
zta si¢ na trzecim miejscu wérdd najbardziej atrakcyjnych inwestycyjnie regiondw.
Dodatkowo, gdyby wyodrebni¢ inwestycje w sektorze energetycznym, to Afryka
w latach 2003-2010 przyciagneta ich az jedna trzecial (zob. rys. 2). Whadze w Pe-
kinie zache¢cajg firmy do inwestowania w Afryce migdzy innymi poprzez utworzo-
ny Chinsko-Afrykanski Fundusz Rozwoju (China-Africa Development Fund)'.
Jednak mimo rosnacej ilosci chifiskich BIZ na kontynencie afrykanskim ich udziat
jest nadal znacznie mniejszy niz w Azji czy krajach Ameryki FLacifskiej. W 2009 r.
Afryka przyciagnela tylko 4% chiniskich inwestycji zagranicznych, podczas gdy 75%
bylo lokowanych w krajach azjatyckich 1 na Bliskim Wschodzie (zob. rys. 3).

Chinsko-afrykanska wymiana handlowa

Efektem konsekwentnej polityki going out jest imponujacy wzrost warto$ci wymiany
handlowej mi¢dzy Chinami a krajami kontynentu afrykanskiego. Chifisko-afrykan-
ski handel jest zdominowany przez zapotrzebowanie ,,azjatyckiego smoka” na za-
soby naturalne, w tym szczegolnie rope naftowa (okolo 70% eksportu z Afryki do
Panstwa Srodka) oraz inne surowce — rudy #elaza, drewno, diamenty (15%).
Kamieniem milowym w rozwoju obustronnych stosunkéw gospodarczych
z Afryka bylo zorganizowanie w pazdzierniku 2000 r. szczytu Forum Wspolpracy
Chinisko-Afrykanskiej (FOCAC) w Pekinie. Przedstawiciele z 44 krajow afrykan-
skich, 17 regionalnych i miedzynarodowych organizacji, a takze spotecznosci biz-

2 Overcoming fragility in Africa forging a new Enropean approach, European Report on Development,
Robert Schuman Centre for Advanced Studies, European University Institute, 2009, s. 4, 47.

5 Industrial and Commercial Bank of China (ICBC) zakupit w 2007 . 20% udzialéw w najwigk-
szym banku RPA Standard Bank za kwote 5,5 mld USD, za: China, Standard Bank, 27.12.2011,
http://corporateandinvestment.standardbank.co.za/sa/country_offices/china_shanghai.jsp
[15.01.2012].

" China-Africa Development Fund, http://www.cadfund.com [5.01.2012].
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nesowej wzieli udzial w wydarzeniu, ktére od tego czasu odbywa si¢ cyklicznie (co
trzy lata) i stanowi wazna platforme wspotpracy'.

Chiny

pozostate
27%

Turcja
7%

Korea Pd.

7% Indie

14%

Rys. 4. Chiny na tle nowych partneréw handlowych Afryki w 2009 .
Zrédto: African Economic Outlook 2011, Summary, OECD Publishing, s. 5.

W latach 2000—2010 ogélna warto§¢ wymiany handlowej miedzy Chinami i kra-
jami afrykaniskimi rosta rokrocznie $rednio o 35% 1 w 2010 r. wyniosta 126,9 mld
USD, czyli przekroczyta obrét ze Stanami Zjednoczonymi (113,5 mld USD)'.
Wprawdzie handel Chin z Afryks jest mniejszy niz tradycyjnego partnera UE-27
(276 mld USD), jednak jego warto$¢ znacznie przekroczyla poziom wymiany
z Francja, najwickszym partnerem gospodarczym sposrdd krajéw europejskich.

Rosnaca wielko§¢ wymiany handlowej nie przeklada sig, niestety, na obopdlne ko-
rzy$ci. W 2008 1. wartos$¢ afrykanskiego eksportu do Chin wyniosta 52 mld USD, zas
importu — 62 mld USD. Oznaczato to stosunkowo niewielki deficyt handlowy w skali
kontynentu. Tymczasem tylko znaczacy eksporterzy ropy naftowej, jak Angola i Su-
dan, maja duze nadwyzki w handlu z Chinami (takze Republika Konga, Gwinea Réw-
nikowa, Gabon), podczas gdy wigkszo$¢ krajow (nienaftowych) odnotowuje bilans
ujemny (zob. rys. 5). Wyjatkiem sa Algieria i Nigeria, ktore sa waznymi eksporterami
ropy i gazu, jednak maja ujemny bilans handlowy z Chinami'’. W ten spos6b polityka

5 The First Ministetial Conference of FOCAC, COCAC, 12.10.2000, http: //www.focac.org/
eng/ltda/dyjbzjhy/C112009/t157577.htm [10.12.2011].

' M. Lepote, China’s Trade With Africa Just Exploded To §115 Billion, ,,Business Insidet”,
27.12.2010, http://articles.businessinsider.com/2010-12-27 /markets /30018090_1_ trade-relation-
ship-china-aftica-trade-cooperation#ixzz1hTnhgxqw [22.12.2011]; Trade in Goods with Africa,
U.S. Census Bureau, http://www.census.gov/ foreign-trade/balance/c0013.html [17.12.2011].

7" Chinese Trade and Investment. .., s. 7.
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inwestycyjna Chin ,,dzieli” pafstwa afrykanskie na eksporteréw oraz pozostale pan-
stwa, skazane na ponoszenie skutkéw obecnosci poteznej gospodarki na ich rynkach.

25000 A

20000 ~

15000 - B eksport do Chin

B import z Chin

10000 -

5000 -

Angola RPA Sudan  Nigeria Egipt

Rys. 5. Pigciu najwigkszych partneréw handlowych Chin w Afryce w 2008 1. (mln USD)

Zrédto: . Hellstrdm, China's emerging role in Afyica. A strategic overview,
FOI Swedish Defence Research Agency, FOI Studies in African Security, 2009.

Dla utatwienia wzajemnej wymiany handlowej Chiny ustanawiaja specjalne stre-
ty ekonomiczne, tak by przyciagna¢ inwestycje i zintegrowa¢ dzialania gospodarcze
na calym kontynencie'. Zamiar ich utworzenia ogloszono w 2006 r. na szczycie
FOCAC, miedzy innymi w Etiopii, Mauritiusie, Nigerii, Tanzanii, Zambii, Botswa-
nie, Sierra Leone i Egipcie'. Dzialalnos¢ stref koncentruje si¢ zaréwno na wydoby-
ciu surowcoéw (Zambia), jak i tworzeniu nowoczesnych centréw produkeji, miedzy
innymi komputerdw, telewizordw, sprzetu medycznego, lekdéw, maszyn 1 urzadzed
specjalistycznych, ale takze na ustugach finansowych i turystyce (Mauritius)™.

Wzrost obrotéw handlowych Chiny — Afryka w ostatniej dekadzie jest imponu-
jacy. Staboscia wspotpracy pozostaje jednak asymetryczny charakter wymiany. O ile
bowiem dla Afryki handel z Chinami stanowi 10% obrotéw kontynentu (eksportu
iimportu), o tyle dla Chin warto§¢ wymiany handlowej z Afryka to zaledwie okoto
4%, przy czym handel z Angola odpowiada za czwarta cz¢$¢”. Kiedy w 2004 r. de-

8 M. Meidan, China’s Africa policy: business now, politics later, ,,Asian Perspective”, vol. 30, 2006,
no. 4, s. 70, 82.

9 Chinese Trade and Investment..., s. 10; D. Brautigam, T. Farole, T. Xiaoyang, China’s Investment
in African Special Economic Zones: Prospects, Challenges, and Opportunities, ,,Economic Premise, The
World Bank Briefs”, vol. 1, 2010, no. 5, s. 1.

* 1. Hotta, China Building Africa’s Economic Infrastructure: SEZs and Railroads, ,,China Brief”
22.07.2010, http://wwwjamestown.org/single/?no_cache=1&tx_ttnews%5Btt_news%5D=36
661 [21.11.2011].

2 Chinese Trade and Investment.. ., s. 3.
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ficyt obrotéw handlowych RPA z Chinami osiagnat kwote 400 mln USD i wywolal
fale wzrostu bezrobocia, mieszkaficy wezwali do bojkotu chirskich produktow™.
Podobny scenariusz mial miejsce w Senegalu, gdzie import taniego chifiskiego
obuwia stal si¢ istotnym zagrozeniem dla lokalnej produkcji. Wiele krajow staje
si¢ coraz bardziej zaleznych od stosunkow gospodarczych z Chinami, gdyz tak jak
w Beninie, Republice Konga, Angoli, Gwinei Rownikowej czy Sudanie udzial Chin
w strukturze wymiany handlowej przekracza 25% wymiany catkowitej™.

Chinska polityka kredytowo-rozwojowa i osadnictwo

Pomoc zagraniczna jest trudna do wyliczenia, poniewaz chinski rzad nie publiku-
je pelnych statystyk. Niektore formy wsparcia czgsciowo spetniaja definicje ODA
wedlug kryteriow OECD, ale w innych aspektach sa raczej blizsze inwestycjom za-
granicznym. Co do grantéw rozwojowych, podstawowej formy pomocy udzielanej
przez kraje OECD, Chiny sq wzglednie matym jej Zrodlem. Jednakze jesli ujmie si¢
pozyczki koncesyjne 1 inwestycje sponsorowane przez rzad lub inwestycje zagra-
niczne, to Chiny w wielu krajach staja si¢ gtéwnym dawca pomocy™.

Udzial niskooprocentowanych pozyczek koncesyjnych (concessional loans, czyli
kredytéw znacznie bardziej korzystnych niz rynkowe i o dlugich okresach karencji)
stanowi wigksza czg§¢ pomocy rozwojowej, pozostale formy wsparcia to inwesty-
cje sponsorowane, granty czy umorzenia dlugéw®. W ciagu ostatniej dekady Chiny
udzielily Afryce Subsaharyjskiej, najubozszemu regionowi $wiata, pozyczek o facznej
wartosci blisko 67,2 mld USD, czyli 0 12,5 mld USD wiecej od kredytéw Banku Swia-
towego i umorzyly dtug 35 krajéw afrykanskich, warty blisko 30 mld USD (2009)*.

Chiniska pomoc 1 inwestycje czesto zyskuja uznanie w Afryce, gdyz sa realizowa-
ne wzglednie szybko i bez politycznych (demokratyzacja, walka z korupcja, prawa
czlowieka), gospodarczych, spolecznych czy ekologicznych obwarowan w przeci-
wienstwie do wymagan donatoréw z Europy, Ameryki badZz miedzynarodowych
instytucji finansowych, takich jak Bank Swiatowy, krytykowanych za narzucenie jed-

2 Special feature: Leveraging the Dragon, Toward An Africa that Can Say No’, South African Institute
of International Affairs, http://www.saiia.orgza/archive-eafrica/special-feature-leveraging-the-
dragon-toward-an-africa-that-can-say-no.html [15.12.2011].

3 1. Hellsttom, Chinas emerging rofe. . ., s. 10; China 2010, OECD Report.

2 Chinese Trade and Investment.. ., s. 2.

= China’a foreign aid activities in Africa, Latin America, and Southest Asia, Congressional Research
Service Reports on Foreign Policy and Regional Affairs, 2009, s. 9-10, http://www.fas.org/sgp/
crs/row/R40361.pdf [5.01.2012].

% M. Cohen, China’s EXIM Lend More to Sub-Sahara Africa Than World Banfk, Fitch Says, Bloom-
berg.com, 28.12.2011, http://www.bloomberg.com/news/2011-12-28/ china-exim-loans-to-sub-
sahara-africa-exceed-world-bank-funds-fitch-says.html [5.01.2012].
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nego modelu rozwoju dla wszystkich. W ten sposéb Zachdd jest wypierany i stop-
niowo zmniejsza si¢ jego zdolno$¢ wplywu na afrykadskie kraje.

Chinska pomoc dla Afryki powinna by¢ jednak okreslona raczej jako barter.
W zamian za surowce, koncesje wydobywcze oraz prawo wykupu roponosnych
dziatek Chiny realizuja wielkie inwestycje infrastrukturalne, jak drogi, tamy, mo-
sty, szkoly, szpitale czy remonty portéw morskich”. Nierzadko inwestycje finan-
sowane z chiniskich pozyczek realizuja pézniej chifskie firmy paistwowe (pot.
»Angola Model”). Tu objawia si¢ w pelni pragmatyzm w kontaktach z Afryka.
Chiny oferuja pomoc, uzalezniajac ja od udziatu chidskich firm w zlecanych
rzadowych zaméwieniach. Pomoc w tym kontekscie jest ,,narzedziem” majacym
na celu stworzenie podwalin dla zwigkszenia dwustronnej wymiany handlowej
i dzialalnosci chinskich firm®. W ten sposéb w pewnym sensie objawia si¢ ,,neo-
kolonialny” wymiar chifskiego podejscia®.

Inwestycje w Afryce pociagaja za soba takze naplyw osadnictwa. Cho¢ dyna-
micznie rosnaca catkowita liczba obywateli Chin w krajach afrykanskich jest trudna
do okreslenia, to szacuje sig, ze okolo 750 tys. z nich przeniosto sie do Afryki
pomiedzy 2000 a 2009 r.** Chiny, obok UE, Indii, Korei Potudniowej czy ZEA,
rozpoczely tez masowy wykup ziem (land-grabbing) w krajach afrykanskich. Inwe-
stycje w ziemie dotycza wybranych krajéow (Etiopia, Madagaskar, Mozambik, Mali,
Sudan), aczkolwiek proces ten poszerza si¢ o nowe obszary, gdyz duze inwestycje
zostaly zarejestrowane w Angoli, DRK, Ghanie, Liberii, Nigerii i Tanzanii. Chi-
ny ponadto dzierzawiq ogromne polacie gruntéw rolnych w Zambii i Zimbabwe.
Skala zjawiska nie jest w pelni znana ze wzgledu na brak rzetelnych danych, ale te,
ktore sa dostepne, wskazuja, ze nie jest to zjawisko marginalne — tylko w pigciu
krajach (Etiopia, Madagaskar, Mozambik, Mali, Sudan) pomiedzy 2004 a 2009 r.
zatwierdzono sprzedaz lub dzierzawe okoto 2,5 mln ha’. Nabywanie przez za-
granicznych inwestoréw duzej ilosci farm, przy organicznym w Afryce dostepie
do ziemi rolnej, moze w przyszlosci nies¢ glebokie konsekwencje dla rolnictwa
i rodzi¢ niepokoje spoleczne.

Niezadowolenie wsrod Afrykanéw budzi tez niska jakos§¢ niektérych inwestycji.
Chiticzycy nie dbaja o standardy bezpieczenistwa pracy (czeste wypadki w kopal-
niach w Zambii), a inwestycje sq realizowane bez poszanowania §rodowiska (na

27

Building Bridges China’s Growing Role as Infrastructure Financier for Africa, Trends and Policy
Options, no. 5, The International Bank for Reconstruction and Development/The World Bank,
2008, s. 13.

# M.D. Saidi, Ch. Wolf, Recalibrating development co-operation: How can African countries benefit from
emerging partners?, OECD Development Centre, 2011, s. 32-33.

»S. Zhao, The Geapolitics of China-African Oil, ,,China Briefing”, 13.04.2011, http://www.china-
-briefing.com/news/2011/04/13/the-geopolitics-of-china-african-oil.html [17.12.2011].

% Por. J. Hellstrom, China’s emerging role. .., s. 9.

' Overcoming fragility. .., s. 62.
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przyklad w Gabonie Sinopec prowadzi wydobycie na terenie parku narodowego)™.
Biznes jest prowadzony w ,,chifskim stylu”, o czym $wiadczy szerzaca si¢ korupcja
na olbrzymia, nawet jak na afrykanskie standardy, skalg (cho¢ proceder ten nie jest
obcy takze firmom zachodnim). Afryka oczekuje tez od Chin pomocy w rozwoju
sektora energetyki odnawialnej (na przyklad rozwoju lokalnych zaktadéw produkeji
paneli sfonecznych). Zapewnienie wydajnych i dostepnych cenowo zrédet dostaw
energii pomogloby sprostaé potrzebom rozwoju gospodarczego i spotecznego
w regionie subsaharyjskim.

Chinska obecnos$¢ wojskowa w Afryce

Ze wzgledu na szybki wzrost chifiskich inwestycji i intereséw handlowych w Afryce
Pekinowi bardziej niz kiedykolwiek zalezy na stabilnosci kontynentu. Chinskie sity
sg zaangazowane w operacje pokojowe ONZ na calym $wiecie, ale ich obecnos$é
w Afryce jest najwicksza. W 2008 1. z okolo dwoch tysigey chinskich ,,blekitnych
helmoéw” stacjonujacych na calym $wiecie 77% znajdowalo si¢ w Afryce®. Dotych-
czas z nielicznymi wyjatkami (Sudan) Pekin oczekiwal zapewnienia bezpieczenistwa
i ochrony infrastruktury energetycznej od lokalnych wtadz. W wickszosci krajow
to miejscowa policja strzegla chifiskich inwestycji i placow budowy. Jednak sytu-
acja ta moze si¢ zmieni¢ w przyszlosci, zwazywszy na hasto prezydenta Hu Jintao
z 2003 1., w mysl ktérego ochrona chifskich intereséw zagranica to jedna z misji
historycznych chifskiej Armii Ludowo-Wyzwolericzej”. Oznacza to, ze Chiny za-
ktadaja mozliwo$¢ uzycia sit wojskowych w celu ochrony swoich intereséw zagra-
nicg. Obok armii w misjach udzial biora obserwatorzy wojskowi, policja cywilna,
zaplecze technikow 1 inzynierdw, a wspolpraca obejmuje takze szkolenia zolnierzy
afrykanskich.

Chiny ponadto s duzym dostawca sprzetu wojskowego dla niektorych reziméw
w Afryce, miedzy innymi w Sudanie, Zimbabwe, Liberii i Nigerii. Udzial w sub-
saharyjskim rynku handlu bronig wyniést pomiedzy 2004 a 2007 r. 18%, plasujac
Pasistwo Srodka na drugim miejscu wsréd dostawcéw broni po Niemezech (24%),
a przed Wielka Brytania (15%), podczas gdy w latach 1996—-2003 udziat ten wynosit

2 Trying to pull together. The Chinese in Africa, ,,The Economist”, 20.04.2011, http://www.econo-
mist.com/node/18586448 [21.12.2011].

3 1.G. Cooke, China’s Soft Power in Arica, Center for Strategic & International Studies, 10.03.2009,
s. 37.

* W Sudanie chiriscy zolnierze w cywilu chronia inwestycje naftowe i sieci przesylu surowcow,
z0b. China’s overseas investments in oil and gas production, US-China Economic and Security Review
Commission, 16.10.2000, s. 21.

* . Holslag, S. van Hoeymisse, The search for EU — China cooperation towards security challenges in
Africa, Brussels Institute of Contemporary China Studies, 2010, s. 7.
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tylko 10%%. Sudanskie dochody z ropy naftowej, wedlug Human Rights Watch,
sa w wigckszosci przeznaczane na zakup broni. Totez Chiny byly oskarzane przez
Amnesty International o naruszenie embarga ONZ (Rezolucja RB 1591/2005) na
sprzedaz broni do Sudanu, wykorzystywanej do walki w Darfurze.

Odpowiedzia Stanéw Zjednoczonych na ekspansje gospodarcza 1 politycz-
na Chin w Afryce byto utworzenie w 2007 . US. Africa Command”. Powolane
w celu promowania bezpieczenistwa narodowego w Afryce i jej akwenach wod-
nych, uzyskato status samodzielnego dowddztwa regionalnego w 2008 r. Powolanie
AFRICOM zostato jednak przyjete na kontynencie z duza nieufnoscia jako przejaw
ochrony morskich szlakéw komunikacyjnych oraz amerykanskich intereséw woj-
skowych i gospodatczych na kontynencie, w tym koncernéw naftowych™.

Rosnaca zaleznos¢ Chin od importu
surowcow energetycznych i bogactw Afryki

W nastepstwie zainicjowanej pod koniec lat 70. polityki reform Deng Xiaopinga
Chiny zakoficzyly pierwsza dekade XXI w. jako druga potega gospodarcza $wia-
ta z PKB na poziomie 5,8 bln USD (wyprzedzajac Japoni¢ z PKB 5,4 bln USD
w 2010 t.). Dynamiczny rozwéj gospodarczy Padstwa Srodka wymusil znaczacy
wzrost importu surowcow. O ile jeszcze na poczatku lat 70. XX w. udzial Chin
w §wiatowym zapotrzebowaniu na energic wynosit zaledwie 5% (do 1993 . kraj ten
byl samowystarczalny energetycznie), o tyle obecnie sa one pierwszym §wiatowym
konsumentem energii (udzial Chin w §wiatowej konsumpcji energii wynosi 20,3%,
podczas gdy Stanow Zjednoczonych — dotychczasowego lidera — tylko 19%, a UE
14,4%). Na skutek gwaltownego uprzemyslowienia, rozwoju motoryzacji i urba-
nizacji oraz rosngcej wieclomilionowej populacji klasy §redniej Chiny staly si¢ tez
drugim §wiatowym konsumentem i importerem ropy naftowej (po Stanach Zjedno-
czonych, a przed Japonia, Niemcami, Indiami, por. rys. 6). W 2009 r. import ropy
naftowej przekroczyl 52% poziomu konsumpcji krajowej.

Systematycznie rosnace zapotrzebowanie na rope naftowa zmusito Pekin do
zrewidowania swojej polityki energetycznej i szerokiego otwarcia si¢ na zagranicz-
nych dostawcow. Szczegdlne miejsce w dlugookresowej strategii bezpieczenstwa
energetycznego zajela Afryka, w ktérej chifska aktywnosé polityczno-handlowa jest

1. Hellsttom, China's emerging role. ..., s. 14.

7 U.S. Africa Command, http://www.africom.mil/ About AFRICOM.asp [10.01.2012].

1. Ploch, Afiica Command: U.S. Strategic Interests and the Role of the U.S. Military in Africa, Con-
gressional Research Service Reports on Foreign Policy and Regional Affairs, 22.07.2011, s. 15-17.

* BP Statistical Review of Wotld Energy, June 2011, s. 40.
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Rys. 6. Najwicksi $wiatowi konsumenci ropy naftowej w 2010 r.

Zr6dlo: BP Statistical Review of World Energy, 2011.

coraz wicksza. Na kontynencie bogatym w réznego rodzaju surowce i mineraly
znajduje si¢ okolo 10% globalnych zasobdw ropy naftowej, aczkolwiek analitycy
uwazaja, ze Afryka moze posiada¢ znacznie wigcej nieodkrytych z16z. Udzial konty-
nentu w §wiatowej produkcii ropy wynosi 12,2%, za$§ w konsumpcji zaledwie 3,9%,
co oznacza, ze jest ona znaczacym eksporterem tego surowca. Znajduje si¢ tu takze
okolo 8% swiatowych rezerw gazu ziemnego, przy czym udzial w produkeji wynosi
6,5%, a w konsumpcji zaledwie 3,3%".

Afryka ze swymi licznymi bogactwami naturalnymi stanowi dla Chin ,,kopalni¢”
surowcow 1 wazne zrédlo dywersyfikacji ich dostaw, ktére zaspokaja stale rosna-
ce zapotrzebowanie chifiskiego sektora produkcyjnego. Cechg charakterystyczng
polityki energetycznej Pekinu w tym regionie jest bezposredni handel z bogatymi
w zasoby naturalne panistwami, z pominigciem zakupu surowcéw na $wiatowych
gieldach, po cenach rynkowych.

W efekcie aktywnej polityki pozyskiwania surowcdw udzial krajow afrykanskich
w imporcie ropy do Chin wzrést z okolo 10% do 33% w 2009 r. Chiny planuja
w ciggu 10 lat zwickszy¢ dostawy ropy naftowej z Afryki nawet do 40%. Import
pochodzi gtéwnie z takich panstw, jak Nigeria, Angola, Sudan, Kongo, aczkolwiek
Pekin jest zainteresowany ropa z Algierii, Libii, Gwinei Réwnikowej, Zimbabwe,
Konga, RPA, Gabonu, a nawet Czadu, ktéry przez lata utrzymywal stosunki dy-
plomatyczne z Tajwanem. China National Offshore Oil Corporation (CNOOC)
inwestuje tez w poszukiwanie ropy u wybrzezy Kenii. Oprocz ropy Chiny importuja
z Afryki rudy Zelaza (RPA), cenne metale szlachetne, jak miedz, kobalt (DRK), zlo-
to (Erytrea), mangan (Wybrzeze Kosci Stoniowej, Ghana i Gabon), boksyty (Gwi-
nea), tytan (Kenia), uran (Niger), chrom (RPA), miedZ (Zambia), wegiel i1 platyna

10" Tbidem, s. 8-9, 20-23.
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(Zimbabwe). Import znacznych iloéci drewna pochodzi z laséw Kamerunu, Konga,
Gwinei Réwnikowej, Gabonu i Liberii.

Inna cechq chifiskich inwestycji energetycznych jest ich lokalizacja tam, gdzie
amerykanskie i europejskie firmy sq nieobecne lub skad wycofaly sie. Krajami szcze-
gblnego zainteresowania sa Sudan i Angola, ktére prowadza polityke przeciwna do
intereséw mocarstw zachodnich. Chiniskie firmy naftowe nie musza tu konkurowaé
z bardziej do$wiadczonymi i wykorzystujacymi zaawansowane technologie wydo-
bywcze zachodnimi koncernami*'.

W pierwszej potowie 2009 r. Angola eksportowata ponad 90% catkowitej pro-
dukcji, gtéwnie do Chin (pot. rys. 7). Obecnie zaspokaja 16% chifiskiego importu
ropy naftowej, wigcej niz Iran, tradycyjny partner i sojusznik Pekinu. Relacje mie-
dzy Chinami i Angola umocnily sie, kiedy 2 marca 2004 r. Export-Import Bank
of China (Exim Bank) przyznal pierwszg transze¢ 2 mld USD pozyczki w zamian
za ropg na sfinansowanie odbudowy zniszczonej infrastruktury kraju*. W marcu
20006 r. Exim Bank zwigkszyt ja do 3 mld USD w ramach polityki oil-backed credit line,
za§ w kolejnych latach w zamian za dostep do rynku naftowego Angola otrzymata
acznie okoto 15 mld USD chiriskich niskoprocentowych pozyczek®. W swietle
umowy 70% przeznaczane jest na finansowanie inwestycji infrastrukturalnych re-
alizowanych przez chinskich podwykonawcow, pozostate 30% jako wynagrodze-
nie lokalnych firm*. W ten sposéb Pekin odzyskuje pieniadze wydane na zakup
ropy®. Formuta wspélpracy finansujaca paistwa afrykanskie w zamian za surowce
oraz model partnerstwa biznesowego zostaly okreslone przez Bank Swiatowy jako
,»Angola Model™.

Na chiniski rynek trafia tez 80% eksportu ropy naftowej Sudanu®’. Popatcie dla
al-Bashira gwarantuje Pastwu Srodka dostep do sudanskich szybéw naftowych.
Obecnie China National Petroleum Corporation jest najwickszym inwestorem

M. Hodel, The Scramble for Energy: China’s Oil Investment in Africa, ,,The Journal of Internatio-
nal Policy Solutions” 2008, s. 50.

1. Campos, A. Vines, Angola and China. A Pragmatic Partnership, Center for Strategic and Inter-
national Studies, 2008, s. 3; J.G. Cooke, China’s Soft Power.. ., s. 30.

S. Duke, China’s global reach: lending more than the World Bank, ,,BBC News”, 9.12.2011, http://
www.bbe.co.uk/news/business-16092634 [6.01.2012]; Managing Chinese Foreign Direct Investment in
Africa, ,,The China Monitor”, March 2011, s. 12.

# 1. Campos, A. Vines, Angola and China. .., s. 24.

B China’s Interest and Activity in Africa’s Construction and Infrastructure Sectors, Centre for Chinese
Studies, Stellenbosch University, Stellenbosch 20006, s. 23, http://www.ccs.org.za/wp-content/
uploads/2009/04/dfid-3rd-edition.pdf [20.12.2011].

¥ M. Davies, How China is influencing Africa’s development, Perspectives on Global Development 2010,
OECD Development Centre, 2010, s. 14, http://www.oecd.org/dataoecd/34/39/45068325.pdf
[17.12.2011].

41 S. Muller-Kraenner, Bezpieczeristwo energetyczne. Nowy poniar swiata, przet. K. Jankowska, Szcze-
cin 2009, s. 81.
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Rys. 7. Kierunki importu ropy naftowej przez Chiny w 2010 r.

Zrédlo: China, Country Analysis Briefs, 2011,
http://www.cia.gov/cabs/china/Full.html [20.12.2011].

i akcjonariuszem produkcji sudanskiej ropy i zasadniczo kontroluje sektor enet-
getyczny w tym kraju. Wspolpraca chinsko-sudanska przynosi obopélne korzysci.
Chiny zdywersyfikowaly dostawy ropy naftowej i staly si¢ mniej zalezne od innych
dostawcow, za$ Sudan znalazl wiarygodnego partnera gospodarczego i miedzyna-
rodowego protektora, ktory nie kwestionuje wewnetrznej sytuacji politycznej w tym
panstwie. Chiny konsekwentnie wstrzymywaly si¢ od glosu w sprawie rezolucji
Rady Bezpieczenstwa ONZ dotyczacej Darfuru, cho¢ wspieraly dzialania dotycza-
ce porozumienia pokojowego i utworzenia misji ONZ w Sudanie*. Dopiero presja
spotecznosci miedzynarodowej spowodowala zmiang stanowiska Pekinu, cho¢ byla
ona podyktowana przede wszystkim checig stabilizacji w kraju®.

Obecnos¢ chinskich National Oil Corporations (NOCs) w Afryce poprzez ak-
tywne zdobywanie licencji czy tworzenie spotek joint-venture z rodzimymi firmami
dynamicznie zwigksza si¢, cho¢ w poréwnaniu z inwestycyjnym zaangazowaniem
zachodnich firm jest jeszcze znikoma™. Ich udziat w calosci afrykanskiej produkeji
ropy wyniést w polowie pierwszej dekady XXI wicku okoto 9%, w poréwnaniu
z trzydziestodwuprocentowym udzialem koncernéw amerykanskich czy trzydzie-
stotrzyprocentowym — europejskich®’. Ponadto, mimo intensywnego wzrostu im-
portu ropy naftowej do Chin, Afryka wcigz eksportuje wigcej tego surowca do

" Darfur: UN Council imposes sanctions on four individuals, urges peace accord, UN News Centre, 25.04.
2006, http://www.un.org/apps/news/story.asp?’NewsID=18247&Cr=Sudan&Cr1= [9.10.2011].

Y China calls for change on Darfur, ,BBC News”, 9.04.2007, http://news.bbe.co.uk/2/hi/6538401.
stm [10.10.2011].

0 T. Miynarski, Bezpieczeristwo energetyczne w pierwszej dekadzie XXI w., Krakow 2011, s. 232.

' J.G. Cooke, China’s Soft Power. .., s. 30.
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Stanéw Zjednoczonych i krajéw UE. W 2010 r. do Chin trafito 17% afrykanskiego
cksportu ropy naftowej, podczas gdy Stany Zjednoczone zakupily 29%, za§ UE
33% (zob. rys. 8)™.

pozostate USA
21%

Chiny

UE
33%

Rys. 8. Kraje importujace afrykaniska rope naftowa (2010)

Zrédlo: Opracowanie wlasne na podstawie: BP Statistical Review of World Energy 2011.
Whioski

Znaczenie stosunkéw miedzy Chinami a krajami Afryki wzrastato na przestrzeni
ostatnich dwoch dekad. Przed 1990 r. relacje te cechowata wspélna walka z zachod-
nia hegemonia, wspoélczesnie wyrdznia je oczekiwanie wzajemnych korzysci gospo-
darczych. Wpisuja si¢ one w formule wspoétpracy Potudnie — Potudnie, podczas
gdy relacje Afryka — Europa ksztaltuja si¢ w ukladzie Pétnoc — Potudnie. W takim
ujeciu, w ktérym Europa reprezentuje najwyzej rozwiniete kraje §wiata (oczekuja-
ce spelnienia okres$lonych standardéw padstw demokratycznych), zas Afryka kra-
je rozwijajace si¢ (0 odmiennej kulturze i mentalnosci), pozbawionym przesztosci
kolonialnej i gwarantujacym polityke nieinterwencji Chinom duzo tatwiej budowa¢
polityczno-gospodarcze partnerstwo.

Skala inwestycji i wymiany handlowej w pierwszej dekadzie XXI wicku sprawia,
ze Chiny staja si¢ nowa sita wplywajaca na zycie kontynentu i jego gospodarczy
rozwdj. Aktywno$¢ Chin w Afryce szczegdlnie mocno objawia si¢ w czesci subsa-
haryjskiej — bogatej w surowce, gdzie Pekin wykorzystuje nieobecnosé zachodnich
koncernow badz §wiadomy brak angazowania panistw demokratycznych. Rosnaca
obecnos$¢ Chin na kontynencie rodzi uzasadnione obawy wiclu tradycyjnych

2 J. Hellsttom, China's emerging rofe. . ., s. 13.
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partnerow z Europy 1 Ameryki, gdyz prowadzi do powolnego ostabienia ich pozycji
politycznej i utraty korzysci ekonomicznych. Chiny systematycznie staja si¢ realng
alternatywa dla Zachodu. W dltuzszej perspektywie moze to prowadzi¢ do uzyskania
trwalego wplywu politycznego i gospodarczego Pafistwa Srodka w tej czesci $wiata.

Ocena polityki Chin wzgledem Afryki, czesto w literaturze opisywanej w kate-
goriach neokolonializmu, bylaby zbyt uproszczona i jednostronna. Rzeczywisto$§é
jest bardziej ztozona. Korzysci (handlowe 1 polityczne) ze wspotpracy czerpia obie
strony — inwestycje pobudzaja lokalne gospodarki afrykanskie, a chifiska pomoc
i pozyczki przyczyniaja si¢ do odbudowy i unowoczesnienia infrastruktury (trans-
portu, edukacji, zdrowia), sieci energetycznych czy wymiany akademickiej i kultural-
nej. Stwarza to szanse¢ dla rozwoju spoleczno-gospodarczego krajow znajdujacych
si¢ czgsto na ,,dnie” §wiatowych rankingéw. Trzeba jednak podkresli¢, ze Paistwo
Srodka traktuje swoje gospodarcze zaangazowanie w Afryce przez pryzmat ekono-
micznych zyskéw: Chinska polityke handlowa wobec Afryki cechuje merkantylizm,
a programy pomocowe w duzym stopniu stuza celom rozwojowym wlasnej gospo-
darki (oil-backed credit line). Dlatego w przysztosci Chiny 1 Afryka beda musialy zre-
widowac model wspotpracy, tak by bardziej sprzyjat on dtugofalowemu rozwojowi
kontynentu.

Dostep do zasobéw energetycznych stal si¢ krytycznym czynnikiem dla chid-
skiego bezpieczenstwa narodowego. Dla Chin afrykanskie surowce i inwestycje
w sektorze energetycznym sa kluczowym elementem, od ktérego uzalezniony jest
dalszy rozwdéj gospodarczy tego kraju. Dlatego utrzymywanie bezpos$rednich relacji
z krajami bedacymi producentami ropy w Afryce Subsaharyjskiej ma charakter stra-
tegiczny. Réwnoczesnie, mimo ze chifskie korporacje naftowe zabezpieczaja sobie
prawa do eksploatacji pél naftowych w calej Afryce Subsaharyjskiej, wciaz skala
ich inwestycji jest relatywnie niska (wobec amerykanskich czy europejskich). Takze
w strukturze eksportu ropy naftowej z Afryki udzial Chin jest znacznie mniejszy
niz Buropy czy Stanéw Zjednoczonych (z wyjatkiem Angoli i Sudanu). Natomiast
zmiana nastepuje w zakresie wymiany handlowej, na ktérej to plaszczyznie Azja
powoli staje si¢ gléwnym partnerem handlowym Afryki.

Wspétpraca Chin z krajami Afryki obejmuje wszystkie wymiary: polityczny, eko-
nomiczny i spoleczny, niemniej jednak surowce odgrywaja w niej role szczegol-
na. Pierwszym celem polityki Chin w Afryce bylo zapewnienie latwego dostepu
do zasobow, co wymagalo w duzej mierze utrzymywania przyjaznych stosunkdw
z lokalnymi elitami. Jednak w miare rosnacych powiazan chifskiego biznesu z po-
szczegblnymi krajami celem inwestorow stalo si¢ zabezpieczenie zainwestowanego
kapitatu 1 ochrona infrastruktury energetycznej. Oznacza to, ze chifska zdolno$¢
Hhieinterwencji” w wewnetrzne sprawy panstw afrykafskich bedzie coraz trudniej-
sza, gdyz chinskie interesy coraz bardziej zaleza od polityki lokalnych przywodcow.
Ksztaltowanie relacji z nimi bedzie jednym z wazniejszych wyzwan, ktéremu musza
stawi¢ czola wladze w Pekinie w miar¢ umacniania si¢ powiazan Chin z Afryka.
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Chiny konsekwentnie umacniaja swoj wizerunek lidera zaangazowanego w pro-
blemy krajéw Trzeciego Swiata. Afrykafskie rezimy czesto sa objete politycznym
»parasolem ochronnym” chiniskiego rzadu na waznych forach miedzynarodowych
(ONZ, WTO, G-20). Rownoczesnie bezwarunkowa wspolpraca z kazdym rezi-
mem ogranicza mozliwo$¢ budowania w nich demokratycznych standardéw. W re-
zultacie takiego podejscia pafstwa te stajq si¢ coraz bardziej zalezne od azjatyckie-
go protektora.

SUMMARY

CHINA IN AFRICA — AN OPPORTUNITY
OR NEO-COLONIALISM IN THE XXI CENTURY?
SELECTED ASPECTS OF THE CHINESE PRESENCE ON THE CONTINENT

China’s policy towards African countries undergone a significant transformation since the
50’s of the XX century, and changed dramatically in the last decade, given the scale of the
Middle Kingdom economic engagement on the continent. Africa is nowadays an important
source of natural resources and huge market for Chinese products. The same time for non
democratic regimes, China eases tensions in the Africa-USA and Africa-EU relations. Chi-
nese aid and investments, are well recognized in Africa, as they are unconditionally realized.
Although both parties derive commercial and political benefits from cooperation, Chinese
policy is characterized by pragmatism and willingness to achieve their own objectives. If
Chinese interests increasingly depend on local leaders’ policy, will it be possible to maintain
in future decades ,,non-interference” ability towards African’s internal affairs? To which ex-
tend Chinese presence benefits in building of political, economic and social governance in
Africa, and how far it is a scenario of taking advantage in a ,,neo-colonial” style?



MARCELI BURDELSKI

WPELYW PROCESU SUKCES]JT W KOREANSKIE] REPUBLICE
LUDOWO-DEMOKRATYCZNE] NA STABILNOSC
REGIONALNEGO SYSTEMU BEZPIECZENSTWA

W AZJT POLNOCNO-WSCHODNIE]

Smieré przywodey Koreaniskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej Kim Dzong Tla
ma istotny wplyw na przebieg procesu sukcesji w tym kraju, jego stabilnos§¢ 1 mie-
dzynarodowe bezpieczenstwo w regionie Azji PéInocno-Wschodniej.

Potwysep Koreanski nalezy do miejsc na kuli ziemskiej charakteryzujacych
si¢ duzym nagromadzeniem wojska, broni konwencjonalnej i masowego razenia.
Wojne koreaniskg zakoniczyl Traktat o rozejmie zawarty 27 lipca 1953 1. pomiedzy
dowédztwem Organizacji Narodéw Zjednoczonych a Koreariska Armia Ludows
i Chinskimi Ochotnikami Ludowymi'. W chwili obecnej nie ma wigkszych szans na
zawarcie traktatu pokojowego definitywnie konczacego wojne koreanska. Wskutek
stanowiska KRLD zostalo podwazone funkcjonowanie mechanizmu rozejmowe-
go, w ktoérym uczestniczy Rzeczpospolita Polska jako czlonek Komisji Nadzorczej
Panstw Neutralnych w Korei. Wedlug opinii So Ki Soka, dyrektora ds. kontaktow
zewnetrznych Instytutu Rozbrojenia i Pokoju przy Ministerstwie Spraw Zagranicz-
nych KRLD, wyrazonej w czasie mojej wizyty studyjnej w tym panistwie w pazdzier-
niku 2011 r.: ,,z traktatu zawierajacego 264 artykuly dzisiaj funkcjonuje tylko jeden
dotyczacy linii demarkacyjnej”.

Region Azji PéInocno-Wschodniej nie posiada wyksztatconych systeméw bez-
pieczenistwa mi¢dzynarodowego poréwnywalnych z Europa. Polityka bezpieczen-
stwa gléwnych regionalnych uczestnikéw charakteryzuje si¢ silnym nacjonalizmem
i podejsciem realpolitik. Wazny jest udzial Stanow Zjednoczonych w regionalnym
systemie bezpieczenstwa.

Rozpoczecie w 2003 . z inicjatywy Chinskiej Republiki Ludowej rokowan szescio-
stronnych dotyczacych likwidacji programu nuklearnego KRLD napawalto optymi-
zmem w sprawie budowy regionalnego systemu bezpieczenstwa. Agenda tych rozméw

! Ch. Birchmeier, M. Burdelski, E. Jendraszczak, 50-lecie Konisji Nadzorezej Pasishy Neutralnych
w Korei, Warszawa 2003, s. 21-24; G. Jonsson, Peace-keeping in the Korean Peninsula: The role of the
Commissions, Seoul 2007, s. 542-565.
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obejmowala nie tylko likwidacj¢ arsenaléw polnocnokoreanskiej broni nuklearnej, ale
takze kwestie: traktatu pokojowego, regionalnego systemu bezpieczefistwa, stosun-
kéw Péinoc — Poludnie. Trzeba dodaé, ze jednoczesnie KRLD rozwijala programy
nuklearne, w tym wzbogacania uranu. Dokonywala préb nuklearnych i rakietowych.

W 2008 r. prezydent Republiki Korei Li Mjung Bak dokonal przewartosciowania
polityki wobec PéInocy, odrzucajac polityke ,,slonecznego blasku i zaangazowania”
prezydentéw Kim De Dzunga i Ro Mu Hjuna. Nowa polityka w stosunku do KRILD
jest nakierowana na otwarcie w sferach gospodarczej 1 spolecznej oraz rezygnacje
z broni nuklearnej. W zamian za te dziatania prezydent Li Mjung Bak zaoferowal
3000 USD dochodu per capita dla kazdego obywatela KRLD. Propozycje t¢ KRLD
odrzucila, uznajac ja za zniszczenie rezultatéw stosunkéw Poétnoc — Potudnie i za-
kwestionowanie dwoch deklaracji phenianiskich z 2000 i 2007 «. W opinii Thae Yong
Ho, wicedyrektora Departamentu Europy Ministerstwa Spraw Zagranicznych KRLD,
wyrazonej w czasie mojej wizyty studyjnej w pazdzierniku 2011 r.: ,Na poczatku XXI
wieku osiagnicto postep. Deklaracje z 25 czerwea 2000 i 4 pazdziernika 2007 1. stwo-
rzyly nowe porozumienia i pojednanie. W 2008 r. do wladzy doszed! Li Mjung Bak
i wszystko zniszczyl. Caly $wiat popieral naszg wspolprace. Li Mjung Bak zniszczyl
rezultaty wspolpracy calej dekady. Podwazylt i odrzucit dwie deklaracje Péinocy i Po-
tudnia. Odrzucil ide¢ konfederaciji. Chee je zastapi¢ modelem liberalnej demokracii.
Jedyne realistyczne podejscie to koegzystencja dwoch roznych systeméw Pétnocy
i Potudnia. Li Mjung Bak chce absorpcji Péinocy przez Potudnie. W praktyce dopro-
wadzil do sytuacji na krawedzi wojny i pokoju. Koncepcja Li Mjung Baka prowadzi
do wojny. Jego przestanie zjednoczenia oznacza wojng. Musimy broni¢ pokoju’.

Stosunki Potnoc — Potudnie charakteryzuja si¢ atmosfera konfrontacji. MieliSmy
incydenty z zatopieniem fregaty Choenan przez okret podwodny i ostrzelaniem
wyspy Yonpyong przez pétnocnokoreaniska artylerie. Potudniowokoreatiska reakcja
na $mier¢ przywodcey wskazuje, ze stan napigcia i konfrontacja w stosunkach Pot-
noc — Poludnie beda trwaly. Tajne rozmowy w sprawie szczytu miedzykoreanskiego
zakoficzyly si¢ fiaskiem. W Berlinie prezydent Li Mjung Bak zaproponowal nowa
strategie zjednoczenia, oparta na absorpcyjnym modelu niemieckim.

W stanowiskach gléwnych aktoréw obserwujemy dyferencjacje: zblizenie Sta-
néw Zjednoczonych i Japonii w poparciu dla Republiki Korei, przy jednoczesnym
umiarkowanym poparciu ze strony KRLD dla ChRL i Rosji. Potwierdzily to nie-
dawne wizyty zmarlego przywédey KRLD Kim Dzong Ila w tych krajach. Chiny
nigdy nie popra procesu zjednoczenia Korei w oparciu o absorpcje Pélnocy przez
Potudnie. Nie chcg bowiem zjednoczonej antykomunistycznej Korei ze stacjonuja-
cymi wojskami amerykanskimi na calym terytorium.

> Rozmowa autora z Thae Yong Ho w czasie wizyty studyjnej w Pjongjangu, pazdziernik

2011 1.
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Rola przywodcey w systemie politycznym KRLD

1 zagadnienie sukcesji

Koreaniska Republika Ludowo-Demokratyczna ma unikatowy w skali §wiata sys-
tem polityczny. Jest to hybryda wschodnioazjatyckiego despotyzmu inspirowanego
przez neokonfucjanizm, polaczona ze stalinowskg wersja komunizmu. System po-
lityczny 1 gospodarczy stworzony przez Kim Ir Sena od 1998 r. zostal wzbogacony
o zasad¢ Songun: ,,wojsko pierwsze”. Jednym z jego kanondéw jest izolacja od $wiata
zewnetrznego. W przesztosci Korea zyskala miano ,,pustelniczego krélestwa” 1 to
okreslenie jest aktualne do dzi§’.

Kim Ir Sen stworzyl perfekceyjny system edukacji politycznej, funkcjonujacy od
przedszkola do $mierci. Zajecia z edukacji politycznej obowiazujg wszystkich. So-
bota jest dniem obowiazkowego studiowania idei dzueze. Idelogia diueze, stworzona
przez Kim Ir Sena, oznacza samodzielnos$¢ 1 opieranie si¢ na wlasnych wzorach.
Masowa propaganda obejmuje nie tylko media, ale takze system transmisji radio-
wych przez glosniki, ktére sa w kazdym mieszkaniu. Pozycja w systemie zalezy od
pozycji klasowej (51 kategorii) 1 lojalnoéci wobec przywoddey (Sonbon). Mamy trzy
gléwne kategorie:

1) czysta klase: wyzsze kadry wojskowe, wyzsze kadry partyjne, aparatu pan-

stwowego 1 bezpieczenistwa;

2) klas¢ podejrzana: robotnicy, pracownicy skolektywizowanych gospodarstw

rolnych;

3) klas¢ wroga: rodziny byly wiascicieli ziemskich, kapitalistow, osoby majace

rodziny na Poludniu i osoby skazane za dzialalno$¢ kontrrewolucyjna.
Od przynaleznosci do okreslonej kategorii zalezy cztonkostwo w partii, mozliwosé
zamieszkania w Pjongjangu, przyjecie na studia, rodzaj pracy oraz wielko$¢ przy-
dzialéw zywnosci, ubran i innych débr.

W KRLD obowigzuje neokonfucjafiski model z narodem jako rodzina i wodzem
jako ojcem. Ideolodzy dZueze twierdza, ze to nie jest kult jednostki. Wodz ma zbio-
rowe do$wiadczenie 1 umiejgtnosci catego narodu i dla jego dobra sprawuje rzady.
Pierwsza sukcesja odbyla si¢ w 1994 r. po $mierci Kim Ir Sena. Kim Dzong 1l byl
przygotowywany do objecia wladzy od 1974 1. Powierzano mu kolejne stanowiska
w partii 1 panstwie.

Obecna sukcesja przebiega w odmiennych warunkach. Nieoficjalne informa-
cje o wyznaczeniu Kim Dzong Una na nastgpce przez Kim Dzong lla pojawity
si¢ w roku 2007. Dwaj pozostali synowie nie byli brani pod uwage. Kim Dzong
Nam zaslynal wyprawa do japonskiego Disneylandu z falszywym paszportem do-
minikaniskim. Do Japonii nie zostal wpuszczony i deportowano go do Pjongjangu.

> M. Burdelski, Pustelnicze krilestwa, ,,Polska Zbrojna”, nr 2, 8.01.2012, s. 51-52.
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Obecnie przebywa w Chinach (Pekin i Makao), reprezentujac pélnocnokoreanskie
przedsiewzigcia gospodarcze w tym kraju. Pozostali dwaj synowie — Kim Jong Chul
i Kim Dzong Un — urodzili si¢ ze zwiazku z Ko Yung Hee, koreariska tancerkq po-
chodzacq z Japonii. Eksperci twierdza, ze wybor trzeciego syna jest zwigzany z jego
predyspozycjami przywddezymi. W kregu najblizszej rodziny wymienia si¢ siostre
przywodey Kim Kyong Hui, ktéra bardzo wyréznia si¢ na tle pétnocnokoreanskie-
go establishmentu, 1 jej meza Czang Song Taeka. Przyrodni brat zmarlego przy-
wodcey Kim Pyong 11 jest od 1998 r. ambasadorem KRLD w Polsce®. Z oficjalnego
zwigzku z Kim Jung Suk jest jeszcze corka Kim Sul Sung. Zwiazki z Song Hae Rim,
Ko Yung Hee 1 ostatni z Kim Ok mialy charakter nieformalny. Obecnie wladza
pozostanie w rodzinnym klanie, ktory jest reprezentowany przez Kim Dzong Una,
szwagra i siostr¢ zmartego przywddcy oraz jego stryja Kim Yong Nama.

Rola klanéw w Azji Wschodniej ma duze znaczenie. W Korei klany maja swoj
rodowdd wywodzacy si¢ z dynastii Koryo. Kim Ir Sen nie wywodzil si¢ z nizin spo-
tecznych. Jego dziadek posiadat duze gospodarstwo rolne w Mangoyande. Rodzice
byli chrzescijanami. Ojciec ukonczyt amerykanska szkole $rednig Sunshil.

Kim Dzong Il po wylewie w 2008 t. nie wrécil nigdy do pelni zdrowia. Materia-
ly filmowe z wizyty w Rosji w sierpniu 2011 r. pokazuja, ze poruszal si¢ z trudem
ilewa reka nie byla w pelni sprawna. Jego ojciec zmart na zawal serca w 1994 r. Po
dramatycznych wydarzeniach i kryzysie grozacym wojna przebywal w swoim patacu
w gérach Mjonhansan. Droga prowadzaca do tego miejsca byla nie najlepsza, nie
bylo ladowiska dla helikopteréw. Warunki te uniemozliwialy uruchomienie szybkiej
pomocy medycznej. Kim Dzong Il po objeciu wladzy kazal zbudowaé autostra-
d¢ do Mjonhyansan i ladowisko dla helikopteréw. Twierdzenia Narodowej Stuzby
Wywiadu Republiki Korei (NIS), Ze $mier¢ nie nastapila w specjalnym pociagu, sa
nieuzasadnione. Pociagéw jest kilka. NIS poniosta ostatnio kilka spektakularnych
porazek. Dotyczy to braku informacji na temat storpedowania fregaty Choenan,
ostrzelania wyspy Yonpyong i §mierci przywodcy. Prezydent Li Mjung Bak dowie-
dziat si¢ o $mierci Kim Dzong Ila dopiero po ogloszeniu faktu zgonu przez oficjal-
ne media KRLD.

Obecna sukcesja, poréwnujac ja z poprzednia, odbywa si¢ w innych okoliczno-
Sciach. Decyzja o sukcesji zostala ogloszona we wrzesniu 2010 r. na konferencji
partyjnej odbywajacej sic w Pjongjangu. Przed konferencja Kim Dzong Un zostal
awansowany na stopiefi czterogwiazdkowego generala.

Funkcjonariusz Komitetu Centralnego PPK Ri Kang Chol uznal w czasie moje;j
wizyty w KRLD w listopadzie 2010 r., ze wybér Kim Dzong Una na wiceprzewod-
niczacego Komisji Wojskowej KC PPK i na cztonka KC PPK byl jednym z waz-
niejszych wydarzen Konferencji PPK. Zdaniem Ri Kang Chola reprezentuje on

* M. Burdelski, Refations between The Republic of Poland and Democratic Pegples Republic of Korea,
,,Pacific Focus” 2010, no. 2, s. 284.
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nastepne pokolenie przywodcodw PPK. W pazdzierniku 2011 1. stwierdzil, ze towa-
rzysz Kim Dzong Un bedzie kontynuowal dzieto rewolucji, a tymczasem pomaga
kierowa¢ Kim Dzong Ilowi. Sukcesja, wedlug Ri Kang Chola, nie ma wplywu na
stulecie Kim Ir Sena’. Paradoksalnie to brzmi w sytuacji, gdy sukcesor bedzie te
obchody organizowal. Pozornie zmiana przywodcy stwarza szans¢ na zmiany.

Praktycznie nowy przywodca odziedziczy stare problemy 1 pojawia si¢ tez nowe
— zaréwno wewnetrzne, jak i zewnetrzne. Problem sukcesji mozna rozpatrywaé
w aspekcie genetycznym, poréwnujac z poprzednia, a takze w ujeciu strukturalnym,
patrzac na gtéwne grupy intereséw: armie, partie, aparat padstwowy, w tym dyplo-
macjg, aparat bezpieczenistwa. Wybitny znawca Korei prof. Ruediger Frank z Uni-
wersytetu w Wiedniu twierdzi, ze po latach dominacji wojska wladza bedzie prze-
suwaé si¢ w strong partii i instytucji cywilnych. Istotne sa tez stratyfikacja i zmiany
wérdd czotowych grup spolecznych. Pojawienie si¢ bazaréw i elementéow rynku
kreuje co$ w rodzaju klasy $redniej. Powstaje pytanie, czy nastapi wigksza adapta-
cja chinskiego modelu przemian. Dotychczasowe krotkoterminowe proby reform
z 2002 1 2009 r. konczyly sie fiaskiem. Doswiadczenie arabskich rewolucji wskazuje,
ze dostep do internetu i zachodnich mediéw byl jednym z podstawowych czynni-
kow, ktére doprowadzily do zmian w tych krajach. KRLD wyciagneta z tego wnio-
ski, a szczegdlnie dotyczy to rewolugji libijskiej.

Problem sukcesji mozna ponadto rozpatrywa¢ w ujeciu funkcjonalnym. Czy
zmieni si¢ mechanizm podejmowania decyzji? Kto bedzie podejmowal zasadnicze
decyzje polityczne i gospodarcze? Wazny jest aspekt prognostyczny. Czy sukcesja
zapewni dalsze funkcjonowanie charyzmatycznego typu przywodztwa, ktore bylo
sprawowane za rzaddéw Kim Ir Sena i Kim Dzong Ila. Kim Dzong Un w ostatnim
dniu uroczystosci pogrzebowych zostal ogloszony gtéwnodowodzacym Korean-
skiej Armii Ludowej i szefem Partii Pracy Korei. Pézniej nastapi instytucjonalizacja
1 wybor na najwyzsze urzedy w pafstwie.

O stabilnosci systemu decyduja czynniki zaréwno wewnetrzne, jak i zewnetrz-
ne. Mozna przewidywaé rézne scenariusze rozwoju w przysztosci. Autorzy z Rady
Stosunkow Miedzynarodowych z Waszyngtonu, renomowanego Think Tanku, Paul
B. Stares i Joel S. Witt przedstawili trzy scenatiusze sukcesji w Korei Pétnocnej:

1) sukcesja zarzadzana — zostala przeprowadzona w wypadku Kim Dzong Ila

i trwala 20 lat. Dzi$ trudno to powtérzyé. Mlody przywddca musi zostaé
w pelni zaakceptowany przez kierownictwo partyjne, wojskowe i aparat bez-
pieczenstwa;

* Rozmowa autora z Ri Kang Cholem w czasie wizyty studyjnej w Pjongjangu, pazdziernik
2011 .
¢ P Stares, J.S. Wit, Preparing for Sudden Change in North Korea, Council Special Report, no. 42,

January 2009, Washington 2009, s. 10.
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2) sukcesja kontestowana — powstanie kierownictwo kolektywne, ktore bedzie
zarzadza¢ krajem. Duza role bedzie odgrywaé Czang Tang Sek, obecnie wi-
ceprzewodniczacy Komisji Wojskowej KC PPK, zastepca cztonka Biura Po-
litycznego KC PPK, szwagier zmarlego przywoddcy, weteran Kim Yong Nam
i wojskowi;

3) sukcesja nieudana — najwazniejsze grupy nacisku nie popieraja w pelni na-
stepcy. Jego rola jest marginalizowana. Do wladzy dochodza technokraci,
ktérzy porozumiewaja si¢ z Seulem. Nastepuje absorpcja Korei Pétnocne;j
przez Koree Poltudniowa.

Jaki scenariusz zostanie zrealizowany, pokaze czas. Szczegélnie trzeci model budzi
kontrowersje. Nie ma na razie zadnych przestanek wskazujacych na to, ze taka gru-
pa technokratéw istnieje i ma realne szanse dokonac radykalnej zmiany polityczne;.
Najbardziej prawdopodobny jest model sukcesji zarzadzanej. Proces przejmowania
pelnej kontroli przez nowego przywoédce musi potrwad.

Cho¢ masowe zale i placze budza zdumienie w Europie, to trzeba pamigtad,

ze wigkszo$¢ potnocnych Koreanczykéw otaczata Kim Ir Sena i Kim Dzong Ila
potboska czcia.

Wyzwania o charakterze wewnetrznym

KRLD jest najbardziej zmilitaryzowanym pafistwem na $wiecie. Wydaje ona 35%
PKB na obrong¢ narodowa. W liczbach bezwzglednych przy niskim PKB KRLD
jest to polowa kwoty wydawanej na obrong przez Republike Korei. Trudno jed-
noznacznie oceni¢ warto$¢ bojowa Koreanskiej Armii Ludowej. Liczy ona 1,2 mln
zolnierzy. Atutem armii sa uderzeniowe jednostki bojowe, skoncentrowane wokot
Strefy Zdemilitaryzowanej. Artyleria dysponuje dziatami i rakietami o duzym kali-
brze i zasiggu. Sa one skoncentrowane wzdtuz Seulu. Od Seulu do Strefy Zdemili-
taryzowanej jest 56 km. Artyleria KAL dysponuje tysiacem dzial o kalibrze ponad
144 mm. Salwa z tych dzial zamienitaby Seul w morze ptomieni. Nie ma tu po-
trzeby uzycia broni jadrowej. Brofi atomowa ma stuzy¢ odstraszaniu. Jest polisg
ubezpieczeniows na zycie, jak powiedziano mi w Pjongjangu. Eksperci szacuja, ze
KRLD ma od 6 do 8 bomb nuklearnych o niewielkiej mocy. Nie ma pewnosci, czy
ich $rodki przenoszenia sg skuteczne. Préby rakietowe wykazaly, ze nadal sa pewne
problemy. Wojska uderzeniowe licza okolo 600 tysigcy. Gorzej wyglada lotnictwo,
marynarka wojenna i brof pancerna. Mamy do czynienia z luka technologiczna.
Ponadto sq jednostki budowlane, inzynieryjne, kolejowe i rolnicze. Armia jest pod-
stawowym filarem stabilnosci systemu politycznego KRLD.

Sytuacja ekonomiczna mimo nieznacznej poprawy w ostatnim okresie jest ciagle
zta. 70% zakladow przemystowych nie pracuje z powodu brakéw energii. Po zala-
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maniu gospodarczym, ktore nastapilo w polowie lat 90., cz¢§¢ spoleczenstwa uzy-

skuje dochody poza sektorem panstwowym. Korupcja jest wszechobecna. Reformy

przeprowadzone przez Kim Dzong Ila w 2002 r. przyniosty nastepujace rezultaty:
wzrost monetaryzacji gospodarki poprzez zastepowanie Powszechnego Sys-
temu Dystrybucji przez pieniadze;

— wzrost cen $rednio o 2500%;

— podwyzka ptac $rednio o 1800%0;

— siedemdziesi¢ciokrotna deprecjacja oficjalnego kursu waluty péInocnokore-
anskiej;

— uzyskanie autonomii przez przedsigbiorstwa pafnstwowe w zakresie polityki
zatrudnienia;

— zwigkszenie dyscypliny budzetowej przedsi¢biorstw;

— stworzenie trzech specjalnych stref ekonomicznych dla przyciagniccia za-
granicznych inwestoréw: Shinidzu (na wzér Hong Kongu), przemystowe;
Kaesong i gory Kumgang;

— umozliwienie chtopom zagospodarowania zboczy gorskich powyzej 30% na-
chylenia stoku.

Klopoty z zaopatrzeniem poprzez Powszechny System Dystrybucyjny zostaly roz-
wigzane przez bazary. Konsekwencjq tych reform byt wzrost inflacji i poglebienie
rozwarstwienia spolecznego. Reformy sprzyjaly wzrostowi zamoznosci warstwy
rzadzacej. Nie spowodowaly zadnych zmian jako$ciowych w gospodarce pétnocno-
koreaniskiej. Bazary byly nie tylko miejscem wymiany débr. Niektére dobra, takie
jak potudniowokoreanskie DVD, sluza wymianie informaciji.

Kryzys gospodarczy trwajacy wiele lat zostal spowodowany nastgpujacymi czyn-

nikami:

— trwalym niedoborem energii;

— nadmiernym obciazeniem budzetu wydatkami obronnymi;

— niedoborem wysoko wykwalifikowanych pracownikéw;

— centralizacja proceséw decyzyjnych we wszystkich dzialach gospodarki;

— organizacjg kosztownych uroczystosci masowych i imprez stuzacych indok-
trynacji spoleczenstwa;

— gigantomania, ktéra sprowadzala si¢ do budowania nickomercyjnych, kosz-
townych budynkéw stuzacych gléwnie indoktrynacji spoteczenstwa, czego
przykladem moze by¢ hotel Rugyong w Pjongjangu budowany od wielu lat.

Konsekwencje tego kryzysu to:

— trwaly deficyt obrotéw handlu zagranicznego, skutkujacy brakiem twardej wa-
luty na zakupy produktéw o zaawansowanej technologii i ich komponentdw;

— brak uczestnictwa w §wiatowym systemie finansowym i bankowym spowo-
dowany przez zadluzenie zewnetrzne i sankcje Rady Bezpieczefistwa ONZ
na podstawie Rezolucji nr 1874 z 2009 r. ograniczajace doplyw twardej walu-
ty do gospodarki KRLD.
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Wiladze kreuja w gospodarce stan permanentnej mobilizacji. Organizowane sg wiel-
kie kampanie typu stu- czy stupieédziesieciodniowe bitwy pracy. Punktem zwrot-
nym jest stulecie urodzin Kim Kir Sena przypadajace 15 kwietnia 2012 r. To zadanie
spada teraz na nowego przywodce. Uroczystosci te maja skonsolidowac spoleczen-
stwo polnocnokoreaniskie wokot Kim Dzong Una. Maja tez pokazad, ze nowy przy-
wodca jest zdolny do konfrontacji ze Stanami Zjednoczonymi i Korea Poludniowa
i kontynuowaé rewolucyjne dzielo dziadka i ojca. Obchody beda zwiazane z pro-
klamowaniem ,,socjalistycznego prosperujacego mocarstwa” (Kansong Taeguk).
Termin ten zostal wyznaczony przed kilkoma laty. Realizacja tego projektu byla
rozlozona na etapy. Przedostatnim byla konferencja partyjna we wrzesniu 2010 r.,
ktéra wedlug oficjalnej propagandy ,,otworzyla brame do socjalistycznego, prospe-
rujacego mocarstwa”. Do kluczowych punktéw programu beda nalezaly: Swiatowa
konferencia idei déueze oraz Swiatowy Wiosenny Festiwal Artystyczny.

Przed nowym przywddca stoja powazne wyzwania w dziedzinie gospodarki.
W opinii Ri Kang Chola pierwsza jest energetyka, a zwlaszcza wegiel kamienny. Ko-
nieczna jest budowa nowych i modernizacja istniejacych kopalni wegla kamienne-
go. Jego zdaniem energetyka jest krwiobiegiem kraju. Koreanczycy planujg budowe
nowych elektrowni wodnych. Duza wage przywiazuja do przemystu chemicznego.
Odbudowano produkcje winalonu, sztucznej tkaniny stworzonej przez naukowcow
KRLD w latach 60. W planach jest rowniez modernizacja linii kolejowych i zwrotnic.

Sytuacja zywnosciowa jest w dalszym ciagu dramatyczna. Wladze KRLD za-
apelowaly do Unii Europejskiej i ONZ o pilna pomoc zywnosciowa. Unia Euro-
pejska podjeta decyzje o udzieleniu pomocy w wysokosci 10 mln euro. Rzad polski
przekazal pomoc zywnosciows dla KRLD w wysokosci 0,5 mln PLN poprzez
WEP. Wedlug raportéw US NGO’s, WEFP, FAO, UNICEF 6,1 mln mieszkafncow
KRLD jest zagrozonych niedoborami zywnosci. Przyczyny fatalnej sytuacji zyw-
nosciowej KRLD to:

— gbrzystos¢ terenu — tylko 10% ziemi nadaje si¢ do uprawy;

— stale kleski zywiolowe: powodzie, susze 1 tajfuny;

— przyczyny systemowe — kolektywne gospodarstwa sa nieefektywne i Zle za-
rzadzane, a pracownicy zle optacani. Mikroskopijne dziatki przyzagrodowe
wprowadzone w 2002 1. przez Kim Dzong Ila sg efektywne i wydajne;

— brak twardej waluty na import zywnosci;

— brak zmian systemowych — bez przyjecia modelu wprowadzonego przez
Deng Xiaopinga niemozliwa jest zmiana obecnego stanu.

Niefortunna wymiana pieniedzy w 2009 r. byla gorzkim doswiadczeniem dla ro-
dzacej si¢ z trudem klasy $redniej. Niespodziewana rewaluacja wona pdélnocno-
koreaniskiego (KPW) przyniosta chaos i zamieszanie. Byla to préoba wyelimino-
wania zagranicznej twardej waluty z rynku wewnetrznego KRLD. Kazda rodzina
poétnocnokoreaniska mogla wymieni¢ 300 tysiecy starych wonéw. Byla to akcja
wymierzona w rodzaca si¢ klas¢ $rednia. Przez dwa miesiace wigkszo$¢ sklepow
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i punktéw wydawania towardéw z PSD nie dziatala. Po dwéch miesiacach przywré-
cono uzywanie walut zagranicznych w sklepach i hotelach KRLD.

Waznym zadaniem dla wladz KRLD jest izolacja kraju od wplywow zewnetrz-
nych. Internet jest zakazany. Stworzono wewnetrzny system intranet. Telefonia ko-
moérkowa Koryolink nie czyni rewolucji. Kazdy z 611 tysiecy subskrybentéw ma
dostep tylko do okreslonych numerdw. Izolacja kraju jest podstawowym czynnikiem
okreslajacym stabilno$¢ wewnetrzna.

Dziatania podejmowane w stosunku do Potudnia i partneréw zagranicznych wy-
nikaja czesto z wewnetrznych uwarunkowan.

Otoczenie zewnetrzne

Kontakty zewngtrzne stuza zdobyciu srodkéw gwarantujacych przezycie. Zadlu-
zenie zagraniczne KRLD wynosi obecnie 15 mld USD, w tym 11 mld USD wo-
bec Rosji. PKB na glowe mieszkanca w 2008 r. wynosilo 700 USD. Wedtug CIA
Factbook dochéd ten w 2009 r. wyniést 1800 USD. Dla poréwnania w Republice
Korei wynidst 30 tysigcy USD wedlug tego samego zrédla. Wielu obywateli ma
problemy z dostepem do podstawowych dobr, takich jak: elektrycznoéé, zywnosé
i ogrzewanie mieszkani. Deficyt obrotéw handlu zagranicznego w latach 2000—2005
wynidésl 1 mld USD. Gléwnymi partnerami handlowymi sa Chiny, Brazylia, Algieria
i Indie. Wielkos¢ eksportu KRLD w 2009 1. wyniosta 1997 mld USD, a import wy-
ni6st 3096 mld USD. Wielko$§¢ bezposrednich inwestycji zagranicznych w 2010 r.
wyniosla 1475 mld USD. Wigkszo$¢ z nich pochodzi z Korei Potudniowej 1 Chin.
W czasie wizyty Kim Dzong Ila w Rosji zostal podjety problem zadtuzenia KRLD
wobec tego kraju. Rosja anuluje 10 mld USD diugu, 1 mld USD zostanie przezna-
czony na sfinansowanie gazociagu z Rosji do Korei Potudniowej i modernizacje linii
kolejowej przebiegajacej podobna trasa.

Chiny

Kluczowa rol¢ w budowaniu stabilnego regionalnego systemu bezpieczenistwa na
Potwyspie Koreanskim odgrywa Chiniska Republika Ludowa, ktéra Kim Dzong
11 odwiedzil 9 razy. Przywédey chifiscy w ostatnich latach wielokrotnie odwiedzali
KRLD. Kim Dzong Il ostatecznie uznal, ze model reform przyjety przez Pekin nie
pasuje do jego panstwa. Chiny traktuja KRLD jako tradycyjna strefe wplywow. Ni-
gdy nie zgodza si¢ na zjednoczona, proamerykatiska antykomunistyczna Koreg. Pe-
kin dziata zgodnie z wlasnymi interesami narodowymi 1 dazy do utrzymania stabil-
nego otoczenia. Udziela sasiadowi z potudnia pomocy, dostarcza zywno$¢, paliwo,
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nawozy sztuczne i energi¢ elektryczng. Chiny sa pierwszym partnerem handlowym
i inwestorem zagranicznym w KRLD. Chcg wyeliminowaé niepozadane dziatania,
ktére stanowig zagrozenie dla regionalnego systemu bezpieczenstwa, takie jak: roz-
woj broni nuklearnej i programéw rakietowych, akty terrorystyczne, ograniczone
dziatania zbrojne. Stabilizacja ekonomiczna zmniejszylaby naplyw nielegalnych
uciekinieréw do Chin. Wedlug szacunkéw Ministerstwa Zjednoczenia Republiki
Korei przebywa ich tam obecnie okoto 150 tysiecy osob. Rzad chiniski ich pobyt
wlasciwie toleruje. Ta stabilizacja spowodowataby rozwoj handlu przygranicznego
i inwestycji chinskich w strefie przygranicznej. Rozmowy szedciostronne w sprawie
zakoficzenia pbéInocnokoreanskiego programu nuklearnego rozpoczgte z inicjatywy
Chin sa szansa na stworzenie podwalin dla regionalnego systemu bezpieczenistwa.

W opinii Ri Kang Chola ostatnie dwie wizyty Kim Dzong Ila w Chinach to
wzmocnienie wzajemnych stosunkow i stabilizacji. Wedlug ekspertéw chinskich
z Centrum Badania Rozwoju Swiatowego przy Centrum Badaf Rozwoju przy Ra-
dzie Panstwowej ChRL wladze chifiskie nie ufajg do kofica przywédcom KRLD.
Dotyczy to szczeg6lnie programu atomowego i rakietowego.

Stany Zjednoczone

Kluczowa jest polityka Stanéw Zjednoczonych wobec Korei PéInocnej. Polityka
amerykaniska wobec tego kraju w ostatnich dwoéch dekadach ulegla znacznej ewo-
lucji. W czasie dwoch kadencji prezydenta Billa Clintona obserwowalismy kryzys
zwigzany z realizacja przez KRLD programu atomowego. Pod koniec drugiej ka-
dencji doszto do ocieplenia wzajemnych stosunkdw. Sekretarz Stanu Madeleine
Albright odwiedzita Pjongjang i spotkala si¢ z Kim Dzong llem. Korea Pélnoc-
na zobowigzala si¢ do moratorium na préby rakietowe. Dwie kadencje prezydenta
George’a W. Busha takze mialy dwie odstony. Pierwsza to twarda polityka, ktora
polegala na zaliczeniu KRLD do osi zla 1 konfrontacji. W 2002 r. amerykanski spe-
cjalny przedstawiciel do spraw rokowan z Korea Pélnocng James Kelly oswiadczyl,
ze 1zad USA ma dowody na prowadzenie przez KRLD programu wzbogacania
uranu. KRLD woéwczas zaprzeczyla.

Dzisiaj wiemy, ze amerykanskie dowody byly prawdziwe. W 2003 r. Chiny zapro-
ponowaly rokowania sze$ciostronne. Rozmowy te z dialogiem migdzykoreanskim
przyniosty nadzieje na rozwiazanie problemu nuklearnego i na zmiang zachowan
poélinocnokoreanskiego rzadu. Rzad KRLD wykorzystal ten czas na kontynuacje
zbrojefi atomowych i rakietowych. Otrzymal tez duzq pomoc humanitarng. Pre-
zydent Barack Obama dazy do utrzymania stabilnosci na Potwyspie Koreanskim.
Amerykanie wspieraja polityke prezydenta Li Mjung Baka wobec Korei PéInocne;.
Wspélnie z Republikg Korei i Japonig stworzyli mechanizm konsultacji tréjstron-
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nych. Amerykanie sa gotowi wznowi¢ rozmowy szesciostronne pod warunkiem, ze
Korea Pélnocna zacznie realnie likwidowa¢ program nuklearny. W 2011 r. doszto
do dwoch rund rokowan amerykansko-koreanskich. Trzecia runda miala si¢ odby¢
pod koniec grudnia. Wedlug nieoficjalnych informacji Korea Péinocna byla gotowa
zrezygnowac z programu wzbogacenia uranu. W zamian za to USA bylyby sklonne
udzieli¢ pomocy zywnosciowej w wysokosci 260 tysiecy ton zywnosci.

Po $mierci Kim Dzong Ila wszelkie wizyty i spotkania dyplomatyczne zostaty za-
wieszone. Pafistwowa Komisja Obrony KRLD w o$wiadczeniu z 30 grudnia 2011 r.
stwierdzila, Ze nowy przywoédca w pelni przejal rzady i ze polityka zagraniczna
KRLD nie ulegnie zmianie. KRLD dazy do uzyskania statusu panstwa nuklearnego.
Jej celem jest tez negocjowanie traktatu pokojowego wylacznie z USA z pominie-
ciem Republiki Korei. W ocenie Ri Kang Chola USA utrzymuja swoje wojska w Ko-
rei Poludniowej 1 d4za do dominacji w regionie Azji i Pacyfiku. Stany Zjednoczone
ujawnily w swoim przegladzie nuklearnym, ze KRLD jest jednym z priorytetowych
celéw ataku nuklearnego. Wspodlnie z Korea Poludniows prowadza dzialania prze-
ciwko Korei Péinocnej. Doprowadzily do wprowadzenia sankciji i blokady KRLD.
USA musi zmieni¢ swoja polityke wobec KRLD. Oceny te sa jednoznaczne.

Japonia

Polityka Japonii wobec KRILD opiera si¢ na wspolnych ustaleniach sojuszniczych.
Japonia jest aktywnym uczestnikiem rozmoéw szesciostronnych. Ze wzgledu na bli-
skie sasiedztwo odczuwa zagrozenie zwigzane z programem nuklearnym. Dla Ja-
ponii wazkim problemem jest wyjasnienie sprawy uprowadzenia obywateli Japonii
przez wywiad KRLD. Po wizycie premiera Koizumi w Pjongjangu i przyznaniu si¢
Kim Dzong Ila do tego procederu kilka oséb uwolniono. Kim Dzong II ttumaczyt,
ze zrobili to niewlasciwi ludzie. Skandalem odbita si¢ sprawa wydania Japoficzykom
szczatkéw Megumi Yokoty. Gdy okazalo sig, ze wydano szczatki innego obywatela,
dialog w tej sprawie przerwano. W rzadzie japoniskim zostalo powolane specjalne
stanowisko do spraw uprowadzonych.

Wedtug Ri Kang Chola ,,warunkiem poprawy stosunkéw Japonii z KRLD jest
rezygnacja z wrogiej polityki. Nastawienie Koreanczykéw zaréwno na pélnocy, jak
i na poludniu jest negatywne. Wedlug nich Japoczycy musza z serca przeprosié
i odplaci¢ za zbrodnie. Bez przeprosin i rekompensaty nie bedzie nic. Nie zale-
zy to ani od partii, ani od premiera. Nowy rzad japoniski musi zmieni¢ polityke”.
Takie stanowisko nie rokuje postepu w przysztosci. W 2006 r. w zwiazku z moim
udzialem w Swiatowym Kongresie Politologii w Fukuoce przebywalem tydzies
w Tokio. W Tokio wyladowatem 7 lipca 2006 r. w dniu péinocnokoreariskiej pro-
by rakietowej, ktora przeleciala nad Japonia. Bylem $wiadkiem japoniskiej reakeji.
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Uczestniczytem w konferencji prasowej w Tokijskim Klubie Prasy Miedzynarodo-
wej. Przedstawiciele japoniskiej polityki i mediéw byli autentycznie wstrzasnieci ta
probag rakietowa. Z podobnym stanowiskiem spotkalem si¢ w czasie seminarium
poswieconrgo Korei Pélnocnej w tokijskim Instytucie Spraw Miedzynarodowych.
O wadze problemu uprowadzonych $wiadczy fakt powotania stanowiska do tych
spraw w rzadzie Japonii.

Rosja

Zwiazek Radziecki byt przez lata protektorem i kreatorem wielu wydarzen w KKRLD.
Stosunki wzajemne popsuly sie¢ w czasie sporu pomiedzy KPZR a KPCh. Kim Ir
Sen zajat stanowisko neutralne blizsze Chinom. Pod koniec lat 80. Michail Got-
baczow podjal decyzje o przejsciu na rozliczenia wolnodewizowe. Oznaczalo to
dramatyczne zmniejszenie obrotéw wzajemnych i wstrzymanie w ramach pomocy
dostaw paliw, energii i zywnosci.

Po upadku Zwigzku Radzieckiego stosunki Rosji z KRLD rozluznily sie. KRLD
w Rosji Jelcyna stata si¢ niepozadanym gosciem. Rosja walczyla o pelng legitymi-
zacje swojej pozycjli w ,.klubie migdzynarodowym”. W regionie Azji Pélnocno-
-Wschodniej stawiata raczej na Chiny i Republike Korei. Stosunki Jelcyna z Kim
Dzong Ilem byly nie najlepsze. Kim Dzong Il otwarcie popieral Ziuganowa. Zmia-
na nastapita po objeciu wladzy przez Wiadimira Putina. Wymieniono wizyty na
najwyzszym szczeblu. Dzisiaj Rosja jest strategicznym partnerem dla KRLD.

Wicedyrektor Departamentu Europy MSZ Thae Yong Ho tak scharakteryzo-
wal stan stosunkdéw wzajemnych po wizycie Kim Dzong Ila w Rosji w sierpniu
2011 r.: ,Wizyty sq bardzo wazne. [Chodzi takze o wizyt¢ w Chinach — M.B.] Stuza
one naszemu pokojowi, bezpieczefistwu i stabilnosci. Rosja chce natychmiastowego
wznowienia rozmoéw szesciostronnych. Bardzo pozytywne sa rezultaty ekonomicz-
ne [chodzi o kwesti¢ zadluzenia — M.B.]. Gazociag z Rosji do Korei Poludniowej
przez nasz kraj rozwigze czg$ciowo nasze problemy energetyczne. Ustalono modet-
nizacje linii kolejowej z Rosji przez KRLD do Korei Poludniowej. Mozliwy bedzie
przewdz towaréw pociagiem z Korei do Moskwy i dalej do Polski, Niemiec i Fran-
cji. Przejazd skroci sig do 10 dni”. Z rozmowy z dyplomata ambasady Federacji Ro-
syjskiej w Pjongjangu w czasie mojej wizyty studyjnej w KRLD dowiedzialem sie, ze
Rosjanie planuja wydzierzawienie czesci portu w Chonjin na potrzeby swojej floty
wojennej. Plany te sq bardzo optymistyczne. Na razie Republika Korei nie wypowie-
dziata si¢ na temat tych plandw. Przy obecnym stanie stosunkéw Pétnoc — Potudnie
tranzyt gazu przez KRLD bylby bardzo ryzykowny. W sierpniu 2011 r. bylem na
stacji kolejowej w Dorasan w poblizu Strefy Zdemilitaryzowanej. Republika Korei
zbudowala nowoczesna lini¢ kolejowa z Dorasan do Kesongu. W okresie zblizenia
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tylko dwa pociagi towarowe w tygodniu do strefy ekonomicznej w Kesong, Takze
termin 10 dni podany przez dyrektora z MSZ jest fantastyczny. Obecnie pociag to-
warowy z Qonggqing w Chinach potrzebuje trzech tygodni na dotarcie do Antwerpii.
Rosja stala si¢ znowu aktywnym graczem regionalnym. Chce znaczaco uczest-
niczy¢ w budowaniu regionalnego systemu bezpieczefstwa. Dla KRLD zwiazki
z Rosja réwnowaza, coraz wigksze uzaleznienie od Chin. Celem jest uzyskanie §rod-
kow stabilizujacych pozycje Korei PéInocnej w systemie regionalnym. Oddluzenie
umozliwitoby jej powrdt do aktywniejszych stosunkéw handlowych z Rosja.

Unia Europejska

Unia Buropejska jest znaczacym partnerem politycznym i gospodarczym KRLD.
W 2011 1. obchodzono dziesi¢ciolecie nawigzania stosunkéw dyplomatycznych.
Witadze KRLD traktuja Unie Europejska jako Zzrédlto pomocy rozwojowej i huma-
nitarnej. Chcieliby, jak to podkreslit Ri Kang Chol, by Unia Europejska byla sila nie-
zalezna. Jego zdaniem Unia zawsze powtarza stanowisko Stanéw Zjednoczonych.
W 2011 r. oficjalna delegacja z wiceministrem Kung Su Ungiem zlozyla wizyte
w Szwecji, Turcji, Serbii, Francji, Belgii i Polsce. Pozytywnie oceniali roczng polska
prezydencje wéréd ambasadoréw unijnych w Pjongjangu i aktywno$¢ ambasadora
Rzeczypospolitej Polskiej gen. dyw. Edwarda Pietrzyka.

Gléwnym celem politycznym dzialan dyplomacji unijnej jest eliminacja z polity-
ki KRLD elementow destabilizujacych regionalny system bezpieczenistwa. Program
nuklearny, testy rakiet balistycznych, proby jadrowe niepokoja Uni¢ Europejska,
stad podejmowala ona stanowcze akcje dyplomatyczne wobec takich dzialan. Unia
zachgca KRLD do zmiany tej polityki.

Rzeczpospolita Polska prowadzi aktywna polityke wobec KRLD. Celem Polski,
jako trzeciego panstwa, ktére nawiazalo stosunki dyplomatyczne z KRLD i czton-
ka Komisji Nadzorczej Panstw Neutralnych w Koreli, jest osiagnigcie tych samych
celéw, ktore postawila sobie Unia Europejska. Polska ma duzy dorobek i do§wiad-
czenie zwigzane z aktywnoscia na Pélwyspie Koreanskim. Czlonkostwo Polski
w Komisji Nadzorczej Pafistw Neutralnych jest kwestionowane przez KRLD, co
jest zwiazane z polityka demontazu mechanizmu rozejmowego w Korei. W czasie
rozmowy z dyrektorem So Ki Sokiem ustyszatem, ze komisja juz nie istnieje. Nie
ma tez Wojskowej Komisji Rozejmowej. Strategia KRLD jest przystapienie do roz-
moéw o traktacie pokojowym ze Stanami Zjednoczonymi. Podkredlit historyczny
wktad polskich wojskowych i dyplomatéw w utrzymanie pokoju na Pélwyspie Ko-
reafiskim. Trudno przypuszczaé, aby obecnie KRLD wrécila do mechanizmu ro-
zejmowego. Temat traktatu pokojowego jest w agendzie rozmow szesciostronnych.
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Polska jako cztonek KINPN powinna szuka¢ miejsca w przyszlym mechanizmie
pokojowym na Potwyspie Koreadskim, wykorzysta¢ doswiadczenie i obecnosé
w Pjongjangu w stosunkach z Republikg Korei 1 Stanami Zjednoczonymi.

Od 1985 r. dziala CHOPOL (Koreansko-Polskie Towarzystwo Maklerow
Okretowych) — polsko-potnocnokoreaniskie joint venture. W 2011 r. rozwigzano
sprawe splaty zadluzenia wobec Polski ze strony KRLD. Wspolpraca w ramach
CHOPOL-u napotyka na liczne utrudnienia. Obecnie jedyny statek CHOPOL-2
plywa pod banderg pétnocnokoreansks. Wynikaja z tego problemy dla Polski. Pro-
blemy stwarza obstuga finansowa firmy. Sankcje Rady Bezpieczedstwa ONZ po-
wodowaly wielokrotne blokowanie kont firmy w réznych krajach. W przesztosci
stateck CHOPOL-1 zostal aresztowany w jednym z portéw afrykanskich. W 2005 r.
CHOPOL-2 ulegl awarii w Sao Paulo. Marynarze nie mieli paszportéw tylko ksia-
zeczki zeglarskie i byt problem z ich odtransportowaniem do Korei. Zadne lotnisko
europejskie nie chciato ich przyjac. Wystano ich w konicu przez Stambul.

Firma w latach 2009 i 2010 przynosita duze straty. Rok 2011 przyniost zyski.
Dyrektor ze strony polskiej Tadeusz Tamkun uporzadkowal sytuacje w firmie. Ze
srodkéw pochodzacych ze zwrotu dlugu ma zostaé zakupiony lub wylizingowany
drugi statek. W czasie mojego pobytu w Pjongjangu dowiedzialem si¢, Ze pienigdze
bedace zwrotem diugu znalazly si¢ na koncie CHOPOL-u w pjongjadskim banku
i polska strona nie ma do nich dostgpu. Takie praktyki sa bardzo czesto stosowane
przez wladze KRLD. Wiem o tym od dyrektor oddzialu CHOPOL-u w Gdyni
Zofii Rutkowskiej. Jest to generalnie partner trudny do wspolpracy. Uwazam, ze
mimo trudnosci, jezeli spotka przynosi zysk, to trzeba jej dzialalnos¢ kontynuowac.
Personel polski ma bezposredni codzienny kontakt z Koreaficzykami péinocnymi.
Jest tez mozliwo§¢é obserwowania bezposrednio sposobéw funkcjonowania firm
potnocnokoreanskich.

Obroty handlowe utrzymuja si¢ na minimalnym poziomie. W 2009 r. polski
eksport wyniost 300 tysiecy USD, import 35 mln USD. Polski eksport do KRLD
utrzymuje si¢ na niskim poziomie z powodu braku mozliwosci platniczych firm
z KRLD. W roku 2009 mielismy 5 eksporteréw i 160 importeréw. Uczestniczylem
wowezas w pjongjanskich targach wiosennych. Trudno te targi poréwnaé z impre-
zami targowymi w innych krajach. Ambasada polska miata trudnosci z prezento-
waniem materialéw promujacych Polske. Bez otwarcia tego kraju nie ma szans na
rozwdéj normalnej wspoipracy handlowe;.

Udzielono tez pomocy rozwojowej w postaci malych grantéw. Otrzymaly je
Sekcja Polonistyki Uniwersytetu Jezykéw Obceych, Szkota Srednia w Phenianie im.
Przyjazni Polsko-Koreanskiej oraz Spotdzielnia Rolnicza im. Przyjazni Polsko-Ko-
reanskiej. Rozwijana jest tez wymiana kulturalna.
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Wnioski

KRLD bedzie realizowala swoje cele strategiczne. W wymiarze globalnym chodzi
o ztamanie rezimu nieproliferacji broni nuklearnej 1 uzyskanie statusu panistwa nu-
klearnego. Bedzie stosowala leninowska taktyke: jeden krok naprzéd i dwa kroki
w tyl, chcac zmusi¢ do ustepstw Stany Zjednoczone i Republike¢ Korei. Bedzie tez
usilowala réznicowaé polityke wobec poszczegdlnych panstw Unii Europejskiej.

Wymiar zewngtrzny obejmie nast¢pujace dziatania: testowanie prezydenta Oba-
my i doprowadzenie do rozméw dwustronnych w sprawie traktatu pokojowego;
zblizenie z Chinami i Rosja w celu wzmocnienia pozycji we wznowionych roz-
mowach szesciostronnych i uzyskania pomocy ekonomicznej, szukanie zblizenia
z Unia Buropejska, w tym z Polska, w celu wzmocnienia pozycji dyplomatycznej
i uzyskania pomocy humanitarnej i rozwojowej; utrzymywanie bliskich stosunkéw
z Iranem, Brazylia i Algieria w celu zapewnienia sobie dostaw surowcow.

Wymiar wewnetrzny to pokazanie konsolidacji spoleczenstwa pétnocnokore-
anskiego po $mierci przywddcey oraz udowodnienie, ze system i sukcesor sa zdolni
kontynuowac¢ dzieto dziadka i ojca. Kim Dzong Un musi przeprowadzi¢ uroczysto-
$ci stulecia urodzin Kim Ir Sena 1 kontynuowa¢ polityke ojca.

Whioski dla Unii Europejskiej 1 Polski

Polityka Unii Europejskiej powinna koncentrowaé si¢ na przeciwdziataniu desta-
bilizujacych dla regionalnego systemu bezpieczenstwa dziatan rzadu KRLD. Trze-
ba promowa¢ do$wiadczenia i1 dziatania Polski wobec KRLD na forum unijnym.
Wazne sq tez dziatania promujace kulture, jezyki i osiagnigcia Polski 1 panstw Unii
Europejskiej na terenie KRLD. Wskazany jest udzial przedstawicieli pafstw Unii
i Polski w festiwalach artystycznych. Trzeba przyjmowaé nadal studentéw z KRLD
oraz kontynuowa¢ nasza obecno§¢ w CHOPOL-u.

Ze wzgledu na polskie doswiadczenie w Komisji Nadzorczej Panstw Neutral-
nych w Korei nalezy dziataé na rzecz uczestnictwa Polski w przyszlym mechanizmie
pokojowym. Istotne jest tez do§wiadczenie rocznej polskiej prezydencji wsrod am-
basadoréw Unii Europejskiej w Pjongjangu. Trzeba prowadzi¢ z KRLD dialog poli-
tyczny dotyczacy kwestii trudnych, w tym KINPN. W ramach unijnej polityki wazne
jest podjecie dzialan na rzecz eliminacji zagrozen dla bezpieczenistwa na Polwyspie
Koreanskim, ktére stwarza KRLD.

Nalezy wykorzystywaé CHOPOL jako punkt obserwacyjny sytuacji gospodar-
czej KRLD. Warunkiem funkcjonowania CHOPOL-u sa zyski osiagane przez te
firme, dlatego w razie stalych strat nalezy ja zamknac.
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SUMMARY

INFLUENCE OF SUCCESSION PROCESS IN DPRK
FOR STABILITY REGIONAL SECURITY SYSTEM
IN NORTH EAST ASIA

DPRK has a unique in the world political system. This hybrid of east-asian despotism in-
spired neoconfucianism is connected with the Stalinist version of communism. North Ko-
rean political system created by Kim Il Sung is still living. Celebrations of 100™ birth of Kim
11 Sung made function for stability of regime. Domestically it to the society of North Korea
shows North Korea Society that Great leader is strong and able confront the US and South
Korea. Also show the succession is successful and successor is able to continue of work
Grandfather and Father.

Current hostility in North-south relations has brought both countries at the verge of
war. One hand North Korea will peaceful environment for Celebrations time, second hand
her policy not change China plays a vital role on the on the Korean Peninsula and its policy
is driven strictly own national interests. On one side China is strongly interested in the eco-
nomic development of DPRK. One side China is strongly interested in the economic de-
velopment of DPRK in order to make this country more economically self-reliant and less
dependent on Chinese aid. On the other side china will never accept unified, pro-American
and anticommunist Korea.

The main goal of the DPRK is survive within the fast changing world. For achievement
this goal use lot measures like: diplomacy, terror, artillery strike, torpedoing.



MARTA DARGAS

W JAKIM KIERUNKU ZMIERZA PRAWO
CHINSKIE] REPUBLIKI LUDOWE] —
KU SYSTEMOWI COMMON LA
CZY KU KOMPLEKSOWE] KODYFIKACJT PRAWA?

Jesli nie mieninry kierunku,
to zapewne dotrzeny tam, dokad mierzamy.

Stare przystowie chifiskie

Od historii do wspdlczesnosci

Prawo chifiskie poczatkowo opierato swoje fundamenty na naukach Konfucjusza,
w tym na humanizmie, moralnym o$wieceniu i ostroznym karaniu, prawie natury,
praworzadnosci (rule of law), unikaniu sporéw i wywodzacej si¢ z jego nauk kon-
cepcji kontroli spotecznej poprzez moralng edukacje'. Od tego czasu przez kolejne
wieki my$l konfucjaniska, a nastepnie neokonfucjanska z réznym natezeniem i obok
innych doktryn polityczno-prawnych stale wplywala na ksztalt prawa chinskiego.
Wraz z otwieraniem si¢ Chin na §wiat i rozwojem kapitalistycznej cywilizacji na
$wiecie, a takze rosnaca rola stosunkéw miedzynarodowych Pafstwo Srodka musia-
to jednak podjac¢ probe dostosowania swojego systemu prawnego. Pierwsza proba
otwarcia si¢ na inne systemy prawne zostala podjeta w ostatnich latach panowania
dynastii Qing”. Niemniej jednak przywddcy nie mieli wizji, jak powinien wygladaé
system prawny Chin — czy skloni¢ sie ku systemowi common law, czy raczej chinskie
prawodawstwo winno opieraé si¢ wylacznie na prawie stanowionym.

1

L. Yigong, Chinese Legal Tradition and its Modernization, ,Davd C. Lam Institute for East-West
Studies (LEWI)”, Working Paper series, no. 87, May 2009, s. 7, 11, za: http://www.hkbu.edu.
hk/~lewi/WPS/87_Liu.pdf [17.01.2012].

> Ostatnia dynastia cesarska Qing, nazywana tez dynastia mandzurska, panujaca w Chinach

w latach 1644-1912. Czlonkowie dynastii wywodzili si¢ z mandzurskiego klanu Aisin Gioro.
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Dazenie ku kodyfikacji prawa

Przystapienie do wprowadzania reform systemu prawnego Chin poprzedzil wyjazd
pieciu chifiskich ministréw do krajow zachodnich — Japonii, Stanéw Zjednoczo-
nych, Wielkiej Brytanii, Francji, Niemiec 1 Rosji. Mialo to miejsce na poczatku XX
wieku. Delegaci mieli za zadanie pozyska¢ informacje o systemach prawnych i po-
litycznych tych padstw’. Po powrocie przekazali rzadowi raporty na temat prawo-
dawstwa odwiedzanych krajéw.

Mimo ze poczatkowo przywddcey chinscy sklaniali si¢ raczej ku koncepcji con-
mon law 1 taka byla gléwna idea przy$wiecajaca reformom systemu prawnego Chin,
ostatecznie zwyci¢zyl model tworzenia prawa przyjety w wigkszosci padstw Europy
kontynentalnej. Prace legislacyjne zogniskowaly si¢ wokot prawa spisanego w formie
aktéw prawnych. Taki obrét spraw byl zwiazany z sytuacjq polityczng na $wiecie
w XIX wieku. Chociaz Wielka Brytania jako pierwsza nawigzata kontakty z Pan-
stwem Srodka, to Japonia* jako najsilniejsza potega w regionie wywarla w rezultacie
najwickszy wplyw na system prawny Chin’. Nie bez znaczenia byl réwniez fakt, ze
spoleczenistwa obu krajow maja wiele wspolnych cech, chociazby pod wzgledem kul-
turowym. Ponadto, nie nalezy zapominac, ze to wlasnie Japonia byla najnowoczes-
niejszym jak na owe czasy panstwem w regionie, pozostajac przy tym pod wplywem
kultury prawnej panistw zachodniej Europy. Zatem, ze wzgledow czysto praktycz-
nych, to do Japonii udawali si¢ mlodzi Chificzycy, by tam podjaé studia. Oprocz
nauki na kierunkach s#ete technicznych wielu z nich studiowalo prawo®.

Co istotne, przywodcy chifiscy w poczatkowej fazie reform zwrécili si¢ o po-
moc do ekspertoéw specjalizujacych sie w prawie. Prawnicy, ktorzy zostali zaproszeni
przez wladze Chin, pochodzili gtéwnie z Japonii, ale zaproszono rowniez ekspet-
t6w z Rosji i USA. W zwiazku z tym, ze przybyli do Pafistwa Srodka japofiscy adwo-
kaci badali, korygowali oraz pomagali opracowywac ustawy, a takze nauczali prawa
zaréwno w szkolach publicznych, jak i prywatnych, ustawodawstwo chifskie i teoria
prawa tam przyjeta wywodzi sie bezposrednio z japoniskich rozwiazan. W tym miej-
scu nalezy wspomnie¢, ze Japonia oparla swoje prawo gléwnie na dorobku niemiec-
kich legislatoréw. Zatem prawodawstwo Chin bylo oparte na prawie stanowionym.
W zwiazku z tym na dalszym etapie reform (w latach 1911-1928) kontynuowano

> W. Zhenmin, The Roman Law Tradition and Its Future Development in China, ,,Frontiers of Law
in China” 20006, no. 1, s. 74, zrédlo: http://www.springerlink.com/content/5743269101620t70/
[17.01.2012].

*  Japonia jest doskonatym przyktadem transformacii z panistwa charakteryzujacego si¢ orien-
talna kultura prawna do panstwa, ktére przyjeto zachodnia kulture prawna.

> W. Zhenmin, The Roman Law Tradition..., s. T4.

S Britannica Guide to Modern China, Encyclopaedia Britannica, Inc, s. 40, http://site.ebrary.com/
lib/ugdansk/docDetail.action?docID=10270856 [17.01.2012].
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proby tworzenia prawodawstwa na wzor prawa niemieckiego, by nastepnie w 1931 r.
oglosi¢ projekt pierwszego kodeksu cywilnego. Komitet Legislacyjny czerpal wzor-
ce z prawodawstwa w zakresie prawa cywilnego z Niemiec, Japonii oraz Szwajcarii.
Struktura projektu kodeksu byla wzorowana na niemieckim kodeksie cywilnym.
W roku 1929 Komisja Legislacyjna Prawa Handlowego przygotowala kolejne akty
prawne. Wreszcie za rzadéw Kuomintagu’ powstal zbiér Szesciu gléwnych praw®.

Po przejeciu wladzy w Chinach przez Komunistyczng Parti¢ Chin akty prawne
uchwalone za rzadéw Kuomintagu zostaly uchylone. Wprowadzono wiele nowych
regulacji’. W zwiazku z wprowadzeniem systemu socjalistycznego recypowanie
prawa niemieckiego uleglo fundamentalnym zmianom'’. Niemniej jednak istotne
elementy zachodnich systeméw prawnych nadal stanowily fundament zaréwno
dla ustawodawstwa, jak i dla stosowania prawa''. Proces kodyfikacji rozpoczal sie
w Chinach na dobre w 1956 r., wraz z powstaniem pierwszego projektu kodeksu
cywilnego'®. Nastepnie powstaly jeszcze dwa inne projekty — w 1964 oraz w 1982 r.
Zaden z nich jednak nie zostal uchwalony.

7 Kuomintang (KMT) lub Guomindang (GMD) (pol. Chiriska Partia Narodowa) — partia
utworzona w Chinach w 1912 r. przez Song Jiaorena. Wygrala wybory do parlamentu w lutym
1913 1. W pazdzierniku prezydent Chin Yuan Shikai nakazal rozwiazanie Kuomintangu i usu-
nigcie jego cztonkdéw z patlamentu [zob. http://www.naukowy.pl/encyklopedia/Kuomintang,
17.01.2012].

¥ Szes¢ gléwnych praw — prawo konstytucyjne prawo cywilne, prawo handlowe, prawo karne,
procedura cywilna i procedura karna, zrédto: Britannica Guide. . ., s. 76, http://site.ebrary.com/lib/
ugdansk/docDetail.action?docID=10270856 [17.01.2012].

’  Uchwalono m.in. dokument o zasadniczym znaczeniu dla calego systemu prawa — Common
Programs, zawierajacy 60 klauzul okredlajacych gléwne zalozenia systemu politycznego i ekono-
micznego. Zostal on przyjety na konferencji we wrzesniu 1949 r., miesiac przed proklamowa-
niem Chinskiej Republiki Ludowej. Dokument ten stanowil tymczasows konstytucje do czasu
uchwalenia we wrzesniu 1954 r. Konstytucji Chinskiej Republiki Ludowe;.

10" Zgodnie z rewolucyjna teoria proletariatu prawo nie mogto by¢ z gory narzucone wszystkim
klasom spolecznym. Stary aparat wladzy musial ulec przeobrazeniu.

""" Prawo nadal bylo uchwalane, a orzeczenia sadéw nie mialy mocy wiazacej jak w systemie
common law. Sedziowie nadal orzekali na podstawie prawa pisanego. Ponadto nalezy wskazad, ze
struktura, zalozenia, a takze terminologia uzyte w Gléwnych zasadach prawa cywilnego wska-
zuja na wzorowanie si¢ na kodyfikacjach panistw zachodnich: niemieckim kodeksie cywilnym
oraz Kodeksie Napoleona, zob. rowniez: ].S. Mo, Legal Culture and legal transplants — convergence of
civil law and common law traditions in Chinese private law, 1 egal culture and legal transplants, Reports to the
XV1Ith International Congress of Comparative, Washington 2010, s. 9, za: http://isaidat.di.unito.
it/index.php/isaidat/article/viewFile/31/31 [17.01.2012]. J.S. Mo wskazuje, ze odmiennie niz
w wyzej wskazanych modelowych kodeksach chifiskie prawo cywilne dzieli si¢ na dziewie¢ gtow-
nych dzialéw: zasady ogdlne, wlasnosé, zobowiazania, prawo rodzinne, prawo spadkowe, prawo
wlasnosci intelektualnej, prawa osobiste, delikty, prywatne prawo mi¢dzynarodowe.

"2 Pierwszy kodeks cywilny zostal uchwalony za czaséw panowania dynastii Qing w sierpniu
1911 r. Byla to pierwsza duza kodyfikacja, ktéra wywarla znaczny wplyw na kierunek, w jakim
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Prawdziwy rozwdj legislacji i chiiskiego prawodawstwa nastapil po roku 1978,
kiedy to Chiny otworzyly si¢ na §wiat i rozpoczely prowadzenie polityki ,,otwartych
drzwi”. Powoli nastgpowaly préby stworzenia systemu socjalistycznego o chifskich
whasciwosciach (socialist systens with Chinese characteristics)”. Kolejna proba stworzenia
kompleksowej regulacji gtéwnych zasad prawa cywilnego bylo uchwalenie General-
nych zasad prawa cywilnego w 1986 r. Nalezy jednak zaznaczy¢, Ze nie jest to ty-
powy kodeks rozumiany jako akt normatywny zawierajacy logicznie usystematyzo-
wany zbior przepiséw regulujacych okreslona dziedzing stosunkéw spotecznych'.

W 1992 1. Komunistyczna Partia Chin wprowadzila socjalistyczng gospodarke
rynkowa, (socialist market econonry). Dla chiniskich badaczy 1 naukowcéw oznaczato to
wprowadzenie racjonalizmu prawniczego zgodnie z koncepcja Maxa Webera®. Ko-
lejnym krokiem do modernizacji systemu prawnego Chin jest wspotpraca z organiza-
cjami miedzynarodowymi, w tym gléwnie z WTO czy z Bankiem Swiatowym, a tak-
ze wdrazanie programéw i uméw bilateralnych z USA, Unia Europejska i Kanada'.
Obecnie w Chinach skodyfikowano jedynie kilka gatezi prawa. Aktualnie obowiazujg
w formie kodeksow tylko kodeks karny, procedura karna, procedura cywilna'”.

Zrédha prawa w Chinach

Aktem prawnym o najwyzszej randze jest konstytucja, okreslajaca ogdlne zasady,
z ktoérymi musza by¢ zgodne pozostate akty normatywne'®. W celu uregulowania

podazalo chifiskie prawo. Mimo ze juz w lutym 1912 r. dynasta zostala obalona, pi¢tno, jakie
wywarl ten pierwszy kodeks na tworzacym sie systemie prawnym Chin, bylo widoczne.

3. Chen, The Transformation of Chinese Law: From Formal to Substantial, ,,La Trobe Universi-
ty School of Law Legal Studies”, Working Paper series, 2008, no. 1, za: http://ssrn.com/abs-
tract=1099507 [17.01.2012].

" System prawa cywilnego w Chinach obejmuje osobne regulacje dotyczace m.in.: prawa rze-
czowego, prawa zobowiazan, prawa rodzinnego, prawa spadkowego, prawa wlasnosci intelektu-
alnej, prawa prywatnego, deliktéw, prawa prywatnego miedzynarodowego.

5 Weber postawil tezg, ze kierunkiem rozwoju spoleczeristwa zachodniego jest odchodzenie
od tradycji i rozszerzenie obszaréw, w ktérych dominuje myslenie i dziatanie o charakterze racjo-
nalnym.

¢ ]. Chen, The Transformation of Chinese Law..., s. 6-8.

7 J.S. Mo, Legal Culture..., s. 13.

'8 Obecnie obowiazujaca Konstytucja Chirskiej Republiki Ludowej zostala uchwalona przez
Ogodlnochinskie Zgromadzenie Przedstawicieli Ludowych w dniu 4 grudnia 1982 r. Konstytucja
ChRL byta nowelizowana czterokrotnie: 12 kwietnia 1988 r., 29 marca 1993 r., 15 marca 1999 1.
oraz 14 marca 2004 r. Chinska Republika Ludowa jest socjalistycznym panstwem prawa opar-
tym na systemie demokratycznej dyktatury ludowej. Przewodnig funkcje pelni Komunistyczna
Partia Chin, ktéra realizuje koncepcje socjalizmu o chifiskiej specyfice i socjalistycznej moderni-
zacji. ChRL jest wielonarodowym panistwem unitarnym, ktére gwarantuje mniejszosciom prawo
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zasad tworzenia prawodawstwa 1 systemu zrédel prawa Ogolnochinskie Zgroma-
dzenie Przedstawicieli Ludowych uchwalito w dniu 15 marca 2000 r. ustawg o sta-
nowieniu prawa. Ustawa ta okresla katalog Zrodel prawa, na ktore skladajq sie: usta-
wy (laws) — podstawowe 1 zwykle, interpretacje-wykladnie ustaw (lega/ interpretations),
przepisy administracyjne (administrative regulations), przepisy lokalne (local regulations),
przepisy w strefach autonomicznych (autonomons regulations), zasady (rules)®.

Uchwalanie ustaw podstawowych nalezy do kompetencji sesji Ogolnochinskie-
go Zgromadzenia Przedstawicieli Ludowych. Pozostale ustawy uchwalane sq przez
Staty Komitet OZPL”. Przepisy administracyjne sa uchwalane przez Rade Pani-
stwa’'. Z kolei przepisy lokalne i przepisy w strefach autonomicznych moga by¢
uchwalane w sytuacjach okreslonych w ustawie o stanowieniu prawa przez zgroma-
dzenia ludowe prowincji badz przez stale komitety przy nich dzialajace. Ponadto
jako powszechnie obowiazujace zrédla prawa lokalne wladze prowingji, regionéw
autonomicznych, miast wydzielonych moga formulowaé zasady majace na celu
usprawnienie implementacji poszczegolnych aktéw prawnych.

Specyficznym Zrédlem prawa w Chinach jest wykladnia prawa. Wyktadni ustaw
i innych aktow normatywnych dokonuje Staly Komitet OZPL. Wykladnie te maja
moc obowigzujaca na réwni z aktami prawnymi, ktérych dotycza®. Zawieraja one
wyjasnienia ogdlnych badz nieprecyzyjnych sformutowan zawartych w poszczegdl-
nych aktach prawnych.

Uzupelniajaco w stosunku do aktow normatywnych i ich wyktadni traktowane
sq opinie Najwyzszego Sadu Ludowego, ktére wyjasniajg zastosowanie przepisow
w praktyce orzeczniczej sadow>. Opinie te nie maja charakteru normatywnego,
traktowane sg raczej jako komentarze do ustaw.

Jednym z probleméw systemu sadownictwa w ChRL i wladzy sadowniczej jest
brak kompletnosci i zupelnosci systemu zrédet prawa. Rozproszenie podmiotéw
uprawnionych do wprowadzania ustawodawstwa (lokalne regulacje na poziomie
prowingji, okregéw, powiatow, gmin) skutkuje niespojnoscia poszczegolnych aktow
— przepisy, reguly, metody, zarzadzenia, regulacje, wyjasnienia uznawane sg za not-

do autonomii oraz rozwoju wiasnej kultury i jezyka (z preambuty do Konstytucji ChRL z dnia
4 grudnia 1982 r.).

' Parlament Chifiskiej Republiki Ludowej, czyli Ogélnochinskie Zgromadzenie Przedstawicieli
Ludowych zostalo utworzone w 1954 .

2 Organ OZPL, ktéry pomiedzy sesjami parlamentu sprawuje najwyzsza wladze ustawodaw-
cza 1 kontrolng w Chinskiej Republice Ludowe;.

2! Rada Panistwa — najwyzszy organ wladzy wykonawczej w Chinskiej Republice Ludowej.
W jej sktad wchodza wicepremierzy, radcy stanu, ministrowie, przewodniczacy komitetéw, Kon-
troler Generalny oraz sekretarz. Przewodniczacym jest premier ChRL.

2 Art. 47 ustawy z dnia 15 marca 2000 t. o stanowieniu prawa, art. 31 Regut procedury usta-
nawiania przepiséw administracyjnych z dnia 16 listopada 2001 1., art. 33 Regul procedury usta-
nawiania zarzadzen z dnia 16 listopada 2000 r.

» Art. 33 ustawy z dnia 1 lipca 1979 1. o organizacji sadéw ludowych.
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matywnie wiazace przez organy je ustanawiajace®’. W zwiazku z wielo$cig organdw
uprawnionych do tworzenia aktéw normatywnych i réznorodnoscia stosowanej
nomenklatury znacznie utrudnione jest uznanie systemu aktéw prawnych obowia-
zujacych w ChRL za spojny.

Sedziowie jako tworcy prawa

Chiniscy sedziowie, stosujac prawo, maja z jednej strony za zadanie skonkretyzowac
przepis prawa odnosnie do stanu faktycznego, z drugiej strony, jezeli wymaga tego
konkretny przypadek, sedzia moze zmieni¢ cel, zakres czy nawet znaczenie normy,
dostosowujac ja do zaistnialego stanu faktycznego, tak by mozliwe bylo wydanie,
w jego ocenie, sprawiedliwego rozstrzygnigcia®.

Tradycyjnie w wigkszosci systemow, ktore opierajg si¢ na trojpodziale whadzy,
sedzia, stosujac prawo, opiera si¢ na obowiazujacych normach prawnych. Jednak
w zwigzku z tym, ze w Chinach nie przyjela si¢ i nie jest stosowana doktryna po-
dziatu wladzy, a podkresla sig, ze jest to ,,wielonarodowosciowe panistwo unitarne”
(unitary state with multi-nationalities), stosujace zasade centralizmu demokratycznego
(the principle of democratic centralizm) oraz jednolitosci 1 spéjnosci systemu prawnego
(uniformity and integrity of the legal system), prawo chifiskie opiera si¢ nie tylko na prawie
ustanowionym przez tradycyjnie rozumiane organy wladzy ustawodawczej™.

W procesie stosowania prawa niepewnos$¢ prawa spowodowana jego ogdlnoscia,
nieprecyzyjnoscia, prosta konceptualizacja 1 nieprzewidywalnoscia, co w zwiazku
z rozproszeniem spowodowanym iloscia aktow normatywnych powoduje, ze se-
dziowie sq zmuszeni do aktywnej 1 kreatywnej jego interpretacji. Mimo ze formalnie
nie jest uznawana zasada szare deisis, to jednak interpretacja przepiséw przez se-
dziéw odgrywa bardzo duz role w praktyce”. Status interpretacji sedziowskich do
dnia dzisiejszego nie zostal uregulowany. Zgodnie z teoria 1 praktyka interpretacje
sedziowskie stanowig jedna z czesci wykladni prawnej®. Wyktadnia prawa stano-
wi szerokie zagadnienie, na ktore skltada si¢ kilka kategorii wykladni: wyktadnia
prawodawcza, wykladnia administracyjna oraz wykladnia sedziowska®. Zgodnie

# R. Peetenboom, China’s long march toward rule of law, Cambridge 2002, s. 241.

3 W. Chenguang, Law-making functions of the Chinese conrts: Judicial activism in a conntry of rapid
social changes, ,,Frontiers of Law in China” 2006, no. 4, s. 527, za: http://www.springetlink.com/
content/213p560722108t3x/ [17.01.2012].

% Art. 315 preambuly do Konstytucji Chinskiej Republiki Ludowe;.

7 Facifska zasada, ktéra w systemie prawa common law oznacza, ze wezesniejsze decyzje saddéw
musza by¢ przestrzegane przez sedziéw orzekajacych w sprawach pézniejszych.

8 W. Chenguang, Law-making functions. .., s. 532.

* Ibidem, s. 532, autor odsyta do Shen Zongling, On legal interpretation, ,,China Legal Science”

1993, no. 6, s. 57.
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z ustawg o stanowieniu prawa wigzgcej wykladni ustaw i innych aktéw normatyw-
nych dokonywa¢ moga jedynie Najwyzszy Sad Ludowy i Najwyzsza Prokuratura
Ludowa®. Pozostate sady i prokuratury nie maja formalnie zadnych kompetencji do
wydawania wiazacych interpretacji, jednak wykladnia przez nie dokonywana moze
by¢ uznana za quasi-prawotworcza’'.

W zwiazku z rozbieznoscig orzecznictwa na poziomie lokalnych sadéw ludo-
wych Najwyzszy Sad Ludowy rozpoczal wydawanie w 1985 r. pisma urzedowe-
go (,,National Supreme Court Gazette”), w ktérym regularnie zamieszcza si¢ kilka
przyktadowych orzeczent z poszczegblnych dziedzin prawa. W pismie tym publiko-
wane s3 rowniez orzeczenia sadéw nizszych instancji’®. Publikowane orzeczenia, co
prawda, nie stanowia obowiazujacych Zrédel prawa, jak to ma miejsce w typowych
systemach common law, ale ich publikacja ma na celu ujednolicenie orzecznictwa.
Nalezy dodaé, ze réwniez sady nizszych instancji publikujq w pismach urzedowych
swoje orzecznictwo. Ponadto w Chinach powstaja liczne publikacje zawierajace
orzecznictwo sadow wszystkich instancji®.

Wyktadnia dokonywana przez Najwyzszy Sad Ludowy czy tez Najwyzsza Pro-
kuratur¢ Ludowa ma postac¢ ogdlnych zasad, ktore maja zapewnic szczegétowa ana-
lize przepisow, wyjasnia¢ pojecia badZz wypelniac luki w prawie. Nie oznacza to, ze
potrzeba wyktadni przepiséw nie moze pojawic si¢ w zwiazku z konkretna sprawa.
Niemniej jednak dokonana wyktadnia i tak ma zastosowanie nie tylko do tej kon-
kretnej sprawy, ale réwniez do innych podobnych spraw w przysztosci™. W zwiazku
z powyzszym wykladnia dokonywana przez Sad Najwyzszy moze by¢ uznana za
prawotworcza. Nie jest bowiem dokonywana przez jednego czy tez kilku sedzidw,
ale przez specjalnie powotany do tego organ®.

0 Art. 33 ustawy o naturalnych prawach sadéw (The Organic Law of People’s Court), art. 2
decyzji Stalego Komitetu Ogolnochinskiego Zgromadzenia Przedstawicieli Ludowych przyzna-
jacej moc wigzaca interpretacjom prawnym.

' W praktyce jednak wydawane przez nie orzeczenia maja duze znaczenie, czestokro¢ podob-
ne do znaczenia precedenséw w systemie common law, ,,przykladowa sprawa” (an /) wyznacza
kierunek stosowania prawa.

32 System sadownictwa w Chinach obejmuje cztery poziomy: Sad Najwyzszy, wysokie sady na
szczeblu prowingji (31), srednie sady na szczeblu prefektur (389) 1 podstawowe sady na poziomie
kantonow (3067).

3 1.S. Mo, Legal Culture. .., s. 18.

* W. Chenguang, Law-making functions. .., s. 535.

» Sadowy komitet dzialajacy przy Najwyzszym Sadzie Ludowym — w praktyce najczesciej
mamy do czynienia z dwiema mozliwosciami. Komitety na poziomie prowincji moga wydawaé
opinie dla wszystkich sadow im podlegajacych. Drugi wariant dokonywania wykladni polega
na tym, ze poszczegolne sekcje w ramach Sadu Najwyzszego moga wydawaé opinie na kanwie
poszczegdlnych spraw, ktére zostaly im przedstawione wyjatkowo przez konkretnych sedziow
(prezesa badz wiceprezesa Najwyzszego Sadu Ludowego, poszczegblnych cztonkéw komitetu).
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W 1997 r. doszto do ujednolicenia nazewnictwa, jakim okreslano poszczegélne
interpretacje sedziowskie. Wezesniej bowiem stosowano bardzo odmienng nomen-

% Obecnie stosowana no-

klature, co prowadzito do réznego rodzaju problemow
menklatura to: interpretacje, zasady i odpowiedzi (interpretations, rules and answers)”.
Nalezy wskazaé, ze w systemie prawnym Chin nie pojawia si¢ pojecie ‘precedensu’.
Wyktadnia przepiséw dokonana na gruncie konkretnej sprawy jest okreslana mia-

nem ,,przyktadowej sprawy” (an /).

Nauka chodzenia w stylu Handan™

W starozytnych czasach Chiny wywarly ogromny wplyw na kulture prawna innych
padstw regionu®. Z ponad tysiacletnia historia cywilizacji prawo chifiskie ma naj-
starsze tradycje prawne na $wiecie. W dawnych Chinach system prawny opieral
si¢ na filozofii Konfucjusza (kontrola spoleczna poprzez moralna edukacje). Od
1911 1. zaczgto jednak szeroko czerpaé z tradycji prawnej panstw zachodniej Eu-
ropy, a w szczegolnodci tradycji prawa cywilnego. Proces modernizacji systemu
prawnego Chin zostal zdominowany przez kulture prawna Zachodu. Mimo bogatej
historii 1 bogactwa kultury w systemie prawnym Chin trudno dostrzec nawiaza-

% Réznorodno$é nazewnictwa (przepisy, reguly, metody, zarzadzenia, odpowiedzi, wyjasnie-

nia, decyzje) prowadzita do chaosu i wielu watpliwosci, ktére z interpretacji sa wiazace, ktore sa
wazniejsze itd.

7 Art. 9 Kilku zasad dotyczacych interpretacji sadowej z 23 czerwea 1997 r. W tym akcie
prawnym szczegétowo okreslono, do jakiego typu interpretacji nalezy stosowaé poszczegdlne
pojecia. Niemniej jednak poza trzema formami wynikajacymi z Kilku zasad... Sad Najwyzszy
wydaje rowniez notyfikacje i opinie, ktére formalnie nie maja mocy wiazacej, jednak w praktyce
maja one istotne znaczenie — tak: W. Chenguang, Law-making functions. .., s. 530.

% W. Chenguang, Law-making functions. .., s. 542.

¥ Learning the Handan style of walking — tradycyjne chifskie przystowie, ktére powstato na pod-
stawie opowiesci z dzieta Zhuangzi (starozytny chinski traktat filozoficzny, obok Daodejing zasad-
nicze dzielo filozofii taoistycznej, cenione takze za walory literackie): W czasach ,,Walczacych
panistw” obywatel Yan State przybyt do miejscowosci Handan. Po przybyciu wyjatkowe wrazenie
zrobil na nim sposéb chodzenia ludnosci Handan, ktéry w jego ocenie byl bardzo elegancki.
W zwigzku z tym postanowil go nasladowaé. W rezultacie nie tylko nie nauczyt si¢ chodzi¢ w sty-
lu ludzi z Handan, ale zapomnial catkiem, jak si¢ chodzi i musial wréci¢ do domu, czolgajac sie.

4 Okreslenie kultura prawna w najbardziej ogélnym sensie jest jednym ze sposobow opisy-
wania stosunkow spolecznych, stabilnych wzorcow, prawnie zorientowanych zachowan spo-
tecznych i postaw. Stopiefi zaawansowania kultury prawnej mozemy ocenié, biorac pod uwage
istniejace w danym systemie instytucje, ilo§¢ prawnikéw, w tym sedziéw. Kultura prawna oznacza
réwniez pewien system idei, wartosci, dazen. Kultura prawna wskazuje, kim jeste$my, a nie co
robimy — tak: D. Nelken, Using the Concept of Legal Cuiture, za: http://escholarship.org/uc/item/
7dk1j7hm [18.01.2012].
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nia do tradycyjnej chiriskiej kultury prawnej*. Chiny porzucily swoje dziedzictwo,
aby przyja¢ obce rozwiazania prawne®. Instytucje prawne, terminologia, zasady —
wszystko to obecne w dzisiejszym systemie prawnym Chin zostalo zaczerpnigte
z innych systeméw prawnych, glownie japonskiego, niemieckiego i francuskiego, co
spowodowalo, ze system prawny Chin utracil swoje charakterystyczne cechy.

Fundamentem prawa chifskiego jest prawo cywilne. Odejscie od idei konfu-
cjanskich 1 skupienie si¢ wylacznie na przenoszeniu rozwiazan prawnych przyjetych
w panstwach zachodnich spowodowalo, ze chifiskie prawodawstwo zagubilo swoja
tozsamos$¢ kulturowa, a chifskie prawo staje si¢ coraz mniej chiskie®.

Z jednej strony niewielka ilo$¢ kodyfikacji, a z drugiej kazuistyka poszczegdlnych
aktow prawnych* uzasadniaja stwierdzenie, ze system prawny Chin jest systemem-
-hybryda — laczy w sobie zaréwno elementy tradycyjnego prawa stanowionego (ko-
dyfikacje), jak i elementy wlasciwe systemowi common law®. Na przykladzie Chin mo-
zemy zaobserwowaé wyraznie zarysowujaca si¢ roznice pomiedzy tzw. law in books
a law in action, co powoduje, ze bardzo trudno jednoznacznie stwierdzi¢, w ktérym
kierunku zmierza prawodawstwo chinskie. Jednakze, jezeli dotychczasowy kierunek
nie zostanie zmieniony, bioragc pod uwage wzrastajaca rol¢ orzecznictwa, mozna
oczekiwad, ze gtéwna role w procesie stosowania prawa beda odgrywac an /.

SUMMARY

IN WHICH DIRECTION TENDS THE LAW
OF PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA — TOWARDS THE COMMON LAW
SYSTEM OR TOWARDS A COMPREHENSIVE CODIFICATION?

This article attempts to show the formation of the legal system in China. Author aims to
give the answer to the question whether the Chinese legal system tends to codification of the
law, or is rather more similar to the common law systems. The article presents the process of
formation of the PRC legal system in historical perspective, identifies the main foundations
of the current Chinese legal system, sources of law, and the rules governing the legal system

1 1.S. Mo, Legal Culture. .., s. 3.

# L. Zhiping, wystapienie w The Sixth Civil Law Forum — Chinese Culture and Chinese Civil
Code, 13.05.2004, China University of Political Science and Law, za: http://primeimaginary.
net/glittertine/ CHEN%20The%20Transformation%200£%20Chinese%20Law-%20From%20
Formal%20to%20Substantial%202007.pdf [17.01.2012], autor odsyla do zrédia: www.ccelaws.
com/milt/default.asp [10.06.2004].

¥ 1. Chen, The Transformation of Chinese Law. .., s. 7306.

# Obecnie w Chiriskiej Republice Ludowej obowigzuje 646 ustaw oraz 7754 innych regulacji,
w tym 489 interpretacji sadowych, za: www.lawinfochina.com [18.01.2012].

# Szczegdlnie nawigzania do systemu common law widoczne sa w chiriskim prawie zobowiazan.

¥ An li — przyktadowa sprawa wyznaczajaca kierunek stosowania prawa.
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of China. Later in the article author presents the genesis of the reception of Western model
of law and attempts to indicate the scope of the discretionary power of judges in applying
the law. In conclusion the author states that the PRC legal system is a hybrid system, refer-
ring to both the positive law, as well as the common law system. The author, however, is
inclined towards the concept that currently in practice, the predominant role is played by law
in action-an interpretation of law made by judges resolving the individual case.



JOANNA ROZYCKA
TRAN ANH QUAN

WPLYW TECHNIK SAMOREGULACYJNYCH
NA PROCESY PSYCHOFIZYCZNE.

BADANIA W WIETNAMSKIE] GRUPIE
SZTUK WALKI THIEN MON DAO

Wplyw proceséw mentalnych na stan psychofizyczny czlowieka nie jest obcym
tematem w$roéd psychologdéw zachodnich. Wielu badaczy udowodnito juz wplyw
technik koncentracyjnych na osobowos¢, zachowanie, emocje, motywacjg i procesy
poznawcze'. Znaczna wigkszo§é wspolczesnych badaczy czerpala swe inspiracje
z psychologii Wschodu, podobnie jak wielu znanych klasykéw: William James?, Carl
Gustaw Jung’, Abraham Maslow?, Erich Fromm?® czy tworca inteligencji emocjo-
nalnej Daniel Goleman®. W przeciwienistwie do psychologii zachodniej, psycho-
logia wschodnia neguje istnienie trwalej osobowosci czy ego. Wedlug psychologii
Wschodu istnieje jedynie nieosobowy zbiér procesow, ktore powstaja 1 przemijaja.
W zbiorze tym wylacznie ztudzenie istnienia osobowosci wyrasta z wzajemnego
przemieszczania si¢ i zlewania tych nieosobowych proceséw. Ludzka osobowo$é

1

E.M. Berger, Zen Buddbism, General Psychology, and Counseling Psychology, ,,Journal of Counseling
Psychology” 1962, no. 9, s. 122-127; D.H. Shapiro, S.M. Zifferblatt, Zen Meditation and Behavioral
Self-Control Similarities, Differences, and Clinical Applications, ,,American Psychologist” 1976, no. 30,
s. 519-532; H. Kato, Zen and psychology, ,,Japanese Psychological Research” 2005, no. 47(2), s. 125-
136; R. Thurman, .4 Buddhist view of the skill of happiness, ,,Advances” 2005, no. 21(3/4), s. 29-32;
R. Davidson, Emotion regulation, happines, and the nenroplasticity of the brain, ,,Advances” 2005, no.
21(3/4), s. 25-28; B.A. Wallace, S.L.. Shapiro, Mental balance and well-being. Building bridges between
Buddhism and western psychology, ,,American Psychologist” 2006, no. 61(7), s. 690-701; P. Ekman,
R. Davidson, M. Ricard, A. Wallace, Buddhist and psychological perspectives on emotions and well-being,
,,Current Directions in Psychological Science” 2006, no. 14(2), s. 59-63; J. Haidt, The happiness
hypothesis: Finding modern truth in ancient wisdom, New York 2005.

> W. James, The varieties of religions experience, New York 1961.

> C.G. Jung, Psychology and religion: Eest and East, New York 1958.

* A. Maslow, Religion, VValues and Peak Experiences, New York 1964.

> E. Fromm, D.T. Suzuki, R. De Martino, Zen Buddhism and psychoanalysis, New York 1970.
¢ D. Goleman, The varieties of the meditative experience, New York 1977.
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jest jak rzeka, ktora zachowuje staly ksztalt i pozorna tozsamos¢, chociaz nawet
pojedyncza kropla nie jest tym samym, czym byla przed chwily'.

Jak do tej pory przeprowadzono wiele badan nad wplywem medytacji na pro-
cesy psychofizyczne, na przyklad na stan emocjonalny i zdrowie® oraz na redukeje
stresu’. Dowiedziono, ze regularna medytacja sprzyja redukcji lcku i depresji oraz
przyczynia si¢ do spadku $miertelnosci'. Dzigki medytacji wzrasta odpornosé na
chroniczny bol'' oraz béle migrenowe'”. Badano tez jej wplyw na choroby chro-
niczne", obnizenie niepokoju'* oraz obnizenie cisnienia®.

Kluczem do zrozumienia wplywu mentalnego czy samoregulacyjnego na stan
psychofizyczny czlowieka wydaje si¢ system kanaléw energetycznych organizmu
(tzw. meridianow), opisany tysiace lat temu w medycynie wschodniej. Meridiany two-
rza, sie¢ subtelnych arterii komunikacyjnych w ciele, a ich zadaniem jest rozprowa-
dzanie w pewien $cisle uporzadkowany sposob energii Zyciowej w systemie energe-
tycznym. Kazdy meridian mozna poréwna¢ do strumienia wiazki lasera, strumienia
plynacego od pewnego punktu w organizmie do jakiego$ innego, $cisle okreslonego.
Jesli strumien zostanie przerwany, to niektore narzady zostaja pozbawione energii,
podczas gdy inne otrzymuja jej nadmiar. Pojawia si¢ wéwcezas stan dysharmonii zwa-
ny zaburzeniem rownowagi energetycznej. Niedobor energii trwajacy przez diuzszy
czas moze prowadzi¢ do wielu powaznych schorzen. Meridiany gléwne rozlokowa-
ne sg symetrycznie wzdluz dlugosci ciala i potaczone z gléwnymi organami.

Medycyna zachodnia réwniez zaczyna interesowac si¢ systemem energetycznym

cztowicka. Goodheart' w swoich badaniach testowania sily migsniowej (kinezjo-

" CS. Hall, G. Lindzey, Teorze osobowosci, Warszawa 1990, s. 333.

¢ C.N. Alexander, M.V. Rainforth, P. Geldetloos, Transcendental meditation, self actualization, and
psyehological health: A conceptnal overview and statistical meta-analysis, ,,Journal of Social Behavior and
Personality” 1991, no. 6, s. 189-247; J. Astin, Stress reduction through mindfulness meditation: effects on
psychological symptomatology, sense of control, and spiritual experiences, ,,Psychotherapy and Psychosoma-
tics” 1997, no. 2, s. 97-106.

*  A.B. Wachholtz, K.I. Pargament, Migraines and meditation: does spirituality matter?, ,,Journal of
Behavioral Medicine” 2008, no. 31, s. 351-366.

' H.G. Koenig, M.E. McCullough, D.B. Larson, Handbook of religion and health, New York 2001.

" EJ. Keefe, G. Affleck, J. Lefebvre, L. Underwood, D.S. Caldwell, J. Drew, Living with rheuma-
toid arthritis: The role of daily spirituality and daily religions and spiritual coping, ,,Journal of Pain” 2001,
no. 2, s. 101-110.

2 A.B. Wachholtz, K.1. Pargament, Migraines and maditation. ..

.S, Brookes, T. Scarano, Transcendental meditation in the treatment of post-Vietnam adjustment,
,Journal of Counseling and Development” 1985, no. 64, s. 212-215; R. Bonadonna, Meditation's
Impact on Chronic Ilness, ,,Holistic Nursing Practice” 2003, no. 17, s. 309-319.

" M. Girodo, Yoga meditation and flooding in the treatment of anxiety neurosis, ,,Journal of Behavior
Therapy and Experimental Psychiatry” 1974, no. 5, s. 157-160.

5 K.K. Datey, SN. Deshmukh, C.P. Dalui, L. Vinekar, Shavasan, a yogic exercise in the management
of bypertension, ,,Angiology” 1969, no. 20, s. 325-333.

' G. Goodheart, Applied Kinesiology, Detroit 1976.

70 GDANSKIE STUDIA AZJT WSCHODNIE] 2012/1



logia stosowana) ustalil, ze kazdy migsien jest powigzany z odpowiadajacym mu
meridianem i powiazal swoja prace z pismami fizyka Manna'’, dotyczacymi zastoso-
wania wiedzy o meridianach w medycynie. Natomiast francuscy naukowcy ze szpi-
tala Necker w Paryzu przeprowadzili serie eksperymentéw potwierdzajacych w spo-
s6b naukowy istnienie takiego systemu w ludzkim ciele. Badacze wykazali istnienie
kanatlow energetycznych (meridianéw) poprzez wstrzykiwanie fluoroscencyjnego
plynu zechnetinm w punkty akupunkturowe, a nastepnie $ledzenie jego rozprowa-
dzania si¢ po ciele poprzez fotodetektor'™. Badacze potwierdzili istnienie systemu
kanaléw energetycznych na 250 zdrowych oraz 80 chorych pacjentach, ktére to
kanaty formowaly si¢ w identyczne sieci jak meridiany opisywane w tradycyjnej me-
dycynie wschodniej. Znamienne jest, ze naukowcy nie wykryli sieci energetycznych
w martwych ciatach, co $wiadczy o tym, iz energetyka dotyczy tylko organizmow
zywych. Szybko§¢ przemieszczania si¢ izotopu zechnetinm oraz uklad kanaléow ener-
getycznych (zgodny z meridianami wedlug medycyny wschodniej) nie pokrywaja si¢
z systemem naczyn krwiono$nych i limfatycznych. Sciezki te sa natomiast powiaza-
ne z tkanka taczna oraz wigzkami nerwowo-naczyniowymi'’.

Procesy samoregulacyjne

Samoregulacja (lub samokontrola) jest zdolnoscia do opanowania wlasnych mysli,
emocji i nawykowych wzorcdw zachowania, stuzy do powstrzymywania swoich pra-
gnient 1 popeddéw. Oznacza zmiang reakcji w oparciu o zasady, wartosci czy idealy.
Ludzie reguluja nastréj, kiedy prébuja poczué sie lepiej lub reguluja swoje reakcje,
chcac oprzed si¢ pokusie. Samoregulacja dzigki umiejgtnosci kierowania swoimi re-
akcjami w odpowiedzi na bodZce zewngtrzne stuzy zmianie zachowania, co z kolei
umozliwia realizacje zalozonych celéw?. Samoregulacja (réwniez jako adaptacyj-
ny mechanizm do radzenia sobie ze stresem) jest jednym z najwazniejszych i naj-
bardziej korzystnych proceséw w psychofizycznym funkcjonowaniu czlowieka®'.
Wydaje si¢ ona tak waznym zjawiskiem, poniewaz skutkuje wieloma pozytywnymi

7 F. Mann, The Meridians of Acupuncture, London 1974.

8 1.C. Darras, P. de Vernejoul, P. Albarede, Nuclear medicine and acupuncture: A study on the migra-
tion of radioactive tracers after injection at acupoints, ,,American Journal of Acupuncture” 1992, no.
20(3), s. 243-256.

" bidem.

? R.FE. Baumeister, K.D. Vohs, Se/f-regulation, ego depletion, and motivation, ,,Social and Personality
Psychology Compass” 2007, no. 1, s. 1-14.

* R.E. Baumeister, T.E Heatherton, D.M. Tice, Losing control: How and why people fail at self-
-regulation, San Diego 1994; Y. Shoda, W. Mischel, P.K. Peake, Predicting adolescent cognitive and self-
-regulatory competencies from preschool delay of gratification: ldentifying diagnostic conditions, ,,Developmen-
tal Psychology” 1990, no. 20, s. 978-980; J.P. Tangney, R.F. Baumeister, A.L. Boone, High self-con-
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konsekwencjami, takimi jak: zdrowe relacje interpersonalne, lepsze zdrowie psy-
chiczne, skuteczne radzenie sobie ze stresem, zmniejszony poziom agresji, mniejsza
podatno$¢ na naduzywanie narkotykéw i alkoholu, mniejsza przestepczosé i brak
zaburzen jedzenia®. Z badani wynika, ze cze¢$ciej sukcesy odnoszg ci, ktérzy maja
silng samokontrole, poniewaz pokonywanie pokus i kryzysow zajmuje im mniej cza-
su®. Samokontrola czgsto nazywana jest ,,mig$niem moralnym”, poniewaz daje site
do robienia tego, co dobre. Jednak sita woli zalezy od tego, jak kto$§ wykorzystuje
swojg fizyczna i psychiczna energie, by zdobywacé cele.

Mimo ze procesy samoregulacyjne sg tak wazne dla psychofizycznego funkcjo-
nowania czlowieka, ludzie z reguly nie potrafig korzysta¢ z samoregulacji skutecz-
nie. Wspolczesni psychologowie twierdza, ze samoregulacja opiera si¢ na ograni-
czonych fizycznych zasobach energetycznych w postaci glukozy oraz wyczerpywal-
nych zasobach woli*. Samokontrola dziata wigc jak migsiert i podobnie jak migsnie
meczy si¢ (cho¢ dzigki ¢wiczeniom regeneruje si¢ i wzmacnia), poniewaz wola jest
wyczerpujacym si¢ zasobem (tzw. wyczerpanie ego). Termin ,,wyczerpania ego” zo-
stal wybrany, by odda¢ hold Freudowi, jednemu z ostatnich teoretykdw, ktérzy o ja
méwili w kategorii energii. Jedna z waznych czgdci ja jest wlasnie energia, ktéra jest
wykorzystywana, gdy ja reguluje wlasne reakcje®.

Ze wzgledu na ograniczony charakter zasobow energetycznych ludzie (ktérzy
przewaznie nie majg zbyt wielkich zasobow sily woli) starajg si¢ zarzadza¢ swoimi
zasobami lub ,,magazynowac” energi¢ na pozniej®. Czasami jednak takie strate-
gie nie dzialaja i procesy samoregulacyjne zalamuja si¢”’, szczegélnie w sytuacjach
stresowych®. Wedlug Baumeistera procesy samokontroli zalamuja si¢, poniewaz sa
funkcja ego, ,,pracujaca” na ograniczonych zasobach glukozy”. Badania wykazaly

trol predicts good adjustment, less pathology, better grades, and interpersonal success, ,,Journal of Personality”
2004, no. 72, s. 271-322.

> E.J. Finkel, WK. Campbell, Se/f-control and accommodation in close relationships: An interdependence
analysis, ,,Journal of Personality and Social Psychology” 2001, no. 81, s. 263-277; Y. Shoda, W. Mi-
schel, PX. Peake, Predicting adolescent cognitive.. .; ].P. Tangney, R.F. Baumeister, A.L. Boone, High
self-control. ..

# R.E Baumeister, Se/f-control — the moral muscle, ,,The Psychologist” 2012, no. 25(2), s. 112-115.

#* M. Muraven, R.E. Baumeister, Selfregulation and depletion of limited resources: Does self-control
resemble a muscle?, ,,Psychological Bulletin” 2000, no. 126, s. 247-259.

% R.E Baumeistet, Se/f-control. ..

% M. Muraven, D. Shmueli, E. Burkley, Conserving self-control strength, ,,Journal of Personality and
Social Psychology” 2006, no. 91, s. 524-537.

77 R.F. Baumeister, T.E Heatherton, D.M. Tice, Losing control...

*# JE.G. Williams, ].M. Bulthouse, C. Ferralez, K.M. Siddle, B.K. Siddle, R.L. Piedmont, Bigpsy-
chological responding of law enforcement personnel in extreme stress firearms/ hostage simulation events, manu-
skrypt od autora 2011.

* R.F. Baumeister, K.D. Vohs, Se/f-regulation. ..
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jednak, ze w przypadku zuzycia zasobéw ego wcigz istnieje mozliwo$¢ samokontro-
li, jezeli wystepuje wystarczajaco silna motywacja™.

Na dzien dzisiejszy sam tworca teorii samoregulacji przyznaje, ze doktadny cha-
rakter zrodla energii samokontroli nadal pozostaje niewyjasniony’. Wiemy wigc,
ze procesy samoregulacyjne czasami zalamujg sig, ale nadal nie potrafimy precyzyj-
nie wyjasni¢ natury zrédel energii bioracych udzial w mechanizmach samokontroli.
Mozna jedynie zauwazy¢, ze cala teoria samoregulacji powstala na gruncie psy-
chologii zachodniej, w ktérej ego stanowi gléwna konstrukcje jz 1 jest nastawione
na zaspokajanie wlasnych potrzeb. W kulturze wschodniej nie istnieje pojecie ego,
a osobowo$¢ traktowana jest raczej jako nieosobowy zbiér proceséw™ . By¢ moze
pewnych odpowiedzi na temat samoregulacji moglaby dostarczy¢ tradycja i filozofia
kultury Wschodu?

Problemy badawcze

Wiedza o tym, w jaki sposob mozemy wykorzystywac swoje ograniczone zasoby
energetyczne, jest bardzo istotna dla zrozumienia proceséw samokontroli i samo-
regulacji. Opierajac si¢ na teorii samoregulacji Roya Baumeistera, chcielismy spraw-
dzi¢, czy procesy samokontroli i samoregulacji moga zachodzi¢ na skutek wplywu
mentalnego, bez dostarczania glukozy organizmowi. Czy sita woli mozna wplywac
na wlasne procesy psychofizyczne?

Badania przeprowadzili§my w Wietnamie na adeptach wietnamskiej szkoty sztuk
walki Thien Mon Dao, w ktérej przypadkowo zaobserwowalismy skuteczne tech-
niki samoregulacyjne, podobnie zreszta jak u wietnamskich mnichéw zen®. Nalezy
zauwazy¢, ze pomiedzy tymi grupami istnieje podstawowa réznica co do motywacji
stosowanych technik: medytujacy mnisi skupiaja si¢ na duchowych aspektach samo-
regulacji (poprzez rozw6j duchowy i koncentracj¢ na duchowosci), czego celem jest
tzw. duchowe o$wiecenie™, podczas gdy osoby praktykujace sztuki walki uzywaja
technik samoregulacyjnych do celow praktycznych (zastosowanie w walce poprzez

koncentracje na sile zyciowej), by spowodowac jak najefektywniejsze funkcjonowa-
%0 M. Muraven, D. Shmueli, E. Burkley, Conserving self-control. ..
' R.E Baumeister, K.D. Vohs, Se/f-regulation. ..
2 C.S. Hall, G. Lindzey, Teorie osobowosci. ..
3 1. Rozycka, Psychological consequences of self-regulation according to Vietnamese Zen, 1st Conference
on Practical Application of Buddhism in Western Psychology, Warszawa 2008; ]. Rézycka,
A.Q. Tran, Psychological consequences of self — regulation technigues. Research in 1 ietnamese Zen Truc Lam
monastery, W recenzji.
¥ Nirwana lub nirvikalpa samadhi to stan braku pulsu i oddechu, stan calkowitego ustania ak-
tywnosci ciala, umystu, mysli i ego; stan calkowitego polaczenia z tzw. boskoscia; cel wszystkich
adeptéw drogi duchowej.
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nie ciata i umystu. Podczas gdy jedni koncentruja si¢ na energii ,,duchowej”, drudzy
koncentruja si¢ na energii ,,witalnej”, lecz wciaz jest to ta sama energia. Obydwie
grupy, mimo odmiennej motywacji, osiagaja znakomite rezultaty w samoregulacji.
Koncentracja na duchowosci czy witalnos$ci generuje ogromny potencjal samore-
gulacyjny, dzi¢ki ktéremu mozna opanowaé zaréwno umyst, emocije, jak i ciato. Co
wiecej, tego typu techniki wyzwalaja energie znacznie wigksza niz znana nam w kre-
gach zachodnich, dzi¢ki ktérej adepci sztuk walki dokonuja czynéw przekraczaja-
cych tzw. ludzkie mozliwosci. W jaki sposéb naukowo mozemy wytlumaczy¢ tego
typu zjawiska? W jaki sposob mierzy¢ wyzwalang energie i jej wplyw na samoregu-
lacjg? Czy umiejetnosé kierowania dodatkowym systemem energetycznym zwicksza
proces samokontroli i samoregulacji oraz wplywa na stan zdrowia? Czy umiejetnos$é
kierowania systemem energetycznym wplywa na poziom stresu, tak aby w sytuacji
zagrozenia nie dochodzilo do zaburzen zmystowych?

Techniki samoregulacyjne w grupie Thien Mon Dao

Thien Mon Dao (Bramy Niebios) jest tradycyjna szkolg sztuk walki w Wietnamie,
zalozona w XVIII wieku przez rodzing Nguyen Khac w miejscowosci Hoa Nam
(dzielnica Ung Hoa w prowincji Ha Tay). Przez wicle lat w szkole Thien Mon Dao
trenowali tylko czltonkowie rodziny. Zaawansowane techniki sztuk walki przecho-
dzity wigc z ojca na syna, przez pieé¢ pokolen az do dnia dzisiejszego. Dopiero
aktualny lider grupy Nguyen Khac Phan zdecydowal si¢ otworzy¢ szkole dla oséb
spoza rodziny i obecnie trenuje w niej juz ponad dwa tysiace adeptéw. Uczniowie
w krétkim czasie opanowujg wigkszo$¢ zawansowanych technik, ktérymi zadziwiaja
na publicznych pokazach w Wietnamie i na $wiecie.

Wedtug filozofii szkoly kazdy czlowick ma w sobie ogromny potencjal, jed-
nak tylko niektorzy wykorzystuja go w pelni lub jedynie w malej czesci. Jednym
z aspektow tego potencjalu jest umiejetno$¢ wplywania sita woli na wlasne procesy
psychofizyczne, co moze by¢ szczegdlnie przydatne w walce z chorobami. Dzigki
dyscyplinie obowiazujacej w szkole Thien Mon Dao nawet najmlodsi uczestnicy
(9-12 lat) osiagaja niesamowite efekty w wykorzystywaniu wlasnego potencjatu, co
mozna obserwowac podczas réznych pokazéw publicznych grupy. Prawie kazda
osoba z grupy moze wykona¢ trzy elementy kung-fu: Kung-fu Nhu Cot Cong — roz-
bicie miotem betonowego bloku o wadze 80 kg (prawie dwukrotny cigzar wlasny
adepta) na ciele drugiego czlowieka (na glowie, nogach lub brzuchu); Kung-fu Ngu
Thiet Cong — zgiecie zelbetonowego preta poprzez wrazliwe punkty nerwowe gardla,
pepka i przedramienia; Kung-fu Cuong Cank Cong — rozbicie sterty cegiel reka. Starsi
adepci potrafig wykonywaé bardziej skomplikowane techniki, takie jak Kung-fir Latyen
Thiet Cong — owinigcie o§miometrowego zelbetonowego preta wokot szyi czy Kung-
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~fu Thach Dan Cong — rozbicie kamienia glowa. Po szesciu latach ¢wiczent mozna
chodzi¢ gotymi stopami na powierzchni wody, zmniejszajac ci¢zar swojego ciala za
pomocy technik oddechowych, na odlegtos¢ okoto 300 metréw. Technika Kung-fu
Xuyen Kim Noi Nhue polega na wbijaniu gwozdzi w cialo bez krwawienia i pocig-
gnigciu dwuipottonowej cigzarowki za pomoca lin uwiazanych do tychze gwozdzi
w ciele. Material mozna obejrze¢ na stronie internetowej™.

Wszyscy uczniowie robia to samo, praktykuja dokladnie te same ¢wiczenia i w od-
powiednim czasie osiggaja podobny poziom wydajnosci oraz mozliwosci. Wszyscy
musza wstawaé wezesnie rano, aby oprocz praktyki sztuk walki wywiazywac sie row-
niez z obowiazkéw w szkole oraz w domu. Cwiczenie dyscypliny i samokontroli jest
najwazniejsze, jednak wazne jest rowniez przestrzeganie kodeksu moralnego i etycz-
nego, poniewaz samodoskonalenie fizyczne musi i$¢ w parze z rozwojem duchowym.

Techniki samoregulacyjne Thien Mon Dao opieraja si¢ na kontroli przepty-
wu energii &4 w ciele (w jezyku chifiskim ¢h7 ub ¢7). Wedtug filozofii i medycyny
wschodniej energia &b/ reprezentuje niewidzialng sile zyciowa, lezaca u podstaw
wszystkich zjawisk. Adepci Thien Mon Dao potrafia uzy¢ swojej mentalnej sity woli
do kontroli energii £47 1 rozprowadzania jej po ciele wedlug systemu meridianow.
Energia &hi krazy w ciele wzdluz gtéwnych kanaléw meridianowych i wielu mniej-
szych przewodow. Ilo$¢ przeplywu energii £4i zalezy od stanu emocjonalnego ¢wi-
czacej osoby, ktory nierozerwalnie wplywa na umyst, cialo i ducha. Dlatego wlasnie
poprzez odpowiednia kontrole emocji 1 koncentracje na energii £ ¢wiczacy potra-
fig wplywaé na swoje migé$nie — uruchamiajac jedne, wylaczajac drugie 1 wytwarzajac
przy tym dodatkowe zasoby energii. Niektorzy mysla, ze adepci sztuk walki musza
trenowa¢ najpierw proste techniki, a potem dopiero trudniejsze, ale to nieprawda.
Adept awansuje w momencie, gdy potrafi kierowaé swoja energia &b w coraz bar-
dziej doskonaly sposéb, bo wtedy okreslone techniki po prostu sa wykonalne dla
danej osoby. Jednak dopiero adepci na zaawansowanym poziomie potrafig wykorzy-
stywac swojg energie &b/ do leczenia innych ludzi.

Hipotezy

Praca serca wydaje si¢ najbardziej wrazliwym wskaznikiem na jakiekolwiek zmiany
zachodzace w organizmie. Medycyna zachodnia uznaje dwa systemy w ciele ludzkim
odpowiedzialne za pracg serca — system krwionoény (pompuje krew) oraz nerwowy
(przesyla impulsy nerwowe). Medycyna wschodnia méwi o dodatkowym systemie
energetycznym, wplywajacym miedzy innymi na prace serca poprzez odpowiedni
kanal meridianowy. Dlatego zalozylismy, Ze zatrzymanie akcji serca przez osoby
trenujace sztuki walki bedzie $wiadczylo zaréwno o skutecznej samokontroli na po-

» www.thienmondao.com [10.03.2011].
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ziomie psychofizycznym, jak i o umiej¢tnosci ,,uruchomienia” systemu energetycz-
nego w ciele. Postawili§my nast¢pujace hipotezy badawcze: (a) umiejetnosé zarza-
dzania systemem energetycznym w ciele (na przyklad poprzez techniki oddechowe)
umozliwia kontrolowanie pracy serca (podwyzszanie/obnizanie ci$nienia i pulsu);
(b) nie$miertelne zatrzymanie pracy serca jest mozliwe przy ,,uruchomieniu” syste-
mu energetycznego; (c) brak utraty przytomnosci na skutek zatrzymania akcji serca
wskazuje na dziatanie systemu energetycznego w ciele.

Badania

Badania zostaly przeprowadzone na adeptach wietnamskiej szkoly sztuk walki.
Przejezdzajac motorem przez centrum Hanoi, zaobserwowalismy ludzi ,,biegaja-
cych” po tafli jeziora Hoan Kiem. Okazalo sig, Zze wlasnie odbywal si¢ jeden z pu-
blicznych pokazéw wietnamskiej grupy. Lider grupy wyrazil zgode na rozmowe
o nietypowych zjawiskach przeczacych znanym nam do tej pory prawom natury,
ktorych $wiadkami wlasnie byliSmy. Podczas pobytu w szkole nagralismy apara-
tem cyfrowym material filmowy pokazujacy wyraznie umiejetnosci grupy: zginanie
zelbetonowego preta wrazliwymi punktami ciata oraz podnoszenie trzech wiader
wypetnionych woda za pomoca powieki. Po zakoniczonym pokazie i rozmowach
umowilismy si¢ na badania podczas treningu w Hanoi.

W sumie przeprowadziliémy trzy badania na grupie Thien Mon Dao w Hanoi —
jedno w 2009 oraz dwa w 2011 r. Podczas pierwszego badania wykonali§my reczny
pomiar tetna. Prawie wszystkie osoby biorace udzial w tym wstepnym badaniu do-
prowadzily do zatrzymania pulsu w sposéb wyczuwalny palcami.

Kolejne badania przeprowadzili§my juz przy uzyciu dwéch monitoréw do mie-
rzenia ci$nienia: Digital Automatic Blood Pressure Monitor Model M3 OMRON
i 7 Series Wrist Blood Pressure Monitor OMRON. Wykonali§my dwa pomia-
ry: w pierwszym badaniu prosiliSmy o przyspieszenie oraz zwolnienie akeji serca,
w drugim pomiarze o zatrzymanie akcji serca.

Badania zostaly przeprowadzone w trakcie regularnego treningu wieczornego
w miescie Hanoi, w Wietnamie. Najpierw dokonali§my pomiaru wstepnego, aby
ustali¢ poziom wyjsciowy dla kazdego badanego, przed dokonaniem zmian w orga-
nizmie. Nastepnie po kolei prosilismy o przyspieszenie akcji serca. Kazdy z uczest-
nikéw wykonywal dziesigciosekundowsa technike oddechowa, po ktérej dokonywa-
lismy powtérnego pomiaru. Po zakonczeniu calego cyklu u 11 oséb zaczelismy
nowy cykl, proszac te same osoby o spowolnienie akgji serca. Kazdy z uczestnikow
wykonywal kolejng dziesigciosekundows technike, po ktorej my mierzylismy cisnie-
nie i puls. Wszystkie instrukcje, polecenia i informacje byly tlumaczone z jezyka
polskiego na jezyk wietnamski oraz odwrotnie przez postugujacego si¢ obydwoma
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jezykami oraz znajacego meandry sztuk walki Tran Anh Quana. W drugim pomia-
rze prosilismy osoby badane tylko o zwolnienie lub zatrzymanie akcji serca.

Osoby badane ¢wiczyly sztuki walki w poczatkujacej grupie Thien Mon Dao, to
znaczy nie dluzej niz 2 lata. Treningi odbywaly si¢ 2 razy w tygodniu po 1,5 godziny.
Wiek oséb ¢éwiczacych wynosit 20-31 lat (jedna osoba miala 57 lat i ¢wiczyla ze
wzgledow zdrowotnych), a §rednia waga to 50—68 kg (Srednio 57 kg). Oprocz ¢wi-
czen sztuk walki badani prowadzili normalne Zycie rodzinne, szkolne i zawodowe.
W pierwszym pomiarze przebadali§my 11 oséb, natomiast w drugim 8 oséb.

Zmienna zalezna w naszym badaniu byt poziom cisnienia krwi (rozumiany jako
sita, z jaka krew uderza w $ciany tetnic, przy czym tetnicze cisnienie krwi ulega
zmianom w trakcie trwania cyklu serca) oraz puls. Mierzylismy wicc ci$nienie skur-
czowe krwi* (SYS Systolic Blood Pressure), ci$nienie rozkurczowe krwi’” (DIA
Diastolic Blood Pressure) oraz puls za pomocg powtarzanego pomiaru, czyli przed
1 po wykonanej technice.

Wyniki

Analizujac dane za pomoca programu statystycznego SPSS (wersja 14.0), znalez-
lismy kilka istotnych statystycznie zaleznosci. Przede wszystkim wystapita istotna
korelacja w relacji ci$nienia skurczowego do rozkurczowego, zgodna z teorig pra-
cy serca. Jezeli poziom ci$nienia skurczowego podwyzszal sie, to roslo rowniez
ci$nienie rozkurczowe 1 odwrotnie » = .91, p < .01. Co cieckawe, wick korelowal
dodatnio z umiejetnoscia podwyzszania ci$nienia na poziomie r = .68, p < .05, co
moze $§wiadczy¢ o tym, ze wick sprzyja nabywanym umiej¢tnosciom panowania nad
wlasna fizjologia. Zaréwno poziom ci$nienia skurczowego, jak i rozkurczowego
istotnie zwigkszyl si¢ w sytuacji przyspieszenia akcji serca — korelacja pomiedzy
ci$nieniem skurczowym przed i po wykonanej technice wyniosta » = .87, p < .01,
a korelacja miedzy ci$nieniem rozkurczowym przed 1 po wyniosta » = .65, p < .05.
Warto dodad, ze u wigkszosci 0s6b podczas wykonywania pomiarow pojawial si¢ na
monitorze symbol E $wiadczacy o nieregularnych/zmienionych uderzeniach serca.
Jednak te same tendencje nie byly widoczne w sytuacji zwolnienia akcji serca.
Zarbéwno poziom cisnienia skurczowego, jak i rozkurczowego nie obnizyl sig istot-
nie — korelacja pomiedzy ci$nieniem skurczowym przed i po wykonanej technice
wyniosla = .30, p > .05, a korelacja migdzy cisnieniem rozkurczowym przed i po
wyniosla » = .35, p > .05. Brak istotnosci statystycznej (cho¢ zarysowala si¢ wla-
$ciwa tendencja) prawdopodobnie wynika ze zbyt malej préby, poniewaz w tym
warunku odpadly pomiary trzech oséb, ktére zatrzymaly catkowicie akeje serca.

* Najwyzsze ci$nienie w cyklu (120140 mmHg, wedlug WHO).
7 Najnizsze ci$nienie w cyklu (80-90 mmHg, wedtug WHO).

GDANSKIE STUDIA AZJT WSCHODNIE] 2012/1 77



Jezeli chodzi o puls u oséb badanych (Sredni puls wyjsciowy wynosit 81.9), to
wystapita wlasciwa tendencja: w sytuacji przyspieszenia akcji serca nastapito pod-
wyzszenie pulsu (do $redniego poziomu 90.5), a w sytuacji zwolnienia akcji serca
— obnizenie pulsu (do sredniego poziomu 63.1), co obrazuje wykres 1.
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Wykres 1. Sredni pomiar pulsu na poziomie wyjsciowym (1),

po przyspieszeniu akcji serca (2) oraz po zwolnieniu akeji serca (3)

Zré6dlo: Opracowanie wlasne.

Cickawych spostrzezen dostarczaja analizy przeprowadzone na kazdej osobie
badanej pojedynczo, oddzielnie dla ci$nienia skurczowego i rozkurczowego krwi.
Otéz okazuje sie, ze osoby, ktore podwyzszyly swoje cisnienie skurczowe krwi,
réwniez skutecznie potrafily je obnizy¢. Natomiast osoby, ktérym nie udalo si¢
podwyzszy¢ cisnienia skurczowego, rowniez nie potrafily skutecznie go obnizy¢.
Sytuacja przy obnizeniu ci$nienia przedstawiala si¢ analogicznie. Niektére osoby
wykonywaly skutecznie cz¢$¢ techniki: nie potrafily podwyzszy¢ ci$nienia skurczo-
wego, ale skutecznie je obnizaly lub wykonywaly komendy odwrotnie. Tego typu
nieprawidtowosci moga wskazywaé na stopient opanowania techniki — jezeli osoba
potrafila skutecznie kontrolowaé przeplyw energii £h/ w organizmie, to potrafita
wlasciwie wykonywa¢ obydwie komendy. Jezeli osoba stabo opanowala technike,
to wykonanie obydwu komend nie bylo mozliwe. Warto jednak tu przypomnied,
ze byla to grupa oséb poczatkujacych, wiec mozemy przypuszczal, ze w grupie
zaawansowanej wyniki bylyby bardziej jednolite i czytelne. Zeby jednak dalej wnio-
skowa¢ nad interesujacymi nas procesami, niezbedna jest aparatura do badan elek-
trokardiograficznych (EKG), pokazujaca dokladng pracg serca. Na podstawie tak
ogolnych analiz nie mozemy wnioskowa¢ niczego konkretnie.

Poniewaz w pierwszym pomiarze po komendzie obnizajacej ci$nienie wystapily
zatrzymania akcji serca u trzech oséb, w drugim pomiarze poprosilismy badanych
jedynie o zwolnienie lub zatrzymanie akcji serca. W dniu pomiaru w Hanoi byla
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burza, wi¢c na trening przybyto tylko osiem oséb. Pigé 0sob uczestniczylo w pierw-
szym pomiarze, a trzy osoby byly nowe (uczestniczyly tylko w drugim pomiarze).
Okazalo sig, ze w przypadku badania tylko jednego warunku (zwolnienie/zatrzy-
manie akcji serca) wyniki byly bardziej czytelne. Wszystkie osoby (oprdcz jednej)
skutecznie obnizyly poziom ci$nienia skurczowego i rozkurczowego lub catkowicie
zatrzymaly akcje serca (trzy osoby). Poszczegdlne pomiary zostaly zobrazowane na
wykresach 21 3.

200
150 -~
100 - mSYS
W SYS_down
50 -
0 i
1 2 3 4 5 6 7 8

Wykres 2. Cisnienie skurczowe na poziomie wyjsciowym (SYS)
oraz po zwolnieniu/zatrzymaniu akcji serca (SYS_down)

Zrédlo: Opracowanie wlasne.
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Wykres 3. Cisnienie rozkurczowe na poziomie wyjsciowym (DIA)
oraz po zwolnieniu/zatrzymaniu akgji serca (DIA_down)

Zr6dto: Opracowanie whasne.
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Adepci z grupy Thien Mon Dao lepiej radzili sobie z wykonaniem zadania, je-
zeli mieli mozliwo$¢ catkowitego zatrzymania akcji serca, co stosuja czesto podczas
swoich ¢wiczen. Potrafig rowniez regulowaé obieg krwi (zatrzymanie krwawienia
W miejscu zranionym) oraz temperature ciala w taki sposoéb, ze w jednej dloni tem-
peratura jest wyzsza o kilka stopni niz w drugiej dtoni (w 1962 r. dr Takagi zaobset-
wowal, ze podczas medytacji cialo nie reaguje na temperature zewnetrzng™®).

Aby poznaé glebiej zachodzace procesy, przeprowadzilismy krotkie wywiady
z osobami badanymi. Zadali$my trzy pytania: (a) o czym myslisz w trakcie wykonywa-
nia ¢wiczenia?; (b) ile czasu potrzebujesz, aby osiagna¢ stan skupienia/koncentracjir;
(¢) czy dzigki ¢wiczeniom lepiej radzisz sobie ze stresem w zyciu codziennym? Wigk-
sz0$¢ 0s6b udzielata podobnych odpowiedzi. W trakcie ¢wiczenia adepci sa skupieni
na wykonywanej technice oraz celu, jaki cheg osiagnac. Dzigki koncentraciji kumuluja,
a nastgpnie odpowiednio rozprowadzaja energi¢ &5 po organizmie. Czas osiagnic-
cia odpowiedniego skupienia zalezy od stopnia opanowania techniki i do$wiadczenia.
Osoby bardziej zaawansowane potrzebujg 5 sekund, mniej zaawansowane okoto 30
sekund. Podczas naszych badan osoby wykonywaly dziesieciosekundowa technike od-
dechowa. Wigkszos$¢ adeptéw odpowiadata, ze dzigki ¢wiczeniom potrafia kontrolo-
wac emocje i utrzymywac stres na niskim poziomie, jezeli tego chea. Nie boja si¢ sytu-
acji zagrozenia i sq zawsze przygotowani do pomagania innym. Taka postawa sprzyja
bardziej koncentracji na potrzebach innych ludzi niz na obawie o wlasne zycie. Cwi-
czenia traktujg jako mozliwo$¢ doskonalenia siebie zaréwno na plaszczyznie fizycznej,
jak i duchowej oraz jako okazj¢ do pelnej realizacji wewngetrznego potencjatu (poprzez
rozwinigcie sposobow kontroli energii £47). Wymierna korzy$¢, jaka czerpia z ¢wiczen,
to doskonate zdrowie, poniewaz potrafia mentalnie leczy¢ swoje procesy chorobowe
zachodzace w ciele (podobnie jak mnisi z klasztoru Truc Lam, ktérzy nie uzywaja
zadnych lekarstw chemicznych). Jednak dopiero bardziej zaawansowane osoby moga
wykorzystywac energie £47 do leczenia innych oséb. Oprécz zdrowia energia £hi wy-
daje si¢ sprzyja¢ mlodosci 1 opoznieniu procesow starzenia. Cho¢ w grupie wickszo$¢
¢wiczaceych to miode osoby, sam Nguyen Khac Phan wyglada znacznie mlodziej niz
w rzeczywistosci ma lat (szacujac jego wiek, pomylilismy si¢ o prawie 20 lat).

Podczas wykonywanych pomiaréw osobiscie poznalismy cickawa osobe, ktore;
historia jest przypadkiem niewytlumaczalnym przez wspélczesna medycyne. Prze-
prowadziliSmy krotki wywiad z Bui Duc Thanh, ktéry dzigki ¢wiczeniom z grupa
uniknal $mierci, a co wigcej — powrdcit do petnego zdrowia w wieku 65 lat. Po prze-
bytym wylewie krwi do mézgu Bui Duc Thanh spedzil trzy tygodnie w $piaczce.
Badanie komputerowe moézgu stwierdzito jego trwale uszkodzenie, dlatego lekarze
bezradni wobec tego faktu wypisali pacjenta do domu. Bui Duc Thanh jednak nie
umarl, lecz obudzit si¢ z potowg ciata sparalizowana wzdluz kregostupa. Jedna reka
i jedna noga na skutek braku krazenia krwi mialy kolor sino-fioletowy. Postanowil

% 'T. Hirai, Zen meditation and psychotherapy, Tokyo 1989.
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skontaktowac¢ si¢ z grupa Thien Mon Dao. Przyjechal Nguyen Khac Phan, ktory
zaczal z pacjentem ¢wiczy¢ podstawowe techniki oddechowe i koncentracyjne i po-
magal wykonywac podstawowe ¢wiczenia fizyczne. Po czterech miesiacach Bui Duc
Thanh byt juz na tyle silny, ze zaczal ¢wiczy¢ samodzielnie. Z czasem zaczal przy-
chodzi¢ na regularne treningi. Po dwéch latach powrécil do catkowitej sprawnosci
psychofizycznej sprzed wylewu. Lekarze nie potrafiag wyjasni¢ rekonstrukeji uszko-
dzonych obszaréw moézgowych, ktére od nowa podjely prace. Aktualnie ¢wiczy
razem z grupa, wykonuje wigkszos§¢ ¢wiczeni i deklaruje bardzo dobry stan zdrowia.

Dyskusja 1 przyszte badania

Przeprowadzone badania wskazuja na wiele pozytywnych konsekwencji w rozwoju
psychofizycznym czlowieka pod wplywem stosowanych technik samoregulacyj-
nych. Podstawowe efekty to umiejetnosé kontroli emocji i stresu, a tym samym
lepsze funkcjonowanie w sytuacji zagrozenia, wigksza pewnos¢ siebie, mniejszy
lek, umiejetnos¢ leczenia proceséw chorobowych, a przede wszystkim umiejetno$é
wplywania na wlasna fizjologie. Z przeprowadzonych rozméw wynika, ze badane
przez nas osoby jedynie bardziej efektywnie wykorzystuja potencjal, ktéry ma kazdy
czlowiek. Mozna wigc wnioskowad, Ze istnieja inne alternatywne Zrédla energii (niz
glukoza), ktorych uruchomienie bedzie skutkowato bardziej efektywna samoregula-
cja. Badania wskazuja tez na odwrotny proces samoregulacji — zamiast wyczerpywaé
zasoby, mozna je (przy odpowiedniej technice) kumulowaé. Z naszych obserwacji
wynika, ze dotychczasowe badania dotyczace proceséw samoregulacyjnych obej-
muja gtéwnie aktywacje lewej potkuli, podczas gdy inne efekty samoregulacyjne wy-
stapia przy aktywacji potkuli prawej. Zaobserwowane techniki moga znalez¢ prak-
tyczne zastosowanie w poprawie zdrowia jako wspomaganie procesu leczenia na
przyklad u 0séb z zaburzeniami kardiologicznymi. Techniki te rowniez moga zna-
leZ¢ swoje zastosowanie u 0sOb pracujacych w zawodach o podwyzszonym ryzyku,
znajdujacych si¢ czesto w niebezpiecznych sytuacjach. Jak zauwazyt J.E. Williams™,
policjanci lub osoby o podwyzszonym ryzyku zawodowym w sytuacji zagrozenia
pod wplywem stresu reaguja nieadekwatnie do sytuacji. Puls wzrasta az do 160 ude-
rzef na minute, a praca ukladu nerwowego zostaje zaburzona przez uklad wspot-
czulny do tego stopnia, ze stysza i widza oni rzeczy, ktérych nie ma (doswiadczaja
wizji). Tego typu zaburzenia powoduja, ze niebezpieczna sytuacja staje si¢ jeszcze
bardziej ryzykowna, gdyz zbyt wysoki poziom stresu uniemozliwia adekwatna reak-
¢j¢ oraz wywoluje dlugoterminowe negatywne skutki zdrowotne®. Jezeli mogliby-

¥ JE.G. Williams, .M. Bulthouse, C. Ferralez, K.M. Siddle, B.K. Siddle, R.L. Piedmont, Bigpsy-
chological responding. ..
0 Ibidem.
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$my doktadnie poznaé, czym system samoregulacyjny naprawde jest i w jaki sposéb
funkcjonuje, w jaki sposéb energia mentalna moze by¢ wykorzystywana do proce-
séw samokontroli, to moze umielibysmy lepiej radzi¢ sobie ze stresem.

W dzisiejszych czasach psychologowie przedstawiaja zdrows jednostke jako
osobg, ktéra potrafi kierowaé swoim losem w otaczajacym ja Srodowisku poprzez
skuteczng samoregulacje. Zgodnie z tym wspolczesnym paradygmatem powinni-
smy rozwija¢ techniki, dzigki ktérym mozliwy jest monitoring wlasnego zacho-
wania oraz zmiana tegoz zachowania (jesli zachodzi koniecznos¢) adekwatnie do
rzeczywistych potrzeb. Badania pokazuja, ze wschodnie techniki samoregulacyjne
moga skutecznie pomagaé czlowiekowi w kontroli Zycia codziennego oraz moga
by¢ stosowane nie tylko przez mnichow, ale réwniez przez ludzi §wieckich. Nadal
jednak potrzeba wigcej badan, aby w pelni wyjasnic¢ zlozone mechanizmy samore-
gulacyjne cztowieka. Dalsze badania powinny by¢ przeprowadzone za pomocg apa-
ratury umozliwiajacej pomiar EKG pracy serca, aby dokladnie zarejestrowad wszel-
kie zmiany zachodzace w organizmie. Z naszego punktu widzenia dalsze badania
moga ukaza¢ kolejny wymiar funkcjonowania cztowieka. Podobnie jak odkrycie fal
radiowych czy promieniowania rentgenowskiego, zarejestrowanie energetycznego
wymiaru istnienia cztowieka musi prowadzi¢ do zmiany obowiazujacego §wiatopo-
gladu naukowego. Implikacje plynace z nowej wiedzy wymagaja powtdrnego prze-
myslenia starych idei, aby stworzy¢ nowy szerszy kontekst. Chociaz moze to powo-
dowac swoiste napiecie intelektualne, taka naukowa zmiana kontekstu wyjasniania
przyczyn ludzkiego funkcjonowania moze ukazaé nowe struktury lezace u podstaw
zarowno indywidualnych, jak i spotecznych zjawisk.

SUMMARY

HOW SELF-REGULATION TECHNIQUES INFLUENCE
PSYCHOPHYSICAL PROCESSES.
RESEARCH IN VIETNAMESE THIEN MON DAO MARTIAL ARTS SCHOOL

Thien Mon Dao is Vietnamese martial arts group that has developed techniques for effec-
tive control of human psychophysiological system. In our study, we examined the impact
of these techniques on the heart, using monitors that control blood pressure and heart rate.
The measurements cleatly confirm the effectiveness of the techniques used and their effect
on heart rate (increase and decrease of pressure, cardiac arrest). The results obtained indi-
cate the occurrence of a new way of self-regulatory processes in the human body, until now
untaken into consideration in the western psychological science. The observed techniques
(after appropriate training) can be employment in the methods of stress reduction and sup-
port for treatment of cardiac disorders.



MACIE] WIDAWSKI

METAFORYZAC]A W SLANGU CHINSKIM
X AEAZIE P 49 tb oy

Niniejszy artykul jest poswiecony metaforyzacji w slangu chinskim i przedstawia
wstepne wyniki prowadzonych nad nia badan jezykoznawczych. Slang to zjawisko
jezykowe oparte w duzej mierze na metaforyzacji, za$ w slangu chifskim jest ona
jeszcze czestsza niz w innych jezykach. Na Zachodzie wciaz jest niewiele publikacji
naukowych poswigconych temu ciekawemu zagadnieniu, stad pomysl, by przyblizy¢
je czytelnikowi polskiemu. Artykul przedstawia gtéwne srodki i podstawows tema-
tyke metaforyzacji w slangu chinskim. Material leksykalny pochodzi z bazy danych
zawierajacej wspolczesny slang chinski, stanowiacej zaczatek projektu tworzonego
w Laboratorium Socjolingwistycznym (a do niedawna Zaktadzie Socjolingwistyki
i Leksykografii) Uniwersytetu Gdaniskiego, przy udziale studentow chifiskich, w tym
Pani Deng Ting oraz Panéw Mou Fenga Li Bo Yi. Material konsultowano tez z wie-
loma monografiami i stownikami'.

ARSI BAEALE R B AT 8 A F A RO, 1235
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BAFLFEST. LBPEATUATAANBRE: 22 LREE Gn¥e e
5IR) feiz s BEF (AEMFEFFLFHRT) . REwi, IANAEBRL
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U T.K. Ann, Cracking the Chinese Puzzles by Conceptualizing and Philozophizing Approach, Hong
Kong 1987; E. Chao, Niubi! The Real Chinese You Were Never Taught in School, London 2009;
M. Coleman et al., Dirty Chinese: Everyday Slang, Betkeley 2010; R. Daniels, Making Out in Chinese,
North Clarendon 2003; G. Lakoff, M. Johnson, Metaphors We Live By, Chicago 1980; R. Liao
et al., Streetwise Mandarin Chinese, New York 2008; D. Li, Tuttle Concise Chinese Dictionary, North
Clarendon 2008; D. Li, Tuttle English-Chinese Dictionary, North Clarendon 2010; E. Mou, Anze-
rican and Chinese Slang. & E 12755 X 75 (2 7%. Praca magisterska, Gdarsk 2008: Uniwersytet
Gdanski; &4, A X Z7#H, AL 1973; M. Widawski, The Anatomy of American Slang,
Chicago—Warsaw 2003; M. Widawski, Stang UG. Stownik slangu studentow Uniwersytetn Gdatiskiego,
Gdansk 2010; J. Wang, Outrageous Chinese: A Guide to Chinese Street Langnage, San Francisco 1994;
Wz, FrEFH ALK, 2004; Y. Zhou et al., Mutant Mandarin: A Guide to New Chinese Slang,
San Francisco 1995.
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Wprowadzenie

Slang to wazny, cho¢ powszechnie niedoceniany i zwyczajowo marginalizowa-
ny element kazdego jezyka, stanowiacy przynajmniej kilkanascie procent leksyki
i obfitujacy w wiele ciekawych odniesieft kulturowych. Mozna go zdefiniowaé jako
,»najbardziej potoczny, niekonwencjonalny i ekspresywny styl jezyka. Skladaja sie
nan wyrazy juz istniejace, ktérym przypisano nowe znaczenia, modyfikacje tychze
wyrazow oraz catkowicie nowe wytwory slowne, a wigc neologizmy lub zapozy-
czenia. Slang jest tez postrzegany jako twor bardzo nieformalny, dosadny i czasem
wulgarny, a przez to nieakceptowalny w wielu sytuacjach komunikacyjnych. Obfi-
tuje w synonimy i niezwykle szybko si¢ zmienia. Jest uzywany gléwnie w mowie
i najczesciej przez okreslone grupy spoleczne, zastepujac okredlenia standardowe
dla wyrazenia dodatkowych informacji: spotecznych, psychologicznych lub reto-
rycznych Wszystko to mozna z powodzeniem odnies¢ do slangu kazdego jezyka,
w tym do slangu chifiskiego.

Istotne miejsce w slangu zajmuje metaforyzacja. Jest to powszechnie znany pro-
ces zmian semantycznych w jezyku. Polega na tym, ze wyraz (lub fraza) zyskuje
nowe przeno$ne znaczenie, w szczegolnosci za pomoca metafory lub jej odmiany
— metonimii. Leksyka kazdego jezyka obfituje w znaczenia tworzone w ten sposob.
Chociaz metaforyzacja od stuleci jest znamienna cecha poezji i literatury picknej,
jest tez powszechna w jezyku codziennym. Jak twierdza Lakoff i Johnson, autorzy
pionierskiej monografii Metaphors We Live By, metaforyzacja odgrywa zasadnicza
role w naszym mysleniu, postrzeganiu i kategoryzowaniu®. Jest tez jednym z naj-
wazniejszych mechanizmoéw tworzenia slangu: jego wicksza czes$¢ to okreslenia juz
istniejace w jezyku i zazwyczaj standardowe, ktorym przypisano nowe metaforyczne
znaczenia®. Ciekawe, ze w slangu wystepuja te same Srodki metaforyczne, ktére
uzywane sa przez poetéw. Jezyk chifiski nie jest tu wyjatkiem, a uzycie metaforyzacji
wydaje si¢ nawet czgstsze niz w innych jezykach. Obfituje on w okreslenia przeno-
$ne, co wynika zapewne z powodow spoleczno-kulturowych (tradycyjna skromnosé
i niebezposrednios¢ wyrazana wlasnie za pomoca metaforyzacji) oraz jezykowych
(struktura morfologiczna leksyki chinskiej pozwalajaca na tworzenie kombinacii,
dzigki ktérym powstaja nierzadko bardzo wyszukane metafory).

> M. Widawski, The Anatomy..., s. 192.
> G. Lakoff, M. Johnson, Metaphors. .., s. ix.
* M. Widawski, The Anatomy. ..
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Na poczatek przyjrzyjmy si¢ przyktadom slangu chifiskiego opartym na metafo-
ryzacji. W niniejszym artykule kazde wyrazenie slangowe bedziemy opisywac wedle
nastepujacego wzorca: (1) wymowa danego wyrazenia (podana wedlug standardo-
wej transkrypcji Pinyin), (2) nastepnie jego zapis znakami chinskimi (sa to znaki
uproszczone, uzywane w Chiniskiej Republice Ludowej), (3) jego tlumaczone na
jezyk polski znaczenie dostowne (podane kapitalikami), (4) jego tlumaczone w stan-
dardowej polszczyznie znaczenie przenosne (zwykla czcionka). Taka forma prezen-
tacji pozwoli lepiej przesledzi¢, zrozumieé i doceni¢ funkcjonowanie metaforyzacji
w slangu chinskim:

bd % FALE kobiece piersi

cai £ WARZYWO brzydki lub kiepski

difio /% KUTAS nielubiany lub pogardzany mezczyzna (okreslenie z potudnia Chin)
fei & LATAJACY pod wplywem narkotykéw

gbu %) PIES kto§ nielubiany lub pogardzany

huod % TOWARY narkotyki

ji % KURCZAK prostytutka

mian # MACZNY staby lub zniewie$cialy (okreslenie z pétnocy Chin)
niio % PTAK penis

qit *} PILKI jadra

ya 7% KACZKA meska prostytutka

zhii 7 SWINIA idiota

zud X ROBIC zabija¢ lub uprawiaé¢ seks

Srodki

Metaforyzacja powstaje za pomoca kilku srodkéw jezykowych lub inaczej figur sty-
listycznych, z ktérych ponizej przedstawimy te najwazniejsze. Najbardziej rozpo-
wszechnionym $rodkiem jest metafora, ktérej tez metaforyzacja zawdzigcza swoja
nazwe. Metafor¢ mozna zdefiniowac jako uzycie wyrazu (lub frazy) do opisu kogos
lub czego$ w sposéb przenosny w celu poréwnania. Méwiac doktadniej, metafo-
ra dotyczy dwoch odleglych od siebie konceptualnie rzeczy 1 poprzez skojarzenie
nazywa jedna za pomocy drugiej, ukazujac w ten sposéb pewne analogie istniejace
migdzy owymi niezwigzanymi ze sobg rzeczami.

W slangu chifskim metafora jest jednym z najczestszych mechanizméw me-
taforyzacji. Dzieje si¢ tak zapewne dlatego, zZe istotna cecha slangu jest unikanie
nazywania rzeczy bezposrednio, a takze prowokowanie zadziwiajacych skojarzen
oraz frapujacych i czesto szokujacych konotacji. Innym powodem jest wspomniana,
silnie zakorzeniona w tradycji chifiskiej sktonnosé do niebezposredniosci komuni-
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kacji. Co ciekawe, pod wzgledem budowy metafory z slangu chiniskim sa generalnie
zblizone do wzorcdéw metaforycznych funkcjonujacych w polszczyznie, angielsz-
czyznie i innych jezykach europejskich’: istnieja cale niezwykle produktywne ciagi
metafor, zwigzanych na przyklad z jedzeniem czy ze zwierzetami. Jak zauwazymy
na podstawie zgromadzonych ponizej okreslen, skojarzenia metaforyczne funkcjo-
nujace w slangu chinskim dla nieobeznanych z Chinami Europejczykéw sq czesto
zdumiewajace, a nierzadko i zabawne. Ma to swoje uzasadnienie w réznicach kultu-
rowych, spotecznych, historycznych i geograficznych. Oto wybor chifskich okre-
slent slangowych powstalych za pomoca metafory, ktére zgromadzili§my w naszej
bazie danych:

bd & FALE kobiecie piersi

chi cud yao "L 2 JESC ZLE LEKARSTWO zachowywaé sie w dziwny lub nie-
grzeczny sposob

dii shéu qiang 4T F 4 STRZELAC Z PISTOLETU (0 mezczyznie) onanizowaé sie

di pao 4TJ8 STRZEKAC FAJERWERKAMI uprawiaé seks

fang dian 20 WYTWARZAC ELEKTRYCZNOSC pociagaé

fang shui 207K WYPUSZCZAC WODE sabotowaé

fei & LATAJACY pod wplywem narkotykéw

fei ji ching KAL) LOTNISKO male piersi kobiece

gong gong qi che 22 /4. & AUTOBUS KOMUNIKAC]I PUBLICZNE] rozwiazta kobieta

gbu pi bu tong %) /e 7~ il PIES NIEPOTRAFIACY PIERDZIEC bezsensowny

hang kong mii jian AL% &AL LOTNISKOWIEC male piersi kobiece

hud xing rén K Z A MARSJANIN kto$ bez kontaktu z rzeczywistoécia

j1 ké YLiE GLODNY, SPRAGNIONY seksualnie wyposzczony

kai bao 7 &, OTWIERAC PACZKE tracié¢ dziewictwo

l4i dian & ¥. NADCHODZACA ELEKTRYCZNOSC iskra romantyzmu

lan rén 2 A ZGNILY CZEOWIEK kto$ nielubiany lub pogardzany

Ii0 nit chi nén ciio % "L F STARA KROWA JEDZACA MELODA TRAWE romans
miedzy dwojgiem ludzi o znacznej réznicy wieku

lio tii % £ STARA ZIEMIA przestarzaly lub nie na czasie

Iii guiin #F8 GLASKAC RURE (0 mezczyznie) onanizowac sie

mao mao yi £ %/ MZAWKA mala ilo§¢ w poréwnaniu do oczekiwan

ming gén zi " 1k F KORZEN ZYCIA penis

mi K DREWNIANY nieczuly lub powolny

nii qi % < KOBIECY ODDECH zniewie$cialy mezczyzna

pao niii ;&4 MOCZYC DZIEWCZYNE flirtowa¢ z kobieta

pi hua ft1& PIERDZACE SLOWA nonsens

shi nii & % KAMIENNA KOBIETA ozicbla kobieta

> Zob. G. Lakoff, M. Johnson, Metaphors. ..
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shii dai zi 5 & F KSIAZKOWY GLUPIEC kto$ wyksztalcony, lecz pozbawiony
umieje¢tnosci spolecznych

shui huo 7K % WODNISTE TOWARY kontrabanda

sud tou wii gui %8 3k & % ZOLWIA GLOWA SCHOWANA W SKORUPIE tchérz

xifio gui /)" & MALY DIABEL mate dziecko

x1 dii & # WSYSAC TRUCIZNE braé narkotyki

yang gui zi ¥ #&-F OBCY DIABEL bialy czlowiek

yin yii = & CHMURY I DESZCZ seks

z4 zhdng 72 7 MIESZANE NASIENIE dziecko z nieprawego loza

Drugim najczestszym $rodkiem jezykowym stuzacym metaforyzacji jest metoni-
mia. Chociaz podobnie jak metafora w sposéb przenosny zastepuje ona jedna rzecz
druga, jest tworzona wedlug Scistej reguty. W przeciwiedstwie bowiem do metafory,
w metonimii istnieje zwigzek migdzy dwiema poréwnywanymi rzeczami i jest on
wyrazony na zasadzie ,atrybut zamiast calo$ci”. Innymi stowy, konkretna cecha
czego$ lub kogo$ zastepuje calg t¢ rzecz. Slang chifiski wykorzystuje metonimig
réwnie czesto jak metafore, a funkcjonuje ona wedtug tych samych uniwersalnych
zasad 1 wzorcow, co w mowie standardowej i w innych jezykach. Natomiast wiele
skojarzen jest calkowicie odmiennych kulturowo, a przez to dla nas zaskakujacych.
Ponizej wymieniono przyklady metonimii:

bai fén &4 BIALY PROSZEK sproszkowany narkotyk, gtéwnie kokaina

bao rit 4 L EKSPLODUJACE PIERSI duze kobiece piersi

can féi 7% & KALEKA mezczyzna niskiego wzrostu

chui gong "X 7 USLUGA DMUCHANIA seks oralny

héi gui zi £ % F CZARNY DIABEL Murzyn

héng mio gui zi 22£ % F CZERWONOWELOSY DIABEL bialy czlowiek o rudych
wlosach

hud B TOWARY narkotyki

kua xia wit 5 T 4 RZECZY PONIZE] KROCZA genitalia

mado zi £-F FUTRO Rosjanin

nii ndi ¥ ¥ MLECZNE MLEKO kobiece piersi (okreslenie z poludnia Chin)

qit #R PILKI jadra

Odmiana metonimii jest synekdocha. Tu zwiazek miedzy dwiema poréwnywanymi
rzeczami jest wyrazony na zasadzie ,,cz¢§¢ zamiast catosci” lub nieco rzadziej — ,,ca-
tos¢ zamiast czgsci”. Synekdoche mozna réwnie czgsto spotkaé w slangu chifdskim
i zn6éw funkcjonuje ona wedlug uniwersalnych zasad metaforyzacji znanych innym
jezykom. Niektére skojarzenia sq wszak zupelnie odmienne kulturowo. Oto kilka
przykladdw:
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bai mu & E BIALE OCZY glupi lub zachowujacy sie ghupio

chou bi 2 /X SMIERDZACA PIZDA ktos nielubiany lub pogardzany

difio / KUTAS nielubiany lub pogardzany mezczyzna (okreslenie z potudnia Chin)
lan bi J£ /X ZGNILA PIZDA kto$ nielubiany lub pogardzany

130 bi £ /X STARA PIZDA kto$ nielubiany lub pogardzany

130 téu zi £ 3k F STARA GLOWA stary czlowiek

Aluzja to takze rodzaj metafory. Wiele metafor swoje znaczenie opiera na odniesie-
niach kulturowych do uwarunkowan spolecznych, wydarzen politycznych, postaci
historycznych czy konkretnych miejsc, ktore niosa ze soba naddane znaczenie. By
nalezycie zrozumie¢ aluzjg, nalezy mie¢ specyficzng wiedzg¢ kulturowa, ktéra umoz-
liwi wychwycenie 1 zrozumienie owego naddanego znaczenia. Z powodu duzych
réznic kulturowych w slangu chifskim ten typ metaforyzacji jest szczegdlnie trudny
dla kogos nieobeznanego z chifiskimi realiami i kultura, a wiele okresled, nawet jesli
znamy ich podstawowe znaczenie referencyjne, niewiele nam mowi o ich etymologii
i motywacji ich twércoéw. Tak jest tez z ponizszymi przykladami zaczerpnigtymi
z naszej bazy danych:

bu yao lidin 7~ Z & NIEPOZADAJACY TWARZY bezwstydny

chiio fan }J 7R SMAZONY RYZ seks (okreslenie z Tajwanu)

chi dou fu "2 2 JESC TOFU dotykaé pozadliwie lub piesci¢

chi su de "2 % 9 JEDZACY WEGETARIANSKIE JEDZENIE kto$ staby, kogo latwo
mozna wykorzystaé

dai lii mao zi kT T NOSIC ZIELONA CZAPKE by¢ rogaczem

ér bai wii — A £ DWIESCIE PIECDZIESIAT idiota

gui ér zi & J)LF ZOLWI SYN dziecko z nieprawego loza

jin gui xut & & ¥F 7ZLOTOZOLWI MAZ bogaty maz

mai dou fu 32 2§ SPRZEDAZ TOFU prostytucja

min téu 1% 3k BULECZKI GOTOWANE NA PARZE kobiece piersi (okreslenie z pol-
nocy Chin)

qing méi zhi mi H 45 5 ZIELONE SLIWKI 1 BAMBUSOWY KONIK sympatie
z dziecifistwa

ruiin jifo xié # B KRAB NA CHWIEJNYCH NOGACH slaby i tchérzliwy mezezy-
zna (okreslenie z poludnia Chin)

san ba =\ TRZY OSIEM kobieta rozwiazla

wang ba dan £\ & ZOLWIE JAJO dziecko z nieprawego loza

yuan yang % % KACZKI PO MANDARYNSKU para kochankéw

Warto wspomniec o jeszcze jednym niezwykle produktywnym srodku metaforyza-

cji. Jest nim personifikacja, a wigc przypisanie przedmiotom, zjawiskom i pojeciom
abstrakcyjnym cech ludzkich lub tez przedstawienie abstraktu w postaci ludzkiej.
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Personifikacja jest czestym zjawiskiem w slangu chifskim, co poswiadczaja naste-
pujace przyklady:

da yi ma K4&¥H NAJSTARSZA CIOTKA menstruacja

130 péng you % Jl A STARY ZNAJOMY menstruacja

wian Lo ér JL=% = BAWIC SIE Z MLODSZYM BRATEM (0 meZczyZnie) onanizowac sie
xidio didi /J» 4 4> MLODSZY BRAT penis

xifio méi meéi )N 4k %k MEODSZA SIOSTRA srom

Tematyka

Analizujac nasza baz¢ danych zawierajaca zgromadzone przyktady slangu chifiskiego,
mozna zauwazy¢, ze pewne obszary tematyczne sg szczeg6lnie czesto wykorzystywane
w procesie metaforyzacji. W jezyku chinskim trzy najczestsze tematy, na ktorych opie-
ra si¢ metaforyzacja, to zwierzgta, jedzenie oraz ciato ludzkie 1 jego funkcjonowanie.

Swiat zwierzat to dziedzina bardzo pojemna, obejmujaca rozmaite nazwy zwie-
rzat oraz nowe metaforyczne rozszerzenia ich znaczen, ktore sg nierzadko zaskaku-
jace 1 bazuja na zdumiewajacych skojarzeniach. Slang chinski rézni si¢ tu znaczaco
od polskiego, w ktérym tematyka zwierzeca, cho¢ widoczna, nie jest az tak silnie
eksploatowana. Ponizsze przyklady to jedynie skromny fragment obfitego materia-
tu leksykalnego z naszej bazy danych:

a mao a gou [T 4% [T %) PAN KOT I PAN PIES wszyscy

bai hit & JE BIALY TYGRYS wygolony srom

gou pi bu tong % Fe 7~ 18 PIES NIEPOTRAFIACY PIERDZIEC bezsensowny
gbu %) PIES kto$ nielubiany lub pogardzany

géu pi %) ft PSI PIERD nonsense

gbu ri de %) H #9 WYRUCHANY PRZEZ PSA kto§ nielubiany lub pogardzany
gui érzi % )L-F ZOLWI SYN dziecko z nieprawego loza

gul téu % K ZOLWIA GLOWA penis

hé xié 7T # KRAB RZECZNY cenzura internetu (okreslenie z ChRL)

hi li jing JRIZ 45 1.1SI DUCH kobieta uwodzicielska lub seksualnie agresywna
jT % KURCZAK prostytutka

jiba % & KURCZAK penis

jin gui xit & & 4F 71.0TOZOLWI MAZ bogaty maz

Iin chéng i & LENIWY ROBAK leni

mi zi B KONIK przyjaciélka lub dziewczyna

niio % PTAK penis

nidio shi & F PTASIE RZECZY nic
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ruiin jifio xié # B KRAB NA CHWIEJNYCH NOGACH slaby i tchorzliwy mezczy-
zna (okreslenie z potudnia Chin)

sé lang & 7% KOLOROWY WILK lubieznik

wang ba dan £\ & ZOLWIE JAJO dziecko z nieprawego toza

xifio nio /J» & MALY PTAK penis (okreslenie z Tajwanu)

xifio tu zii zi /) & & T MALY KROLICZEK nielubiany lub pogardzany mlodzieniec

ya ™ KACZKA meska prostytutka

yuan yang % % KACZKI PO MANDARYNSKU para kochankow

zhia 4 SWINIA idiota

zhii téu 4 3k SWINSKA GLOWA idiota

zdu gdu £ ¥ BIEGAJACY PIES ktos slaby i stuzalczy

Drugim najczestszym zrédiem metaforyzacji w slangu chifiskim jest jedzenie. Ku-
linaria odgrywaja ogromng rol¢ w kulturze i tradycji Chin i ma to swoje odzwiet-
ciedlenie w jezyku, ktérego czescia jest slang. W slangu chifskim istniejq setki, jesli
nie tysigce okreslen kulinarnych oraz ich nowych metaforycznych znaczeq, ktére
znacznie wykraczaja poza jedzenie, na co wskazuja ponizsze przyklady:

bén dan K& GLUPIE JAJO idiota

cai & WARZYWO brzydki lub kiepski

chiio fan ¥ PR SMAZONY RYZ seks (okre$lenie z Tajwanu)

chi cu "L JESC OCET by¢ zazdrosnym

chi dou fu "2 2B JESC TOFU dotykaé pozadliwie lub piesci¢

chi xiang jido "L & & JESC BANANA stymulowaé penisa oralnie (okreslenie z po-
tudnia Chin)

dai gua >k J\ GLUPI MELON idiota

diio dan )& WYPYCHAC JAJO DO GORY NOGAMI przyspatzaé probleméw

huai dan R & ZLE JAJO niegodziwiec

juwi ba E £ % BIG MAC duze piersi kobiece

mai dou fu 3 8 & SPRZEDAZ TOFU prostytucja

mén téu 7% Sk BULECZKI GOTOWANE NA PARZE kobiece piersi (okreslenie z pol-
nocy Chin)

mian # MACZNY slaby lub zniewie$cialy (okreslenie z potnocy Chin)

mian gua @A\ MACZNY MELON kto$ slaby lub tchérzliwy (okreslenie z pétnocy
Chin)

nii nii ¥5 %) MLECZNE MLEKO kobiece piersi (okreslenie z potudnia Chin)

nao zhong 5 #F Z1.E NASIENIE tchérz lub nieudacznik

qing méi zhi mii H4#4F 5 ZIELONE SLIWKI 1 BAMBUSOWY KONIK sympatie
z dziecifistwa

shi gua % J\ GLUPI MELON idiota

xidio mi ‘)» % MALY MIOD kochanka
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Na koniec naszej zwigzlej prezentacji warto wspomnie¢ jeszcze o metaforyzacii
opartej na czedciach ciata ludzkiego i jego funkcjonowaniu. Dotyczy ona okreslen
uznawanych gléwnie za tabu jezykowo-kulturowe i nierzadko postrzeganych jako
wulgarne lub obrazliwe, ktére wszak zyskuja nowe metaforyczne znaczenia, czesto
zupelnie niezwiazane z ich pochodzeniem. Ilustrujg to nast¢pujace okreslenia:

bai mu & E BIALE OCZY glupi lub zachowujacy sie glupio

bi zui F]7% ZAMKNAC USTA przestaé méwic

ca pi gu # IR WYCIERAC DUPE sprzataé balagan

dian dong ji ba ¥.3) % &, ELEKTRYCZNY KUTAS wibrator

ér b1 = /X PODWOJNA PIZDA idiota

gii tou qing A"k %% LEKKIE KOSCI kobieta glupia, lecz atrakcyjna seksualnie
130 téu zi % kT STARA GLOWA stary czlowiek

méi 14i yin qu /g kAR J PRZYCHODZACE BRWI ODCHODZACE OCZY flirtujacy
niio you shi A £ GOWNO W MOZGU idiota

niio zi jin shui i /K WODA WLEWAJACA SIE DO MOZGU glupi

san zhi shdu = R § TRZY RECE zlodziej-kieszonkowiec

yan hong Bk 4 CZERWONOOKI zazdrosny lub wiciekly

yén pi di xia & F &K F POD POWIEKAMI bardzo blisko

yan xian Ak 2 OKO NA SZNURKU informator policyjny

you yi tui A —Ji& MIEC JEDNA NOGE mie¢ romans

Wnioski

Jezyk chinski jest szczegdlnie podatny na metaforyzacje, za$ metaforyzacja to nie-
zwykle wazny mechanizm tworzenia slangu. Cho¢ mechanizmy jej tworzenia w je-
zyku chidskim sa podobne do tych w polszczyznie i innych jezykach europejskich,
w slangu chinskim mozna zauwazy¢ niezwykle ciekawe réznice w skojarzeniach
metaforycznych. Po przelozeniu na jezyk polski roznice te moga by¢ zdumiewaja-
ce dla os6b nicobeznanych z Chinami i kultura chifska; cho¢ takze wiele naszych
skojarzen metaforycznych jest zapewne réwnie zdumiewajacych dla Chidczykdw.
Nie powinno to wszak budzi¢ wigkszego zdziwienia, jesli uwzgledni sic ogromne
réznice spoleczno-kulturowe, historyczne i geograficzne migdzy naszymi krajami.
Badanie metaforyki w slangu chifiskim moze natomiast by¢ jezykowo fascynujace
i kulturowo odkrywcze. To bardzo obszerny temat, wykraczajacy poza niniejszy
artykul, ktéry, jak wspomniano, ma charakter wstepny. Mam jednak nadzieje, ze be-
dzie stanowi¢ przyczynek do dalszych badan nad tym jakze interesujacym tematem.
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SUMMARY

METAPHORIZATION IN CHINESE SLANG

This paper constitutes a preliminary study of figuration in Chinese slang. While slang in
general is highly metaphorical, figuration in Chinese slang is even more pervasive, tending to
favor non-literal language, this fact attributed to both sociocultural (frequent indirect refe-
rence) and linguistic (marked morphophonological constraints) factors. In the West, rela-
tively little research exists on this fascinating subject; hence, more academic attention is in
order. The lexical material analyzed in this paper comes from my database of Chinese slang,
a new sociolinguistic project currently under development in the Sociolinguistics Laboratory
(formerly Department of Sociolinguistics and Lexicography) at the University of Gdansk,
in cooperation with my Chinese students including Deng Ting, Mou Feng and Li Bo Yi;
numerous reference books were also consulted.



ALEKSANDRA KAJDANSKA

OD RYTUAL.U DO SCENY. TANIEC W YUNNANIE —
JEGO PRZESZEOSC 1 WSPOLCZESNOSC

Polozenie Yunnanu

Yunnan znajduje si¢ w poludniowo-zachodniej czesci Chin. Graniczy z kilkoma
panistwami: Birma, Laosem, Wietnamem, a takze z Tybetem i z autonomicznym
regionem Guanxi — Zhuang oraz z prowincjami Guizhou i Sichuan. Narodowoéci
tego rejonu, takie jak Nu, Naxi, Lahu i inni, zyja w grupach w réznych prefekturach:
tybetaniskiej, Bai, Zhuang, Miao. W Yunnanie zyje razem 28 grup etnicznych, ale
na przyklad mniejszos¢ Dai dzieli si¢ na kilka mniejszych grup: Shui Dai, Zao Dai
1 Huayao Dai.

Klimat Yunnanu jest tagodny, dlatego prowincja ta jest nazywana ,,kraing wiecz-
nej wiosny”. Naturalne otoczenie, przyroda, zachowane tradycje i obyczaje spowo-
dowaly, ze Yunnan stal si¢ gléwna atrakcja dla turystow z calego §wiata. Obecnie
znajduja sie tam rejony bedace pod ochrona, jak Lijian UNESCO World Heritage
Site, Yunnan Three Parallel Rivers (Nujiang, Lancang & Yangzi Protected Area),
Xishuangbanna Natural Zoological and Botanical Garden. Oprécz wymienionych
wyzej rejondw, znany jest takze interesujacy kamienny las niedaleko stolicy Yunnanu
— Kunmingu.

Dajowie byli plemieniem wojownikéw zarzadzajacym w stylu wojskowym, ale
zawsze utrzymywali przyjacielskie relacje z sasiadami. W konsekwencji podczas
okresu Nanzhao (VIII wiek) nasilily si¢ kontakty z Chinami i Tybetem. Wielu rze-
mieslnikéw tutaj pracowalo i tworzylo swoja kulture. Rozwinigte byly: hodowla
jedwabnikow, tkactwo, hafciarstwo i budownictwo.

Po rewolucji kulturalnej wiele z obyczajéw, tradycji i §wiat bylo rewitalizowanych
przez mniejszosci Wa, Yi, Bai, Naxi, Lisu i inne. Dajowie maja swoje Swieto Wody.
Podobne $wigta maja tez inne mniejszosci: Tybetanczycy obchodza Swieto Kapieli,
Wa, Yi, Bai, Naxi i inne — Swieto Pochodni, yunnanscy muzulmanie — Swieto Kot-
banu. Podczas tych festiwali muzyka i taniec sa zawsze obecne. Tradycja ta nawigzu-
je do ich przesztosci; czgsto takze uroczystosci z udzialem tancerzy Dai odbywaly
sie na cesarskich dworach.
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Historia Yunnanu

Yunnan byl bardzo dtugo miejscem mato znanym. Europejczycy mieli okazje po
raz pierwszy poznaé ten teren dopiero w XIX wicku. W tym czasie doszto do re-
belii muzulmanskiego przywodcy narodowosci Huei — Du Wenxiu, przez Euro-
pejczykow nazywanego czasami sultanem Sulejmanem. Zdobyt on cale terytorium
zachodniego Yunnanu i zalozyl tam stolice Dalifu, dzi§ znang jako Dali. Wywolane
przez niego powstanie z roku 1883 bylo zaskoczeniem dla Chificzykéw. W 1898 .
Francja zdobyla koncesj¢ na budowe kolei z Tonkinu do Kunmingu. Kolej prowa-
dzila przez tereny zamieszkale przez plemie Wa, ktérego wojownicy byli towcami
gléw 1 wielu robotnikéw, wlaczajac w to francuskich inzynieréw, stracilo tam zycie.

Pétnocny Yunnan zamieszkiwaly plemiona trzymajace niewolnikdw, jak na przy-
ktad Nosu. Plemiona te bywaly bardzo okrutne i niebezpieczne dla obcokrajowcow.
Pierwszy Anglik, major H.R. Davies, ktory podrézowal przez te terytoria, nazywane
przez niego ,,obszarem niezaleznych Lolo”, w 1908 1. zniknat nagle w czasie podro-
zy. Inny Anglik, Donald Brook, zostal po¢wiartowany. W 1922 r. amerykanski bota-
nik Joseph Rock osiadl w Lijiang zamieszkalym przez mniejszos¢ Naxi 1 spedzil tu
27 lat swojego zycia. Jego interesujace badania 1 publikacje staly si¢ kanwa powiesci
Zaginiony horyzont, napisanej przez Jamesa Hiltona. Tereny Yunnanu przyciagaly tez
innych podréznikéw i pisarzy, miedzy innymi Petera Goullarda, ktéry osiedlit si¢
na jaki$ czas w Lijiang 1 napisal tam swoja powie$¢ Zapommiane krolestwo. Pierwszym
Polakiem, ktory dotarl do Yunnanu, byl polski jezuita Michal Boym. Przebywat
on na dworze ostatniego cesarza dynastii Ming — Yongli. Podczas 11 wojny $wiato-
wej stacjonowal na terenie Yunnanu polski pilot Witold Urbanowicz, ktéry walczyt
z Japonficzykami w amerykanskiej eskadrze Latajace Tygrysy. Napisal wspomnienia
zwigzane z tym pobytem.

Tradycja Yunnanu sa rzemiosta, takie jak: kolorowe hafty, srebrna bizuteria,
ubiory, a takze taniec, ktore najczesciej mozna zobaczy¢ podczas §wigt. Bardzo cha-
rakterystyczna jest przede wszystkim réznorodnosé kolorystyczna wyrobow oraz
ich silne kontrasty. Ten styl pozniej wykorzysta w swoich pracach Ting Shao Ku-
ang, jeden z najbardziej znanych malarzy bedacy milosnikiem yunnanskiego folklo-
ru i barw. Intensywne kolory sa wazne dla mieszkancow, wystepuja we wszystkich
rzemiostach zwiazanych z tkactwem i ubiorem, a takze z bizuterig. Dzi¢ki temu
ich stroje, hafty i akcesoria rzucaja si¢ w oczy. Z tego powodu Yunnan jest bardzo
popularny wsrdd artystéw. Kolorowe ubiory, unikalne obyczaje 1 tradycje oraz enet-
getyczne tafice mniejszosci z Yunnanu stanowia inspiracje dla wszystkich, ktorzy
zajmuja si¢ sztuka. W czasach rewolucji kulturalnej cz¢sé studentéw sztuki zostata
przymusowo wyslana na reedukacj¢ do Yunnanu. Dalo to mozliwo§é wykreowa-
nia nowego stylu w malarstwie, zwanego malarstwem cigzkich barw (zhongeaz). Jego
najbardziej wyrézniajace cechy to: $wiezos¢ kompozycji, zywe kolory, tagodna li-
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nia postaci i konturéw. Laczy w sobie tradycyjne malarstwo chifskie 1 wspolczesne
techniki malarskie. Technika ta takze znalazta zastosowanie na jedwabiu i batiku.

Ting Shao Kuang

Jeden z wiodacych malarzy znany z tej techniki malowania to Ting Shao Kuang
(Ding Shaoguang) urodzony w 1939 r. w Chengdu. Studiowal w Akademii Sztuk
Picknych w Pekinie. W czasie rewolucji kulturalnej zostal zestany do Yunnanu, za-
fascynowal go pickny $wiat przyrody i jego mieszkanicéw, a zwlaszcza obszar Xi-
shuangbanna' z unikalnymi kobiecymi ubiorami oraz tradycjami, jakie kultywowali
mieszkancy rejonu. Zaczal wiec laczy¢ swiezos$¢ zaobserwowanych widokow ze
sztuka freskow i rzezby, ktdrej uczyt si¢ podczas podrdzy do Dunhuangu?, z tech-
nikami malarstwa wspélczesnego. Przez kilka lat artysta uczyt malarstwa chiniskiego
oraz grafiki w Instytucie Sztuki w Yunnanie. Od 1989 r. osiedlit si¢ w Stanach Zjed-
noczonych i tam naucza techniki malarstwa ciezkich barw. W 1993 r. na zamdwienie
ONZ namalowal dwa znane malowidla Swiatlo Praw Czlowieka i Ochrone Matki, ktdre
do tej pory sa rozprowadzane przez UNESCO. Jego prace staly si¢ znane na calym
$wiecie, czgsto ich tematem jest taniec oraz kobieta i jej otoczenie, w tym praca,
odpoczynek, macierzyfistwo, uroczystosci §lubne.

Taniec rytualny i cesarski

Praca, zycie i milo$¢ to motywy, ktore czesto sa wykorzystywane w tancu. Duze
grupy tancéw pochodza z dawnych czaséw i sq to tafice proste oraz wyrafinowane.
Najstarsze formy tafica powstawaly z religijnych rytuatow, wiaczajac w to tance
egzorcystow wykonywane w czasie $wiat przez szamanéw w maskach. Z czasem
rozwinely si¢ one w formg rozrywki na cesarskich dworach.

Kostiumy tanczacych wiedZm sa oparte na codziennych strojach z wieloma sym-
bolicznymi elementami. Taniec ten jest taicem transowym. W dwunastym miesiacu
roku lunarnego mozna uslysze¢ dzwicki bebnéw i zobaczy¢ tance szamanskie. Roz-
poczynaja si¢ one procesja okoto dziesigciu szamanek, ktore sa zapraszane do domu
dekorowanego latarniami i kolorowymi szarfami z tkanin. Nakrycie glowy szaman-
ki takze jest przystrojone tasmami. Kolory strojéw to rézne odcienie niebieskiego
(od blgkitéw do glebokich granatéw). Maski taiczacych pochodza od totemow

! Xishuangbanna — autonomiczna prefektura mniejszosci etnicznej Dai, ze stolica Jinghong.
Graniczy z Birma i Laosem. Obszar o bardzo bogatej podzwrotnikowej faunie i florze.
> Dunhuang — miejscowo$¢ w dzisiejszej prowincji Gansu na trasie Jedwabnego Szlaku. Styn-

na ze skalnych grot (Groty Tysiaca Buddéw), skupisk sztuki buddyjskiej.
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i szamanskich rytualéw réznych mniejszosci w Yunnanie. Uwaza sig, ze przynosza
szczescie 1 pomys$lnosé. Sa tacznikiem pomiedzy bogami a ludzmi, przynosza blo-
goslawiefstwo, odpedzaja duchy i strzega przed tragediami. Maski do rytuatow sa
wykonane z bambuséw.

Tancom towarzyszy muzyka rytualna, a takze muzyka ludowa grana na miejsco-
wych ludowych instrumentach. Z czasem tarice te pojawily si¢ na cesarskim dworze
i zostaly wlaczone do repertuaru dworskiego. Niektore z nich przeszty do kultury
tanecznej Tybetu, jak znany Cham Dance lub Sorcerer’s Dance. Wykonywany byt
w Tybecie od VIII wicku w §wi¢to Monlan Chempo, podczas wiclkiego festiwalu
modlitw, w pierwszym miesigcu kalendarza tybetanskiego.

Kostiumy do tych tancéw takze sa bardzo kolorowe i uzupelniajg je wstegi
z materialéw, ogony, maski 1 inne akcesoria, ktére poteguja wrazenia odbiorcéw
i stuza uzyskaniu odpowiedniego efektu. Towarzyszaca muzyka to dzwonki Buddy,
réznego rodzaju trabki oraz bebny i rogi. W 1253 r. mongolska armia Chubilaj
Chana sprowadzila do Yunnanu tez mongolskie i mandzurskie piesni i tafce, na-
zywane baishaxiyue.

W starozytnych tekstach mozna znalezé opisy uroczystosci, na ktérych pojawiaty
si¢ tancerki zabawiajace zaproszonych gosci. Znany jest epizod z zycia Konfucjusza
z czasow Walczacych Kroélestw (480-221 r. p.n.e.), ktory zrezygnowal z pelnienia
funkcji ministra w panistwie Lu 1 opuscil kraj w protescie przeciw stabosci wiadcy
do tancerek przyslanych mu przez jego sasiada, ksiecia Qi’. Taniec wykonywany
przez tancerzy byl postrzegany jako rodzaj ¢wiczenia fizycznego, ktére powinno
harmonizowa¢ umyst i ciato. Filozofia ta zostala przejeta z rytualow konfucjanskich
oraz ¢wiczen militarnych. Jeden z wezesniejszych tancoéw konfucjanskich wielki ta-
niec Zhou powinien by¢ taficzony z instrumentem muzycznym — rodzajem fleta
oraz z pibérami bazanta. Za czaséw dynastii Han (206 r. p.n.e. — 220 r. n.e.) do tan-
coéw wlaczono akeje sceniczng — tafice tworza pewna opowies¢. Dodawano takze
takie elementy, jak chér poddanych, ktérzy nasladowali ruchy wykonywane przy
pracach gospodarskich, na przyklad przy zbieraniu plonéw, pielegnowaniu ogrod-
kow czy strzelaniu podczas polowan. W tej choreografii pojawia si¢ takze grupa
trzystu mtodych tancerek poruszajacych si¢ wokol swigtego oltarza.

Na plaskorzezbach, freskach, rzezbach, w malarstwie okresu dynastii Han
przedstawiano tafice z bronia, szarfami czy z tradycyjnymi dlugimi rekawami. Tan-
ce te nie zmienily si¢ do dzi$, wciaz sa nauczane 1 wykonywane, stanowia tez wazny
element edukacji kulturalnej. Zloty wiek rozwoju tanica przypadl na rzady dynastii
Tang (618-907 r.) w czasie politycznego i ekonomicznego rozwoju, w tym handlu
(Jedwabny Szlak). Byl to okres, kiedy muzyka i taniec rozwijaly si¢ pod patronatem
nowych cesarzy. Wiele choreografii zamawial na swoje potrzeby cesarz Taizong,
ktéry sam takze tworzyl choreografie 1 rezyserowal przedstawienia. Szczegdlng

> C.P. Fitzgerald, Chiny. Zarys historii kultury, Warszawa 1974, s. 109.
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wage przywigzywal do kostiuméw; dawaly one wigksze mozliwosci wyrazu sce-
nicznego i ukazywaly bogactwo twércy. Stroje wykonywano tylko z jedwabiu, gdyz
material ten jak Zaden inny poddawal si¢ ruchowi tancerzy, a wigc wzmagal efekt
wizualny u widzow, tak pozadany przez choreograféw cesarskich. Najbardziej
znane tafice tacza w sobie choreografie taficzone z dlugimi szarfami. Sg to tance
z buddyjskich §wiatyn i wykonywane przez tancerki — kaptanki $wiatyn (niebian-
skie wrozki — Feitian).

Na dworze w Changanie (Xian) pojawily si¢ tafce z réznych odleglych stron,
jak na przyklad z Azji Srodkowej czy tafice buddyjskie z Tybetu. W czasie panowa-
nia dynastii Tang taniec i muzyka oraz spektakle teatralne mialy specjalne wzgledy.
Wtedy pojawilo si¢ wiele tancoéw obcych i taczono je razem z cesarskimi. Handel
wplynal na wymiang kulturalna, w tym takze w sferze nowych tancéw. Cze$é tan-
céw chinskich pojawila si¢ poza granicami cesarstwa, a z kolei tafice obce przy-
wedrowaly z zagranicy. Tak upowszechnily si¢ stynne tarice z grot Dunhuangu.
Powstala tez pierwsza szkola tafica — Akademia Gruszkowego Ogrodu, w ktorej
uczono tancerzy i muzykow réznych ukladéw tanecznych.

Taniec pawia 1 Yang Liping

Taniec pawia jest najbardziej znanym taficem mniejszosci Dai. W 20006 r. taniec ten
zostal wpisany na list¢ jako dobro narodowe i kulturowe w Chinach. Rozpowszech-
nita go niezwykle utalentowana tancerka — Yang Liping.

Pierwszy raz mialam okazje oglada¢ ten taniec w jej wykonaniu w 1995 r. Jest to
taniec oparty na dawnym tradycyjnym ludowym ukladzie tanecznym. Choreografia
skomponowana przez Yang Liping w wickszosci wykorzystuje tradycyjng technike
wykonywania tafica pawia. Yang Liping tchneta jednak w ten taniec §wiezos¢ i no-
watorstwo, polaczyla bowiem bardzo silnie ruchy rak z taficem calego ciata w stylu
teatru cieni. Jej taniec nawigzuje tez momentami do tafica wspolczesnego, ktory
umiejetnie polaczyla z tradycja wykonywania go przez mniejszosci Yunnanu.

Urodzona w 1958 r. Yang Liping wychowywala si¢ w rodzinie rolnikow w Dali.
W wieku 9 lat przeniosta si¢ z rodzina do rejonu Xishuangbanna. Tam tez roz-
poczela swoja przygode z taficem, dolaczyla do miejscowego zespolu tanecznego
w wieku 13 lat. Stala si¢ stawna tancerka po wystepie w dramacie tanecznym Pawia
ksiggniczka. W 1988 1. dolaczyla do panstwowego Zespolu Piesni i Tafica Mniejszo-
$ci Narodowych. W 1992 r. zdobyla dwie pierwsze nagrody — jedna za choreografie,
a drugg za wykonanie, osobowo$¢ sceniczna i choreografic Ducha Pawia. Jej taniec
jest dzi$ kwintesencjg harmonii, jaka stworzyla na scenie (miedzy cialem tancerza
a dusza granej postaci), ruchami rak, nég, catego ciata wyraza gleboka ekspresje
granej postaci. Opracowana przez Yang Liping choreografia doskonale odzwier-
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ciedla cala natur¢ Yunnanu: ruchy ryb, ptakéw, weza czy przepickne figury na tle
ksiezyca w stylu teatru cieni w choreografii przedstawienia Swiatfo ksi¢zyca. W swo-
ich taficach nadaje inny wymiar postaciom, ktére tworzy. Jej ciato i ruchy nabieraja
naprzemian cech zwierzecych i ludzkich — picknej mtodej ksiezniczki.

W latach 20042008 pracowala nad choreografig i rezyserowata swojq trylogie
taneczna: Dynamiczny Yunnan, Echo Shangri-la i Tybetariski mit. Aby stworzy¢ niesamo-
wite widowisko taneczne, w ktérym zostaly polaczone piesni i tafice mniejszosci,
Yang spedzita dlugi czas na zbieraniu materialéw Zrédlowych oraz na podrézy do
28 wiosek mniejszosci w Yunnanie. Tam wybrala i zaprosita do wsplpracy rdzen-
nych mieszkancow, ktérzy nadali przedsiewzigciu realistyczng naturalnosc potrzeb-
ng do wykreowania ducha tradyciji.

W pojeciu Dajéw paw jest $wigtym ptakiem, symbolem szcze$cia 1 pomyslnosci.
Odgrywa wazng role w legendach ludowych. Tance chifskie, w tym takze tance
mniejszo$ci, r6znia si¢ od europejskich. Dla chinskiego tancerza bardzo istotna role
odgrywa harmonia pomiedzy cialem a dusza taficzacego. Harmonia jest oparta na
kilku waznych aspektach, jak: koncentracja (Jin), energia (Chi) 1 duch (Shen). Wazny
jest tez oddech, bedacy tacznikiem pomiedzy tymi elementami. Wartosci te zostaty
zapozyczone z podstaw filozofii taoizmu, konfucjanizmu i buddyzmu. W tanicach
ludowych, jak w taficu pawia, ruch rak, uklad palcéw, jest wazny i trudny. Kolana
tancerza zawsze sg lekko ugiete, co nadaje sylwetce migkkosci i lekko$ci. System
gestow jest oparty na starozytnym systemie shouyin, ktory przywedrowal do Chin
z Indii i jest znany jako mudry.

Wiele czasu spedza sie, ¢wiczac rece i ramiona w danym ukladzie. Ten elegancki
taniec pokazuje gictko§¢ ramion, nadgarstkdéw i palcéw. Choé¢ migkkie i spokojne
ruchy sa przedzielane gwaltownymi, to calo$¢ ze soba harmonizuje 1 nic nie zakl6ca
uktadu choreograficznego. Wszystko to ma na celu ukazanie gracji pawia. Taniec
zaczyna si¢ prezentacja postaci. Paw porusza glowa, spoglada dookola i tanczy,
pokazujac swoje pidra. Nastepnie pije wode, szuka jedzenia i rozktada swoje pickne
piodra, probujac wzlecie¢. W koncu znika, odlatujac daleko. W tym tafdicu emocje sa
przekazywane poprzez ruch ramion, nadgarstkow i palcow. Eteryczna figura pawia
u tancerek sktada si¢ z techniki trzech zaokragleq (#hree curves) — ciato tancerza ugina
si¢ 1 prostuje, co wywoluje elastyczne i lagodne ruchy. Sg to podstawowe elementy
techniki tanecznej z Xishuangbanna.

Do tanca pawia wykorzystuje si¢ typowy kostium sceniczny — to biata dluga
jedwabna suknia na ramiaczkach, z tiulowa halka, przyozdobiong ornamentami de-
koracyjnymi w postaci pawich pidr. Szeroka spédnica daje wigksza mozliwos¢ poru-
szania si¢. Gloweg zdobi za$ duze pawie pidro wetknigte w kok tancerki.

Ludowe taice Yunnanu sa bardzo proste: w formie korowodu czy procesji
badz kota. Kroki sa mniej ztozone niz ruchy dloni. Tance po kole sa latwiejsze, po-
niewaz zazwyczaj tancerze trzymaja si¢ za rece, wspomagajac si¢ nawzajem. Rece
stanowig wazny element w tadcu rowniez jako instrument: klaszczac w dlonie,
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nadajemy rytm. Podczas tanica tancerze takze $piewaja, co daje dodatkowy akom-
paniament muzyczny. Mniejszos$¢ Dai zyje gtéwnie w autonomicznym rejonie Dai
i Dehong Dai-Jingpo w Xishuangbanna, w poludniowej czesci Yunnanu, znanej
jako ,,ziemia pawi”.

Dai w jezyku mniejszosci oznacza ‘pokdj 1 wolno$¢’. Najwczesniejsze zrédia
wspominajace o mniejszosci Dai pochodza juz z I wieku n.e. Nazywani byli Dia-
nyue lub Shan. Z Dajami wigze si¢ legenda o pochodzeniu tanca pawia. Tysiace
lat temu praojciec mniejszosci Dai zobaczyl pigknego pawia taficzacego z gracja
i sprobowal takze zatanczy¢ tak, jak tanczyl ptak. Z pokolenia na pokolenie tance-
rze kontynuuja ten taniec, chcac go doprowadzi¢ do perfekcii.

W czasie panowania dynastii Han Dajowie czesto przebywali w Luoyang, sta-
rozytnej stolicy Chin, a taniec pawia dedykowali cesarzowi. W przesztosci byt on
wykonywany tylko przez mezczyzn. Kobiety zaczely go taficzy¢ dopiero w okresie
dynastii Tang (618-907 t.).

Twoérca dynastii Li Shizheng, przyszly cesarz Taizong, mial matke Sianbij-
ke*. Byt pod wielkim wplywem swojej sianbijskiej zony — cesarzowej Zhang Sun
i wprowadzil na dworze styl Zycia, zwyczaje i obyczaje Sianbijczykow, ktore wkrot-
ce rozpowszechnily sie w stolicy Changanie, a nastepnie w wickszych miastach
Chin. Sianbijskie kobiety mialy wi¢ksza swobodg, inaczej si¢ ubieraly, nosily inne
fryzury i bizuterie, jezdzily konno, uprawialy sporty (graty w polo), pigknie taficzy-
ty. Okres dynastii Tang byt ostatnim, w ktérym chifiskie kobiety nie mialy jeszcze
krepowanych stop. Wowcezas tez wraz z rozwojem handlu wzdluz Jedwabnego
Szlaku do Chin trafialy z Zachodu nie tylko nowe towary, ale takze nastepowala
intensywna wymiana kulturalna.

Taniec ludowy

Gdry w chmurach to taniec $cisle zwiazany z tancem ludowym, ale takze z akcentami
kulturowymi z sasiednich panstw. Jest on zwigzany z gorami Hengduan i sklada si¢
z elementéw tafica mniejszosci Dai oraz klasycznego tanca Tajow. Muzyka opiera
si¢ na ludowej muzyce tych samych mniejszosci z Yunnanu.

Gesty 1 ruchy w tym ukladzie tanecznym sa delikatne, gtéwna role odgrywaja tu-
taj reka, zwlaszeza sama dton, oraz ruchy ciata. Kostium nawiazujacy do ludowego
ubioru Dajéw, czyli waska dltuga spodnica i krotka bluzka bez rekawdw, nie pozwala
na wykonywanie duzych i gwaltownych ruchéw. Taniec jest metafora zycia na ziemi.
Gory stanowiq meski element (yang), a chmury pierwiastek zenski (yin). W poblizu,
w miejscu, gdzie styka si¢ granica gér Hendgudan, lezy miasto Menghai, znane jako

* Sianbi (Xianbei) — koczowniczy lud wschodnich obszaréw na pétnoc od Chifiskiego Muru,

przez ktore przebiegal Jedwabny Szlak.
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»miasto wiosny”. Kazdego roku od listopada do grudnia mozna tu zobaczy¢ nie-
codzienne widowisko, nazywane ,,morzem chmur”. Wysokie szczyty gor wydaja si¢
malymi zielonymi wysepkami pomiedzy kigbiastymi chmurami.

Powstanie dramatu tanecznego

Wspdlczesny dramat taneczny rozwinal si¢ z tadca klasycznego. Dramat taneczny
w Chinach laczy dzi§ wszystkie znane techniki tafica — od baletu klasycznego do
techniki tancéw ludowych i klasycznych chinskich. Y.aczy sie w nim akcja teatru
dramatycznego z taicem 1 akrobacja, ktora jest takze wazna czeScia wyksztalcenia
tanecznego w Chinach.

Dramat taneczny w Chinach jest zwykle dzielony na stary i nowy. Stary dramat
chinski rozwinal si¢ w czasie panowania dynastii Han (206 r. p.n.e. — 220 1. n.e)),
pézniej w czasie dynastii Ming (1368—1644) 1 Qing (1644—1911) stopniowo prze-
ksztalcal si¢ w styl opery pekiniskiej, faczacej w sobie muzyke, $piew, taniec i dramat.
Nowe pojecie dramatu tanecznego, jako polaczenia dramatu i form tanecznych we
wspolczesnej fabule, pojawilto si¢ wraz z przemianami politycznymi i gospodarczy-
mi w Chinach. Byto to w latach 20. 1 30. XX wieku. Pierwsi tancerze tego stylu zo-
stali wyksztalceni przez radzieckich pedagogdw tarica klasycznego. Balet klasyczny
zostal wprowadzony do Chin z Rosji w latach 20. XX wieku. Po II wojnie §wiatowej
balet szybko przeksztalcal sie, laczono go z tanicem ludowym, historycznym, a od
lat 80., kiedy taniec wspolczesny zostal wprowadzony na sceng, otworzylo to moz-
liwosci dla eksperymentowania z nowym teatrem tafica wspolczesnego w Chinach.

Najwazniejsza szkola tafica w Chinach jest Pekinska Akademia Tafica, ktéra ofe-
ruje studentom edukacj¢ w szkole baletowej, jak rowniez nauke muzyki, gry na in-
strumentach, aktorstwa, choreografii, a nawet scenografii czy rezyserii. Mozna tam
poznawac rozne techniki tafica, od baletu klasycznego do technik wspolczesnych,
a takze chinskie tanice historyczne 1 oczywiscie tance ludowe.

Pionierkg edukacji tanecznej w Chinach oraz zaltozycielka pierwszej szkoly po
wojnie byla wybitna tancerka i badaczka tadcéw historycznych Dai Ailian. Jej cho-
reografie do dzi§ stanowia obowiazujacy kanon sztuki tanecznej w Chinach. Pocho-
dzila z rodziny chifskich emigrantow, urodzona w Couva w Trynidadzie w 1916 r.
W wieku 14 lat wyjechata do Londynu, gdzie uczyla si¢ baletu klasycznego u najwy-
bitniejszych tancerzy i pedagogdw tej epoki. Pracowala z Margaret Craske i Anto-
nem Dolinem, tancerzami klasycznymi i nowatorskimi, wspotpracownikami stynnej
grupy baletowej Diaglilewa Ballets Russes, a p6zniej takze z Rudolfem Labanem
i Kurtem Joossem, prekursorami tafica nowoczesnego w Europie. W czasie 11 woj-
ny $wiatowej zdecydowata si¢ wréci¢ do Chin, gdzie wystegpowata na koncertach
charytatywnych. W 1954 r. zalozyla Pekifiska Akademi¢ Tadca, w ktorej stworzy-
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fa forum wymiany i edukacji dla tancerzy z Chin. Zapraszala radzieckich tancerzy
i nauczycieli tafica z Leningradu i Moskwy, ale takze takie stawy baletu, jak Margot
Fonteyn czy Rudolf Nuriejew. Jednak jej najwigksze zastugi to praca badawcza nad
historia taica w Chinach. Na podstawie tych badan stworzyla znane choreografie,
jak Lotos czy Latajace apsary. Zmarta w 20006 r. w Pekinie w wieku 90 lat.

Inna znanag zastuzona tancerka i badaczka jest Gao Jinrong, ktora stworzyla zna-
ny taniec z grot Dunhuang, Taniec ten opracowywala na podstawie freskéw i rysun-
kow przedstawiajacych tafczace apsary (niebiafskie wrézki) z Grot Mogao (Groty
Tysiaca Buddéw) w Dunhuang z czaséw dynastii Tang (618—907 1.). Jej zesp6t ta-
neczny pracowal nad hipotetyczng rekonstrukejg tego tafica. Sam taniec stal si¢
pozniej kanwa do dramatu tanecznego Desgeg Rwiatdw na Jedwabnym Szlakn. Premiera
miata miejsce w maju 1979 r. w Pekinie. Od tamtego czasu dramat ten jest ciagle
pokazywany w calo$ci lub we fragmentach jako klasyczne chiniskie dzielo taneczne.

Wsréd innych dramatéw tanecznych warto wymieni¢ jeszcze Zbaoshutun i Na-
umnrona, wykonywany przez zespol taneczny z Xishuangbanna oraz Ashima, dramat
taneczny wykonywany przez zespol tafica z Yunnanu. Oba dziela bazuja na ludo-
wych podaniach ilegendach, basniach, ktore przekazuje si¢ z pokolenia na pokolenie
w wioskach Yunnanu i ktére nadal zachwycajg swoim nastrojem i tradycja.

Taniec w Chinach ma gl¢bsze i starsze zrédla niz w Europie. Yaczy si¢ przede
wszystkim z duchowoscig Chinczykdw, ich silnie zakorzenionymi tradycjami, oby-
czajowoscia. Stanowi nierozerwalng wiez z innymi dziedzinami zycia, jak medycyna,
zdrowie, ¢wiczenia fizyczne, postawy duchowe, religia. W tym kontekscie powinno
si¢ rozumiec taniec nie tylko jako wydzielong dziedzing sztuki, ale jako calos¢, ktora
nadaje zyciu sens i §wiadomo$¢ tego, czym czlowiek jest we wszechs§wiecie.

Yunnan byl dotychczas jednym z najbardziej tajemniczych obszaréw Chin.
Oproécz klimatu niezmiernie przyciaga tam przyroda, wielokulturowosé, ktéra dzis
w wielu regionach wcigz jest rzadkoScia, oraz obfito$¢ zwyczajow i obyczajow.

SUMMARY

DANCE IN YUNNAN: FROM RITUAL DANCE
TO THE MODERN DANCE DRAMA

Yunnan province in China is a home of 27 different ethnical minorities with different cul-
tural roots, customs, costumes and dances. Due to the favorable climatic conditions and
fertility of the soil, people there are cheerful and friendly and like to spend free time: sing-
ing and dancing. Yunnan is known for its numerous festivals attracting visitors from all
China and abroad. The object of this article is to examine different Yunnan dances on the
background of the general history of dance in China from the Tang Dynasty onward, when
she was so opened to the influences of foreign cultures and trends, investigate the changes
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concerning dances and their costumes from old times, when they were parts of different
rituals, to the modern ethnical dances and dance dramas with new choreographies and cos-
tumes. As an example can be quoted the history of modern Dai minority Peacock dance,
traditionally done by one man (sorcerer) who wore crested bird mask and had attached great
wings to his hands. Now it is graceful feminine solo dance (known internationally in the
modern choreography of a talented Bai nationality dancer Yang Liping), as well as a core of
wellknown dance dramas (Zhaoshutun and Nanmurnona) performed by the Dance Ensemble
of Xishuangbanna or Ashima, based on traditional folk Yi nationality forms with techniques
adopted even from ballet, successfully combining traditional and modern art.



Suknia do Gdry w chmurach



Tradycyjny stréj yunanski do tafica pawia



ANDRZE] TARANEK

CZTERY WIDOKI GORY FUJI
WIDZIANE ZE STOCZNI GDANSKIE]

Synowi Jedrzejowi

Czy moglby mie¢ jakis zwiazek z Gdanskiem cykl stynnych Trgydziestu szescin wido-
kdw gory Fuji, wykonanych w pierwszej potowie XIX wieku w technice barwnego
drzeworytu przez Katsushika Hokusai', mistrza drzeworytu, artyste japofiskiego?
Hokusai w Gdansku — kto by pomyslal. Moze odkryto go w bogatych zbiorach
grafiki Biblioteki Polskiej Akademii Nauk przy ulicy Lagiewniki, a moze pod ktoras
z warstw tapety w rozbieranym wlasnie domu w Nowym Porcie, w tym opodal
przystani tramwaju wodnegor

Znalem go od dawna i zawsze wzbudzal moja ciekawosé. Dom, a moze bar-
dziej dwér, byt duzy i roztozysty, pochodzit z poczatkow XIX wieku. Pamigtam
jego widok na starej grafice — wygladal tak samo, jedynie otaczajace go drzewa
byly wowczas bardzo mate. Mial dwuspadowy dach kryty dachéwka holenderska
i wielkq przeszklong werande, przez ktorg wchodzono do wnetrza. Dach weran-
dy byl tarasem, na ktéry mozna bylo si¢ dosta¢ z pokoju na pigtrze przez drzwi
i wneke o ksztalcie podobnym do zwieniczenia romanskiej absydy lub czgstki Gro-
ty Szeptéw w Parku Oliwskim. Zwieniczal to wszystko tympanon, nadajac catosci
§rédziemnomorska lekko$¢ dworéw podobnych do tych na Polankach. Przez lata
zmienial swoje przeznaczenie, a w czasach, o ktérych opowiem, byl gospoda.
Bylo to zatem miejsce charakterystyczne dla miast portowych, w ktérych dobija-
no watpliwych transakcji, sptukiwano z gardet sél, a pewne damy leczyly mary-
narzom uciazliwosci zbyt dlugich rejséw. We wspomnianej gospodzie bylo kilka
pokoi, ktére wynajmowano przewaznie oficerom marynarki gotowym do objecia
posady, czasami agentom oczekujacym na dyspozycje armatoréw. Zdarzaly sie tez
bardziej zaskakujace tajemnicze historie, jak ta, o ktérej doniosta lokalna prasa
w czerweu 1910 1.

! Katsushika Hokusai (1760-1849), stynny artysta japonski, malarz, mistrz drzeworytu. Twor-

ca migdzy innymi cyklu barwnych drzeworytéw znanych jako Trgydziesii szesé widokow gory Fuji.
Uwazane sq za rodzaj kanonu sztuki japonskiej, wielokrotnie komentowane, wybitne dzielo sztuki.
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Ze statku, ktéry szedl z Amsterdamu, a wczesniej odbyl daleka podréz na
Wschod, zszed! na lad oficer marynarki, Holender Hendrick Goltzius. Jeszcze przed
wplyni¢ciem do Kanatu Sueskiego skarzyt si¢ on na rézne dolegliwosci, w tym na
pojawiajaca sie 1 rownie szybko odchodzaca goraczke. Niby nic, podobne problemy
dotykaty wielu ludzi Zachodu podrézujacych na Daleki Wschod. Statek zawinal
wpierw do Kroélewca, gdzie pozostawil czes¢ tadunku, gtéwnie tropikalne gatunki
drewna i kauczuk. W Gdansku pozostawil reszte tadunku, wypetnil tadownie zbo-
zem, uzupetnil zapas wegla i stal gotowy do wyjscia w morze. Kapitan zdecydowal,
ze odplyna bez zmiennika, gdyz pozostata zatoga byta w komplecie, a bosman znat
maszyne i zapewnil, ze z pomocnikiem rejs o tej porze roku do Hamburga, w kto-
rym potwierdzono zastepstwo, jest bezpieczny i mozna wyjs¢ z Gdanska o $wicie.
Chorego umieszczono w gospodzie. Uméwiono tez lekarza, ktory zobowigzal sie
dopilnowac leczenia, a w razie konieczno$ci umiesci¢ Holendra w szpitalu.

Do tego momentu wypadki tocza si¢ zwyczajnie, a podobnych historii wydatzy¢
si¢ moglo tysigce. Zmienia¢ si¢ tylko mogly strefy geograficzne, kraje i porty.

Pokéj, w ktorym go ulokowano, znajdowal sie w mansardzie na koncu diugiego
korytarza. Budynek mial skrzydlo po lewej stronie, nastonecznionej popotudniem.
Jego okna wychodzily na ogrod i waska rzeczke, ktéra wyplywala z jeziora Zaspa,
a ujscie do kanalu portowego miala sto metréw dalej. Stél, krzesto, szafa i 16zko
stanowily wyposazenie wnetrza, wykonane solidnie, jednak bez polotu i szczegol-
nych ambicji. Klimatu dodawal jedynie kufer marynarski, ktéry wniesiono nastep-
nego ranka wraz z listem referencyjnym i koperta, zapewne rozliczeniem, czym ka-
pitan dopelnit ostatnich formalnosci zwiazanych z zamknigciem kontraktu. Kufry
czy tez skrzynie marynarskie w tamtych czasach byly jeszcze w uzyciu ze wzgledu
na praktyczno$¢ i solidno§¢ wykonania, co nie bylo bez znaczenia w ciaglej podro-
zy. Mogly si¢ one rézni¢ gatunkiem drewna, z ktérego byly wykonane, okuciami,
wielko$cia, czasami zdobieniem. Ta byla z ciemnego drewna, prosta, z mosi¢znymi
listwami w miejscach, w ktorych zbiegaja si¢ krawedzie Scian. Jedynymi ozdobami
byly mosi¢zne uchwyty w ksztalcie smokéw, za ktorych tapy mozna byto uniesé
skrzynie. Od frontu otwor na kluczyk zostal wpleciony w ornament w ksztalcie
labiryntu. Na pewno nie byta stylizowanym dzielem rzemiosta europejskiego, gdyz
w tych wyrobach, chociazby niechcacy, zawsze ujawni si¢ jakas synteza historycz-
nych styléw. Proporcja kufra w swojej prostocie byla intrygujaca.

Pierwsze dni pobytu na ladzie nie wykazaly poprawy zdrowia chorego, wy-
konane badania 1 analizy niczego pewnego nie ujawnily. Pobyt zapowiadal si¢ na
dtuzszy i sam oficer zdecydowal si¢ pozosta¢ w Gdatisku tak dtugo, dopdki nie
ustapia wszystkie dolegliwosci. Wiedzial tez, ze $rodki, ktore posiadal, z nalezno-
Sciami wyplaconymi przez kapitana, szybko beda topnialy. Dlatego w chwilach,
gdy ustgpowala goraczka i wracala rownowaga, przekonywal siebie, Ze nie jest
tak Zle, gdyz posiada troche cennych przedmiotéw, ktére w ostatecznosci bedzie
mogt sprzedaé. Pomyslal wéwcezas o tece z drzeworytami japonskimi, ktéra moze
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trzy lata temu wlozyl na dno skrzyni. Wezoraj, bedac w Gdansku, w witrynie
jednego z antykwariatéw zobaczy! pigknie oprawiona grafike, podobng do tych,
ktére posiadal. W drodze powrotnej do gospody przypomnial sobie ten wieczor,
kiedy Pan Watanabe przy ostatnim spotkaniu, wspominajac kilkuletnia znajomosé,
zapewnial o swojej nieustajacej wdzigcznosci za okazang zyczliwo$¢ wobec kantoru
maklerskiego, ktorego byl wlascicielem. Wreczyl mu oprawiong w plétno tektu-
rowg teczke, mowiac: ,,To niewiele wazy, a moze pomé6c w trudnych chwilach”.
Po czym z tajemniczym u$miechem dodal: ,,Wiem, wiem, wy, ludzie Zachodu,
bardziej doceniacie te niewielkie papiery, na ktérych widnieja portrety jakichs oséb
w plataninie przecinajacych si¢ linii i cyfr. My za$§ szukamy w obrazie wzruszen
i kontemplacji”.

Hendrick Goltzius nie znal si¢ na sztuce, ale pochodzil z Amsterdamu, gdzie
dawni rodzimi mistrzowie i wyroby ze Wschodu zawsze byly cenione i w wielu do-
mach widzial ich przyklady, a stowa wypowiedziane tamtego wieczoru dzisiaj zaczy-
nal w pelni rozumieé. Gdy znalazt si¢ w pokoju, po chwili odpoczynku z przejeciem
wydoby! teczke 1 pierwszy raz bardzo skupiony ogladal prace. Najpierw obejrzal
papier, na ktérym byly wykonane. Stwierdzil, ze struktura wcale nie jest gladka
i biala jak wykrochmalona koszula. Spojrzal pod swiatlo i zauwazyl, ze przeswituje,
ale nieréwnomiernie, co $wiadczy, ze nie jest to wyrdb fabryczny, ale wykonany
recznie. Sceny, widoki i postacie przedstawione w drzeworytach byly obwiedzione
czarnym konturem. Wypelnialy go wewnatrz barwne plaszczyzny 1 plamy, ktore
czasami si¢ przenikaly, a bywalo, Ze nieznacznie wychodzily poza kontur, co mu si¢
podobato, gdyz ogladane z pewnej odleglosci sprawialy wrazenie, jakby wszystko
si¢ poruszato. Powrdcil myslami do miejsc, w ktérych przebywal. Wydawato mu sig,
ze na drzeworytach rozpoznaje miejsca i sceny, ktorych wielokrotnie byt §wiadkiem.
Most, a dalej mrowie ludzi przy jakichs zajeciach, wozy, deszczowy pejzaz i todzie
rybackie zmagajace si¢ z falami przyboju, a wszystko takie kolorowe. Drzeworytéw
bylo dziewie¢, na czterech dominowala géra z os$niezonym szczytem. Widzial ja
kilka razy i slyszal, ze dla Japoficzykow jest swigta. Przypomnial sobie, ze rozpo-
wszechniano male obrazki przedstawiajace gore. Mowiono przy tym, ze przynosi
szczgdcie, podobnie jak w Europie wizerunki §wietych majace zapewni¢ przychyl-
nos¢ i opieke. Nie zainteresowal si¢ jednak tym glebiej. Pomyslal, Ze to jaka$ miej-
scowa tradycja 1 emocje wobec wielkosci 1 dostojenistwa natury.

Gora nazywala si¢ Fuji, na jednej z grafik zostala przedstawiona od strony mo-
rza. Patrzac na ten drzeworyt, poczul, Ze jest mu szczegdlnie bliski, bo przywolal
w pamigci chwile, gdy pierwszy raz ja zobaczyl. Dobrze pamigta te wody i gwaltow-
ne sztormy, ktére wywolywaly ogromne fale, bardzo niebezpieczne, do dzi§ gdzies
w mrokach duszy budzace strach. Byl swiadkiem, gdy zaskoczone zmiang pogody
kruche lodzie rybakow plynely wprost na nie 1 wydawac by si¢ moglo, ze byly bez
szans. Za chwile nastapi zderzenie 1 wszystko moze si¢ wydarzy¢... Trudno jed-
nak przewidzied, kto bedzie zwycigzca — natura czy czlowiek. Byt zdumiony swoim
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odkryciem, a przeciez widzial t¢ grafike kilka razy. Powrécily wspomnienia, byt
pewien, ze nigdy nikomu jej nie odda.

Potem, gdy si¢ polozyl i prébowal zebra¢ mysli, uswiadomil sobie, ze poklady
pamieci sg jak potki i szafy gdzie§ w zapomnianych korytarzach naszego umystu
— przechowuja odkladajace si¢ tam przezycia, obrazy, czasami jakies malo istot-
ne szczegoly. Potem nagle otwarte drzwi, porcelanowa figurka, jaki§ zapach...
— 1 caly ten $wiat zaczyna nas wchlania¢ i nie wiadomo, dokad nas zaprowadzi.
Chyba pierwszy raz uswiadomil sobie sit¢ sztuki. Zastanawial si¢, czy uda mu si¢
to wszystko utozy¢ w jaka$ logiczng calo$¢, czy ma to jakis glebszy sens. W koricu
zmeczony usnal.

Nazajutrz wybral cztery prace, w tym te, ktéra tak go ujeta. Liczyl, Ze wlasciciel
antykwariatu wyda fachowa opini¢ o drzeworytach. Byl tez cickaw ich wartosci.
Zwinal je delikatnie w rulon i wlozyl do tuby, w ktorej przechowywat lunete. Poda-
runck od ojca na pamiatke ztozonego pomyslnie koficowego egzaminu na Wydzia-
le Mechaniki Okretowej Politechniki w Aacheen, co potwierdzal srebrny szyldzik
z dedykacja.

Wychodzac z gospody, zapytal kurtuazyjnie mijanego w drzwiach wiasciciela
o poczte; chociaz wiedzial, Zze nic nie nadejdzie, to jednak chcial zachowa¢ pozory
normalno$ci. Zauwazy! przy tym, ze zostal zmierzony wzrokiem, jakby oceniano
jego stan. Najwyrazniej wypadl dobrze, a i tuba odegrala tu swoja role. Sprawdza
statki na redzie, tak mogl pomysle¢ gospodarz, wiec nie bedzie klopotu, poprawit
sig, a wygladal kiepsko. Potem raz jeszcze spojrzal za odchodzacym, trochg zasko-
czony tym, ze udal si¢ nie w lewo, w kierunku latarni i wejscia do portu, a zatrzymal
si¢ na pomoscie, do ktérego za kwadrans mial dobi¢ maly kuter parowy utrzymu-
jacy stale polaczenie pomi¢dzy Nowym Portem a przystania na Wyspie Spichrzéw
w poblizu Zielonej Bramy. Hendrick Goltzius przygladat si¢ doptywajacemu ku-
trowi, zobaczyl dwoch mezezyzn gotowych do opuszczenia pokladu oraz jednego
na dziobie z lina, szykujacego si¢ do rzucenia cumy. Znal taki manewr — marynarz
rzuca cumg na pachotek tylko na chwilg, tak aby wysiadajacy 1 wsiadajacy znaleZli si¢
W miejscu przeznaczenia, po czym podrywajac ling, zwalnia kuter, pozwalajac mu
wlasciwie bez zatrzymania przesliznaé si¢ wzdluz pomostu i odptynaé. Mimo ze
nie byt w petni zdrowy, pewnym krokiem wstapil na poklad, nie wzbudzajac zain-
teresowania, gdyz ubior, a przede wszystkim tuba z luneta przy ramieniu zdradzaly
czlowieka morza i nie wymagal lepszych referenciji.

Plyneli dlugo, parowiec mial jeszcze kilka przystankéw przy skladach wegla
i drewna, potem zblizyl si¢ do terenéw stoczniowych. Tu z ciekawoscia przygladat
si¢ wielkim dZzwigom i kadlubom budowanych statkéw, wlasciwie byly to okrety
wojenne, co potwierdzaly smukle sylwetki i nadbudéwki skupione w $rodkowe;
czgsci kadluba, potezne kominy 1 wieze, na ktérych zostanie ustawiona artyleria.
Wszystko to budzito respekt i prowokowalo rézne przypuszczenia. Potem poja-
wily si¢ przedmiescia, wplyneli na Motlawe, w konicu kuter zblizyl si¢ do pomostu
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przy starych spichrzach 1 moscie zwodzonym. Wysiadajac, Goltzius wcisnal bez
stowa cumujacemu holenderskiego guldena, potem drewnianymi pomostami przez
most dotarl do wielkiej bramy. Wiedzial, ze znajduje si¢ w sercu miasta i ze kierujac
si¢ z tego miejsca w prawo, dotrze do waskiej uliczki przy wielkiej katedrze, gdzie
w oknie antykwariatu widzial drzeworyt japoniski. Odszukal to miejsce, jednak za
szyba grafiki nie bylo. Rozejrzal si¢ woké!l 1 upewnil sie, ze to bylo tutaj — nad
drzwiami widnial ten sam zielony szyld ze zlotymi literami, a na wystawie nadal sta-
ta porcelanowa waza z niebieskimi dekoracjami, przypominajaca wyroby wschodnie
albo delfickie®. To niebywate, ze na kraricach Europy mogtlo by¢ takie miejsce.

Poczul si¢ niepewnie. Moze to goraczka wracata, a moze ta ogromna budowla
z czerwonej cegly, milczaca ponad rzeczywistoscia, potegowala wrazenie niepoko-
ju. Po chwili wszed! do kantoru. Pomieszczenie przypominato bardziej magazyn
antykow niz miejsce, w ktérym oferuje si¢ dziela dla nabywcy o sporej zawarto$ci
portfela. Nie odwiedzal takich miejsc. Zwykle zagladal przez szybe i teraz czut si¢
troche niezrecznie. Starszy jegomosé siedzacy za wielkim biurkiem ogarnal spoj-
rzeniem calg jego postad, sadujac, z kim ma do czynienia. Na koncu skupit wzrok
na tubie wystajacej spod ramienia i tak pozostal. Trwali tak chwile, nie zdradzajac
swoich zamiaréw.

— Zainteresowalem si¢ waza, ta stojaca w witrynie. Czy jest to wyrdb wschodni
czy Delfty? — zapytal Goltzius.

— Delfty — wycedzit chtodnym tonem gospodarz. Ale bardzo drogie — wyraznie
zniechecal.

— Jestem czasowo w Gdansku i kilka dni temu w witrynie paniskiego antykwaria-
tu widziatem takze pickny drzeworyt i on mnie bardziej interesowal. Jestem ofice-
rem marynarki, bywalem na Wschodzie. Interesuje mnie sztuka. Chociaz nie mam
duzego doswiadczenia, staram si¢ poszerzaé swoja wiedze¢. Czasami co$ kupuje.

Wypowiedzial to jednym tchem, z nadziejq ztagodzenia atmosfery. Antykwa-
riusz nadal nieufnie i w milczeniu przygladal si¢ gosciowi, chociaz odsunal wzrok
od tuby 1 pomyslatl tylko, z czym przyszed!l: ,,Moze naprawde chee co$ kupic?”.

— Drzeworytu juz nie ma. Sprzedany. Tam jest jeszcze kilka — wskazal na niewiel-
ki stolik — ale stabsze artystycznie. Wszedzie sa partacze — zamruczal. — Tamten byl
prawdziwy Utamaro. Cenny, sprzed stu lat! Zdobylem go — oznajmil z tryumfem
—ale byl bardzo pognieciony, jak gdyby co$§ w niego zapakowano. Przyjaciel kustosz
z biblioteki zna si¢ na papierach, od$wiezyl go i fachowo zabezpieczyl. Ale juz go
nie ma — powtorzyl.

2 Delfty — nazwa fajanséw wytwarzanych w miescie Delft, Holandia w XVII i XVIII wieku,

takze wspolczesnie. Charakterystyczna cecha tych wyrobow (wazy, naczynia, plytki Scienne) byly
dekoracje niebieskim barwnikiem — kobalt, a przedstawiajace tematy rodzime lub nasladowane
i przetwarzane wzory orientalne. Wysokie wazy umieszczane w koronie szaf gdanskich stanowily
rozpoznawalny element sieni bogatych kamienic gdanskich w XVII wieku.
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— Czuje si¢ niezrecznie. Nie jestem bywalcem takich miejsc, ale zdecydowalem
si¢ Panu co$ pokazaé. To pamiatka i nie na sprzedaz, ale mam chwilg, zeby porzad-
kowaé swoje sprawy — wyjasnil.

Zdjal tube z ramienia i wyjal rulon. Polozyt go na biurku i rozwinal. Antykwa-
riusz uniost si¢, widzac jedynie fragment grafiki, po czym pochylit sie, studiujac
szczegoly 1 caly obraz. Wreszcie cigzko opadt na fotel, prébujac ttumi¢ emocje. Nic
nie mowil, wiedzial jednak, ze sa wysokiej klasy, ale zastanawialo go, kto byt ich
tworcq. Doszed! do siebie i z wyrazna nonszalancja powiedziat:

— To cickawe. Nigdy podobnych nie widziatem. Szczegdlnie te dwa z motywem
gbry wydajg mi si¢ jednej reki. Widoczny jest zamyst. Wyglada to na cykl, ale sam
zbyt duzo na ten temat nie moge powiedziec.

Widaé bylo, ze probuje ukry¢ silne wrazenie, by nie powiedzie¢ za duzo i da¢
szans¢ wydarzeniom, ktore mogg jeszcze nastapié.

— To nie moja specjalno$¢, ale znam kogos, kto rzetelnie oceni te dzieta. Powiem
wprost — nie chodzi o pieniadze. Robi¢ to z uwagi na te grafiki, bo mi si¢ podobaja.
Zostaw Pan dwie, wystawie pokwitowanie. Potem bedziecie rozmawiaé sami.

Chwile si¢ wahal, ale sytuacja zaskoczyla go. Pozostawil dwie grafiki, w tym t¢
tak mu bliskg. Poczul, Ze ryzykuje, ale to hazard, ktory zachecal do gry. Kwit z po-
zostalymi grafikami wlozyl do tuby. Pozegnal sie, potwierdzajac wizyte w miescie
za dwa dni 1 wyszedl.

Slofice troche si¢ przesunelo, uliczka byta bardziej jasna i pojawili si¢ jacys lu-
dzie. Zamyslil si¢, co ma zrobié, dokad p6jsé? Zaczely bi¢ dzwony, wpierw carillon
na wiezy ratusza, potem mroczny i tajemniczy w katedrze. Mijato potudnie. Spojrzat
do gory i nie mial pewnosci, czy to, co przezyl, jest prawda, czy powraca goraczka.
Wydostat si¢ z okalajacych katedre ciasnych uliczek na szersza 1 tam w perspektywie
zobaczyl monumentalng fasade rozlozystej budowli z pigknym szczytem. Poszedt
jednak dalej, aby po chwili znalez¢ si¢ przy tej, ktora byla najbardziej reprezentacyj-
na dla miasta. Otoczyl go gwar tego miejsca, w poblizu przesunal si¢ tramwaj kon-
ny, mijali go ludzie, zache¢cajaco kusily wzrok witryny bogatych sklepéw. O czym
myslal, nie wiemy. Na pewno w sklepie z materiatami pismiennymi, eleganckimi etui
do wizytéwek i spinkami do koszul kupil plan miasta. Potem minat brame i obok
eleganckiego hotelu Danzinger Hoff umowit dorozke. Wprawdzie istniata juz linia
tramwajowa do Nowego Portu, jednak zdecydowal sie na ten srodek lokomocji.

Jechal wpierw wzdluz solidnych kamienic i dworca kolei, potem brukowanym
traktem wzdluz muru stoczni, ktora widzial, plynac kanatem. Oddalat si¢ od mia-
sta, ale czul, Zze odkrywa nowy §wiat, réwnie egzotyczny jak ten na japonskich drze-
worytach. Gdy mingli ujscie rzeki za stoczniami i dorozka trzesta si¢ na stabej dro-
dze, woznica raz tylko odezwatl si¢, wskazujac batem drugg strong rzeki, a moze jej
brzeg. Opisal to jednym stowem: ,,Holm”, ale co oznaczalo, nie powiedzial. Jechali
w milczeniu dalej az do gospody. Tam kazal si¢ zatrzymad, optacit kurs i peten wra-
zen, zmeczony dotart do pokoju.
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Znoéw probowal zebraé mysli, faczyt je z wnioskami poprzednich rozwazan, ale
nic si¢ nie uktadalo. Przypominato to bardziej widziane wielokrotnie mapy, przed-
stawiajace wiele nieznanych miejsc — przyladki, jakies wybrzeza i ujécia rzek. Dopoki
ich nie przeplynie, nie bedzie wiedzial, gdzie jest i co go czeka. Nie czul si¢ jeszcze
zbyt dobrze, a wrazenia, ktorych doswiadczy! w ostatnich dniach, nie tagodzity do-
legliwosci. Czul si¢ jednak pobudzony.

Umoéwione spotkanie wypadato w piatek. Do tego czasu staral si¢ odpoczad,
studiowal plan miasta i okolic. Zauwazyl, ze procz starego miasta, stoczni i portu,
wzdluz zatoki zlokalizowane sa mate osiedla, moze kurorty wypoczynkowe i zazna-
czone niewielkie mola, a w miejscowosci Zoppot najbardziej okazalte. Potwierdzila
to potem wyprawa do ujscia kanalu portowego, gdzie przy latarni morskiej, ktorej
szczyt zwieficzala kula czasu, przeprawil si¢ fodzig na Westerplatte. Potem prze-
szedl wzdluz zadbanej promenady, woko! ktérej miescily sig restauracje z letnimi
ogréodkami, a dalej za pasmem niewielkiego lasu rozciagata si¢ plaza. Byt czwartek
i zobaczyl tylko niewielkie grupki oséb spacerujacych brzegiem. Ciepta bryza od
morza i kilka statkéw stojacych na redzie dzialaly lepiej niz mikstury zalecone przez
doktora. Z konica mola przy lazienkach plazowych roztaczal si¢ imponujacy widok
na calg zatoke. Ucleszyl sig, ze zabral lunete i teraz z zainteresowaniem przyjrzal
si¢ szkunerowi, ktéry pod pelnymi zaglami, idac ostro do wiatru, probowat wejsé
do kanatu. Przyjrzat si¢ dwém parowcom, z ktérych jeden na pewno byl szwedzki.
Natomiast gdy skierowal lunete bardziej na lewo, zobaczyl wyniosty klif, ktéry do-
chodzit do brzegu, a troche blizej biale molo gl¢boko wchodzace w zatoke. Widac
byto wieze koscioléw, a wérdd nich wiele domoéw, ktére mogly by¢ pensjonatami.
Blizej zobaczyl kolejne molo, ale juz niewielkie i jeszcze jedno po drugiej stronie
kanalu portowego. Troche zaskoczony tymi obrazami zaczal docenia¢ bogactwo
i réznorodno$é¢ miejsca, do ktérego zawiddl go przypadek. Ozywiony wrazeniami
i dobrym nastrojem, ktéremu nadal sprzyjata tagodna pogoda, postanowil zatrzy-
mac si¢ w ktorej$ z restauracji na obiad 1 tak zakonczy¢ dzien. Myslal tez o jutrzej-
szym spotkaniu.

Bylo wczesne popotudnie, gdy znalazl sie ponownie przed drzwiami antykwa-
riatu. Tym razem bardziej zdecydowanie i bez utozonego w gtowie planu wszed! do
wnetrza. Zobaczyl antykwariusza i druga postac. Na widok jego osoby przerwali
rozmowe. Pierwszy odezwal si¢ gospodarz:

— Witamy pana. Oto pan Roth, o ktéorym wspomniatlem. A to nasz przybysz
z Dalekiego Wschodu — zwrdcil si¢ do Rotha.

Spojrzeli na siebie z zainteresowaniem i obaj mogli pomysle¢ to samo: ,,Dzi¢cki
Bogu, nie wyglada na handlarza, wigc rozmowa bedzie ciekawsza”. Roth zaczal
rozZmMowe:

— Stysze, ze wrécil pan ze Wschodu. Co zatrzymalo pana w naszym miescie?

— Oczekuje na statek, ktory utknat gdzie§ w Zatoce Finskiej 1 bedzie w Gdansku
za dwa tygodnie. Mam wigc czas i porzadkuje¢ swoje sprawy. Drzeworyty to pamiat-
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ka. Kraza ze mna po $wiecie, czasami do nich zagladam. Kilka dni temu zobaczylem
w witrynie barwny drzeworyt, bytem ciekawy opinii o moich i tym sposobem znala-
ztem si¢ tutaj. Nie mysle ich sprzedawad, bardziej interesuje mnie warto$¢ artystycz-
na tych prac — wyjasnil Goltzius.

— Widze, ze rozmawia pan ze mng szczerze, wigc rowniez ja powiem, dlacze-
go si¢ tu dzisiaj znalazlem. Mieszkam w Zoppot. To niedaleko nad zatoka. Jestem
wlascicielem pensjonatu i kolekcjonerem sztuki Dalekiego Wschodu. Szczegélnie
interesuje mnie porcelana i dziela na papierze. Zgromadzitem ponadto biblioteke
poswiccong temu tematowi. Uchodze tu za eksperta, jednak nie z dyplomem uni-
wersyteckim, co ma swoje zalety, gdyz moge forowac bez uszczerbku swobodne
opinie. Jednak gdy dostrzegam prawdziwe dziela sztuki, mozesz by¢ pan pewny
rzetelnej oceny. Dwie z czterech pokazanych mi przez pana Simonsa prac niewat-
pliwie zastugujg na uwage. Mysle, Zze rozpoznatem autora. Teraz zwracamy je panu
i zapraszam do Zoppot w niedziele. Wtedy postaram si¢ pomoc rozwigzaé zagadke.

Wypowiadajac ostatnie stowa, spojrzal na antykwariusza, ktory skinieniem glo-
wy wyrazil zadowolenie z finalu rozmowy. Poprosit Goltziusa o adres miejsca,
w ktérym si¢ zatrzymal, 1 wreczyl bilet wizytowy, zapowiadajac, ze przysle dorozke.
W konicu Roth pozegnat sie i wyszedl. Holender pozostal jeszcze chwile z wlasci-
cielem antykwariatu, by podzigkowac za pomoc. Uscisngli sobie dlonie, nie wiedzac,
czy kiedykolwick si¢ jeszcze spotkaja. Wyszedl, raz jeszcze spojrzal na waze stojaca
w witrynie i uSmiechnat sie w duchu, myslac, jak tatwo przyszto mu ktamstwo o celu
pobytu w Gdansku.

Wrécit do Nowego Portu jak poprzednio dorozka i gdy znalazt sic w pokoju,
wyjal grafiki z tuby i t¢ swoja ulubiona powiesit na $cianie, tak ze dolna jej krawedz
jak zakladka w ksigzce zachodzila w odklejona tapete, a gorng czes¢ przypial do
$ciany szpilka od krawata. Miejsce byto dobre, gdyz widzial ja z kazdego miejsca
pokoju. W sobote od$wiezyl tylko ubranie i odbyl dtugi spacer. Mimo Zze wieczorem
styszal gwar w restauracji na dole, szybko zasnal.

Rano ulozyt grafiki w tece, zszedl na dé! powiadomic¢ portiera, ze oczekuje do-
rozki i poprosil, aby go powiadomi¢, gdy si¢ tylko pojawi. Byla 10, gdy uslyszal
pukanie i wiadomos¢: ,,Dorozka czeka”. Wlozyl marynarke, zabral teke i zszedl.
Pogoda od kilku dni byta przyjemna, tak wicc cieszyl si¢ wycieczka w nowe okolice.
Dorozkarz okazal si¢ rozmowny i informowal go o trasie przejazdu. Wyjechali z No-
wego Portu i szybko dotarli do Broesen (Brzezna), malego kurortu tuz za wejsciem
do portu. Mingli wlasnie nowy Kurhaus, zbudowany na miejscu starego, ktéry splo-
nat (o czym poinformowat dorozkarz). W przeswitach nadmorskich sosen zobaczyl
tazienki plazowe, molo i tramwaj, ktory stal na koficowym przystanku tuz przy plazy.
Byla niedziela, wige przed Hala Plazowa widaé bylo wielu spacerowiczéw. Dalej dro-
ga prowadzita wérdd tak, wzdluz wybrzeza. Po dwudziestu minutach mingli kolejne
osiedle o nazwie Glettkau (Jelitkowo), takze zadbane, z restauracjami i parkiem. Po
chwili wida¢ byto z daleka wylaniajace si¢ domy, a nieco blizej mala przystat rybacka.
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— Dojezdzamy — powiedzial dorozkarz. — Dzisiaj Zoppot to miasto, a nie tak
dawno méwilo si¢ wioska rybacka. Bardzo sie rozbudowuje i nie tylko w sezonie
jest bardzo wielu przyjezdnych.

Pensjonat okazal si¢ tadnym budynkiem, ukonczonym pod koniec minione-
go stulecia, co potwierdzata data umieszczona w kartuszu nad brama. Architek-
tura nawigzywala do historyzmu’ i budowla byla podobna do niewielkiego za-
meczku, ktérego spadziste dachy, stozkowate zwienczenia wiez, balkony i okna
budzily przyjemne odczucia. Jak si¢ p6zniej okazalo, Roth mial na pi¢trze niewielkie
wygodne mieszkanie z drugim osobnym wyjsciem przez wieze, ktére prowadzito
do altany na tylach ogrodu. Na parterze miescila si¢ recepcja i niewielka restauracja.
Zobaczyl ja przez krysztalows szybe w drzwiach. Wnetrze bylo ciemne, wylozone
boazeria, ktorej porzadek wyznaczaly jakie§ skomplikowane geometryczne podziaty
i gdyby nie przeszklone drzwi do restauracji, miatby wrazenie, ze wszed! do szafy.
Bylo to przyjemne uczucia, gdyz jako dziecko czesto ukrywal si¢ w szafach, co
wywolywato wéréd domownikéw rodzaj paniki i przerazenia zwigzanego z poszu-
kiwaniem, jego za$ bawilo, zachecajac do bardziej tajemniczych znikniec.

Roth prawdopodobnie dostrzegl podjezdzajaca dorozke, gdyz po chwili zszed!
do holu i przywital si¢, zapraszajac do restauracji. Mial tam swoj stolik, przy ktérym
krzatata si¢ mtoda kobieta. Ustawiala filizanki, a gdy usiedli, przyniosta porcelano-
wy czajnik z kawa 1 ciasto.

— Obiad spozywam o 14.30 i mysle, ze teraz jest dobra pora, aby wypi¢ kawe
i chwile porozmawia¢. Z przyjemnos$cia widz¢ pana, gdyz nieczesto udaje mi si¢ tu
porozmawiac z kim§, kto powrécil ze Wschodu. Nowosci nie oczekuje, bardziej zaj-
muje mnie klimat i atmosfera tamtych stron. Czasami ktos, tak jak pan, przywiezie
co$ ciekawego. To miejsce nie jest szczegolne na rozwijanie takich zainteresowan,
chociaz pojawiaja si¢ wysokiej klasy dziela, najczesciej z poprzednich epok, wysta-
wiane na aukcjach rozporzadzeniem testamentu, a przywozone tu z pana rodzin-
nych stron w XVII i XVIII wieku. W Gdansku sq jeszcze stare znane familie lub
ich potomkowie. To dobre Zrédlo wzbogacania kolekcji. Zapoznany z tutejszym
rynkiem jest antykwariusz poznany przez pana w Gdansku i on informuje mnie
o pojawiajacych si¢ wartosciowych dzietach. Bywam tez w Berlinie, Amsterdamie,
Paryzu. Czasami kupuje, ale gléwnie literature, najnowsze opracowania dotyczace
tych spraw, odwiedzam muzea, bywam w antykwariatach. Jest pan czlowiekiem mo-
rza i wspomnial, ze przez przypadek wszed! w posiadanie drzeworytow. ..

— Tak, kiedy$ podarowano mi ten zbiér. Traktuje go jako sentymentalng pa-
miatke, chociaz ostatnio bardziej si¢ nimi zainteresowalem. Whasciwie przez jedna
z nich — te, ktora pan juz widzial.

Konczyli kawe 1 Roth zaproponowat spacer promenada w kierunku mola:

* Historyzm — styl w sztuce, rozwinat si¢ u schytku XIX wieku, w architekturze przejawial si¢

nasladowaniem form historycznych. Wystepowal takze w eklektyzmie.
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— Zoppot stal si¢ juz bardzo znany, moze za kilka lat, podobnie jak Ostenda czy
kurorty nad Morzem Srédziemnym, stanie sie w tej czesci Europy najbardziej po-
zadany — wyjasnil gosciowi. Rzeczywiscie wokol widaé bylo hotele, wille i pensjo-
naty, obszerny Kurhaus i ludzi z towarzystwa rozmawiajacych w réznych jezykach.
— Posiadamy regularne potaczenie z Krélewcem i czynne od niedawna do Berlina,
wzdluz wybrzeza Baltyku. Istnieje tez potaczenie z Polska, skad mamy coraz wigcej
zamoznych kuracjuszy — dodat Roth.

Wrécili do pensjonatu, gdy nadeszta pora obiadu. Rotch zdawal si¢ budowaé
pewng dramaturgic spotkania. W czasie obiadu potwierdzil, ze w swoich zbiorach
posiada przyklady drzeworytu japoniskiego i konfrontacja z tymi, ktore sq wlasno-
$cig Goltziusa, bardzo go interesuje. Wspomnial o tych z motywem gory, gdyz opisy
w literaturze pozwalaja mu potwierdzi¢ pewne przypuszczenia co do ich autorstwa.

Od wizyty u Rotha w Zoppot mineto kilka dni. Byla §roda, tego dnia ostatni raz
widziano Hendricka Goltziusa wychodzacego z gospody okoto 16. Poniedzialek
byl piatym dniem jego nieobecnosci, wigc wlasciciel gospody postanowil otworzy¢
drzwi do pokoju, aby stwierdzié, co si¢ wiasciwie wydarzyto. W pokoju nikogo nie
zastal. Panowal lad, jednak to go nie uspokoito. Postanowil poczeka¢ do wieczora,
a potem udac si¢ na posterunek i powiadomi¢ policje. Komisarz przyjal informacje,
dokonal wpisu do ksiegi 1 zapewnil, Ze pojawi si¢ rano na miejscu. Polecil takze
niczego nie ruszac i zabezpieczy¢ pokd;.

Nazajutrz juz na schodach werandy gospodarz ruchem glowy potwierdzil sytu-
acj¢ z dnia poprzedniego i po zabraniu klucza, ktory przechowywal w swoim miesz-
kaniu, udali si¢ na pictro. Jak poprzedniego dnia, pokoj zalegala cisza:

— Prosze, niech pan si¢ rozejrzy, a ja otworze okno i wpuszcze §wieze powietrze.
Porzadek, ktéry tu panowal, rzeczywiscie nie sugerowal jakiego§ dramatu, prze-
ciwnie — banalna normalno$¢ wynajmowanego pokoju. Uchylone drzwi szafy, stol,
miejscowa gazeta z soboty, plan miasta, flakonik z jakimi§ kroplami, szklanka, nie-
wielki pojemnik apteczny do przechowywania lekow, oléwek. Zainteresowanie
wzbudzila wizytéwka lezaca na planie miasta. Nazwisko nic nie méwito komisarzo-
wi, jednak zabral ja, zajrzal do szafy, po czym z ciekawoscia przyjrzal si¢ kufrowi.
Wéwezas dostrzegl lezaca na podlodze szpilke do krawata. Podnidst ja, obejrzat
i bez specjalnego zainteresowania potozyl na stole.

— Skrzynia jest zamknieta, moze tam jest jaki$ §lad. Mamy fachowca, przyjdziemy
po poludniu, zamek nie wyglada na skomplikowany, bez trudu poradzi sobie z nim.
Nadal prosze niczego nie ruszac i dobrze zamkna¢ drzwi — polecit policjant.

— Widziatem odklejona tapete, wezme chlopaka i dokleimy ja, moze kto$ jeszcze
si¢ pojawi. Zalezy mi, aby pokdj wygladal porzadnie.

— Dobrze, ale po poludniu, gdy bede na miejscu — zastrzegt policjant.

Wydarzenia nie powinny budzi¢ niepokoju, jednak tak dluga nieobecnos¢ bez
powiadomienia kogokolwiek budzita ciekawos¢. Wracajac na posterunek, policjant
zaszedl jeszcze na ulice Oliwska (Olivaerstrasse) blisko koszar i dworca kolei, gdzie
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miescit si¢ niewielki warsztat §lusarski. Wlasciciel byt na miejscu, chociaz czgsto
bywatl wzywany do pobliskich koszar na stacj¢ kolejowa czy do portu. Oficer przed-
stawil problem, opisal zamek kufra i poprosil, aby udal si¢ tam na 16. Na poste-
runku tym razem juz dokladnie obejrzal wizytowke, ktorg zabral z pokoju w go-
spodzie. Pensjonat ,,Jassmin”, Zoppot, Charlotenstrasse 12, wlasciciel Carl Roth.
Kobieta. To pierwsze, o czym pomyslal. Znal takie historie, chwilowe uniesienia,
siedzi tam i zapomnial o §wiecie. Zatelegrafowal do kolegi z posterunku w Zoppot
i poprosit o dyskretny wywiad, czy przebywa tam kto§ o nazwisku Goltzius. Moze
zatrzymal si¢ u kogo$, moze chodzi o kobiete?

Czas plynat szybko i musial powrécié¢ do gospody. Slusarza jeszcze nie byto, ale
udali si¢ z gospodarzem do pokoju. Po chwili pojawil si¢ chlopak z miska, w ktorej
przygotowal klej. Tapeta nie byla jedna wstega klejona od sufitu do podlogi, ale
sklejono ja z dwoch czesci 1 pewnie dlatego dolna si¢ odkleita. Wytworzyla si¢
pofatdowana kieszen, co zZle wygladato. Chtopak niechlujnie zapuszczat klej w od-
chodzacg przestrzen, co zirytowalo wlasciciela, ktéry upomnial go, aby przylozyl
si¢ do pracy 1 po chwili wszystko wygladalo prawie idealnie.

Ten moment, mimo ze zwyczajny 1 prawie nieistotny, jest kluczowy dla calej
historii, podobnie jak szpilka do krawata, ktora lezy na stole calkowicie pominigta.
Za chwile wszyscy o tym zapomna,.

Pojawil si¢ réwniez §lusarz, milczaco przyjrzal si¢ kufrowi, roztozyl narzedzia
na podlodze 1 powiedzial:

— Ciekawe, ale nieskomplikowane.

Rzeczywiscie po kilku minutach co$ w zamku zgrzytneto 1 mozna bylo otworzy¢
skrzyni¢. Pozostawil to komisarzowi, ktéry delikatnie uniést wicko i oczom zebra-
nych ukazala si¢ jego wewnetrzna strona, do ktorej wklejona byla mapa $wiata.
Czerwonym oléwkiem wykreslono na niej prawdopodobnie trasy rejséw z datami.
Whetrze podobne bylo do typowego kufra podréoznego i skiadalo si¢ z szuflad nie
wysuwanych, ale nakladanych jedna na druga. W pierwszej na dnie lezala tekturowa
teczka w czarnej pléciennej oprawie, ktéra zawierata — jak to zapisal w protoko-
le — obrazki chifskie lub japonskie oraz lunete okretowa w tubie, prawdopodob-
nie zlozone tu tymczasowo, gdyz bylo miejsce po przeniesieniu do szafy ubran
i bielizny. Nastepna byla pusta, a kolejna zawierata ztozony mundur marynarski,
co potwierdzaly zlote guziki z wizerunkiem kotwicy, podobnie czapka, na ktorej
czole znajdowala sie plakieta z podobnym motywem. W nastepnej byly dokumenty,
paszport, dyplom inzyniera i patent oficerski, potwierdzenie uprawnien do obstugi
maszyn parowych réznego typu na statkach, takze urzadzen dzwigowych. Byly tez
wycinki prasowe, przy czym szczegélnie zwracaly uwage te pokryte chifiskimi lub
japoniskimi znakami. Byl tez pakiet listow przewiazanych bialo-niebieska bawel-
niang wstazka. Na dnie kufra byly umieszczone roznej wielkosci pudetka i kasetki
wypelnione drobiazgami osobistymi, jedna zawierala pieniadze, ktérych wartos§é
byla trudna do oszacowania, gdyz pochodzily z réznych stron $wiata. Po spisaniu
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protokotu przez komisarza pod jego podpisem swoj ztozyl takze wlasciciel gospo-
dy. Nastepnie kufer spakowano, zamknigto, opiecz¢towano. Zamknigto i opieczeto-
wano réwniez pokoj.

Gospodarz poprosil policjanta o chwile rozmowy. Uznali, Ze najlepiej bedzie
przy stoliku na zewnatrz. Zanim powrdcil z kuflami piwa, komisarz jeszcze raz
przejrzal paszport. Wiedzial juz, jak si¢ nazywa, kiedy i gdzie si¢ urodzil, z jakiego
kraju pochodzi.

— Zszed! ze statku jaki§ miesigc temu, Zle si¢ czul, chcial troche¢ odpoczaé. To
dobry klient, mato méwil, moze troche dziwny... Wie pan, marynarz. Mozna mi
wierzy¢, wiele tu widzialem. Ale ten byl spokojny i grzeczny, chyba go lubitem.
Boze! Mowie tak, jakby umarl, a przeciez nie wiemy, gdzie jest. To wszystko, co
wiem. Moze jeszcze to, ze czasami wychodzil z luneta, moze oczekiwal statku, no
iz ta teczka, ktora widzielismy w skrzyni. Tydzienl temu w niedziele, gdy przyjechata
po niego dorozka, méwil, ze jada do Zoppot.

Dopili piwo i pozegnali si¢. Potem, idac wzdluz kanatu portowego, policjant
pomyslal, ze wszystko zaczyna si¢ ukladac. Przeczuwal, Ze Zoppot jest dla tocza-
cych si¢ wydarzen wazny. Ale jaki bedzie final? Wzdluz nabrzeza cumowato wiele
statkéw 1 mimo poéznego popotudnia panowal ruch. Zatrzymal si¢ na chwile, przy-
gladajac si¢ odchodzacej od nabrzeza brygantynie o biatym kadlubie, ktéra powoli
obracano, kierujac dziobem do ujscia kanalu portowego. Na posterunku czekata
wiadomo$¢ z Zoppot — nie zatrzymal si¢ tam ani nie przebywa nikt o takim nazwi-
sku, miejsce jest cickawe, a wlasciciel pensjonatu jest znang i szanowana postacia.
Mimo to komisarz pomyslal, Zze jednak tam moze tkwi¢ wyjasnienie zagadki. Do
tego nie dawata mu spokoju teczka z obrazami. To wszystko moze mie¢ znaczenie.
Jutro jest $roda, czyli tydziert od znikni¢cia Goltziusa. Postanowil oficjalnie ztozyé
wizyte Rothowi, nie umawial spotkania, zalezalo mu na zaskoczeniu, ktére moglo-
by wnies¢ cos nowego do sprawy. Przed bramg pojawil si¢ pdzno, gdyz przedtem
wstapil na posterunek policji, aby upewnic¢ si¢ w tym, co przekazano w depeszy.
Teraz dodano jeszcze, ze nie mial konfliktéw z prawem, a majatek jest w pelni
udokumentowany 1 pochodzi ze spadku po rodzicach, nie jest Zonaty 1 kolekcjonu-
je sztuke Dalekiego Wschodu. Wszedl do wnetrza. Portiera zapytal o wlasciciela,
proszac o przekazanie wizytéwki i prosby o niezwloczne spotkanie. Usiadl na sofie,
ukladajac w glowie scenariusz rozmowy. Nie mial doswiadczenia w takich spra-
wach, jednak chcial zmierzy¢ si¢ z zagadka.

— Stucham pana — dobiegl go glos. Zobaczyl starszego mezczyzne.

— Dzied dobry! Nazywam si¢ Walter Orlowsky, jestem komisarzem policji z po-
sterunku w Nowym Porcie. Cheialbym z panem chwile porozmawia¢. Sprawa jest
delikatna i dotyczy obcokrajowca, ktéry czasowo przebywa w Gdansku.

— Prosze na pigtro, mam tam gabinet. To spokojne miejsce i tam bedziemy mo-
gli porozmawia¢. Czyzby chodzilo o Goltziusa? Co si¢ stalo? — pomyslat. Gabinet
nie wygladal jak typowe biuro administratora hotelu, bardziej jak sala w muzeum.
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Staly tam przeszklone szafy, na ktérych ustawiono wysmukle wazy z orientalng
dekoracja, a wnetrza wypelniata porcelana i przedmioty, ktérych przeznaczenie
trudne bylo do zidentyfikowania. W rogu pokoju na niewielkim cokole stata ka-
mienna rzezba przedstawiajaca siedzaca uduchowiona postaé o azjatyckich rysach.
Na $cianach obrazy, o ktérych mial si¢ za chwile dowiedzied, ze sa drzeworytami
i pochodza z Chin i Japonii.

— Prosze, niech pan usiadzie. Stucham.

— Czy zna pan Holendra o nazwisku Hendrick Goltzius?

— Tak, oczywiscie, goscitem go w pensjonacie tydzied temu i siedzial tam, gdzie
pan obecnie. Widzi pan wystrdj gabinetu. Poza tym, Ze jestem wlascicielem pensjo-
natu, jestem takze kolekcjonerem 1 mitosnikiem sztuki Dalekiego Wschodu. Pozna-
tem go u znajomego antykwariusza w Gdansku. Pojawil si¢ tam moze miesiac temu
z drzeworytami podobnymi do tych, ktére pan tu widzi. To ostatni nabytek, bardzo
cickawy, sygnowany Hiroshige z motywem gory, podobny do tych Goltziusa. Zna-
laztem w specjalistycznej prasie ten sam egzemplarz, ale p6zniejsza edycje. Pierwsza
zawiera kartusz z tytulem serii, piecze¢ datujaca oraz stemple wydawcy 1 cenzorskie.
Zaprosilem go do Zoppot, poniewaz chcialem zobaczy¢ wszystkie, ktore posiada,
a on sam chcial si¢ o nich wigcej dowiedzie¢. To czlowiek wyksztalcony, oficer ma-
rynarki, nie handlarz. Przebywal na Wschodzie, nieczg¢sto zdarza mi si¢ rozmawiac
z ludzmi znajacymi miejsca, ktérymi ja takze si¢ interesuje.

— Prosze pana, od tygodnia pan Goltzius jest nieobecny w miejscu zamieszkania.
Wiemy, ze przebywal tam czasowo, ale nikogo nie powiadomil o wyjezdzie, a w po-
koju pozostawil bagaz. Widzialem tam réwniez teczke z takimi obrazami. Czy pa-
migta pan, ile pokazal w czasie wizyty? — Bylo ich dziewi¢¢ — odpart z przekona-
niem Roth, w tym cztery wyjatkowo cenne, mistrza Hokusai, w swoich zbiorach nie
mam zadnej pracy tego artysty, ale pokaze panu reprodukcje w ksiazce.
Rzeczywiscie zobaczyl t¢ sama stozkowata gére z o$niezonym szczytem.

Komisarz podzickowal za uzyskane informacje, zapytal jeszcze, czy nie wyjez-
dza, gdyz mozliwe, ze beda potrzebne dalsze wyjasnienia, po czym pozegnal si¢
i wyszedl. Postanowil w drodze powrotnej zatrzymac si¢c w Gdansku i udaé si¢
do Prezydium Policji, by ztozy¢ oficjalny meldunck o wydarzeniu i poinformowaé
o efektach §ledztwa. Przetozeni zlecili kontynuowanie dziatan 1 informowanie o wy-
nikach. Caly czas intrygowala go zawartos¢ teczki. Postanowil nastgpnego ranka
uda¢ si¢ na miejsce, jeszcze raz dokonaé wnikliwego przegladu pokoju, zebrac
wszystkie przedmioty tacznie z ubraniem, spakowaé kufer i przewiez¢é wszystko
na posterunek. Opuszczajac gospode, dowiedzial sie, ze pojawil si¢ dziennikarz,
ktory wypytywal o zniknigcie Holendra. Kategorycznie zakazal informowania czy
wydawania jakichkolwiek opinii o calym wydarzeniu. Pokéj zostawil opiecz¢towany;,
poprosil, aby da¢ mu znaé, gdyby cokolwicek si¢ wydarzylo. Na posterunku spraw-
dzil ilo§¢ drzeworytéw w teczce. Bylo osiem, a wiec jednego brakowalo. Uznal, ze
czeka go ponowna wizyta u Rotha w celu uzyskania opisu brakujacego dzieta, chcial
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takze raz jeszcze zobaczy¢ to wnetrze. Odczuwal emocje wobec tego wszystkiego,
co widzial i czul si¢ coraz bardziej zaangazowany w sprawe. Zatelegrafowal do
Rotha, ze bedzie nastepnego dnia z wszystkimi pracami, poprosi o komentarz, gdyz
potrzebny jest do sporzadzenia protokolu. Od razu zauwazyl brak jednej pracy.
Z czterech najcenniejszych pozostaly trzy, teraz rowniez komisarz zauwazyl, ze sa
bliskie stylistycznie, jakby tworzyly fragment opowiesci. Widzial tez Rotha. Ten,
zanim si¢ odezwal, wpierw chwile milczal, jak przy Goltziusie, wyraznie smakujac
ich rysunek, kolor i kompozycje. Potem powiedzial:

— Ten, ktérego brakuje, byt naprawde wyjatkowy. Teraz to widze. — Tu opisal,
co przedstawial drzeworyt i jak mozna zinterpretowac jego przestanie. Dodal tez,
ze mistrz wykonal trzydziesci sze$¢ widokow gory, ktore obecnie uznawane sa za
wybitne osiagniccie drzeworytu japoriskiego i stanowia rodzaj kanonu. Na koniec
z wyraznym przejeciem wyrazil niepokéj o Goltziusa, wierzac, ze wszystko sie do-
brze zakoniczy, a potem on w domu zdrojowym przygotuje mata ekspozycije tych
czterech prac 1 wyglosi prelekcje. Opuszczajacego pensjonat komisarza poprosit
o staranne obchodzenie si¢ z pracami, szczegodlnie z tymi trzema. W drodze powrot-
nej, przegladajac miejscows gazete, komisarz odkryl pierwsza notatke o zaginigciu
Holendra. Nastgpnego dnia pojawilo si¢ wigcej informacji i bardziej fantastyczne,
jakoby znany amsterdamski antykwariusz zaginal bez wiesci, wraz z nim niewielki
autoportret Rembrandta, ktéry odkryl i nabyl w malym antykwariacie obok katedry.
Tego samego dnia do Prezydium Policji zglosil sie starszy jegomos¢, przedstawiajac
si¢ jako wlasciciel antykwariatu. Rzeczywiscie poznal Holendra, jednak ze sprawa
zaginiecia nie ma nic wspolnego i wolal zglosi¢ sie sam, aby poméc w §ledztwie.
Cate wydarzenie nabieralo rozglosu, komentowane przez prase, nawet policja pod-
jela szersze dzialania, aby odnaleZ¢ zaginionego, ale bez rezultatow. Sprawa byta
glodna jeszcze przez jaki$ czas, jednak w konicu zdominowala ja wiadomos$¢ o pla-
nowanej przysztorocznej wizycie w Gdansku pary cesarskiej na pokladzie jachtu
Hohenenzollern. Komisarz, §ledzac te doniesienia, myslat tylko czasami, skad biora
si¢ te informacje. Nie znalazt innej odpowiedzi niz ta, ze kto$ niepowolany przeczy-
tal jego raport i przekazal prasie. Albo komus wszystko si¢ pomieszalo, albo robit

to celowo dla wywolania sensacji?

Jest taka stara fotografia, na ktorej widzimy pickny zaglowiec przy nabrzezu w No-
wym Porcie, ten sam, ktory widzial komisarz w chwili, gdy odptywal. To tréjmasz-
towa brygantyna o szlachetnej linii kadtuba i klasycznie wyprofilowanej rufie. Moze
przy wejsciu do kanalu portowego zaskoczyla ja burza, o czym $wiadcza Swieze
katuze na nabrzezu? Moze dlatego reje grot i fok masztu zostaly umocowane w po-
zycji prawie pionowej do poktadu, aby woda mogla swobodnie wyptynac i szybciej
wysuszy¢ zagle? Kadltub jest biaty, wida¢ wiele szczegétow w olinowaniu i wyposa-
zeniu pokladu, nie wyglada na zaglowiec towarowy i pozostanie tajemnica, w jakim
celu tu przybyl. Moze tylko po to, aby kto§ wykonal mu ten portret i zanotowal
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przypadkiem jeszcze jeden szczegdl. W prawym dolnym rogu fotografii widzimy
mezczyzng. To Hendrick Goltzius, ktéry za chwile wyjdzie poza kadr i zniknie na
zawsze. Jego odbicie, ktore widzimy w katuzy, zatrze podmuch wiatru, a woda wy-
schnie 1 wszystko si¢ skoniczy.

Kto$ méglby zapytal, co si¢ stato z drzeworytem, dla ktérego snutem t¢ opo-
wie$¢? W historii sztuki jest znany jako Wielka fala w Kanagawie. Zostal wykonany
w 1831 r., analizowany byl wielokrotnie i jest uwazany za wybitne dzieto sztuki, do
czego ja réwniez si¢ przychylam. Pamigtamy, ze Goltzius przypinal grafike szpilka
do krawata do $ciany pokoju, w ktérym mieszkal, ta sama, ktéra podniést potem
z podltogi komisarz i polozyt na stole. Przypinal ja w ten sposéb, aby dolna krawedz
grafiki wchodzila w szczeling migdzy $ciana a odklejona tapeta. Potem stalo sig tak,
ze igla odpadla, drzeworyt wsunal si¢ jak list do koperty i tam pozostal. Goltzius
zniknal, a tapeta zostala doklejona.

Dom, ktéry tu opisalem, rysowalem jeszcze nie tak dawno. Mimo ze juz opusz-
czony, stal posrod starych drzew, a ja, ogladajac jego wnetrze, dotartem do skrzy-
dla, w ktérym znajdowat si¢ pokoéj Holendra. Widzialem fragmenty starych gazet,
na ktérych widniata data 1908 r. Zostaly przyklejone w celu wyréwnania podioza.
Zobaczylem takze co$, co moglo wyglada¢ na fragment drzeworytu. Nie chcia-
tem wtedy ryzykowaé odstonigcia wigkszego fragmentu, postanowitem powrocic
lepiej przygotowany, delikatnie namoczy¢ ten fragment i odstoni¢ obraz. Niestety,
powrdcitem za p6zno... Dom juz nie istnial.

ook

Moje odkrywanie sztuki Dalekiego Wschodu trwa juz wiele lat. Czasami wydawalo-
by si¢ bez zwiazku, jak historia opisana powyzej, jednak wszystko to dotyczy praw-
dziwych miejsc, sztuki 1 pewnych skojarzen, ktére przechowuje w pamieci. Stocznia
Gdanska jest dla mnie wyraznie doznawanym poczuciem utraty, ale 1 osobistego
sentymentu wobec gasnacej historii. Caly jej obszar to bardzo zmystowy rodzaj
pejzazu. Obecnie krajobraz ulega przemianom. Zostaje pozbawiony tych wartosci,
ktére go jednoznacznie okreslaly, ktore byly tez fragmentem gdatiskiej rzeczywisto-
$ci, indywidualnych cech i niepowtarzalnosci tego miejsca. Widziane z perspektywy
Stoczni miasto, jeszcze nie tak dawno, poprzez ogromne dZwigi, hale i inne budowle
z konica XIX 1 XX wieku tworzylo rodzaj syntezy, warto$¢ sama w sobie, tak cenng
dla Gdanska. Wszystko to byto nakladajacymi si¢ warstwami, ktérych kres wyzna-
czato Stare Miasto z wiezami ko$ciotéw 1 pasmo wzgdrz morenowych pokrytych
lasami. Zawsze widzialem Stoczni¢ z perspektywy ulicy, gdzie za ceglanym murem
roztaczal si¢ nieznany obszar, do ktérego nie miatem wstepu. Jednak znajdowa-
tem miejsca, z ktérych scena tego teatrum robila szczegdlnie wrazenie, a plynace
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chmury, gdy uktadaly si¢ w dramatyczne konstrukcje, dodawaly widokowi maje-
statu i pobudzaly wyobrazni¢. Takie obrazy widzialem z mostu Siennickiego i przy
ujsciu Strzyzy z mostu na Ostréw, dawniej nazywany Holm. Zrédla tej nazwy nigdy
nie chcialem poznad, aby nie stracita uroku tajemnicy strzezonej od dziecinstwa. Po
przeciwnej stronie mostu ciaggnely si¢ kanaly, nabrzeza i nie wiadomo gdzie koficzy-
ly sie stocznie, a zaczynal port i tak do ujscia Martwej Wisty do Zatoki Gdanskiej
w Nowym Porcie.

W Stoczni bywalem czgsto, przede wszystkim, aby rysowad, i trudno sobie wy-
obrazi¢, by moglo to mie¢ jakikolwick zwiazek z dzielami Hokusai. Jednak kilka
lat temu w bramie do jednej z hal dawnej Stoczni Cesarskiej odkrylem okno o ze-
liwnym szkielecie z podzialami wyznaczajacymi kwadratowe pola. Szyba jednego
z tych pol byta rozbita w niepowtarzalny sposob, tworzac z pozostatych odpryskéw
szkla wrecz idealnie zakomponowany wizerunek gory Fuji, podobny do tych, ktére
widzimy na drzeworytach mistrza. Wracatem do tego miejsca wiele razy i tylko po
to, aby jeszcze raz obejrzec jak w muzeum wystawione dzielo w jego kolejnych od-
stonach — w réznej kolorystyce, o réznych porach roku i dnia, takze noca.

Wszystko to pewnie troche dziwne, jednak bywa, Ze skojarzenia czasami bardzo
odlegle od tego, co je wywoluje, zataczaja wielki krag. Jak w przypadku cyklu drze-
worytoéw ukazujacych goére Fuji, utrwalaja obraz kanonu i prowokuja wyobrazni¢ do
rozwazan, jak te opisane powyzej.

SUMMARY

FOUR VIEWS OF MOUNT FUJI
SEEN FROM THE GDANSK SHIPYARD

Several years ago, drawing in the Gdansk Shipyard, I discovered in the gateway to one of the
halls of the former Imperial Shipyard the window with a cast iron frame with the divisions
marking the squares. The glass in one of these squares was broken, in an unique way creat-
ing out of the remaining splinters of glass almost perfect picture of Mount Fuji, similar to
those seen in the master Hokusai’s woodcuts. I returned to this place many times in order
to see just once again, like in the museum, the artwork in its subsequent scenes, in different
colours, at different times of a day and different times of a year, as well as at night.

It happens that the associations sometimes very distant from those that drive them, roll
the great circle. It was the same in the case of a picture of the window, which stirred the
imagination to the story presented in the article, which consists of the true facts and places,
and the climate of Gdansk, where everything can happen.
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Trzeci widok géry Fuji widziany ze Stoczni Gdanskiej (fot. A. Taranck, 2009)
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Odkrycie widoku géry Fuji w Stoczni Gdanskiej (fot. A. Taranek, 2008)



Dworek w Nowym Porcie (A. Taranek, 2010)

Dworek w Nowym Porcie (A. Taranek, 2005)



KATARZYNA ZABOROWSKA

MUZYKA W CHINACH.
OD TRADYCJT DO WSPOLCZESNOSCI

Muzyka na tle spoteczno-politycznym

Nie tylko system teoretyczny rozni kulture muzyczng Wschodu od Zachodu. Samo
postrzeganie istnienia muzyki, jej zwiazkéw z religia, obrzedami, pdzniej z wycho-
waniem literatow jest inne od zachodniego. Mitologia 1 starozytne wierzenia nadaja
muzyce range sztuki magicznej', posiadajacej wladze oraz cieszacej si¢ prestizem
spolecznym. Mniej wigcej od czaséw Konfucjusza literaci — wyzsi urzednicy pan-
stwowi mieli w swym klasycznym wychowaniu nauke gry na jednym z tradycyj-
nych instrumentéw chiriskich®. Najbardziej ulubionym i pelnym znaczen instru-
mentem stal si¢ gugheng — chifiski instrument strunowy szarpany. Sam Konfucjusz’
byl mistrzem gry na tym instrumencie’. Stal si¢ takze jedna z wazniejszych osob,
ktore przyczynily si¢ do zmiany statusu muzyki w spoleczenistwie. To on wprowa-
dzit muzyke do wyksztalcenia literatow. Uwazal, ze odgrywa ona bardzo wazna
rol¢ w spoleczenistwie — jednoczy ludzi i taczy ich we wspdlnym dziataniu. Glosit:
»muzyka jest zwiazana z podstawowymi pojeciami porzadku i harmonii w naturze,
3. W swoich naukach podkreslal,
ze ,,muzyka pelni funkcje ulepszania mysli ludu i obyczajow (...) jest narzedziem
wychowania moralnego i politycznego™.

spoleczenstwie oraz wewnatrz ludzkiej jednostki

! Wierzenia te po dzien dzisiejszy obecne sa w kinematografii chinskiej, w ktérej tradycyjne

instrumenty muzyczne wykorzystuje si¢ jako narzedzia walki. Taki motyw pojawit si¢ np. u jedne-
go z najbardziej znanych rezyseréw chiniskich komedii: Stephena Chowa w Kung Fu S3al (2004),
w ktoérym guzheng staje sig ,,tysiacem niewidzialnych mieczy” dzi¢ki dzwigkom, jakie wydaje.

> The New Oxford History of Music, red. E. Wellesz, Oxford 1969, s. 86-89.

3 3LF (Kong Zi), 551-479 p.n.e.; sformulowany przez niego system spoleczno-ideologiczny
odcisnal na mentalnosci chiniskiej najglebsze pi¢tno i jest obecny do dzis.

* Chinese Music, red. Q. Jianzhong, przel. P. White, Pekin 1999, s. 100.

> Luo Zhongfeng, Uksztaltowanie si¢ estetyzujacego stylu $ycia, [w:| Estetyka chiriska. Antologia, red.
A. Zemanek, Krakéw 2007, s. 5.

¢ Thiden.
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W koncepciji Konfucjusza muzyka miala pomaga¢ panstwu, wzmacnia¢ sile
ijednos¢ narodu. Dlatego tez juz w starozytnych zapiskach mozna przeczytac o po-
stach wysylanych do wszystkich prowincji w celu zebrania materialéw muzycznych
wszystkich ludow zyjacych w obrebie Cesarstwa Chinskiego, ktore w kolejnym eta-
pie byly laczone w jeden wspdlny dla calego narodu zapis utworéw. Miato to na
celu zaréwno pomoc w ujednoliceniu repertuaru ogromnych Chin, jak i potwier-
dzenie jedno$ci narodu. Ide¢ t¢ kontynuowali komunisci, rzekomo tworzac ,,jed-
ng wspdlng muzyke chifiska” z tysigca etnicznych melodii. Zatem czeste myélenie
o muzyce chinskiej jako monolicie jest btedem wynikajacym z wielowickowej trady-
¢ji prowadzenia przez cesarzy polityki unifikacji.

Muzyka europejska napotykata na wielki opor przy wkraczaniu do Chin. Dwor
cesarski mial okazje zaznajomic si¢ z europejska muzyka klasyczna w XVIIL i XVIII
wieku dzigki jezuitom. Jednak pierwsza rewolucja w dotychczasowym postrzeganiu
muzyki byly poczatki XX wieku, kiedy to z Europy powrdcil Liu Tianhua’. Jego naj-
wigkszym osiagnieciem byly nie tylko nowe kompozycje na tradycyjne instrumenty,
ale przede wszystkim wprowadzenie zachodnich technik stosowanych przy grze na
skrzypcach do gry na erhu — chifiskim instrumencie dwustrunowym. Zainteresowanie
klasyczna muzyka zachodni stalo si¢ o tyle istotne, ze na uniwersytetach zaczely po-
jawiac si¢ — obok szk6ét muzyki tradycyjnej — szkoty, w ktorych uczono muzyki obeej®.

Rewolucja kulturalna’” od okoto 1966 t. przyniosta wielki przetom w rozwoju
muzyki zaréwno tradycyjnej, jak i europejskiej w Chinskiej Republice Ludowej. Na-
ktadano ograniczenia, zostata podjeta proba stworzenia nowych modernistycznych
wzordw, ktére jednoczesnie nie miaty nawigzywaé do wzorcéw obeych'. Kolejna
mozliwo$cia rozwoju staly si¢ reformy Deng Xiaopinga''. Wraz z nowymi ideami
gospodarczymi zaczela si¢ przedziera¢ do Chin zachodnia muzyka popularna.

Koniec lat 80. i poczatek 90. mozna przyjaé za drugi okres przelomowy dla
recepcji muzyki 1 kultury popularnej Zachodu w Chinach. Mniej wigcej od tego
momentu zaczelo si¢ pojawia¢ takze pojecie chinskiej muzyki popularnej. Uksztal-
towaly si¢ w tym czasie dwie réwnolegle sceny muzyczne: pierwsza — oficjalna, ukie-
runkowana na polityke i zalezna od niej; druga — alternatywna, ewoluujaca w podzie-
miu, zywa najbardziej wérdéd spolecznosci akademickiej mlodziezy lat 80. Efektem
dwutorowego rozwoju muzyki byly migdzy innymi sposoby jej emisji i upowszech-

7 X R4 (Liu Tianhua), 1895-1832, muzyk i kompozytor, innowator gty na erbu i pipie. Wie-
cej o Liu zob. http://chinamedley.com/juxian/liutianhua/index.shtml [2.04. 2011].

& Wigcej o reformach i reformatorach w: Chinese Music. .., s. 137-154.

’ Bylo to, najogolniej rzecz ujmujac, odcigcie si¢ od starych cesarskich wzorcéw (tradycji)
i budowanie nowych, maoistowskich (trwalo w latach 1966—-1976). Wiccej na temat rewolucii:
J.K. Fairbank, Historia Chin. Nowe spojrzenie, Gdatisk—Warszawa 2004, s. 355-377.

10 A. Czekanowska, Kultury mugyczne Azji, Krakow 1981, s. 31.

11 3R)sF (Deng Xiaoping), 19041997, polityk, tworca idei otwarcia Chin na $wiat, inicjator
glebokich zmian gospodarczych. Wiecej w: J. K. Fairbank, Historia Chin. .., s. 378-397.
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niania: muzyke oficjalng rozpowszechniano $rodkami masowego przekazu, nato-
miast tworczo$¢ alternatywna poprzez rynek wielokrotnie powielanych kaset wideo
z nagraniami zarowno tworcow rodzimych, jak 1 zachodnich, ktére przemycano
z Hongkongu czy Tajwanu lub pozyskiwano od zagranicznych turystow.

Pierwszym stylem muzyki popularnej, jaki trafit do Chin kontynentalnych, byl
tzw. gangtai. Nazwa powstala z polaczenia dwoch znakéw miast: Hongkongu (Xiang
Gang)"? oraz Tajawnu (Taiwan). Jego pojawienie si¢ bylo efektem polityki otwat-
tych drzwi. Nie byla to kultura zachodnia w czystej formie, lecz juz w polaczeniu
z tradycjq chinska. Tim Brace okreslil ja jako lekka, tatwa do stuchania, melodyczna
muzyke, tworzong za pomoca zaawansowanej technologii studiéw nagraniowych®.
Wykonawecy stylu gangtai zazwyczaj nie tworzyli sami tekstow czy muzyki — gotowe
utwory byly zamawiane u profesjonalistéw przez ich wytwornie. (Ten zabieg wi-
doczny jest w branzy rozrywkowej do dzis.)

Stylem alternatywnym stal si¢ xzbe/ feng, ktéry dostownie oznacza péinocno-za-
chodni wiatr. Byly to adaptacje lub imitacje piosenck folkowych w polaczeniu ze sty-
lem gangtai. Powstanie xzbei feng byto odpowiedzig na spoleczny problem identyfikacji,
z jakim borykal si¢ naréd chiniski w zwiazku z reformami modernistycznymi i naply-
wem zachodnich, kapitalistycznych wartosci. Styl xzbe: feng stal sie jedna z pierwszych
prob zadomowienia zachodniej muzyki popularnej w bardziej rodzimej formie. Tim
Brace w swoim artykule o muzyce popularnej w Pekinie przytacza kilka wypowie-
dzi Chinczykéw, ktore chyba najlepiej okreslajg istote tego stylu. Pewien mezczyzna
wyjasnial, ze: ,,X7bei feng to chifiska muzyka popularna, inne formy sg zagranicznymi
stylami”. Mlody profesjonalny gitarzysta stwierdzil z kolei, ze xzbei feng ,,reprezentuje
chiiskq muzyke. (...) méwi dostownie o realiach Zycia w Chinach kontynentalnych”.
Brace cytuje takze profesjonalnego muzyka z trupy Opery Pekinskiej: ,,Melodie xzbei
feng przychodza od ludzi z Chin, teksty méwia o trudach Zycia codziennego w Chinach,
styl wokalu takze pochodzi od ludzi”'*. Zatem, jak sami pekificzycy to definiowali, styl
péInocno-zachodniego wiatru byl uwazany za rodzimy styl muzyki popularne;.

Drugg alternatywa stat si¢ rock, zwany w Chinach yaogun yinyne. Styl ten jest ko-
jarzony przede wszystkim z jednym artystq — Cui Jianem, nazwanym takze ojcem
chinskiego rocka, gdyz to on wprowadzil gitar¢ elektryczna do muzyki azjatyckiej
pod koniec lat 80. Cui Jian w swej tworczosci taczy muzyke i instrumenty'® chiriskie
gléwnie z zachodnim rockiem i rock&rollem. Jednak trzeba tu od razu zaznaczy¢,

2 Hongkong do 1997 t. znajdowal si¢ pod kuratela brytyjska.

3 T. Brace, Popular Music in Contenporary Beijing. Modernizm and Cultural 1dentity, ,,Asian Music”
1999, no. 2, s. 46.

Y Ibidem, s. 50.

15 W zespolach rockowych bardzo popularne staly si¢ guzheng i erhun. Oprocz Cui Jiana guzheng
wykorzystywal np. zesp6l & # (Tang Dynasty), ktorego muzyke mozna juz zakwalifikowaé na
pogtaniczu rocka i metalu. W XXI wicku bardziej popularne stalo si¢ erhn, m.in. dzigki #F 1E 2%
Jackowi Hsu i zespolowi Hsu-nami.
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ze nie jest to fuzja celowa, a raczej zabieg kolorystyczny. Artysta jest poréwnywany
z takimi gwiazdami Zachodu, jak Bob Dylan czy Elvis Presley. Chciatoby si¢ od

razu powiedzie¢ o nim jako o chifiskim Jacku Kaczmarskim'®

, jednak — jak sam
chiriski rockman powiedzial w rozmowie z J. Poetem'” — nie chce pokazywac jasno,
o czym $piewa, bo nie s3 to po prostu ,,kawatki mitosne” czy polityczno-spotecz-
ne. Artysta porownuje rozumienie tekstow rockowych z komunikacja miedzyludzka
w kulturze chiniskiej, w ktérej nie wszystko jest albo czarne, albo biate. Ludziom
kultury zachodniej moze si¢ wydawaé, ze Cui Jian jest buntownikiem, poniewaz
operuje czgsto negatywnymi emocjami, nawet agresja, ale wedtug niego Chinczy-
cy wiedza, ze to, co robi, to poezja. Rodacy opisuja Cui Jiana jako glos ludu, jako
tego, ktory wypowiada glosno stowa w tamtych czasach zakazane. Gdzie lezy zatem
prawda? Patrzac na historyczne koleje losu artysty (zakaz transmisji i rozpowszech-
niania rocka, zakaz koncertow), mozna stwierdzi¢, ze styl Yaogun i posta tego
muzyka na zawsze polaczyly si¢ z polityka. Jendak prawda jest takze, ze artysta do
tej pory niechgtnie wykonuje utwoér najbardziej wyczekiwany przez tandw: Nothing
To My Namse, ktory na state wpisal si¢ w histori¢ muzyki rockowej jako hymn Chin
tamtych czaséw. O czym $piewal wicc przedstawiciel ludu? Ponizej zamieszczam
angielskie tlumaczenie tekstu Nozhing To My Name dokonane przez Dennisa Rea —
gitarzyste, ktory mial okazje wystepowac na scenie wraz z Cui Jianem w latach 90.

Nothing To My Nanme

How long have I been asking you,
When will you come with me?
But you always laugh at me,
For I have nothing to my name.

I want to give you my hope.
I want to help you make you free.
But you always laugh at me,
For I have nothing to my name.

Oh, oh... when will you come with me?
Oh, oh... when will you come with me? (...)"*

Zadziwiajace, jak zwykly, milosny tekst w kontekscie spoleczno-politycznym moze
si¢ przeobrazi¢. Ta czterominutowa piosenka gleboko zakorzenila sie w kulturze
mlodziezy lat 80., Zyjacej w socjalistycznej ideologii, materializmie i korupcji. Trzeba

!¢ Posta¢ Cui Jiana w Chinach kontynentalnych, tak jak posta¢ Kaczmarskiego w Polsce, koja-
rzona jest (uogolniajac) z ruchem prodemokratycznym oraz studenckim.

17 . Poet, Cui Jian, ,,Global Rhythm” 2008, no. 8, za: http://www.globalrhythm.net/WorldMu-
sicFeatures/Cuifian.cfm [15.05. 2010].

'8 D. Rea, Live at the Forbidden City. Musical Enconnters in China & Taiwan, New York 2007, s. 105.
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jednak ponownie zaznaczy¢, ze Cui Jia, tworzac swoja muzyke, nie zawieral w niej
$wiadomie ani politycznych, ani prochidskich (kulturalnie) elementéw. Denis Rea
méwi, ze: ,,Oprécz mandaryniskich tekstéw z okazjonalnie uzywanymi tradycyjnymi
instrumentami chinskimi [swona, dizi, gugheng — K.Z.] dla efektu kolorystycznego,
jego [Cui Jiana — K.Z.] piosenki mialy sktonnos¢ do cigzkich zapozyczen z ame-
rykanskiego i europejskiego rocka, popu i funku. (...) W kofcu wielu zachodnich
stuchaczy rozczarowalo sig, kiedy zorientowali si¢, ze muzyka Cui Jiana nie jest tak
chiriska, jak tego oczekiwali”"’.

Styl yaogun wpisal si¢ w silng opozycje przeciwko wiladzy od poczatkéw swojego
istnienia. Jednak muzyka ta wciaz si¢ rozwija.

Lata 90. przyniosly przede wszystkim nowe spojrzenie wladzy na muzyke po-
pularna. Dostrzezono korzysci, jakie mozna czerpaé z branzy rozrywkowej. W ten
sposob powstaly zlozone 1 wcigz zmieniajace si¢ relacje pomigdzy pafistwem chif-
skim, spoleczenstwem a kultura popularna. Pafstwo zaproponowalo artystom
pewnego rodzaju mecenat (jak to by mozna bylo okresli¢ w Europie) — zatozono
w 1993 r. chinskie MTV jako organ CCTV — Chinskiej Centralnej Stacji Telewizyj-
nej”. Pod wladza rzadu promowano utwory o propagandowych i dydaktycznych
tresciach. Nimrod Baranovitck podaje kilka przyktadéw, oto jeden z nich:

I Belong to China

You said I am your distant star
The sky in the past also had my twinkle...
You said you all along listened attentively to my wandering footsteps
You said you all along watched attentively
the lights of my fishing boats on the seashore...
Only after one hundred years of vicissitudes
There is my indomitable body
You said my drift is the memory of humiliation...
You use a thousand years of history that never gets old to tell me
You used the flag that is raised every day to tell me
I belong to you, ah! My China...

Przekaz niektorych piosenek nie zawsze byl jawnie 1 bezposrednio ukazywany
w tekscie. I Belong to You, China jest tego przykladem. Podmiotem moéwigcym moze
by¢ Hongkong (zostal przywrécony Pafstwu Srodka w 1997 1), ale takze Tybet.
Kwestia Tybetu jest bowiem caly czas problematyczna, a Potala Palace — symbol
narodowo$ciowy — staje si¢ centrum uwagi w teledysku.

Nacisk na jednos$¢ narodu 1legitymizacje wladzy byt w latach 90. bardzo widocz-
ny. Muzyka rozpowszechniana w CCTV petnila przede wszystkim funkcje unifikacji

" Ibidem, s. 106.
* N. Baranovitck, China’s New Voices: Popular Music, Ethnicity, Gender and Politics, 1978—1997,
Berkeley 2003, s. 194.
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narodu, szczegolnie po masakrze na placu Tiananmen w 1989 r.%', oraz utwierdzania
wladzy Pekinu i oficjalnego jezyka mandaryniskiego®. Emitowano zawsze razem
piosenki stylizowane na folklor Han i mniejszosci narodowych, utwory nowoczesne
oraz patriotyczne. Znaczacym elementem byly takze koncerty i konkursy muzyczne
sponosrowane przez panstwo. Sukces 1 pomoc finansowa ze strony rzadu przycia-
galy wielu artystow.

Spogladajac na branze rozrywkowa z zewnatrz, mozna powiedzieé, ze rzad
umozliwia i pomaga w rozwoju artystom, ale jednoczesnie nie rezygnuje z cenzu-
ry, ograniczen wystapien i zakazow emitowania pewnych koncertéw i teledyskow
w CCTV?®. Dynamika, z jaka rozwija si¢ nie tylko branza muzyczna, ale i cale
Chiny, pozwala na coraz bardziej symbiotyczne istnienie muzyki ,,chcianej” przez
panstwo oraz tej niezaleznej od wladzy. Juz w 1994 r. Cui Jianowi udato si¢ wydac
album The Egg under the Red Flag oraz wyjecha¢ do Stanéw Zjednoczonych i Europy
na koncerty, co po diugim zakazie wystapien bylo ogromnym sukcesem.

Dzi§ coraz rzadziej dostrzega si¢ ingerencje pafistwa w branze rozrywkowa, co
mozna postrzegac jako optymistyczny akcent.

Czego dzis stucha si¢ w Chinach? Maly przeglad osrodkow,
wytworni i artystow mandojezycznych

Wejscie zachodniej muzyki popularnej na rynek azjatycki, jak juz wspomniano, nie
bylo sprawg latwa ani jednorodna; nastegpowalo wraz ze zmianami polityki zagranicz-
nej. Ta zaleznos§¢ muzyki od polityki w poczatkach pojawiania si¢ zachodniej muzyki
popularnej byla powodem powstania i utrwalenia pozycji na rynku dwoch najwick-
szych o$rodkéw rozwoju branzy rozrywkowej. Osrodkami tymi staly si¢ Hongkong
(znajdujacy si¢ pod kuratela brytyjska do 1997 r.) oraz Tajwan, ktéry swa autonomie
wobec Japonii (duzo wezesniej otwartego na Zachdd azjatyckiego panistwa) uzyskal
w latach 90., a pierwsze niezalezne od Republiki Chinskiej demokratyczne wybory
odbyly si¢ tam w 1996 r. W samych Chinach kontynentalnych za pierwszy osrodek
rozwoju muzyki popularnej mozna uznaé kanaty 3 CCTV i CCTV-MTV.
Osrodkami rozwoju i produkeji muzyki popularnej sa: Chiny kontynentalne (Pe-
kin), Hongkong oraz Tajwan. Z owych trzech najwicksza popularnoscia cieszy sig

21 Masakre, protesty studentdw oraz zainteresowanie sytuacja przez paristwa zachodnie opisuje
muin. J.K. Fairbank, Historia Chin..., s. 394-397.

2 #if 46 (Putong hua) — pol. tzw. mowa powszechna; wprowadzona w ChRL wraz 7 syste-
mem uproszczonych znakéw.

» Trudna droge komunikacji z rzadem w latach 90. mozna zaobserwowaé na przykladzie Cui
Jiana i jego walki o pozwolenie na wystapienie publiczne, ktora przeksztalcila si¢ w licytacje.
Wspomina o tym D. Rea w swych wspomnieniach z lat spedzonych w Chinach: Live at the Forbid-
den City..., s. 107.
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muzyka tajwaniska. To wlasnie z tego okregu wywodza si¢ krélowie popu azjatyckie-
go. Tutaj takze rozpoczela si¢ kariera wielkiej gwiazdy, matki wspolezesnej muzyki
popularnej w Chinach — Teresy Teng?*.

Teresa Teng, a wlasciwie Deng Lijun, to prawdziwa legenda chinskiej (oraz ja-
ponskiej!) piosenki wspolczesnej. To wlasnie ona przez blisko trzydziesci lat ksztal-
towala gusta muzyczne Azjatéw. Jej popularno$¢ w klubach karaoke sprawila, ze
méwito si¢ o dwoéch krélach Chin: Deng Xiaopingu za dnia, a Teresie w nocy. Jej
piosenki mitosne potrafily przebic si¢ przez cenzure dzialtajaca jeszcze mocno w la-
tach 70. 1 80. Sa one znane i popularne do dzis. Wykonuje si¢ je zaréwno w pierwot-
nych wersjach, jak i nowych, w formie coveréw.

Jednym z najnowszych remake’ow jest I Smile When I See Yon Wang Lee Homa.
Utwér zostal zaaranzowany na potrzeby tajpejskiej wystawy Expo 2010 w Szan-
ghaju. Dwukrotne przyspieszenie oryginalnego glosu Teresy Teng pozwolito na
ciekawe polaczenie z rapem Lee Homa. Warta uwagi jest takze motywacja artysty.
Wang stwierdzil, ze to wlasnie Tersa Teng jest najbardziej wplywowa piosenkarka
w poczatkowych latach rozwoju muzyki popularnej™.

Dzi§ wytwoérnie tajwanskie reklamuja si¢ na migdzynarodowym rynku, szcze-
golnie w Ameryce, dzigki czemu artysci szybciej zyskuja miano miedzynarodowych.
Stad wywodza si¢ takze dwie najwigksze gwiazdy rynku chinskiego — Wang Lee
Hom 1 Jay Chou. To na Tajwanie powstal stawny utwor Hand In Hand, skompono-
wany przez Wang Lee Homa, Davida Tao i innych oraz wykonany przez kilkadzie-
siat gwiazd chifiskiego rynku. Cale przedsiewzigcie wraz z akcja charytatywng mialo
na celu wsparcie na duchu spoleczenistwa chifskiego w 2003 r. podczas epidemii
SARS. W tym niezwykle poruszajacym utworze mozna odnalezé typowo chifiskg
cechg konfucjaniskiej mentalnosci — utozsamianie si¢ z rodakami.

Osrodek muzyczny w Hongkongu wydaje si¢ koegzystowa¢ z Tajwanem i cie-
szy¢ podobnym zainteresowaniem odbiorcéw. Najwigksze gwiazdy pochodzace
z obu regionéw promuje si¢ w obu jednostkach. Wynika to po cze¢sci takze z faktu
istnienia wytworni muzycznych, ktére maja swoje filie we wszystkich chifskojezycz-
nych krajach Azji. Najwigksze z nich to: 1) Warner Music, promujace takich arty-
stéw, jak: zespét FLR., Jolin Tsai czy wschodzaca gwiazda Jam Hsiao na Tajwanie
oraz Khalil Fong (takze jako artysta tajwanski) i Pak Ho Chau; 2) Universal Music
(nierozdzielajaca artystow na dwa osrodki): Cherry Boom, Beyond (rockowy zespot
kojarzony z czasami Cui Jiana), Karen Mok, Jane Zhang, Will Pan, Eason Chan,
Jacky Cheung; 3) Sony Music: COLOR, Raine Yang, Wang Lee Hom, Alan Kuo,
Huang Yi Da, ale takze $wiatowej stawy pianista Lang Lang; 4) Ocean Butterflies
Music (zatozona w 1986 r.): J] Lin, Kingone Wang, Rynn Lin; 5) Rock Record Taipei
(od 1980 1.), obecnie jedna z najwickszych niezaleznych wytwérni, promuje miedzy

2 IFE & (Deng Li Jun), 1953-1995, pochodzaca z Tajwanu gwiazda azjatyckiego popu.

> Tami, Leehom Wang Remakes Teresa Teng’s Classic ,, I Smile When I see you”, za: http://community.
livejournal.com/aiyatheydidnt/231560.html [20.02. 2011].
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innymi zespol May Day; 6) Gold Typhoon (zalozona w 2008 r. miedzy innymi przy
pomocy EMI International Music): A-Mei, David Tao, Show Luo, Anson Hu.

Kroélowie chinskiego popu: Wang LLee Hom i Jay Chou

Wspodlczesna chifiska muzyka popularna w wigkszosci przypadkéw opiera si¢ na
wzorcach i wplywach z Zachodu. Jednak zaréwno na plytach Lee Homa, jak i Jaya
nie ustyszy si¢ muzyki $cisle zwigzanej ze stylami, jakie wyksztalcily si¢ w kulturze
europejskiej. Na czym polega ta réznica? Czy mozliwe jest uzyskanie kompromisu
pomiedzy kilkutysiacletnig tradycja a nowoczesnoscia naptywajaca z zewnatrz? Od-
powiedzi na te pytania sprobuje udzieli¢ na przyktadzie tworczosci dwoch artystow
okrzyknietych krélami chifiskiego popu.

Wang Lee Hom™ to artysta znany w calej Azji. Na szczytach poplist utrzymuje
si¢ od ponad dziesigciu lat. Wielu zarzuca mu, ze ze wzgledu na dziecinistwo spedzo-
ne w Ameryce wnosi za duzo zachodniej kultury na rynek azjatycki. Po dokladnym
przyjrzeniu si¢ jego tworczoscl trudno zgodzi¢ si¢ z tym oskarzeniem, cho¢ jego
pierwsze albumy faktycznie byly bardziej zachodnie niz wschodnie. Jednak gdy stu-
cha si¢ jego ostatnich, dojrzalszych utwordw, od razu mozna zauwazy¢ przewaza-
jaca role chiniskiej tradycji. Jego talent zostal dostrzezony bardzo szybko. Juz drugi
album, Revolution, odniést wielki sukces, a kolejne przyczyniaja si¢ do nieustannie
rosnacej stawy artysty. Liczba nagréd oraz niemalejaca popularno$¢ sprawily, ze stat
si¢ jednym z najwazniejszych, najbardziej wplywowych artystow na chinskim rynku
muzycznym. Co czyni go tak wielka postacig muzyczna?

Juz od poczatkéw zaistnienia chiniskiej branzy muzycznej pojawiali si¢ muzycy
aczacy muzyke tradycyjng z nowoczesna. Jednak dopiero od momentu pojawienia
si¢ na scenie generacji Lee Homa rozpoczela si¢ dyskusja o fuzji muzycznej kultur
Wschodu i1 Zachodu. Wang powszechnie uwazany jest za jednego z pierwszych,
ktoérzy nie tylko zaczeli faczy¢ tradycje z nowoczesnoscia, ale tez wytworzyli swoj
wlasny, niepowtatrzalny styl — chinked-ont.

Wang Lee Hom w licznych wywiadach zawsze podkresla, ze chce tworzy¢ taka
muzyke, ktéra, bedac uniwersalng muzykq popularna, jednoczes$nie bedzie muzy-
ka azjatycka. Z tego zamystu powstal projekt chinked-ont, ktory stal si¢ juz nowym

% X 7] K (Wang Lee Hom), ur. w 1976 r. w Stanach Zjednoczonych. Jest piosenkarzem, ra-

perem, pisarzem, kompozytorem i producentem zwiazanym od kilku lat z wytwérnia SONY
BMG Taiwan. Jest takze, jak wiele azjatyckich gwiazd, aktorem. Lee Hom zdobyl z wyréznie-
niami wyksztalcenie muzyczne w takich szkotach, jak Williams College czy Berklee College of
Music. Zadebiutowal w 1996 1. albumem Love Rival Beethoven. Poczatek wielkiej stawy przyniost
mu w 1998 r. album Revolution, ktéry zaréwno skomponowal, jak 1 wyprodukowal, zdobywajac
najwyzsze nagrody w branzy muzyki chinskiej (w tym Golden Melody Awards).
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stylem hip-hopu w muzyce chiniskiej. Po raz pierwszy mozna uslysze¢ go w al-
bumie Shangri-La" z 2004 t. Czym tak naprawdg jest styl Lee Homa? Sam autor
0 chinked-ont moéwi tak: ,,Czerpiac z historycznej, pogardliwej, rasistowskiej zniewagi
chinked, uzywanej do ponizenia Chifnczykow, chinked-ont ma zaja¢ miejsce w Swiecie,
odwracajac to negatywne znaczenie, i uzy¢ go jako materiatu do wydobycia nowych
dzwiekéw z muzyki. Termin ten opisuje trud stworzenia takich dzwickow, aby byly
jednoczesnie migdzynarodowe i chifskie”?.

Wang Lee Hom, wychodzac od negatywnego nazywania Chificzykéw w Stanach
Zjednoczonych (chinked), stwarza styl o nazwie chinked-ont. W zamysle artysty, jego
wersja chifiskiego hip-hopu ma pozytywnie kojarzy¢ si¢ z Chinami, Chificzykami
oraz ich kultura. Ten nowy styl muzyczny ma by¢ przelomem w muzyce pop, ma
wprowadzi¢ kilkutysiacletnia kulture na $wiatows scene i udowodni¢ jej wielkosé. ..
Chinfed-ont ma by¢ takze, o czym nie mozna zapomnie¢, lekarstwem na odnalezienie
chinskiej tozsamosci w nattoku zhomogenizowanej zachodniej kultury. To nie tylko
muzyczna hybryda, ale takze cala kulturalna otoczka wokdt tworczosci®. Chinked-
-ont zatem sigga tak daleko, jak tylko moze — od ocalenia tradycji po zagubienie
i odzyskiwanie tozsamosci mlodych Chinczykéw w XXI wieku.

Wang Lee Hom to jeden z najbardziej utalentowanych artystéw w branzy mu-
zycznej Azji. Kumulacje swoich talentéw prezentuje zawsze najpelniej podczas
koncertéw. Jednym z przykladow jest wspoltpraca z Hong Kong Philharomonic
Orchestra w grudniu 2008 r., w ktérej nie tylko $piewal i gral, ale tez dyrygowal
orkiestra. Jest to takze jedno z intrygujacych wydarzen w muzycznym dorobku at-
tysty. Inspirowanemu Bartokiem i Bernsteinem Lee Homowi zostalo przypisane
miano znawcy przekraczania barier kulturowych. Patrzac na jego tworczos$é i tozsa-
mo§¢ Tajwanczyka urodzonego 1 wychowanego w Ameryce, mozna jednoznacznie
stwierdzi¢, ze Lee Hom ma do tego tytulu petne prawo. Kt6z inny méglby sie
bardziej zna¢ na problemach miedzykulturowych, jak nie osoba, ktéra sama do-
$wiadczala tego przez cale Zycie? Sam artysta wielokrotnie takze podkreslal swoje
zainteresowanie tym tematem: ,,Mysle, Ze najbardziej inspirujacym faktem z zycia
Leonarda Bernsteina bylo to, jak przekraczal tak wiele granic. (...) Bartok podro-
zowal po wioskach, kolekcjonujac folklorystyczne piosenki, co inspirowalo jego
tworczos¢. Ale to Bernstein byl tym najbardziej przystepnym dla wszystkich. Wie-
dzial, jak skomunikowac¢ si¢ z publiczno$cia we wszystkim, co robil”*. T faktycznie
inspiracje tymi dwoma artystami, a w szczegélnosci amerykanskim kompozytorem,

7 Album mozna uwazac za pierwszy w pelni dojrzaly krazek w tworczosci Lee Homa.

# http://wanglechom.com/works/others/viewrid=272 [8.03. 2010], tlum. — K.Z.

» Le Han, The Chineseness Constructed in Leehomr Wang’s ,,Chinked-Out” Music: Hybridized Texts
and Meanings of Chinese Hip-Hop, za: http://allacademic.com//meta/p_mla_apa_tesearch_cita-
tion/1/6/8/8/3/pages168830-1.php [18.11. 2010].

¥ Cyt. za: Ken Smith, Interview: Wang Lee-hom, http://timeout.com.hk/music/features/17505/
interview-wang-lee-hom.html [07.08. 2010], tlum. - K.Z.
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widoczne sa moze nie tyle bezposrednio na plytach, ile przede wszystkim w spo-
sobie kreowania wlasnej sylwetki, na koncertach i podczas komunikacji z fanami’'.
Zycie muzyka, w dostownym tego slowa znaczeniu, oraz pelne skupienie i danie
z siebie wszystkiego nie tylko na koncertach, ale i na prébach, jest prawie identyczne
z Bernsteinenem, gdy spojrzy si¢ na nagrania obu muzykéw. Mysle, ze to glowny
powdd tak naturalnego odbioru idei identyfikacji Lee Homa z Czlowiekiem-Muzy-
ka. Trasa koncertowa Music Man rozpoczeta mniej wigcej w tym samym czasie co
koncert z filharmonia z Hongkongu pokazuje Lee Homa takiego, jakim chce by¢
postrzegany, ale tez takiego, jakim jest juz prawie od poczatku swojej aktywnosci
w branzy muzycznej. Uwertura przedstawiajaca nowego bohatera na wzor postaci
Supermana 1 innych komiksowych bohateréw nie zaskakuje. Wang Lee Hom jako
Superman w $wiecie muzyki z jednej strony moze by¢ odebrany jako arogancja
artysty, tudziez jego samouwielbienie i przekonanie o wlasnej wielkosci, z drugiej
jednak, jak to sam artysta méwil w wywiadzie po pierwszym koncercie, ma by¢ tylko
inspiracja zaczerpnicta z dziecigcego marzenia wielu ludzi.

Music Man, jak sam siebie okreslit Lee Hom, rozpoczynajac w 2008 r. nowy
projekt trasy koncertowej, wpisuje si¢ podczas wystepéw w mit bohatera ratujacego
$wiat, przy czym zdaje si¢ nie ratowac¢ $wiata jako takiego, ale $wiat kultury muzycz-
nej. Jest to §wiat przekraczania granic, lamania stereotypéw i laczenia kultur z jed-
noczesnym zachowaniem wlasnej tozsamosci. Praca, jaka wykonuje Lee Hom, jest
niezwykla 1 moglaby stuzy¢ za wspolczesny przyklad dla kazdego kulturoznawcy
chcacego zajmowac si¢ migdzykulturowoscia.

Jay Chou™ jest kolejnym wielkim artysta rynku azjatyckiego™. Jako piosenkarz
zadebiutowal w 2000 1., po odkryciu jego talentu przez Jacky’ego Wu* przed kon-
kursem na talent dwa lata wczesniej. Po jedenastu latach ma na swoim koncie sie-

' Lee Hom jako jeden z nielicznych artystéw osobiscie zarzadza swojg oficjalna strona na
Facebooku, bardzo czgsto zwracajac si¢ bezposrednio do ponad miliona swoich fanéw oraz
tworzac wigkszo$¢ postow w dwoch jezykach: angielskim 1 mandarynskim.

2 Jay Chou jest nie tylko piosenkarzem. Jest tez muzykiem, tworca tekstow, kompozytorem,
producentem, raperem, DJ-¢jem, dyrektorem wideo, rezyserem filmowym, scenopisarzem, aran-
zerem muzycznym, modelem oraz aktorem. Zalozyl takze niedawno wlasna wytworni¢ muzycz-
na (JVR Music). Urodzil si¢ w 1979 r. na Tajwanie. W wicku 3 lat rozpoczal nauke gry na pianinie,
w pozniejszych latach opanowal gre m.in. na wiolonczeli, gitarze, chifiskim flecie diz7 i perkusii.
Poza fascynacja muzyka, stopnie uzyskane w szkole $redniej nie pozwolily mu na rozpoczecie
studiow. Swoja droge do stawy rozpoczal od konkursu, ktérego nie wygral. Zostal jednak do-
strzezony i zaangazowany do pisania piosenek dla innych artystow. Zadebiutowal w 2000 r.

3 Muzyka Jaya jest znana m.in. na Tajwanie, w Chinach, Hongkongu, Japonii, Malezji, Indo-
nezji, Singapurze, Tajlandii, Wietnamie oraz w pafstwach zachodnich z duza liczba azjatyckich
emigrantow.

* Jacky Wu jest aktorem oraz jednym z najstynniejszych prowadzacych falk-shows na Tajwanie.
Jest wplywowa postacia branzy muzyczno-kinowe;.
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demnascie albumoéw — wlaczajac $ciezki dzwigkowe z takich filméw, jak: Fearless
(2006), Curse of the Golden Flower (2006) czy The Secret (2007).

Muzyka Jaya jest bardziej jednolita i przewidywalna od tworczosci Wanga, choc
proby zdefiniowania tworczosci Jaya w jednym stylu s tak samo nierealne. W prze-
prowadzonym z Chou wywiadzie dla amerykanskiego programu CNN jego muzy-
ka zostala zakwalifikowana jako miks ballad z miejskimi bitami R&B. Sam artysta
o swojej tworczosci moéwi tak: ,,Uwazam, Zze moja muzyka jest zupelnie inna od
zachodniej kultury muzycznej rapu. Nie znajdziesz wulgarnego jezyka w mojej mu-
zyce. Czuje si¢ odpowiedzialny za to, o czym méwig. Stucha mnie duzo mtodych lu-
dzi, stad tez w moich utworach zawieram edukacyjne tresci. Dlatego wlasnie nigdy
nie napisze niczego o samobojstwie czy czym$ w tym stylu, poniewaz uwazam, ze
my wszyscy potrzebujemy odwagi do stawiania czola naszemu wlasnemu zyciu”.

Z kolei w artykule z ,,The Epoch Times” swoja tworczo$¢ artysta okresla tak:
,Budowane na fundamentach muzyki klasycznej moje popowe piosenki tacza ele-
menty chidskiej muzyki i sztuk walk”. Dalej dodaje: ,,Widz¢ siebie jako muzyka
z unikalnym charakterem. Ja nie jestem marionetka. Nie chce nagrywaé tego, czego
oczekuje ode mnie wytwornia”’. W tym samym artykule muzyka Jaya zostaje okre-
§lona jako splot zachodniego R&B 1 hip-hopu z charakterystycznymi nalecialo$cia-
mi chifiskimi.

Jakim sposobem ten niesmialy, $piewajacy niewyraznie® artysta zostal gwiazda
popu? Tylko dzigki wielkiemu talentowi muzycznemu? Jaka jest naprawde muzyka
Jaya Chou? Na pewno unikalna. Ma w sobie cos, co przyciaga. Kumulujac wypowie-
dzi i opisy w artykutach i wywiadach, mozna powiedzie¢, ze na jego krazkach jest
rap, R&B, rockowe gitary oraz naturalnie ballady popowe®. Najbardziej charaktery-
styczne cechy muzyki to unikalna barwa glosu Chou oraz bardzo szybkie rapowanie,
ktorego nie jest w stanie zrozumie¢ bez pisanego tekstu wigkszos¢ chinskich fanow.

Jay Chou laczy chiniskie tradycyjne instrumenty muzyczne z takimi stylami, jak:
R&B czy rock, w nowy styl spopularyzowany w Chinach pod nazwa: Zhongguo Feng®.

» Jay Chon: Asia’s Reluctant Superstar, http://edition.cnn.com/2008/WORLD /asiapcf/09/03/
ta.jaychou/index.html#cnnSTCText [27.07. 2010], thum. — K.Z.

3 Taiwan Singer Jay Chou Looks East to Srack the West, ,,The Epoch Times”, 30.06—6.07.2005, za:
http://www.daikynguyen.com/eet/print_archive/canada/toronto/2005/06-Jun/30/B_6.pdf
[12.06. 2011], thum. - K.Z.

3 Ibidem.

¥ Wielu krytykéw (szczeg6lnie w pierwszych latach zaistnienia na scenie Jaya) zarzucalo mu
wade wymowy, tudziez ,,mruczenie” zamiast $piewania czy rapowania, ze wzgledu na problem
w zrozumieniu tego, co $piewal artysta. Jedna z przyczyn byl silny akcent jednego z dialektow
tajwanskich.

¥ 'Ten zabieg laczenia r6znych styléw mozna zauwazy¢ w muzyce skomponowanej do filmu
Curse of the Golden Flower. Szczegdlnie zwraca uwage rap z towarzyszeniem ostrych dzwiekdw

gitar.
0 Dostownie: chiriski wiatr — tham. K.Z.
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Przyktadem tego ,,chou-chifiskiego” stylu mieszanego z R&B jest na przyklad utwor:
Hair Like Snow z plyty Novembers Chopin. Zaréwno na plycie, jak 1 w wersji koncer-
towej"! $piewowi towarzyszy guzheng” — chinski instrument tradycyjny® z rodziny
strunowych szarpanych. Te orientalne dzwicki tworza azjatycki koloryt i melancho-
lijny nastrdj. Bardzo charakterystyczny jest tez mocny bas podkreslajacy rytmizacje
w stylu R&B. Podobne zabiegi mozna ustysze¢ w utworze Thousand Mills Faraway.

Z kolei rockowe brzmienia w stylu Zhongguo Feng najwyrazniejsze sa w Golden
Armonr z plyty z muzyka do filmu Curse of the Golden Flower. Sg, tu zaréwno ostre
gitary i wyrazna perkusja, jak i elementy chifiskiej tradycji (tu znéw pojawia si¢ gu-
gheng, ale tez chinski flet oraz kilka taktéw tradycyjnego $piewu we wprowadzeniu
do utworu). W nowoczesnos¢ wprowadza, obok instrumentéw elektrycznych, mik-
sowanie, styszalne w niektorych momentach, oraz specyficzny rap mieszany ze $pie-
wem. W takim samym ,,rapowo-rockowo-tradycyjnym” miksie utrzymany jest takze
utwoér Fearless pochodzacy z plyty ze $ciezka dzwigkows do filmu o tym samym tytu-
le. Tutaj Jay pokazuje takze swoje mozliwosci §piewu operowego™. Warto dodad, ze
kawalek ten jest jednym z hitéw Jaya, co fatwo zauwazy¢ na nagraniach koncertéw.
Krzyki pojawiajg si¢ juz na widok wachlarzy, ktore Jay wykorzystal w teledysku.

Kolejnymi intrygujacymi zabiegami muzycznymi, jakie mozna odnalez¢ w twor-
czosci Jaya Chou, sq cksperymenty z dZzwickami pozamuzycznymi, takimi jak na
przyklad ruch $migiet helikoptera w utworze My Territory czy odglosy odbijanych
pileczek do ping-ponga w Third Year Second Class. Te zaskakujace efekty wycicte
z otaczajacej czltowieka rzeczywistosci czgsto pomagaja w wyobrazaniu sobie sytu-
acji, o ktérych mowa w utworach. Staly si¢ takze jedna z cech charakterystycznych
stylu muzycznego Jaya.

Tematyka utworéw Jaya to kolejny wazny krok do zrozumienia jego ogromne-
go wplywu na spoleczefistwo azjatyckie. Jednym z probleméw, jakie porusza, jest
wlasnie wojna. W albumie Orange Jasnine utwodr Wounds of War to opowies¢ o tym,
co si¢ dzieje z ludzmi podczas okrutnych walk. Przejmujacy tekst® i bardzo ob-
razowy klip jest pokazaniem boélu, ran, jakie powoduje wojna, oraz zbrodni, jakie

I Do interesujacych spostrzezen mozna dojs¢, stuchajac zaréwno wersji studyjnych, jak i (naj-
lepiej kilku) koncertowych. Koncerty to nie tylko okazja do duzego show (co wyrdznia koncerty
Jaya), ale takze do udowodnienia talentu muzycznego.

2 FF (guzheng) zwany takze chifiska szarpana cytra to instrument strunowy szarpany. Nowo-
czesny guzheng moze mie¢ od 21 do ok. 40 strun. W innych krajach Azji wystepuje pod nazwami:
jap.: Roto; mongol.: yata; kot.: gayagennrs, wietn.: dan tranh. W muzyce rozrywkowej najczesciej laczy
si¢ go z chifskim rockiem (od Cui Jiana i Tang Dynasty, po dzisiejsze gwiazdy, takie jak Wang Lee
Hom czy Jay Chou).

# Innymi instrumentami, jakie wykorzystuje Jay, sa np. chifska dwustrunowa gitara czy dizi —
chinski bambusowy flet.

# Chodzi o technike $piewu opery pekinskiej.

* http://www.jay-chou.net/lyrics_view.phpra_id=8&s_id=10 [20.07. 2010], thum. - K.Z.
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wymusza na ludziach. Z kolei w Grandmother mowa jest o milosci babci, o potrzebie
zrozumienia jej i o tym, co tak naprawdg ja cieszy i jak jej sprawi¢ rados§¢. Podobne,
moralizatorskie przestanie méwiace o relacjach rodzinnych* jest zawarte w utworze
Listen to Mother Words z albumu S#/] Fantasy. To bardzo wazna cze$¢ muzyki Jaya, jesli
wzigé pod uwage jego wielomilionows liczbe fandw, ktérych mozna do pewnego
stopnia ksztaltowaé, wychowywac. Tematyka utworéw podejmowanych przez Jaya
jest istotnym elementem jego twdrczosci oraz kreacji artystycznej. Trzeba przyznad,
ze rzadko spotyka si¢ popowych artystow, ktorzy poruszaja powazne problemy spo-
teczne. Ta unikalna cecha pokazuje Jaya jako artyste niewpisujacego sic w ogolne
normy przypisywane gwiazdom pop.

Jay Chou, ktérego chinskie media zwykly nazywaé ,,matym niebianskim krélem”,
jest wigc zdecydowanie wyrdzniajacym si¢ artysta, i nie da si¢ go ujaé w ramy zwy-
klej gwiazdy pop. Cho¢ jego wielkie show laczone z ,,romantycznymi zwierzeniami
przed fortepianem” i niesamowitym talentem pianistycznym bardzo czesto wpisuja
si¢ w normy chifiskiej kultury popularnej, to jednak, gdy si¢ blizej przyjrzec sylwetce
i ogdtowl tworczosci Jaya Chou, widad, ze reprezentuje soba co$ wigcej, cos, na co
warto zwroci¢ szczegblng uwage. Pytanie, czy muzyka Jaya wciaz jest skierowana
do mtodych ludzi, pojawia si¢ szczegdlnie wyraznie po wydaniu ostatniego krazka.
Teledysk Hip-Hop Stewardess 1 jego bardzo wyrazny erotyczny wydzwick podwaza
wszystkie dotychczasowe dokonania artysty. Czyzby muzyka Jaya zmienila odbior-
ce? Czy to moze sam artysta poddal si¢ wplywom otaczajacej kultury i komerc;ji?

Wnioski

Muzyka od pradziejéw byla zwiazana z polityks i wychowaniem spotecznym. W kul-
turze Dalekiego Wschodu i w totalitarnych Chinach jest to szczegélnie widoczne.
Od lat 90. XX wieku mozna jednak zaobserwowac coraz wigksza niezalezno$¢ chin-
skiej branzy muzyki popularnej, szczegdlnie poza Chinami kontynentalnymi.
Mandopop jest ogromnym, szybko rozwijajacym si¢ zjawiskiem w branzy roz-
rywkowej Azji. Przedstawione przeze mnie sylwetki artystéw i albumy to tylko wy-
brane jego przyklady, ale nawet na ich bazie mozna wskaza¢ cechy charakterystycz-
ne stylu. Sa nimi:
1) postugiwanie si¢ jezykiem mandaryniskim;
2) wykorzystywanie j¢zyka angielskiego jako dodatkowego elementu (jego zna-
jomo$¢ nie jest wciqz powszechna na terenie Azji, oprocz terendw, na kto-
rych angielski jest jednym z jezykéw oficjalnych);

% Warto zwroci¢ uwage na weiaz istniejacy system mysli konfucjariskiej, w ktdrej moralnosé
oraz relacje w rodzinie odgrywaly pierwszoplanows rolg.
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3) zdecydowana przewaga stylu R&B, hip-hopu i ballad o tematyce milosne;j
(z jednoczesnym brakiem lub nikla egzystencja cigzkich stylow typu metal
i hardrock);

4) laczenie rapu z innymi stylami (gléwnie z rockiem) oraz breakdance’a ze

wschodnimi sztukami walk;

5) zamieszczanie na jednym krazku utworéw réznych stylistycznie;

6) wykorzystywanie azjatyckich instrumentdw tradycyjnych;

7) silne przekonanie o tym, ze caly czas trzeba si¢ doskonali¢, dawa¢ fanom co$

nowego;

8) przenikanie gwiazd popu do branzy filmowej;

9) wplyw kultury komiksowej (mangi).

Wymienieni przeze mnie arty$ci to postaci wyrdzniajace si¢ wérdd produkeji wy-
twérni tajwanskich. Pisza, komponuja, sa instrumentalistami. Niektérzy tacza mu-
zyke tradycyjng z popularng. Czy na podstawie ich twérczosci mozna odpowiedzied
na pytanie o kopiowanie i tworzenie nowych styléw w muzyce popularnej Azji?
Wiekszos$¢ z nich czerpie z tradycji, ale trzeba zaznaczy¢, Ze nie wszyscy robig to
w sposob poglebiony. Bardzo czgsto wlaczaja do swoich utworéw jedynie brzmie-
nie tradycyjnych instrumentéw. Kultywowanie tradyciji, nawet w tak zewnetrznej
formie, jest jednak osobliwoscia chifiskiej mentalnosci. Po cze$ci ma zapewne tez
zwigzek z naplywem muzyki zachodniej, z kryzysem chifskiej tozsamosci po rewo-
lucji kulturalnej. Jest wiec przejawem dazenia — poprzez powrot do przeszlosci — do
odpowiedzi na kluczowe pytanie, kim jestesmy.

Z jednej strony artys$ci mandopopu chea wiec by¢ nowocze$ni w rozumieniu
zachodnim i tworzy¢ wlasna muzyke popularna, z drugiej zas chea podtrzymac wila-
sng tozsamos¢. Wydaje si¢, ze mandopop jest nowym, lecz eklektycznym miksem
kulturowym (i muzycznym) Zachodu i Wschodu. Pytanie o tozsamo$¢, oryginal-
nos¢, miejsce pozostaje wige otwarte. Trzeba bedzie poczekac jeszcze kilka lat, by
zobaczy¢, czy pojawi si¢ na rynku kolejny Wang Lee Hom z nowym wielokulturo-
wym stylem, czy moze raczej ktéras z kultur okaze si¢ dominujaca i wchlonie inne.

SUMMARY

MUSIC IN CHINA. FROM TRADITION TO MODERNITY

This work is a reflection on the perception of music and its place in Chinese culture and the
changes they introduced the emergence of Western music.

Music in China was playing a huge role in society since the antique times. It was believed
that music has a magic power. But besides it’s role in religion and cult, music has been using
for a political matters, what is shortly describe in this article. The author stops in 1980
taking this years as an important time for Western popular music appearing in China. In
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that times rock music started to be more into politics then artists wanted. This article is an
attempt of making a short sketch through history of Chinese rock and coming a new music
— a western pop. The author want to show how is looks like music entertainment now and
how it was born. The article is also giving fast description of the biggest and most powerful
music labels and giving some starts names.

There rest of article is about two most influential and talented pop stars in Chinese
music, who are Wang LLee Hom and Jay Chou. Both of musician started their carrier in the
last years of XX century and are invincible till today, still bringing something new to theirs
musical styles and new released albums.

In the end of this article author is trying to find some specific characteristic of Chinese
popular music and it’s entertainment.



ANNA MOSCICKA

ZARZADZANIE ZASOBAMI LUDZKIMI W ASPEKCIE
INWESTYCJI KOREANSKICH. SZANSE I ZAGROZENIA

Zarzadzanie zasobami ludzkimi oraz innowacje sa istotne dla rozwoju firm. W lan-
cuchu nastepstw najpierw mamy do czynienia ze wzrostem ekonomicznym firmy,
ale w dalszej kolejnosci réwniez calego panistwa'. Wysuwam w tym artykule hipo-
teze, ze dzigki inwestycjom i innowacjom wprowadzonym przez Koree¢ Potudniowsa
w Polsce bedziemy mogli konkurowaé z innymi panstwami, ktére od lat wspol-
pracuja z ,azjatyckim tygrysem”, na przykltad USA. Do zoperacjonalizowania tej
podstawowej hipotezy postuza mi teorie zarzadzania zasobami ludzkimi zaréwno
w klasycznym, jak 1 nowoczesnym wydaniu.

Temat ten nie jest czgsto podejmowany, stad tez istotnos$c¢ tej kwestii. Niniejszy
artykul jest inspirowany przede wszystkim istnieniem firm koreanskich w Polsce,
ale takze wieloma teoretycznymi aspektami, migdzy innymi badania Hofstede oraz
takimi publikacjami, jak: Bariery w zarzadzanin miedzykulturowynm M. Rozkwitalskiej,
czy Strategiczne miedynarodowe zarzadzanie gasobami ludzkimi M. Stor.

Pytanie badawcze dotyczy batier w zarzadzaniu na przykladzie firmy koreafiskiej
w Polsce — czy istnieja, jak wplywajq na zarzadzanie oraz jak radzi sobie z nimi
management. Oprocz tych gtéwnych pytan pojawiaja si¢ oboczne hipotezy. Teo-
retyczny wstep dotyczacy klasyki zarzadzania zasobami ludzkimi jest istotny dla
postawione]j przeze mnie hipotezy, a mianowicie: klasyczne zarzadzanie zasobami
ludzkimi wpisuje si¢ w zarzadzanie filia zagraniczna. To z kolei generuje nowoczes-
ne podejscie, ktore jest kompilacjq wszystkich wezesniejszych aspektow.

Do odpowiedzi na pytania i weryfikacji hipotez przyczyni si¢ teoria ZZIL. w kla-
sycznym oraz nowoczesnym opisie oraz w teorii zarzadzania w korporacji transna-
rodowej. Ze wzgledu na bezpieczenistwo i prosbe firmy jej nazwa nie zostanie ujaw-
niona. Wykorzystane zostana informacje zebrane w czasie rozméw z Koreaiczykami
w siedzibie firmy. Dzicki tym informacjom mozliwa bedzie konfrontacja modeli pra-
cy 1 pracodawcy jako rodzimie koreatiskich oraz wygenerowanych w Polsce. Weryfi-
kacja hipotez zostanie przeprowadzona gléwnie w oparciu o informacje z wywiadow
poglebionych, ale takze w aspekcie badan i opisu modelowego G. Hofstede.

1

W, Switalski, Innowacgje i konkurencyjnosé, Warszawa 2005, s. 78.
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Zarzadzanie zasobami ludzkimi

Czynnik ludzki w koncepcji zarzadzania stanowi punkt centralny. Zatrudnienie,
rozwdj, nagradzanie ludzi w organizacjach, a takze ksztaltowanie wiasciwych sto-
sunkow miedzy kadra kierownicza a pracownikami sa najczesciej pojawiajacymi sie
elementami ZZ1.. Zgodnie z definicja Storeya, sformulowang w roku 1995 | za-
rzadzanie zasobami ludzkimi to metoda zarzadzania zatrudnieniem, zmierzajaca
do uzyskania przewagi konkurencyjnej poprzez strategiczne rozmieszczenie wyso-
ce zaangazowanych 1 wykwalifikowanych pracownikéw, przy uzyciu wielu technik
kulturowych, strukturalnych i personalnych. Stad tez wielo§¢ innych okreslert
tej wlasnie techniki, na przyklad human resources, termin zaczerpniety z ksiazki Hu-
man Resonrce Management: A Critical Text pod redakeja J. Storeya. Jednak nawet takie
rozréznienie nie jest w pelni rozwigzaniem problemu definicji. Dlatego tez przy-
wolanie innego wyjasnienia, sformulowanego 5 lat pdzniej, bedzie uzupelnieniem
merytorycznym: ,,Zarzadzanie zasobami ludzkimi (buman resources management) to
strategiczne i spojne podejscie do zarzadzania najbardziej warto§ciowymi aktywami
organizacji — pracujacymi w niej ludzmi, ktorzy indywidualnie i zbiorowo przyczy-
niaja si¢ do realizacji jej celow™.

ZZL jako teoria ogdlna jest specyficznym rodzajem zasobéw przedsiebiorstw.
Zmiany w §rodowiskach gospodarczych firm, nastawienie na zysk, a takze szeroko
pojeta globalizacja pokazuja nam, jak wktad kapitatu ludzkiego zmienia pozycje
firm. Z tej perspektywy widzi réwniez dziatalno$é przedsi¢biorstw migdzynarodo-
wych M. Stor, ktéra w swojej publikacji Strategiczne miedzynarodowe zarzadzanie zaso-
bami ludzkimi opisuje kwestie globalizacji i internacjonalizacji*. W coraz wigkszym
stopniu firmy dzialaja globalnie, co rodzi konkurencje nie tylko na arenie narodowej,
ale takze mi¢dzynarodowej we wszystkich sferach dziatalnosci cztowieka. Nie moz-
na jednak zbudowac¢ jednej idealnej wersji ZZL, ktéra bytaby kluczem do sukcesu
i ekspansji organizacji na wybranej przez nia plaszczyznie. Zanim jednak przejde
do takiej strategicznej formy ZZL, chciatlabym pokaza¢ ewolucje samej koncepciji.
Ukaze to, jak globalizacja i modernizacja wplywaja na sama strategi¢ zarzadzania,
a takze na zmiany w postrzeganiu rozwoju firm.

1. Koncepcje klasyczne. ZZL nie jest produktem nowoczesnosci czy rozwoju
gospodarczego. Istnienie przedsiebiorstwa nie jest rownoznaczne z polityka stero-
wania zasobami ludzkimi. Apogeum rozwoju tej koncepcji datuje si¢ na XIX wiek.
Z tym okresem nalezy wigza¢ Roberta Owena, ktory dostrzegt w swojej aktywnosci
zawodowej znaczenie zarzadzania zasobami ludzkimi. Zwrécil uwage miedzy in-

> ]. Storey, Human Resource Management: A Critical Text, London 1995.
> M. Armstrong, Zarzadzanie zasobami lndzkini, Krakéw 2001, s. 19.
M. Stot, Strategiczne miedzynarodowe arzadzanie zasobami ludgkimi, Wroctaw 2011, s. 13.
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nymi na problem zatrudniania dzieci czy positkéw pracowniczych. Troska o pra-
cownika, zdaniem Owena, przekladala si¢ na jako$¢ pozniejszej jego pracy. Inny
Brytyjczyk Charles Babbage swoja ksiazka On the Economy of Machinery and Manufac-
tures zmienil obraz éwczesnego zarzadzania szczegélnie na plaszczyznie stosunkow
pracodawca—pracobiorca. Zmiany XX wieku dotycza gléwnie praktyk zarzadzania,
ktére maja budzi¢ szerokie zainteresowanie, a takze skupia¢ si¢ na samym sposobie
prowadzenia dzialalnosci gospodarczej’.

1.1. Zarzadzanie naukowe. Ten swoisty etap charakteryzuje podejscie do za-
rzadzania, ktére powinno si¢ skupiaé¢ na polepszeniu dziatania pojedynczych pra-
cownikéw. Fryderyk Taylor stal si¢ pionierem w dziedzinie wydajnosci pracy. Naj-
wazniejszym jego osiagnieciem sg badania i obserwacje w Midvale Steel Company
w Filadelfii. Ich wyniki byly zaskakujace. Zjawisko ,,spowolniania pracy”, swoistego
jej pozorowania, celowego wykonywania pracy w tempie wolniejszym od mozliwe-
go stalo si¢ podstawa do wprowadzenia akordowego systemu plac®. Uznaje si¢ wige
Taylora za ,,tworce” pierwszej naukowej teorii zarzadzania ze wzgledu na zakorze-
nienie empiryczne. Z pracy Taylora wynika, ze zarzadzanie powinno by¢ oparte na
$cistych danych matematycznych, doswiadczeniach, a praca powinna by¢ produk-
tywna i efektywna.

1.2, Zarzadzanie administracyjne. Kolejna koncepcja odpowiada skupieniu si¢
nie tylko na relacjach pracowniczych, ale na ogdlnej podmiotowosci organizacji.
Henri Fayol jest gléwnym przedstawicielem tego paradygmatu. Jego najwigksze
dzieto Administraga przemystowa i ogdlna to klasyczny podrecznik do zarzadzania.
Dokonania mu przypisywane to przede wszystkim wyodrebnienie pewnych funkcji
kierowniczych: planowanie, organizowanie, przewodzenie oraz kontrolowanie’. Te
funkcje, jego zdaniem, trafnie odzwierciedlaja procesy zarzadzania.

Zarzadzanie administracyjne wpisuje si¢ takze w koncepcje, ktérych zwolenni-
kiem byl Max Weber. Badajac struktur¢ organizacji, uznal biurokracj¢ za idealny
sposob okreslenia odpowiedzialnosci za prace oraz wymuszenia swoistego respektu
wobec wladzy. Typ idealny, ktoéry Weber przedstawia, to piramidowa struktura or-
ganizacyjna, zatrudnianie pracownikéw do jasno okreslonych prac zgodnie z ich
umiejetnosciami. Niemalze wszystkie zasady sq wyznaczane przez dokumenty, a ich
kierunek precyzyjnie okreslony.

1.3.  Zarzadzanie ilosciowe. Kolejna szkolta badan nad zarzadzaniem koncen-
truje si¢ na podejmowaniu decyzji, efektywnosci ekonomicznej, modelach mate-
matycznych oraz wykorzystaniu komputeréw®. Teortie te formowaly si¢ w czasie 11
wojny §wiatowej oraz byly w niej wykorzystywane: ,,pomoc w podejmowaniu decyzji

5 Ihidem, s. 42.
o Ibidem, s. 43.
T Thidem, s. 44.
8 Thidem, s. 81.
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oraz rozwigzywaniu probleméw’. Skupiaja si¢ gtéwnie na metodach ilosciowych,
opracowuja modele matematyczne. W sklad ilociowego zarzadzania wchodza tez
,,zarzadzania operacyjne”'’. Ich zadaniem jest wspomaganie organizacji w efektyw-
nym wytwarzaniu. Mozna to rozpatrywac na przyklad w kategoriach informowania
menedzeréw o sytuacji przedsigbiorstwa, bowiem zestawienia statystyczne pokazu-
ja, jaka jest dynamika zmian.

2. Zarzadzanie nowoczesne. Nowoczesno$¢ 1 ponowoczesnosé, w ktore wpi-
suja si¢ trzy podejscia zarzadzania, sq determinowane przez wiele czynnikéw. Po
pierwsze, dynamika zmian wigze si¢ z koniecznoscia dokonywania wyboréw spo-
§r6d zlozonych zestawow organizacji przedsigbiorstw. W przeciwienstwie do kla-
sycznych koncepcji, dominuje tu szeroko pojeta forma elastycznosci. Po drugie,
wspominana juz globalizacja, ktéra stwarza wiele nowych szans i mozliwosci, bez-
posrednio przyczynia si¢ do zmian samych koncepcii.

2.1. Podejscie systemowe i sytuacyjne. System staje si¢ tu kluczowym pojeciem.
Samo postrzeganie organizacji jako systemu generuje powstanie wielu zréznicowa-
nych odmian tej koncepciji: ,,system otwarty, podsystem, synergia oraz entropia”'.
Prosta definicje systemu jako zwiazanych ze sobg elementow tworzacych pewna ca-
to$¢ mozna uzupelni¢ wlasnie o wezesniej wspomniana otwarto$é, czyli interakcje
z otoczeniem. System zamkniety nie wchodzi w takie relacje.

Organizacja jako system, opisana przez Griffina, spelnia warunki nowoczesno-
$ci. Jako system laczy w sobie cztery elementy. Sa to: naklady, procesy transformacji,
wyniki oraz sprzezenia zwrotne'”. Naktady to przede wszystkim zasoby finansowe,
ludzkie, rzeczowe i informacyjne. Wyniki sa generowane przez procesy techniczne
i zarzadcze dokonywane na nakladach i mozna do nich zaliczy¢ gtéwnie produkty,
ustugi, zyski, ale takze straty i zachowania pracownikéw, co oddziatuje na otoczenie,
ktore za pomocy sprzezenia zwrotnego przekazuje reakcje do systemu. Warto row-
niez zwroci¢ uwage na fakt istnienia podsysteméw w ramach szerszego systemu, co
klasycznie przypomina koncepcje AGIL Talcotta Parsonsa z The Social System. Na
przyklad dzial sprzedazy w firmie X bedzie odpowiednikiem takiego podsystemu,
w pewnym stopniu bedzie on autonomiczny. Synergia pokazuje, ze wspolpraca jest
efektywniejsza niz dzialania jednostkowe. Entropi¢ z kolei Griffin zdefiniowal jako
normalny proces prowadzacy do upadku systemu'®. Zeby zapobiec upadkowi orga-
nizacji, nalezaloby dba¢ o wzmaganie energii.

Podejscie sytuacyjne jest elastyczne. Nie ma tak stabilnej konstrukeji jak kon-
cepcje klasyczne. Jest raczej uniwersalne i asymiluje si¢ do sytuacji, do swoistej nie-

O Ibidem, s. 53.
0" Thidem, s. 52.
W Ihidem, s. 54.
2 Thidem, s. 54.
13 Tbidem, s. 56.
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powtarzalno$ci. Nie mozna przekladaé¢ zachowan pracownikow na pracownikéw
z innego przedsigbiorstwa, nie mozna tez ich standaryzowaé. Koncepcja ta jest
uzupelnieniem czeéci behawioralnej. Ot6z rézne czynniki moga motywowaé badz
demotywowaé pracownikéw jednego przedsiebiorstwa, czego nie bedziemy mogli
przenie$¢ schematycznie na inny zespol.

2.2. Podejicie zintegrowane. Dwa ostatnie podejécia pomagaja w zintegrowaniu
trzech pierwszych, klasycznych. Do analizy tej ostatniej konstrukcji potrzebne sa;:
odpowiednio wczesniej opisywana wspolzaleznos¢ jednostek w organizacji, wplyw
otoczenia oraz reakcje na niepowtarzalne aktywnosci przedsigbiorstw. Y.aczenie pa-
radygmatéw pozwala pracownikom na swobodna, niczym nieograniczong aktyw-
nosé. Nie musza by¢ one wszystkie wykorzystywane, ale kazdy z nich moze by¢
uzyteczny w kontekscie odpowiedniego zastosowania. I tak na przyklad komuni-
kowanie si¢ w grupie, zespole mozna swobodnie taczy¢ z motywacjami jednostko-
wymi, by dojs¢ do ,,typu idealnego” komunikacji. Jest to oczywiscie przyklad, ktory
moze mie¢ wplyw na skuteczno$¢ pracownikéw iich zaangazowanie. Staranna oce-
na sytuacji 1 odpowiedni wybor szerokiego wachlarza metod jest dla tego podejscia
najlepszym podsumowaniem.

2.3. Miedzynarodowe zarzadzanie w korporacji transnarodowej. Klasyczne ele-
menty i podejscia zarzadzania zasobami ludzkimi rzutuja na definicje zarzadzania
w korporacji transnarodowej. Na potrzeby niniejszego artykulu przyjmuje naste-
pujaca definicje korporacji transnarodowej: ,,To podmiot skladajacy si¢ z przedsie-
biorstwa macierzystego i afiliowanych jednostek zagranicznych. Przedsi¢biorstwo
macierzyste (inwestor zagraniczny) kontroluje aktywa podmiotéw zagranicznych,
najczesciej przez posiadanie akeji/udzialéw w ich kapitale (zwykle min. 10%). Afi-
liowana jednostka zagraniczna to podmiot, ktéry ma swa siedzibe w kraju innym niz
przedsigbiorstwo macierzyste, w stosunku do ktérego zachowuje ona prawo diu-
gofalowego wplywu na zarzadzanie. Jednostki zagraniczne wystepuja jako przed-
sighiorstwa zalezne, stowarzyszone i oddzialy”'. Jest to definicja przygotowana na
potrzeby statystyki bezposrednich inwestycji zagranicznych i dzialalnosci korporacii
transnarodowych. Poprzez zarzadzanie migdzykulturowe rozumiemy wszelkie dzia-
fania podejmowane przez centrale korporacji oraz jej filie zagraniczne ukierunko-
wane na analizowanie interakcji mi¢dzykulturowych w uktadach wewnetrznych 1 ze-
wnetrznych, wykrywanie 1 przelamywanie barier kulturowych w tych interakcjach,
tak by osigga¢ podstawowe cele'.

" M. Rozkwitalska, Bariery w zarzadzanin miedzykulturowym. Perspektywa filii zagranicznych korpora-
gi transnarodowych, Warszawa 2011, s. 31.
5 Ibidem, s. 44.
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Ekspansja ekonomiczna Korei

Korea jest jedna z najbardziej dynamicznych i otwartych gospodarek $wiata, a jej
rozwdj od blisko 30 lat jest wyjatkowo spektakularny'
denasta co do wielkosci gospodarke $wiata, a Unia Europejska staje si¢ dla Korei

najwickszym Zrédlem bezposrednich inwestycji zagranicznych. Dla przedsigbiot-

. Obecnie stanowi ona je-

céw z Unii BEuropejskiej Korea jest rynkiem priorytetowym, ktory wykazuje duza
stabilnos§¢ oraz reprezentuje wysoki dochdd na mieszkanca. Z tego wzgledu Korea
oferuje olbrzymie mozliwosci dla rozwoju europejskiego biznesu. Wedlug Romana
Gurbiela'” 31% inwestycji w latach 1962—-2000 z Korei zostato skierowanych do
Unii Europejskiej. Dla Polski jest to informacja, ktéra moze mieé kluczowe znacze-
nie dla dalszego rozwoju oraz otwarcia granic na koreanskie wplywy.

Wspolpraca z inwestorem koreanskim — kultura pracy

Warto zwroci¢ uwage na duze réznice kulturowe pomiedzy Koreafczykami miesz-
kajacymi na stale w Republice Korei a tymi, ktorzy mieszkali lub ksztalcili sie w Eu-
ropie czy Stanach Zjednoczonych. W przypadku tej drugiej grupy dystans w kon-
taktach z Polakami jest o wiele mniejszy. Temat glowny tego rozdzialu obejmuje
zachowania oraz wspolprace z Koreaniczykami przyjezdzajacymi do Polski z Korei.

W ZZL nalezy szczegdlnie zwrdei¢ uwage na aspekty mogace niekiedy stanowic
bariere w porozumieniu miedzy kulturami. Po pierwsze, jest to konfucjanizm. Korea
to kraj o bardzo silnych tradycjach konfucjanskich. Konfucjusz (551-479 r. p.n.e.)
byl chinskim filozofem i myslicielem, ktérego prace wywarly bardzo silny wplyw
na histori¢ i kulture Korei. Konfucjanizm to filozofia spoteczna i moralna, nie re-
ligia. Koreafczycy tworzg wspolczesnie najbardziej konserwatywne konfucjaniskie
spoleczenstwo tego regionu. Jego najwazniejsze cechy to: hierarchicznos¢, zamito-
wanie do ceremoniatu, postuszefistwo wobec przelozonych, lojalno$é, dazenie do
centralizacji wladzy, kolektywizm i stawianie interesow grupy ponad interesami jed-
nostki, szacunek dla starszych oraz wysoka etyka pracy. Bardzo tatwo jest dostrzec,
doswiadczy¢ tych wartosci juz przy pierwszym kontakcie z Koreanczykami.

W kulturze konfucjaniskiej hierarchia ma kluczowe znaczenie. Kazdy kontakt
pomiedzy cztonkami danej grupy odbywa si¢ z uwzglednieniem nieréwnosci istnie-
jacych pomiedzy nimi. Miejsce kazdego Koreanczyka w spolteczenstwie wyznacza

16 A. Lipowski, ]. Kulig, Pasistwo czy rynek? Wokdl $rodet ,,cudu gospodarczego” w Korei Poludniowej,
Warszawa 1992.
17

R. Gurbiel, Zagraniczne inwestyge bexposrednie w rozmwoju gospodarczym Korei Poludniowey, |w:| Zagra-
nicgne imwestyge bezposrednie w gospodarkach Azji Pacyfiken, red. K. Starzyk, Warszawa 2001, s. 101.
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jego pochodzenie, status spoleczny rodziny, wiek biologiczny, stanowisko lub pozy-
cja zawodowa, ple¢, formalne wyksztalcenie oraz status materialny.

Dla Koreanczykéw znamienna jest takze koncepcja przywodztwa. Charakte-
rystyczny dla korporacyjnej Korei autokratyczny styl zarzadzania wymaga silne-
go 1 zdecydowanego przywodztwa. Koreanczycy przykladaja t¢ sama miare do
wszystkich krajow 1 kultur. Nawykli do podporzadkowywania si¢ jednemu rzadza-
cemu intuicyjnie poszukuja w skladzie polskiej firmy silnego lidera, ktory zbierze
wszystko w jedng calo$é, bedzie kontrolowal negocjacje i podejmowal odpowie-
dzialne decyzje.

Stosunek do pracy cechuje wysoki poziom zaangazowania. Etyka ci¢zkiej pracy
uznawana jest za jedna z przyczyn imponujacego wzrostu gospodarczego i sukce-
su programu uprzemystowienia Korei, realizowanego w tym kraju od lat 60. XX
wieku'®. Obecnie to statystycznie najbardziej zapracowany ze wszystkich 30 krajéw
OECD, co tylko cz¢sciowo wynika z czterdziestoczterogodzinnego tygodnia pracy.
Koreanczycy pracuja zwykle w godzinach 9.00-18.00. Przelozeni w firmach ko-
reaniskich majq o wiele wicksza wladze nad podwladnymi niz w firmach polskich.
Pomimo paternalistycznego podejscia do pracownikéw nie uczestnicza oni w ogole
lub sq bardzo ograniczeni w procesie decyzyjnym. Panuje silne przekonanie, ze nie
powinno si¢ wychodzi¢ z pracy przed szefem, a oczekiwanym spolecznie standat-
dem wciaz pozostaje kariera na cale zycie w jednej firmie. Czas wolny po godzinach
pracy czesto spedza si¢ z kolegami z pracy. Zupelnie inaczej wyglada to jednak
w Polsce. Z rozméw z przedstawicielami firmy X wynika, Ze poza praca najwazniej-
szy dla nich jest powr6t do domu, do rodziny. Trudno jest zawiazac trwale przyjaz-
nie z Polakami ze wzgledu na bariery jezykowe i kulturowe.

Koreanczycy jako pracodawcy sa bardzo wymagajacy. W podrecznikach do za-
rzadzania okreéla si¢ koreanski styl zarzadzania jako nastawiony na harmonie, przy
czym nie moze ona przewaza¢ nad efektywnoscig. Charakterystyczny jest takze sto-
sunek do kobiet 1 0s6b starszych. Koreafczycy tworza patriarchalne i bardzo silnie
zmaskulinizowane spolteczenstwo. Od czaséw Konfucjusza kobieta byta spotecznie
i ekonomicznie podporzadkowana mezczyznie. Kobiety z zasady nie uczestnicza
w zyciu publicznym, w biznesie. Jest to kolejny punkt, ktéry odréznia firme stricte
koreaniska od jej filii zagranicznej. W firmie, w ktérej przeprowadzone zostaly bada-
nia, kobiety tak samo jak mezczyZni zajmujq kierownicze stanowiska. Koreanczycy,
wchodzac do pomieszczenia czy budynku, nie przepuszczaja kobiet w drzwiach.
Inaczej rzecz ma si¢ w Polsce. Mezczyzni, ktérzy zalozyli rodzine, szybciej awan-
suja oraz sq lepiej postrzegani przez kolegdw i pracodawcow. W Korei widoczne
jest wyrazne oddzielenie spraw prywatnych od zawodowych. Wplywy kultury ame-
rykafiskiej, podréze zagraniczne, wyksztalcenie zdobywane poza Korea determi-
nuja zmiang relacji kobieta—praca. Dotyczy to zwlaszcza najmtodszego pokolenia

" A. Lipowski, J. Kulig, Pasistwo c3y rynek?...
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Koreanczykéow. Koreaniczycy intuicyjnie spodziewaja si¢ w skladzie polskiego ze-
spotu samych mezczyzn. Pracujac w Europie czy Stanach Zjednoczonych, powoli
przyzwyczaja si¢ do obecnosci kobiet, jednak wcigz zdecydowanie lepiej jako szef
polskiego zespolu odbierany jest mezczyzna. W firmie X dyrektorem gtéwnym jest
mezczyzna.

Spoleczenstwo konfucjaiskie kladzie ogromny nacisk na szacunek do osoéb star-
szych. W biznesie mlody wyglad i wiek bardzo przeszkadzaja. Podobnie jak kobie-
ty, do kontaktéw z partnerem koreanskim nie powinni by¢ wyznaczani najmlodsi
pracownicy: ,,Szuka si¢ starszych, doswiadczonych pracownikéw, niz mtodzikow”?.
Gléwny dyrektor firmy X jako filii zagranicznej pracuje na tym stanowisku 12 lat
w Polsce oraz 9 lat w Korei. Nawet w przypadku piastowania wysokiego stanowiska
mtody wiek partnera jest dla Koreaniczyka pod$wiadoma, psychologiczng przeszkoda.

Analiza w modelu Hofstede — wplyw kultury narodowe;j
na procesy zarzadzania. Studium przypadku

Przeprowadzone przez Hofstede badania nad kulturami organizacyjnymi w latach
80. XX wicku dostarczyly nieztomnych dowodéw na istnienie $cistych i usystema-
tyzowanych zwiazkéw pomiedzy kultura a zarzadzaniem. Analiza firmy koreariskiej
funkcjonujacej w Polsce pokazuje jednak, ze wplyw obecnej kultury moze zachwiac¢
modelowe wyniki badand. Stusznie Hofstede zatozyl, ze: ,,zaprogramowanie umy-
stowe jednostek zalezy od grupowej socjalizacji, a ta z kolei ma charakter indoktry-
nacji narodowej, bo to patistwa narodowe nadzoruja proces socjalizacji”™.

1. Metodologia badan — wywiad ustrukturyzowany, obserwacja uczestniczaca,
wewngetrzne studium przypadku. Kate Punch opisuje studium przypadku: ,,zbada-
my szczeg6towo jeden przypadek (a by¢ moze niewielka liczbe przypadkéw) przy
wykorzystaniu kazdej metody, ktora wydaje si¢ wlasciwa. Podczas gdy moze istnie¢
bogata gama okreslonych zamierzen oraz pytant badawczych, to gléwnym celem jest
mozliwie jak najpelniejsze zrozumienie tego przypadku™'. W tej pracy zajmuje si¢
szczegblnym przypadkiem case-stndy —wewnetrznym. Robert Stake opisuje ten rodzaj
w nastepujacy sposob: ,,przedmiotem zainteresowania jest przypadek (...) w jego
pelnej szczegbélowosci i zwyczajnosci”. Wedtug Stake’a w ramach wewnetrznego

¥ T. Goban-Klas, Korea historia i wspilezesnosé. Od pustelniczego krdlestwa do agjatyckiego tygrysa, To-
run 2007, s. 107.

* G. Hofstede, Kultury i organizage. Zaprogramowanie umystu, Warszawa 2000, s. 11.
*' K. Punch, Introduction to Social Research: Quantitative and Qualitative Approaches, London 1988.
> R. Stake, Case studies, [w:| Handbook of Qualitative Research, wyd. 2, red. N. Denzin, Y. Lincoln,

Thousand Oaks 2000, s. 435- 454.
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studium przypadku nie podejmuje si¢ zadnej proby uogdlniania wykraczajacej poza
pojedynczy przypadek, nie probuje si¢ tez tworzy¢ teotii”. Do przedstawienia tego
studium przypadku postuzylam si¢ wywiadem kwestionariuszowym oraz obser-
wacjami uczestniczacymi. Wywiady z kadra menedzeréw zostaly przeprowadzone
w siedzibie firmy X w godzinach pracy.

1.1. Dystans wladzy. Wedlug Hofstede: ,,zakres oczekiwan i akceptacii dla nie-
réwnego rozkladu wladzy wyrazany jest przez mniej wplywowych (podwladnych)
cztonkéw instytucji lub organizacji”. Wigkszos¢ firm koreariskich w Polsce jest
zarzadzana przez Koreaniczykéw: W polskich filiach koreaniskich korporaciji pracuje
wigksza liczba ekspertéw niz w analogicznych oddzialach kontrolowanych przez
inwestoréw zagranicznych z innych krajow. Czynniki spoteczne, jak miedzynaro-
dowe lotnisko, mi¢dzynarodowa szkota dla dzieci, zdaja si¢ mie¢ dla Koreaniczy-
kéw mniejsze znaczenie — w poréwnaniu na przyklad z inwestorami z Francji czy
Stanéw Zjednoczonych — niz niskie koszty rozpoczecia i prowadzenia dziatalnosci
w diugim okresie.

Centrum inwestycji koreaniskich obejmuje Warszawe 1 Mazowsze. Na czas kon-
traktu koreadskiego menedzera koreadska rodzina przebywa na stale w stolicy.
Zona z reguly nie podejmuje pracy w Polsce, natomiast dzieci uczeszczaja do jed-
nej ze stolecznych szkot miedzynarodowych, pobieraja tez dodatkowe lekcje jezyka
polskiego. Z opinii respondentéw wynika, ze inwestycje koreariskie w Polsce sg
generowane przez ich wiedze¢ na temat uzyskiwanych dyploméw wyzszych wsrod
Polakéw. Powracajac jednak do kwestii dystansu wladzy, nalezy zauwazy¢, ze Korea
charakteryzuje si¢ wysokim dystansem, co uwidacznia si¢ takze w filii korporacji.
Wedlug badad Hofstede Korea plasuje si¢ na 27/28 pozycji przy wskazniku PDI
— 60”. W tym kontekscie méwimy o obawach dotyczacych sprzeciwu i stylu podej-
mowania decyzji przez szefa. Aspekt ten rozwija kolejny dlugi proces decyzyjny.
Planowanie i analiza wariantéw prowadzi do czestych niepokojéw wsérdéd kontra-
hentow zagranicznych. Pozorna zachowawczo$¢ rowniez charakteryzuje koreanski
system pracy. Wspolpracujac, nalezy si¢ wigc przygotowac na powolny proces decy-
zyjny 1 szybkie dzialanie. Jednoczesnie trzeba pamictad, ze w trakcie podejmowania
decyzji koreanscy negocjatorzy lubia dowolnie powraca¢ do tematéw, ktére nam
moga wydawac si¢ zamknigte.

1.2, Indywidualizm — kolektywizm. Kolektywizm wyréznia spoteczefistwa o sil-
nej przynaleznosci grupowej*
dej organizacji biznesowej, w ktérej wspotzaleznosé odgrywa rowniez silna role.
W przeciwienstwie do Polakow, Koreadczycy nie sa absolutnymi indywidualistami.

. Zbiorowos¢ jest z kolei elementarng czastka kaz-

23

D. Silverman, Prowadzenie badaii jakosciowych, Warszawa 2008, s. 169.
* G. Hofstede, Kultury i organizage. ..
% Thidem, s. 66.

% Zarzadzanie miedzykulturowe, red. B. Glinka, A. Jelonek, Krakéw 2010, s. 41.
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Praca opiera si¢ na dzialaniu grupowym oraz mysleniu kolektywnym, a sukces czy
porazka jest efektem dzialania grupy, a nie jednostek, co pokazuje Hofstede w pod-
rozdziale Indywidualizm — kolektywizm. Pracownik firmy nie moze sobie pozwoli¢
na ignorowanie czasu spedzanego przez innych czlonkéw zespotu wspdlnie, po
godzinach pracy (dla przykladu rozmowy z pracownikami firmy X zostaly prze-
prowadzone po godzinie 20.00, kiedy pracownicy byli wciaz w firmie — jest to ich
czas pracy). Zdarza si¢, ze w momencie zakoficzenia przewidzianego czasu pracy
szef firmy lub kierownik liniowy oglasza wspdlny positek (tzw. ,,hlesik”) integru-
jacy pracownikow i poglebiajacy relacje wewnatrz zespotu. Wzajemne zaleznosci
wewnatrzgrupowe przekladaja si¢ na procesy decyzyjne, ktore opierajg si¢ na my-
§leniu grupowym, interesie, a nie mysleniu indywidualnym. Proces decyzyjny jest
w przypadku firm koreaniskich zdecydowanie dluzszy niz w Europie. Kazda decy-
zja grupy musi uzyskac akceptacje najwyzszego przedstawiciela organizacji. Ma to
wplyw na relacje wewnatrzgrupowe 1 organizacj¢ pracy w firmie. Generalng zasada
panujaca wsrod starszych Koreanczykéw jest stwierdzenie, ze racja nalezy do tego,
kto jest starszy lub piastuje wyzsze stanowisko w firmie. Koreafczy czesto pytaja
obcokrajowcdéw o wiek. Pozycjonowanie rozmdwecy, styl rozmowy, uzyte zwroty
zaleza zawsze od wieku, nawet jesli roznice sa stosunkowo niewielkie. Podobnie jest
w przypadku stanowiska. Dlatego tez nalezy zadbaé, aby nazwa stanowiska widniata
wyraznie na wizytowce przekazywanej koreafskiemu partnerowi.

Hierarchicznos$¢ w kulturze koreanskiej odnosi sie rowniez do pozornie niezna-
czacej kwestii prezentéw biznesowych. Zazwyczaj kazde spotkanie biznesowe kon-
czy si¢ wymiang upominkéw. Nalezy pamietaé, aby osoba najwyzsza ranga otrzyma-
ta prezent o warto$ci wyzszej anizeli pozostali przedstawiciele. Dopuszczalne jest
takze przekazanie upominku jedynie szefowi delegacji koreanskiej.

Wspélzaleznosé jest elementem kultury koreanskiej budzacym zazwyczaj naj-
wigcej zrozumienia wérdd przedstawicieli biznesu europejskiego. W dostownym ro-
zumieniu tego terminu biznesmen koreanski przystepuje do wspotpracy po zbudo-
waniu wlasciwych relacji towarzyskich. Biznes jest zdecydowanie latwiejszy po do-
kladnym ,,zbadaniu” partnera od strony osobowosciowej, gdyz osobowo$¢ partnera
przektada si¢ bezposrednio na relacje handlowe. Wéréd Polakéw wspotpracujacych
z Koreaficzykami panuje wrecz przekonanie, ze biznes nie jest mozliwy bez budo-
wy przyjacielskich relacji: ,,dzieki wyznawanym w tamtym narodzie cnotom konfu-
cjaniskim, takim jak gleboki patriotyzm, zdyscyplinowanie, silne zhierarchizowane
struktury, szacunek do wladzy czy wyjatkowa pracowitos¢ i dazenie do wiedzy”?,
sa w stanie osiagnac spektakularny sukces.

Jednoczesnie Koreanczycy preferuja, by ich przyszly partner biznesowy byl oso-
ba polecona przez tzw. third party, co odzwierciedla liczne nieformalne powigzania
wsréd przedstawicieli biznesu. Tworzenie relacji biznesowych odbywa si¢ poprzez

77 A. Lipowski, J. Kulig, Pasistwo 3y rynek?. .., s. 180.
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czgste spotkania integracyjne poza wyznaczonym czasem pracy. Najczesciej s to
dlugotrwate spotkania w restauracjach.

1.3. Mgskosc — kobieco$é. Meskos¢ cechuje spoteczenstwa, w ktorych role spo-
leczne zwigqzane z plcia sq klarownie okreslone, a przy tym diametralnie odmienne
dla kobiet i mezczyzn. Kobiecosé odnosi si¢ do przenikania tych r61*. Hofstede
klasyfikuje Koree w czesci spoleczenstw kobiecych, ale warto zauwazy¢, ze ogdlnie
spoleczenistwo jest patriarchalne. Najwazniejsze dla przedsigbiorstwa w tym pan-
stwie, podobnie jak w Polsce (na przykladzie firmy X), sq przede wszystkim war-
tosci dotyczace troski o innych wspdtpracownikéw, nawet ich ochrona. Z rozméw
z przedstawicielami firmy wynika, ze wazne sg takze takie cechy, jak: skromnosé, po-
kora, réwnosc¢ oraz solidarnos¢. Menedzerowie kieruja si¢ intuicja oraz daza przede
wszystkim do porozumienia w drodze negocjaciji.

Koreanczykéw jako nardd cechuje do$é wysoki poziom zachowawczosci. Sa
przyzwyczajeni do unikania wyrazania swoich pogladéw i uczué¢ wprost. Zazwyczaj
dotyczy to tematéw drazliwych, ktérych omawianie niesie ze sobg ryzyko konfliktu.
Wymiana argumentoéw moze doprowadzi¢ do utraty twarzy, co w przypadku naro-
déw azjatyckich jest duzym dyskomfortem. Rozmawiajac z Koreaiczykami, nalezy
przygotowac si¢ czesto na wiele znaczen ukrytych 1 komunikacje niewerbalng. Bar-
dzo wazna jest dla nich nie tylko sama tres¢ przekazu, ale réwniez forma. W zwiaz-
ku z tym w wielu przypadkach negocjowanie z Koreaficzykami moze okazac sig
dla Polakéw dos¢ trudne, miedzy innymi z uwagi na wspomniane juz powracanie
do tematéw rozmowy, ktére z naszego punktu widzenia zostaly juz zakoniczone.
Ponadto Koreanczycy czesto unikaja udzielania odpowiedzi odmownej wprost,
chociaz ich negatywny stosunck do omawianej kwestii mozna odczytaé z gestdw,
mimiki i mowy ciata.

Dla kultury zdecydowanie kolektywistycznej myslenie o jednostce wywodzi
si¢ z przeciwstawnych przestanek. Jednostka postrzega siebie jako odbicie czy tez
powielanie innych jednostek w grupie, jako element wickszej calosci. ,,Zazwyczaj
wchodza w sklad jednej lub najwyzej kilku grup, zwigzanych z socjalizacja piet-
wotng i wtdrng, a wige rodzina, grupa réwiesnicza i zawodowsa w miejscu pracy””.
Cel grupowy staje si¢ jednoczesnie celem jednostki. Stanowi to problem, poniewaz
nastegpuje swoisty proces wykluczenia danej grupy. Firmy koreanskie skladajg si¢
z pracownikéw zaréwno pochodzenia polskiego, jak i koreatiskiego, jednak niecze-
sto zdarza sig, by tworzyli oni zwartg zintegrowang grupe w miejscu pracy. Mary
Douglas zwraca szczegdlna uwage na integracje (w tym wypadku na jej brak) oraz
same interakcje ludzi, ktorzy w pewien sposob zostaja odlaczeni od danej grupy™.

8 Zarzadzanie migdzykulturowe. . ., s. 41.
2 Thidem, s. 58.
% M. Douglas, Dealing with Uncertainty, Multatuli Lecture, Leuven 2001.
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Wigkszos¢ decyzji podejmowanych w biznesie ma swoje korzenie i uwarunko-
wania w kulturze kraju. W przypadku Korei niezwykle wazne jest zadbanie o wiasci-
we relacje, poniewaz dla Koreadczykow liczy si¢ nie tylko to, co stanowi przedmiot
biznesu, ale réwniez to, z kim wspotpracujemy. Indywidualizm jest cecha nieak-
ceptowang z punktu widzenia intereséw grupy. Grupa stanowi niemalze rodzing,
odpowiedzialng za jednostkowe efekty dziatan jej cztonkdw.

1.4. Unikanie niepewnosci. Niepewno$¢ jest to stopiert zagrozenia odczuwany
przez czlonkéw danej kultury w obliczu sytuacji nowych lub nieznanych®. Zda-
niem Hofstede ,,nie nalezy myli¢ unikania niepewnosci z awersja do podejmowa-
nia ryzyka. Niepewnos$¢ ma si¢ do ryzyka tak, jak niepokoj do strachu. Niepokdj
i niepewnos¢ sa uczuciami mato sprecyzowanymi. Niepokdj jest bezprzedmiotowy.
Niepewnos¢ z kolei, w przeciwiefistwie do ryzyka, nie ma przypisanego prawdo-
podobienistwa. Jest to sytuacja, w ktorej wszystko moze si¢ wydarzy¢ 1 nie mamy
pojecia, co to moze by¢. Gdy tylko sprowadzi si¢ niepewnoéé do postaci konkretnie
istniejacego ryzyka, to przestaje by¢ ona zrédlem niepokoju (...)"%.

Koree charakteryzuje silne unikanie niepewnosci. Wywiady poglebione poka-
zuja jednak tylko niewielkq zbiezno$¢ cech koreanskiej korporacji w Polsce w tym
aspekcie. Podobiefstwa sa nastepujace: akceptacja ryzyka oswojonego, strach
przed sytuacjami dwuznacznymi lub ryzykiem niezauwazalnym, wiara w specja-
listéw oraz ekspertéw czy sklonnosé do precyzji i punktualnosci. Zupetnie roz-
biezne stajg si¢: silna potrzeba (emocjonalna) ujmowania wszystkiego w ramy praw
i przepiséw, nawet jesli nie beda si¢ one sprawdzaé w praktyce, niepewnos¢ jako
state zagrozenie, z ktorym trzeba walczy¢, wysoki poziom stresu oraz subiektywna
odmiana niepokoju. Prawo i porzadek odchodza na drugi plan, zdaniem respon-
dentéw wazniejsza staje si¢ sama realizacja. ,,2W kulturach o wysokim stopniu uni-
kania niepewnosci wszelkie nieprzewidywane zdarzenia czy nieplanowane dziala-
nie, improwizacja i zmienno$¢ sg postrzegane jako zagrozenie i z tego wzgledu ich
sie unika. Stuza temu wszelkie jasne procedury dzialania, Scisle okreslone kodeksy
i systemy prawne, przywigzanie do formalnych aspektow rzeczywistosci i wiara
w prawdg absolutng”?.

Jak zauwaza Marek Szopski, kultury takie sa nastawione na szeroko rozumiany
porzadek spoleczny, a jednak przyklad firmy X pokazuje, Ze wplywy odmiennej
kultury moga mie¢ kluczowe znaczenie dla zmian zachodzacych w tej kwestii, a co
za tym idzie — takze w samej kwestii zarzadzania.

U Ibidem, s. 41.
B

G. Hofstede, Kultury i organizage. .., s. 184.
M. Szopski, Komunikowanie miedzykulturowe, Warszawa 2005, s. 59.
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Dynamizm konfucjanski

Marek Szopski w swojej publikacji Komunikowanie miedgyknlturowe wskazuje, ze dla
kultur Dalekiego Wschodu wprowadzono wymiar ,,dynamizmu konfucjadskie-
g0”, ktoéry charakteryzuje sie kilkoma istotnymi w kontekscie niniejszych rozwazan
aspektami®. Po pierwsze, Koreaniczyk bedzie si¢ odznaczal wytrwaloscia w daze-
niu do celu. Ze wzgledu na to, ze status jednostki jest wazny, ksztaltowanie relacji
bedzie nastgpowato woké! tej cechy. Po drugie, warto zwréci¢ uwage na fakt, ze
w dynamizmie konfucjanskim ludzi klasyfikujemy ze wzgledu na takie wymiary, jak:
oszczednosé, zapobiegliwos¢, potrzeba zachowania twarzy oraz poszanowanie tra-
dycji. Wigkszo$¢ wydaje si¢ przystawaé do cech polskosci, ale jednak w 100% tak si¢
nie dzieje. Stad tez wniosek, ze dynamizm konfucjafski moze by¢ bariera w zarza-
dzaniu miedzynarodows korporacja.

Whnioski

Roézne koncepcje ZZ1 wpisuja si¢ w polityke pracy Koreaniczyka nie tylko w jego
rodzimym kraju, ale takze w Polsce. Przywolujac koncepcje Taylora dotyczaca ,,na-
ukowego zarzadzania”, nalezy zwroci¢ szczegblng uwage na fakt dbania o pracow-
nika. Kolektywizm koreariski tego nie wyklucza, poniewaz zbiorowos¢ jest jednak
zbudowana z jednostek. Funkcjonalne podejscie pokazuje, ze jesli jedna cze$¢ nie
bedzie funkcjonowala odpowiednio, to caly system bedzie dysfunkcjonalny. Z kon-
cepgji Fayola dotyczacej administracyjnego ZZL oraz teorii Webera wynika, ze ty-
pem idealnym jest piramidowa struktura organizacyjna, zatrudnianie pracownikéw
do jasno okreslonych prac, zgodnie z ich umiejetnosciami. Niemalze wszystkie za-
sady sq wyznaczane przez dokumenty, a ich kierunek jest sprecyzowany. Jest to jed-
nakze opis kultury pracy w Korei. Dla filii zagranicznej wazna jest hierarchia w pra-
cy, struktura, natomiast stosunek do prawa 1 ograniczen jest juz odmienny. Klasycz-
ne teorie zarzadzania operacyjnego, ilo§ciowego sa dla Korei istotne ze wzgledu na
mozliwosci technologiczne. Warunki pracy czy wplyw srodowiska zmieniaja sam
rodzimy schemat pracy, ingerujac w niego.

Nowoczesnosé¢ koncepcji ZZL wpisuje si¢ przede wszystkim w elastyczno$¢ fir-
my. Otéz firma X stanowi suz generis system, ktéry w swoich ramach taczy kolejne
wspoldzialajace podsystemy. Uzupetniajac, ZZL w filii zagranicznej jest uniwersal-
ne, sytuacyjne, asymilujace si¢ do sytuaciji, do swoistej niepowtarzalnosci. W tym
podejsciu nie mozna przektadaé zachowan pracownikow na pracownikéw z innego
przedsigbiorstwa, nie mozna tez ich standaryzowad. Integrujac dwa aspekty, docho-

3 Thidem, s. 63.
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dz¢ do wniosku, Ze filia zagraniczna rowniez laczy ze soba wiele odpowiednikdw
ZZ1.. Teoria zarzadzania miedzykulturowego pozwala dostrzec wszelkie dziatania
podejmowane zaréwno przez centrale korporacji, jak i jej filie zagraniczne ukierun-
kowane na analizowanie interakcji miedzykulturowych w ukladach wewnetrznych
i zewnetrznych, wykrywanie 1 przelamywanie barier kulturowych w tych interak-
cjach, tak by osiaga¢ podstawowe cele 1 rozwoj.

Analiza firmy koreanskiej funkcjonujacej w Polsce pokazuje jednak, ze wplyw
obecnej kultury moze zachwia¢ modelowe wyniki badan, ktére przeprowadzil Hof-
stede. Niewykluczone, ze stanowi to jedna z wigkszych barier, jakie stana przed
Polska we wspolpracy z Korea. Zmiany, ktére nastepuja w procesie fuzji kultur,
maja zasadnicze znaczenie. Wiele barier bedzie przyczyna nieporozumien, na przy-
klad proces decyzyjny jest w przypadku firm koreadskich zdecydowanie dtuzszy
niz w Europie, co moze generowa¢ nickiedy omytkowe decyzje ze strony Polakéw.
Podstawowe trudnosci, jakie moga pojawi¢ si¢ w prowadzeniu takiej ponadnaro-
dowej dziatalnosci, dadza si¢ jednak przezwyciezy¢, cho¢ stanowia zagrozenie dla
idealnego funkcjonowania firm.

Korea Potudniowa jako partner gospodarczy Polski jest jednym z wazniejszych,
na co wskazuje chociazby informacja dotyczaca kontaktéw handlowych wsréd kra-
jow CEFTA — Polska jest pierwszym partnerem Korei. Istotno$¢ tej wspotpracy
oceniamy z dwdch wzgledow: po pierwsze — dynamika handlowa, po drugie — praca
produkcyjna (inwestycje bezposrednie). Przynosi to Polsce wiele korzysci. Trans-
fer technologii, eksport i tworzenie miejsc pracy dla polskiej gospodarki staja si¢
bardzo wazne. Kazimierz Starzyk uwaza, ze ,,zasadniczq bariera dalszego rozwo-
ju stosunkéw gospodarczych migdzy Polska a Korea jest niski poziom polskiego
eksportu, co w warunkach wysokiego poziomu importu z Korei rodzi problem
zadluzenia, a w dtuzszym okresie moze by¢ czynnikiem wplywajacym negatywnie
na caloksztatt dwustronnych stosunkéw gospodatrczych””.

Ze wzgledu na wzrastajace znaczenie Korel w gospodarce $wiatowej oraz wzrost
zainteresowania tym rynkiem w Polsce coraz pilniejsza jest potrzeba analizowania
tego zjawiska. Przedstawione przeze mnie elementy opisujace ZZL, kulture oraz
bariery w komunikacji i zarzadzaniu moga by¢ pomocne w kolejnych analizach.

» K. Starzyk, Korea Poludniowa jako partner gospodarcgy Polski, [w:| Korea: doswiadeenia i perspektywy,
red. K. Gawlikowski, E. Potocka, Torun 2002, s. 257.
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SUMMARY

HUMAN RESOURCE MANAGEMENT IN THE CONTEXT
OF KOREAN INVESTMENTS. RISK AND OPPORTUNITIES

The management of human resource is very important for the companies’ development.
We can notice that it influences on enlargement of the economic activity not only in local
places but all over the country. In my opinion, thanks to investment and innovation that
South Korea brought into Poland, this country will be able to compete with other countries.
I mean compete with these countries that are cooperating with South Korea like as United
States. The classical and also modern theories of the human resource management are the
base of my statement.

The article is describing Korea in different dimensions created by Hosftede, namely
power distance, individualism-collectivism, masculinity-femininity and avoiding uncertainty.
This analysis shows that many Korean culture scheme does not fit to general overseas
branch of transnational corporation

The main idea of the publication is the conviction that Korea is an important economic
partner for Poland. Hofstede’s research model, which focuses on the main problems in hu-
man resource management and emphasize Korean work culture, is used for next research.



RECENZJE 7\ RECENZJE 7\ RECENZJE

Mark Leonard, Zrozumiet Chiny, thum.
W. Falkowski, Wydawnictwo Media La-
zar/ Nadir, Warszawa 2010, ss. 256.

Polityka, ekonomia i relacje miedzyna-
rodowe to gtéwne tematy, jakie podej-
muje autor w rozmowach z przedstawi-
cielami #hink tankow oraz najwickszych
o$rodkéw akademickich w Chinach'.
Ksiazka zatatytulowana Zrogumied Chiny
jest relacja z dyskusji i debat podejmo-
wanych z chifskimi intelektualistami
i politykami, prezentujaca miedzy inny-
mi ich wizj¢ przyszlego $wiata. Zadane
w oryginalnym tytule ksiazki pytanie:
What does China think? jest podréza po
wspolczesnej chinskiej mysli politycz-
nej i poszukiwaniem odpowiedzi na
pytanie, o czym mysli Pafstwo Srodka.
Brytyjski politolog Mark Leonard stawia
tezg, ze obecna pozycja Chin na arenie
migdzynarodowej pozwala sygnalizo-
wacé pojawienie si¢ trzeciego, niezwykle
konkurencyjnego modelu chiniskiego
w obecnych stosunkach migdzynaro-
dowych. Czy rzeczywiscie stanie si¢ on
alternatywa dla modelu amerykanskiego
i europejskiego? Autor zaklada, ze to
bardzo mozliwy scenariusz i w spos6b
rzetelny prezentuje kolejne argumenty.

' W latach 2007-2010 odnotowano po-
wstanie 600 nowych zhink tankow na terenie
Azji, z czego w samych Chinach otworzono
314 osrodkéw tego typu.
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Chiny to dzi$ druga gospodarka na
$wiecie. Swoj niezwykly wzrost gospo-
darczy zawdzigczaja miedzy innymi zdys-
cyplinowanemu, pracujacemu w pocie
czola spoleczefistwu, w ktérym nawet
dzieci nie sq wyjete spod tego obowigz-
ku. Jedna z przyczyn takiego stanu rzeczy
jest przede wszystkim fakt, ze gléwny
obszar rozwoju Passtwa Srodka stanowi
gospodarka. Chiny, jak mato ktére pan-
stwo na $wiecie, potrafia wyciagnac lek-
cje¢ zarowno z wlasnej, jak i §wiatowej hi-
storii. Na poczatku XIX wieku pafistwo
to wytwarzalo 30% Swiatowej produk-
¢ji*. Chiny parokrotnie byly uznawane za
supermocarstwo i nie raz ten tytul traci-
ty. Zapoczatkowany w latach 80. rozwdj
gospodarczy (wprowadzenie inwestycji
zagranicznych 1 nowych technologii)
sprawil, ze po 30 latach Chiny osiagnety
10,3% PKB w 2010 r. Obecne progno-
zy $wiadcza, ze za 20 lat Chiny stana si¢
pierwsza potega gospodarczg w Swiecie.
Dla obywateli Zachodu zastanawiaja-
cy jest tak szybki rozwdj gospodarczy.
Mark Leonard stawia wigc pytania, czy
przyklad Chin dowodzi, ze zostala na-
ruszona doktryna laczaca gospodarke
rynkows z demokratycznym systemem
politycznym. Czy wypracowany przez
Chiny model rozwoju jest konkurencyj-
ny dla tych gospodarek powstalych na
gruncie demokracji liberalnej? W swej

> Y. Xuetong, The rise of China in Chinese eyes,
,Journal of Contemporary China” 2001, no.

10 (26), s. 33.
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ksigzce autor zastanawia si¢ takze, czy
ten model bedacy zaprzeczeniem zasad
konsensu waszyngtonskiego jest na tyle
uniwersalny, by stanowi¢ alternatywe dla
panstw w innych regionach $wiata. Otéz
okazuje si¢, ze model chifskiego kapita-
lizmu panstwowego, nazywanego przez
autora ,kapitalizmem Zoltej Rzeki”,
swietnie si¢ sprawdza. Mark Leonard
w sposOb  wyczerpujacy przedstawia
okolicznosci wzrostu gospodarczego
Chin. Autor wymienia kilka powoddéw
wielkiego sukcesu. Nalezg do nich mig-
dzy innymi: szybki rozwéj gospodarczy
zarzadzanego autorytarnie Singapuru,
obawa przed powtérzeniem bledow
ZSRR, ktérego rozpad nastapit za spra-
wa, przewagl ideologii nad gospodarka,
a takze uraz do demokracji po tym, jak
podczas rewolucji kulturalnej dopusz-
czono do glosu lud. Oczywiscie zaden
z rozméwcow Marka Leonarda nie po-
dejmuje tematu konsekwencji wielkiego
wzrostu gospodarczego: zanieczysz-
czenia $rodowiska, represji wobec pro-
testujacych obywateli, ktérym sita wy-
wlaszcza si¢ ziemie na potrzeby budo-
wy drég stadionéw czy mostow. Wirdd
nich wymieni¢ nalezy réwniez prawa
cztowieka, ktére przez intelektualistow
chinskich sa traktowane jako nic niezna-
czace hasto, wymyst Zachodu, ktory de
facto 1 tak nie ma racji bytu.

Istotny z punktu widzenia rozwazan
na temat rozwoju chiniskiej gospodarki
jest tzw. chinski neokolonializm. Warto
wskazaé, co w sposéb szczegdlny czyni
autor, ze Chiny jako kraj dysponujacy
miliardami dolaréw na $§wiecie wspiera
niemal wszystkie potrzebujace pomocy
panstwa, szczegodlnie te na kontynencie
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afrykanskim. Przedstawiciele wladz nie
pytaja, czy kraj jest zarzadzany w sposob
autorytarny, czy demokratyczny. Przeka-
zujg oni pieniadze na budowe drég badz
fabryk, inwestuja w edukacj¢ obywateli
w zamian za podpisywanie zobowigzan
dotyczacych dostaw surowcoéw natural-
nych przez kolejne dziesigciolecia. Te
zabiegi powoduja, ze dokonuje si¢ bez-
posrednio ,transplantacji modelu wzro-
stu” do krajow afrykaniskich. Czy model
chifski zostanie na dobre zaszczepiony
w tamtejszych systemach politycznych?
Trudno wyrokowaé, gdyz jego powo-
dzenie zalezy od wielu czynnikéw, mig-
dzy innymi demograficznych, kulturo-
wych lub historycznych.

Przyjeta w 2003 r. na Forum Azja-
tyckim w Bo’ao koncepcja pokojowe-
go wzrostu dzi§ z pewnoscia przynosi
skutki. Cho¢ jest przez wielu krytyko-
wana, w tym réwniez przez chifiskich
intelektualistéw, dowodzi, ze Panfstwo
Srodka w  sposéb

i zréwnowazony odbudowuje swo-

zdyscyplinowany

ja potege, nickoniecznie stawiajac na
gromadzenie sily militarnej. Chinczycy
doskonale wiedza, zgodnie z nauka Sun
Wu, ze jedynym sposobem poznania
wlasnych atutéow jest wlasciwa ocena
stabosci przeciwnika. Jak zatem Chi-
ny odbudowuja swoja poteger Przede
wszystkim powoli 1 z rozwaga, jako zna-
komici stratedzy staraja si¢ ponownie
pozyska¢ pozycje supermocarstwa na
arenie miedzynarodowej, miedzy inny-
mi poprzez wspdlprace z Unia Euro-
pejska, Stanami Zjednoczonymi oraz
organizacjami migdzynarodowymi. Po-
dejmuja si¢ dzialan na rzecz rozwiazania
mie¢dzynarodowych probleméw i kon-
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fliktéw (Darfur, Korea Pétnocna itp.).
Co wigcej, ze swoimi sukcesami przed-
stawiciele wladz chifskich nie afiszuja
sie wiréd $wiatowej opinii publicznej,
wykorzystujac w tym celu zglobalizo-
wane media. Czego boi si¢ zatem przy-
czajony gospodarczy tygrys i uzbrojony
smok? Chiniscy intelektualiSci wskazuja
na ,,piec trucizn”, ktére moga doprowa-
dzi¢ do rozpadu panstwa. Sa to: Tajwan,
Tybet, Mongolia, separatysci z Xinjiang
oraz prowincje graniczace z Korea. Jaka
jest wewnetrzna kondycja chinskiego
panstwa? — pyta autor.

W powszechnym pojeciu demokra-
cji w Chinach nie ma. Eksperci uklada-
ja scenariusze, wskazujace, ze Chiny ze
wzgledu na swoéj rozwoj gospodarczy
predzej niz pozniej beda musialy stac sie
demokracja. Ma o tym przesadzi¢ PKB
lub uksztaltowanie si¢ klasy $redniej
i rozwoj spoleczenistwa obywatelskiego.
Niestety, poki co system jednopartyjny
niezle sobie radzi, a rzadzacy stowarzy-
szeni w Partii Komunistycznej robia
wszystko, by ich wtadza nie utracila le-
gitymizacji. Jednym z takich rozwiazan
jest dopuszczenie do gltosu naukowcow,
ktérzy poprzez badania i réznego typu
ekspertyzy pomagaja rzadzacym w po-
dejmowaniu  strategicznych decyzji —
oczywiscie na Zachodzie nazwalibySmy
to technokracja, ale w Chinach okresla
si¢ to jako upodobanie ,,naukowe” lub
»demokratyczne”. Czy rzeczywiscie de-
mokracji w Padstwie Srodka nie ma?
Odwiedzajac najwigksze o$rodki na-
ukowe w Chinach, rozmawiajac z naj-
powazniejszymi myslicielami w  chif-
skiej nauce i polityce, Mark Leonard
odnalazt zalazki demokracji w prze-

GDANSKIE STUDIA AZJT WSCHODNIE] 2012/1

prowadzanych reformach politycznych.
,»Glownym kryterium, ktére decyduje
o kierunku reform politycznych, jest to,
by nie zagrozily one monopolowi Partii
Komunistycznej” — pisze autor (s. 158).
Taki stan rzeczy mozna w skrécie, co
podkresla politolog, nazwaé ,,wszyst-
ko tylko nie wybory powszechne”. Jak
wiec bronig si¢ Chiny przed demokra-
cjar Starajg si¢ ja ,,przerobi¢” na wlasng
modle, w podobny sposob jak to zro-
bily z Internetem i walczyly z Google.
Dzis wiadomo, ze cenzura ogranicza si¢
jedynie do cenzurowania materialéw
przedstawiajacych krytyke partii lub do-
tyczacych tematow tabu, jak kwestia Ty-
betu czy Tajwanu. Wtadza nie zamyka
pafistwa przed $wiatem zewnetrznym.
Zgodnie z badaniami Google cenzura
dotyczy jedynie 2% oséb korzystajacych
z Internetu. To niewicle, zwarzywszy
na fakt, ze podlaczonych do sieci jest
tam ponad pél miliarda uzytkownikdw.
Podobnie rzecz si¢ ma z demokracja.
Jest ona w sposéb kontrolowany in-
korporowana do systemu panstwa za
pomoca eksperymentéw w wybranych
regionach kraju, gtéwnie miastach. Pré-
by jej wdrozenia sa przeprowadzane
na wybranych przedstawicielach spo-
teczenstwa, ktorym daje sie mozliwos$¢
oddzialywania na decyzje wladz lokal-
nych. Tym sposobem mamy ekspery-
ment z Pingchang (wybory sekretarzy
gminnych), eksperyment z Chongging
(publiczne przestuchania — skargi na
przyklad na ustalenia cen za wodg) eks-
peryment z Zeguo (glosowanie delibe-
ratywne). Ostatni polega na wyborze
grupy reprezentatywnej populacji, ktora
po konsultacjach z ekspertami glosuje
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w konkretnej sprawie, na przyklad bu-
dowy drogi. Wypracowana w ten spo-
s6b decyzja zostaje zastosowana przez
wladze. Czy to odpowiedZ Chin na wol-
ne wybory, dzigki ktérym, przy rosng-
cym zréznicowaniu spoleczenstwa, uda
si¢ uprawomocni¢ decyzje chiniskiego
rzadu? Mark Leonard pisze, ze ,,w dlu-
gofalowym scenariuszu jednopartyjne
Chiny moga upas¢” (s. 159). Kiedy to
jednak nastapi? Z pewnoscia wowczas,
ady teoretycy polityki i stratedzy rzado-
wi przestana ufaé¢ swoim scenariuszom,
a takze weryfikowac slabosci oraz na-
prawia¢ popelniane po drodze przez
Partic Komunistyczna bledy. Innym
waznym aspektem kondycji wewngtrz-
nej panstwa, ktory wnikliwie prezentuje
Mark Leonard, jest pojawienie si¢ w de-
bacie politycznej glosow nowej lewicy
i nowej prawicy.

Do tej pory nie udowodniono na
$wiecie, ze ustrdj demokratyczny sprzy-
ja rozwojowi gospodarczemu. Wyglada
wigc na to, ze kapitalizm panistwowy
oraz chinskie cksperymenty z demo-
kracja deliberatywng stworza konku-
rencyjny model rzadzenia w stosunkach
migdzynarodowych. Z pewnoscig sta-
nie si¢ on inspiracja dla przywodcow
panistw jednopartyjnych, ktére dzigki
niemu znajda swoj sposob na przetrwa-
nie w zglobalizowanym $wiecie. Autor
zapewnia jednak, ze ,,dwudziesty pierw-

szy wiek nie bedzie wiekiem chifiskim”
(s. 237). Niemniej Chiny, obok Stanéw
Zjednoczonych 1 Unii Europejskiej,
stang si¢ gléwnym podmiotem ksztal-
tujacym porzadek $wiata. Czy Mark Le-
onard ma racje, ze ten wiek nie bedzie
nalezal do Chin? Nie jest bowiem wy-
kluczone, ze to wlasnie Parstwo Srod-
ka zajmie dtugo odgrywang przez USA
role straznika $wiatowego bezpieczen-
stwa. Dowody na ten stan rzeczy juz
mamy, czego wyrazem jest chociazby
ograniczanie wplywéw Zachodu w ta-
kich czesciach Swiata, jak Afryka, Azja
Wschodnia, Ameryka F.acifiska czy kra-
je bylego Zwiazku Radzieckiego. Ogar-
nigte kryzysem finansowym USA i Unia
Europejska réwniez starajg si¢ o pomoc
u chinskich finansistow. ,,Kapitalizm
Zo6ltej Rzeki, dyktatura deliberatyw-
na i zagregowana potega pafstwa to
podstawowe elementy nowej chiriskiej
filozofii globalizacji” (s. 214). W celu
jej glebszego zrozumienia nalezy obo-
wiazkowo siggna¢ do publikacji Marka
Leonarda Zrozumied Chiny. Jest to przede
wszystkim znakomite studium politolo-
giczne, ukazujace motywy procesow de-
cyzyjnych jednego z najpotezniejszych
pafstw na §wiecie oraz jedna z niewielu
okazji do zajrzenia za kulisy chinskiej
wladzy.

Magdalena Marcinkowska



Marcin Jakoby, Powtdrgenie i falsyfikeat
w  malarstwie  chiiskin, Wydawnictwo
Trio, Warszawa 2009, ss. 319.

W ciagu ostatnich 10 lat Chinski Rynek
Sztuki rozwijal si¢ w szybkim tempie.
W 2010 r., jak wykazaly badania, stat
sie najwickszym na $wiecie rynkiem au-
keyjnym dla sztuki, wyprzedzajac Stany
Zjednoczone 1 Wielka Brytanie, wiel-
kich mistrzéw rynku od roku 1950'.
Roéwniez w Polsce mozna zauwazyc
zainteresowanie sztukq 1 rynkiem chin-
skim, przejawiajace si¢ organizowaniem
wystaw oraz obecno$cia dobr kultury
z tego pafistwa na naszym rynku anty-
kwarycznym. Obserwujac te zjawiska,
warto zwréci¢ uwage, ze sztuka chif-
ska, ktora rozwijala si¢ nieprzerwanie
od co najmniej trzech i pét tysiaca lat
w kulturze odmiennej od europejskiej,
wyksztalcita odrebne podejscie do wie-
lu zjawisk wystepujacych w jej kregu.
Jednym z przykladéw innego postrze-
gania koncepcji wystepujacych w sztu-
ce 1 kulturze jest chifiskie pojmowanie
zjawiska powtorzenia i falsyfikatu. Te-
matyke te przybliza czytelnikowi oma-
wiane dzieto.

Publikacja  Powtdrgenie i falsyfikat
w malarstwie chifiskim bazuje na pracy
doktorskiej Marcina Jakoby’ego obro-
nionej na Wydziale Orientalistycznym
Uniwersytetu  Warszawskiego. Autor
w trakcie wieloletnich studiéw nad pi-
$miennictwem chifiskim potaczonych

' Art market trends 2010, Artprice 2011,
s. 5, imgpublic.artprice.com/pdf/trends2010_
en.pdf [30.01.2012].
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z badaniami kolekcji obrazéw chinskich
ze zbioréw sztuki orientalnej Muzeum
Narodowego w Warszawie gruntownie
zapoznal si¢ z tematyka przedstawiona
w publikacji. Praca sktada si¢ dwoéch
czedcl. W pierwszej podzielonej na czte-
ry rozdzialy przedstawiono zagadnienia
teoretyczno-historyczne. W pierwszym
rozdziale autor przybliza czytelnikowi
zakres poje¢ odnoszacych si¢ do powtd-
rzenia i falsyfikatu w estetyce i historii
sztuki zaréwno chiniskiej, jak 1 europej-
skiej. Takie rozwiazanie pozwala za-
prezentowac rozne spojrzenia na te za-
gadnienia i poréwnaé postrzeganie ich
w odmiennych kulturach. Autor pod-
jal probe okreslenia typologii polskiej
w tym zakresie. W drugim rozdziale
przybliza chifiskie teksty piSmiennicze,
ktore sq zrodlem wiedzy o przedstawio-
nym w ksiazce zjawisku. Interesujace
sq zwlaszcza wspomnienia oraz wska-
z6wki ekspertow 1 kolekcjoneréw, ktoére
moga pomoc w zrozumieniu problema-
tyki. W trzecim rozdziale zostal przed-
stawiony stan badan nad zagadnieniem
powtérzenia 1 falsyfikatu w malarstwie
chinskim 1 chifskiej teorii malarstwa.
Autor wskazal zaréwno najwazniejsze
opracowania chinskie, jak i zachodnie
z tego zakresu. Rozdzial ten postuzyl
réwniez do oméwienia zagadnienia au-
tentycznosci dziel malarskich w $wietle
najnowszych badan, ktére prowadza
do konkluzji autora, ze wbrew trady-
cyjnemu przeswiadczeniu Chinczykéw
o wyzszo$ci obrazu autentycznego nad
falsyfikatem, to przynajmniej duchem,
atmosfera, uczuciami, jakie wzbudzaja
w bezposrenim odbiorze, wielkie dziela
i falsyfikaty sa czasem nie do rozréznie-
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nia. W ostatnim rozdziale czesci teore-
tyczno-historycznej przedstawiono ko-
lekcjonerstwo 1 rynek sztuki w Chinach
zaréwno z punktu widzenia historii jego
rozwoju, jak i gtéwnych probleméw na
nim wystepujacych.

W drugiej czesci podzielonej na
sze$¢ rozdzialéw autor zajal si¢ analiza
pi$miennictwa chinskiego dotyczacego
powtérzenia i falsyfikatu w sztuce chin-
skiej. Czytelnikowi przyblizono miedzy
innymi takie zagadnienia, jak: miejsce
natury 1 jej nasladownictwa w teorii
malarskiej; tradycja i innowacje w teo-
rii malarskiej w kontekscie zagadnienia
powtorzen; status, rola i wymiar eduka-
cyjny powtorzeni w malarstwie; zakres
wystepowania zjawiska falsyfikatu.

Bardzo ciekawym elementem pracy
jest rozdzial poswiccony okoliczno-
sciom powstawania falsyfikatéw malar-
skich. Autor wskazuje rézne typy mala-
rzy-falszerzy 1 poje¢ uzywanych do ich
okreslania. Przytacza réwniez, co dla
praktyka niezwykle istotne, informa-
cje o ckspertach i ich metodach pracy.
W ostatnim rozdziale ksigzki porusza
niezwykle ciekawe zagadnienie Daibi —
pojecia odnoszacego si¢ do procederu,
ktéry polega na tym, ze artysta zleca
innej osobie wykonanie obrazu sygno-
wanego jego wlasnym imieniem lub
czesdcl takiego obrazu. W tej czescl au-
tor odniost si¢ ponadto do kluczowego
zagadnienia moralnej oceny powtdrzen
i falsyfikatéw w Chinach.

Praca précz bogatej bibliografii za-
wiera wiele interesujacych materialow
dodatkowych, wsréd ktérych warto
wspomnie¢ glosariusz najwazniejszych
chinskich terminéw z zakresu malar-
stwa oraz indeks postaci historycznych
i wspblczesnych badaczy chidskich wy-
stepujacych w tekscie, co zwigksza jej
przydatno$¢ dla oséb pragnacych dalej
zglebia¢ zagadnienie. Ksiazke Powtdrze-
nie i falsyfikat w malarstwie chiriskim warto
poleci¢. Zebrana w niej wiedza posze-
rza wiedze zaréwno o kulturze Chin,
jak 1 o zjawiskach zwiazanych z tworze-
niem sztuki.

Praca dra Marcina Jakoby’ego po-
zwala zrozumie¢ réznice w spojrzeniu
na t¢ problematyke twoércéw oraz teo-
retykow sztuki europejskiej i chinskie;.
W Polsce w ostatnich latach toczy si¢
debata o zjawisku falszerstwa na rynku
sztuki, ktorej efektem bylo wiele publi-
kacji na ten temat’. Omawiana pozycja
pozwala spojrze¢ na problem powtorze-
nia i falsyfikatu szerzej takze w kontek-
$cie migdzynarodowym i zadaé pytanie
0 jego istote.

Olgierd Jakubowski
* Warto poleci¢ najbardziej aktualna po-
zycje opisujaca to zagadnienie, wydana
w 2011 r. przez Narodowy Instytut Muzeal-
nictwa i Ochrony Zbioréw ksiazke Problema-
tyka antentycnosci dziel sgtuki na polskim rynku.
Teoria — praktyka — prawo, w ktorej glos zabrali
eksperci z réznych dziedzin.
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Seminarium ,,Rola i znaczenie dalekowschodnich

sztuk walki w rozwoju psychofizycznym cztowieka”,
Gdansk, 9 czerwca 2011 .

Centrum Studiéw Azji Wschodniej Uni-
wersytetu Gdanskiego wspdlnie z Pol-
skim Zwigzkiem Karate Tradycyjnego
zorganizowalto na Wydziale Prawa i Ad-
ministracji UG sesj¢ naukowsg pt. ,,Rola
i znaczenie dalekowschodnich sztuk
walki w rozwoju psychofizycznym czto-
wicka”. Seminarium towatrzyszylo Pu-
charowi Swiata w Karate Tradycyjnym,
ktéry odbyt si¢ 11 czerwea br. w Gdyni.
Seminarium przewodniczyla prof. Ewa
Oziewicz, dyrektor CSAW UG, oraz dr
Marceli Burdelski, zastepca dyrektora
CSAW UG.

O rozwoju czlowieka poprzez tre-
ning karate tradycyjnego opowiadal
go$¢ honorowy sesji Richard Jorgensen,
prezydent Miedzynarodowej Federacji
Karate Tradycyjnego (ITKF — Interna-
tional Traditional Karate Federation).
W swym wykladzie wskazal on, ze pel-
na nazwa tej dyscypliny to tradycyjne
karate-do, w ktorym do oznacza ‘drogg,
$ciezke’. ,,Sam trening karate oparty jest
na japoniskiej koncepcji bu-do, polega-
jacej na ciaglym rozwoju umystu, cia-
ta oraz duszy. Dzi¢ki niemu jednostki
bez wzgledu na szeroko$¢ geograficzng
maja wigksze poczucie wlasnej warto-
$ci, sa bardziej zdyscyplinowane, majg
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dobre samopoczucie fizyczne 1 psy-
chiczne oraz latwiej nawiazuja kontakty
z innymi ludZmi” — podkreslat Jorgen-
sen. Jako przyktad podal program spo-
teczny zainicjowany przez I'TKEF w bra-
zylijskich szkotach zlokalizowanych na
terenach ubogich, gdzie trening karate,
podobnie jak ma to miejsce w Japonii,
zostal wprowadzony do planéw lekgji.
»W  poczatkowej fazie realizacji pro-
gramu prawie 30% uczniéw poprawilo
wyniki w nauce, po pigciu latach licz-
ba ta wzrosta do 90%” — kontynuowat
prezydent ITKE Nastepnie dodal, Ze
trenowanie karate tradycyjnego musi
odbywac si¢ w oparciu o surowe zasady,
bowiem efektywny rozwdj czlowicka
nie jest ani gra, ani zabawa. Jego celem
jest poprawa jakosci swojego istnienia,
a w konsekwencji — budowanie lepsze-
go spoleczenstwa, skladajacego si¢ ze
zdrowych i inteligentnych ludzi.

Prezes Polskiego Zwiazku Karate
Tradycyjnego Wlodzimierz Kwiecifiski
zwrocil uwage na fakt, ze karate to nie
tylko sport, ale takze sposéb zycia: ,,Nie
chodzi tylko o zdobycie umiejetnosci
stuzacych do samoobrony, ale takze
o samodoskonalenie 1 umiejetnos$é uni-
cestwiania sily przeciwnika, zanim ona
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wystapi”. Podkreslit réwniez, ze karate
i plywanie to najbardziej ,,symetryczne”
dyscypliny sportu, wplywajace na pra-
widlowy rozwdj czlowieka. Z inicjatywy
PZKT powstal program ,,Maly Karate-
ka”, a takze program ,,Most solidarno-
$ci — polskie wakacje dla dzieci z Japo-
nii”. ,,Do Centrum Japonskich Sportéw
i Sztuk Walki «Dojo — Stara Wies» za-
prosilismy grupe trzydziestu japoniskich
dzieci z terendéw najbardziej dotknie-
tych przez tsunami” — mowil prezes
Kwiecifski. Dgjo w jezyku japonskim
znaczy ‘poczatek drogi’. Zorganizowa-
ne w tym celu wakacje dzigki fachowej
opiece pedagogicznej, a takze licznym
atrakcjom sportowym i krajoznawczym
maja pomdbe japonskim dzieciom w od-
zyskaniu ich wlasnej, pelnej harmonii
oraz spokoju drogi.

Seminarium bylo poswiecone nie
tylko karate, ale takze innym wschod-
nim sztukom walki, takim jak chifski
boks czy judo. Prorektor ds. studenc-
kich prof. Jozef Wlodarski zaprezen-
towal tajniki uprawiania wushu przez
Chiniczykéw walczacych z najezdZzcami
i okupantami w XIX 1 XX wieku. Dzi¢ki
energii ¢hi oraz znakomitemu poznaniu
ludzkiego ciata wojownicy ci potrafili
zadawaé $miertelne ciosy. ,,Obserwacja
cial niebieskich, stofica i przyrody —
otwieranie si¢ roslin, poznanie ich ryt-
mu biologicznego — pozwolita na odna-
lezienie pewnych zaleznosci zwigzanych
z funkcjonowaniem ludzkiego ciata.
Dostrzezono, ze w trakcie dobowej cyr-
kulacji cialo cztowieka jest rozluznione
lub napigte. To doprowadzito do okre-
§lenia punktéw witalnych na ciele czto-
wieka. Dzis sq one zblizone do punktéw
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wykorzystywanych do akupunktury”
— referowal prorektor. Olbrzymia wage
przywiazywano réwniez do odkrycia
tajemnic oddychania zwierzat. Na tej
podstawie opracowywano metody od-
dychania stuzace wigkszej wydajnosci
cztowicka podczas walki.

Z kolei o psychologicznych korzy-
$ciach uprawiania judo opowiadal dr
Wieslaw Baryta z Instytutu Psycho-
logii UG. Wsréd wielu oméwionych
zalet wyréznil on cztery podstawowe:
przyjemnosé, wzorzec godnego zycia,
wzmocnienie samokontroli,
nie ucielesnionego rozumienia $wiata.

rozwija-

Ten ostatni element nalezy rozumied
zgodnie z teorig George’a Lakoffa jako
ucielesnione poznanie. ,,Oznacza to, ze
umyst ludzki jest ucielesniony, a nasze
rozumienie $wiata jest zakotwiczone
w doswiadczeniach, ktérych dostarcza
nam cialo” — wyjasnial dr Baryla. Na-
tomiast praktyczne elementy treningu
judo przedstawil dr Adam Marek z Aka-
demii Wychowania Fizycznego i Sportu
w Gdansku na przykladzie treningdw
swego podopiecznego Waldemara Le-
gienia, ktéry byl dwukrotnym mistrzem
olimpijskim. Tej sztuki walki dotyczyto
réwniez wystapienie Czestawa Kuby
Jakubczyka ze Studium Wychowania
Fizycznego i Sportu UG, prowadzacego
na uniwersytecie sekcje judo.

Podczas sesji glos zabrali takze
doktoranci z Wydzialu Historycznego.
O etyce samurajskiej opowiadal An-
drzej Tomcezyk, autor wielu publikaciji
dotyczacych historii japonskich milita-
riow oraz sztuk walki. Z kolei histoti¢
zycia jednej z najbardziej tajemniczych
postaci Japonii — szermierza Musashi
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Miyamoto — przyblizyl zgromadzonym
Marek Stugier.

Spotkanie zamknelo wystapienie dr
Joanny Roézyckiej z Instytutu Psychologii
UG oraz Trana Anh Quana, kt6rzy opo-
wiadali o wplywie medytaciji i technik
koncentracji na zatrzymanie akcji ser-
ca, co jest praktykowane przez uczniéw
wietnamskiej szkoly sztuk walki Thien
Mon Dao (dostownie ‘brama do nieba’).
W szkole tej dzieci ucza si¢ od najmiod-
szych lat. W miare postepow opanowy-
wania sztuki walki niektérzy uczniowie
potrafia samowolnie sprawic, by ich ser-
ce zwolnilo rytm, a nawet przestalo bic.
Jest to jeden z najlepszych elementow
dowodzacych glebokiego poznania tej
sztuki walki. ,,Praktykowanie tej techni-
ki wplywa na kontrol¢ emocji i stresu,

lepsze funkcjonowanie w sytuacji zagro-
zenia oraz zwigkszenie pewnosci siebie”
— wyjaséniata dr Rézycka. Dla pelnego
zobrazowania zjawiska referenci poka-
zali zgromadzonym materialy z badani
prowadzonych w Wietnamie, w tym
krétki film dokumentalny, w ktérym dr
Roézycka osobiscie mierzy puls osobie
zatrzymujacej sobie akcje serca.
Seminarium bylo bardzo interesuja-
cym i udanym spotkaniem laczacym te-
matyke naukows i popularnonaukowa.
O jego powodzeniu §wiadczy chociazby
liczba stuchaczy. Pozostaje mie¢ nadzie-
je, ze tytutowa problematyka bedzie po-
dejmowana w nastepnych latach.

Magdalena Marcinkowska

Dziatalnos¢ Centrum Studiow Azji Wschodniej UG
w roku 2011

W okresie sprawozdawczym Centrum
Studiéw Azji Wschodniej UG — do 30
wrzesnia 2011 r. — kierowali: dyrektor
— prof. zw. dr hab. Ewa Oziewicz oraz
z-ca dyrektora — dr Marceli Burdel-
ski. Sekretariat CSAW UG prowadzita
p. Ewelina Kuligowska.

Od 1 pazdziernika 2011 r. nastapi-
ty zmiany w kierownictwie CSAW UG:
Rektor UG prof. dr hab. Bernard Lam-
mek powolal na stanowisko dyrektora
dra Kamila Zeidlera. Nadzo6r nad dzia-
talnoscia Centrum sprawowal Prorek-
tor ds. Studenckich UG — prof. dr hab.
Jozet Whodarski.

Wyzej wspomniane zmiany w kie-
rownictwie CSAW UG byly zwigzane
z waznymi zmianami organizacyjnymi.
W miejsce Rady Programowej powo-
fano Rad¢ Naukowa CSAW UG, ktorej
przewodniczaca zostala prof. zw. dr hab.
Ewa Oziewicz, a wiceprzewodniczacym
dr Marceli Burdelski, ktéry dodatkowo
zostal zaangazowany w biezace sprawy
organizacyjne CSAW UG. Powolano
takze Rade Sponsorska CSAW UG, do
ktorej jako stalego cztonka zaproszono
Chinsko-Polskie Towarzystwo Okreto-
we Chipolbrok S.A. z siedzibg w Gdyni.
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Ponadto zmienil si¢ Regulamin
CSAW UG (zarzadzenie Rektora Uni-
wersytetu  Gdanskiego nr 67/R/11
z dnia 23 wrze$nia 2011 r. w spra-
wie zmiany zarzadzenia Rektora UG
ar 15/R/07 z dnia 22 lutego 2007 r.
w sprawie utworzenia Centrum Azji
Wschodniej Uniwersytetu Gdanskiego).

W 2011 r. znacznie zostala posze-
rzona grupa stalych wspolpracowni-
kow CSAW UG. Jako wspoltpracowni-
cy do CSAW dotaczyli miedzy innymi:
mgr Tomasz Bielinski (Wydzial Eko-
nomiczny UG), mgr Joanna Kamien
(Wydawnictwo UG), mgr Magdalena
Marcinkowska (Wydzial Nauk Spolecz-
nych UG, Redakcja ,,Gazety Uniwersy-
teckiej”), mgr Monika Pytel (Wydzial
Filologiczny UG).

W grudniu przy CSAW UG powola-
no Miedzywydzialowe Kolo Naukowe
Studiéw Azji Wschodniej, do ktorego
zapisalo si¢ przeszto pieédziesieciu stu-
dentéw UG.

W potowie roku zostaly stworzone —
dzi¢ki wsparciu Osrodka Informatycz-
nego UG — strony internetowe CSAW
UG, ktére w ostatnim kwartale roku
zostaly znacznie rozbudowane. Dodat-
kowo CSAW UG uruchomilo swéj por-
tal na Facebooku, ktérym zarzadza na
zasadzie wolontariatu p. Agata Duniak
(studentka WPIA UG).

Dzigki przychylnej decyzji Kancle-
rza UG prof. dra hab. Jerzego Gwizdaly
CSAW UG uzyskatlo dodatkowe po-
mieszczenie w Bibliotece Ekonomicz-
nej UG w Sopocie — obok dotychczas
posiadanego pokoju 217 zostal przy-
znany jeszcze pokdj 218, ktory wyre-
montowano 1 polaczono bezposred-
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nim przejSciem z pokojem 217, dzigki
czemu przestrzen do pracy w Centrum
zwigkszyla si¢ niemal dwukrotnie.
Dziatalnos¢ CSAW UG byla finan-
sowana ze $rodkéw budzetowych Uni-
wersytetu, a takze dodatkowo ze $rod-
kow pozyskanych ze Zrédel zewnetrz-
nych, w tym od sponsoréw. Konsulat
Generalny ChRL w Gdansku przekazal
takze CSAW UG ksiazki, filmy oraz
programy multimedialne nt. Chin.

Kalendarium dziatalnosci
CSAW UG w 2011 1.

18.02.2011. Tradycyjnie na Uniwersyte-
cie Gdanskim 18 lutego 2011 r. polscy
i chiniscy studenci $wigtowali Chiniski
Nowy Rok — Rok Kroélika. W uroczy-
stoéci uczestniczyly wladze UG i1 Kon-
sul Generalny ChRL w Gdansku Xiang
Zhaoshang. Program uroczystosci byl
bardzo bogaty i obejmowal miedzy in-
nymi wystapienie konsula generalnego
Chin, pokaz filmu o Chinach, quiz dla
studentéw z wiedzy o wspolczesnych
Chinach, wystepy studentéw chiiskich,
opowies¢ Edwarda Kajdanskiego o Po-
lakach w Harbinie, pokazy fajerwerkow
1 degustacje potraw chinskich.

19-20.05.2011. W Toruniu odbyla si¢
kolejna juz Miedzynarodowa Konferen-
cja Naukowa nt. ,,Czy XXI wiek nalezy
do Azji? Rozwazania o polityce, bezpie-
czefistwie, gospodarce, kulturze i edu-
kacji”, organizowana przez Uniwersytet
im. M. Kopernika, Wydawnictwo Adam
Marszalek oraz Towarzystwo Azji i Pa-
cyfiku w Toruniu. CSAW UG reprezen-
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towali: prof. zw. dr hab. Ewa Oziewicz
oraz dr Marceli Burdelski.

9.06.2011. CSAW UG wspdlnie z Pol-
skim Zwigzkiem Karate Tradycyjnego
zorganizowalto na Wydziale Prawa i Ad-
ministracji UG sesj¢ naukows pt. ,,Rola
i znaczenie dalekowschodnich sztuk
walki w rozwoju psychofizycznym czlo-
wieka”. W konferencji wzial udzial Ri-
chard Jorgensen, Prezydent Swiatowe]
Federacji Karate Tradycyjnego. Wygto-
szono bardzo interesujace referaty.

23-25.08.2011. W Incheon w Republice
Korei odbyl si¢ I Swiatowy Kongtes
Koreanskiej Polityki i Spoleczefistwa:
,Korean Politics in Global Contexts:
Theories and Practices”. W wydarze-
niu wziglo udziat blisko 200 uczonych,
z czego 88 pochodzilo spoza Korei.
Dwie osoby, w tym dr Marceli Burdel-
ski, reprezentowaly polskie uczelnie.

11-15.10.2011. Doktor Marceli Burdel-
ski odbyl dziesiata juz studyjng wizyte
w Koreanskiej Republice Ludowo-De-
mokratycznej. W instytucjach rzado-
wych uczestniczyl w briefingu na temat
polityki zagranicznej 1 wewnetrznej
KRLD, ztozyl wizyty w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych KRLD, Wydziale
Zagranicznym KC Partii Pracy Korei,
Komitecie Y.acznosci Kulturalnej z Za-
granica KRLD oraz w czolowym #hink
tanku w Korei PéInocnej, jakim jest In-
stytut Rozbrojenia i Pokoju przy MSZ
KRLD. Wyglosit tez wyklad dla studen-
tow polonistyki Uniwersytetu Jezykdw
Obcych w Phenianie.
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15-24.10.2011. Odpowiadajac na za-
proszenie Instytutu Badan Rozwoju
Swiatowego Centrum Badai Rozwo-
ju przy Radzie Panistwa ChRL w Peki-
nie, dr Marceli Burdelski odbyl wizyte
w Chinach. Dnia 17 pazdziernika 2011 r.
wyglosil w Instytucie Badan Rozwoju
Swiatowego wyklad pt. ,,Implementa-
cja wspolnej polityki bezpieczenstwa
i obrony Unii Europejskiej po wejsciu
w zycie traktatu lizbonskiego”. Ponadto
dr M. Burdelski w ramach studiéw nad
chinska reforma gospodarcza odwie-
dzil Zhuhai, Shenzhen i Guangzhou
w prowincji Guandong. Przeprowadzit
briefingi z przedstawicielami wladz lo-
kalnych i biznesu. Zostal takze przyjety
przez Konsula Generalnego RP w Gu-
angzhou Krzysztofa Ciebienia.

8.11.2011. Na Wydziale Prawa i Admi-
nistracji UG, we wspdlpracy z Wydaw-
nictwem Literackim, odbyla si¢ pro-
mocja najnowszej ksigzki Edwarda
Kajdanskiego pt. Medycyna chiriska dla
kazdego. Sylwetke urodzonego w 1925 .
w Harbinie w Chinach autora, polskie-
go dyplomaty, dziennikarza i pisarza,
cztonka Rady Naukowej CSAW UG,
przedstawil prorektor UG prof. Jézef
Wtodarski. Spotkanie prowadzil dr Mar-
celi Burdelski.

8.11.2011. Na Wydziale Prawa i Admi-
nistracji UG odbylo si¢ spotkanie zato-
zycielskie Miedzywydzialowego Kota
Naukowego Studiéw Azji Wschodnie;.
Uczestniczylo w nim przeszto 50 oséb,
na liste czlonkéw-zalozycieli wpisalo
si¢ 45 studentek i studentéw UG. Naj-
liczniej reprezentowany byl Wydzial
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Ekonomiczny oraz Wydziat Prawa i Ad-
ministracji, ale w sklad nowego Kota
weszli takze studenci z Wydzialu Filolo-
gicznego, Wydzialu Nauk Spotecznych,
Wydziatu Oceanografii i Geografii oraz
Wydziatu Zarzadzania. CSAW podczas
spotkania reprezentowali: dr Kamil Zei-
dler, mgr Tomasz Bielifiski oraz mgr Jo-
anna Kamien.

21.11.2011. Na Uniwersytecie Ekono-
micznym we Wroclawiu odbyla si¢ IV
Miedzynarodowa Konferencja Nauko-
wa ,,Faces of Competitiveness in Asia
Pacific. Region — Country — Enterpri-
ses”, poswiecona zagadnieniom ekono-
micznym zwigzanym z regionem Azji
i Pacyfiku. CSAW UG na konferencji
reprezentowal mgr Tomasz Bielinski,
ktérego artykul pt. “China’s increasing
competitive advantage in research and
development, and human resources”
ukazal si¢c w publikacji pokonferencyj-
nej. Do publikacji zostal takze wlaczo-
ny artykul prof. Ewy Oziewicz pt. “Re-
marks on international competitiveness
of ASEAN economies”.

25.11.2011. Prorektor ds. Studenckich
UG prof. dr hab. Jézet Arno Wiodar-
ski, na podstawie art. 204 i 205 ustawy
z dnia 27 lipca 2005 r. Prawo o szkol-
nictwie wyzszym (Dz. U. Nr 164, poz.
1364, ze zm.) oraz Zarzadzenia Rektora
Uniwersytetu Gdanskiego nr 33/R/05
z dnia 7 lipca 2005 r. w sprawie tworze-
nia, rejestracji i likwidacji uczelnianych
organizacji studenckich w Uniwersyte-
cie Gdanskim, zarejestrowal Migdzywy-
dzialowe Kolo Naukowe Studiéw Azji
Wschodnie;j.
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7.12.2011. Zmarl ks. prof. zw. dr hab.
Antoni Kos¢ z Katolickiego Uniwersy-
tetu Lubelskiego, cztonek Rady Nauko-
wej CSAW UG.

8.12.2011. Odbylo si¢ walne zgroma-
dzenie Migdzywydziatowego Kota Stu-
diow Azji Wschodniej, na ktorym wylto-
niony zostal pierwszy Zarzad Kola na
kadencje 2012. Prezesem Kola zostat
Dominik Aziewicz. W sklad Zarzadu
Kota weszto ponadto szes¢ oséb: Aga-
ta Duniak, Mikotaj Linowski, Kamila
Milewska, Michal Papke, Monika Pytel,
Remigiusz Rutkowski. Do Kota zostali
tez przyjeci nowi cztonkowie.

8.12.2011.
spotkanie z Rafalem Krélem, podréz-
nikiem, polarnikiem, alpinista, fotogra-
fikiem i publicysta, tworca serwisu in-
ternetowego poswigconego podrdzom
i bezpieczenstwu www.expeditions.pl
oraz wspolzalozycielem Polskiego Cen-
trum Ekspedycyjnego. Rafal Krél na
spotkaniu przedstawil relacje z podrézy
po Mongolii w 2009 1. Po nim odbyto
si¢ pierwsze spotkanie organizacyjne
wyjazdu studyjnego Mongolia 2012.

Zorganizowane  zostalo

13-14.12.2011. W ramach polskiej pre-
zydencji odbylo si¢ w Brukseli posie-
dzenie Komitetu Politycznego Rady
Unii Europejskiej w skfadzie dyrekto-
réw departamentéw azjatyckich mini-
sterstw spraw zagranicznych panstw
czlonkowskich 1 europejskiej stuzby
zewnetrznej. W ramach tego spotkania
odbylo si¢ seminarium ekspertéw na te-
mat ,,Bezpieczefstwa 1 sytuacji politycz-
nej na Pétwyspie Koreadskim”. Wsréd
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panelistéw ze strony polskiej znalazl si¢
dr Marceli Burdelski, ktéry przedstawit
referat na temat: ,,Domestic situation in
DPRK (celebrations of 2012), econo-
mic reform, succession) its implications
for the stability of regime”. Po wysta-
pieniach referentéw odbyla si¢ dys-
kusja. Seminarium bylo okazja zapre-
zentowania dorobku Polski w zakresie
bezpieczefistwa azjatyckiego na forum
europejskim.

Ponadto w 2011 r. dr M. Burdelski
wielokrotnie wyst¢powal w mediach
ogblnopolskich 1 regionalnych jako

komentator wydarzen w regionie Azji
i Pacyfiku.

Wykaz publikacji prasowych
zwigzanych z dzialalnoscia
CSAW UG w 2011 r.

M. Marcinkowska, 2071 Rokien Krilika,
,»,Gazeta Uniwersytecka” 2011/04.

M. Marcinkowska, Swkces wiericzacy ka-
riere. Rozmowa 2 Krgysztofem Brzozow-
skim, brazowym  medalista  Mistrgostw
Swiata w wushu, ,,Gazeta Uniwersy-
tecka” 2011/04.

M. Marcinkowska, O Kasgubach po ja-
porisku. Rozmowa 3 Ayakq Sasaki,
Studentkq  polonistyki na Uniwersytecie
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